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Qorqudsiinashq: axtarislar, askarlamalar
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“DODO QORQUD KiTABI”NIN BURSA VO DREZDEN
OLYAZMALARININ MUQAYISOLI TOHLILI
(I VO II1 BOYLAR UZRO)

Acar sozlar: Dads Qorqud, Bursa niisxasi, Drezden slyazmasi, miiqayisali tohlil, fargli mo-
gamlar

SUMMARY
COMPARATIVE ANALYSIS OF THE "BOOK OF DEDE GORGUD" MANUSCRIPTS
FROM BURSA AND DRESDEN (BASED ON STPORIES | AND I1)

The possibility of the existence of several copies of the book under the name of Dede
Gorgud was fully justified by a manuscript found in Bursa, Turkey. The fact that the work was
copied from a common source with the Dresden copy, and therefore the textual similarity is high,
is the main indicator of its great scientific value. An important aspect that distinguishes the Bursa
copy from the Dresden copy is its cursive writing, which provides ample opportunities for words
with controversial readings to be correctly transcribed and explained according to the original. In
the article, the texts of the Bursa and Dresden manuscripts are compared with respect to Stories |
and 11, and the characteristic features that distinguish them are highlighted. Instances where
different words are used, words are substituted or omitted, and word order is changed in some
sentences are explained by presenting relevant evidence.

Keywords: Dede Qorqud, Bursa manuscript, Dresden manuscript, comparative analysis,
distinct points.

PE3IOME
CPABHUTEJIbHBIA AHAJIU3 PYKOINIUCEWM "KHUTU JEJIE TOPT'Y/" U3 BY PChbI
U IPE3JIEHA (HA MATEPUAJIAX UCTOPHIA | A 11)

B03MOXXHOCTB CYIIECTBOBAHUS HECKOIBKHX IK3EMIUIIPOB KHUTH 1o umeneM Jlene [N'opryn
TTOJTHOCTHIO 00OCHOBBIBAIACh PyKOMHCHIO, HaiineHHoN B bypce, Typmmsa. Tor ¢akr, uyto pabora
CKOIIMPOBaHa M3 OOIIEro MCTOYHHUKA C JPE3ACHCKOM KOIHMEH, a TIOTOMY TEKCTyalbHOE CXOICTBO
BBICOKOE, SIBJISIETCS TJIaBHBIM ITOKA3aTelleM ee OONBINON HAaydHOW IIEHHOCTH. BaXXHBIM acIieKToM,
KOTOpBIN OTJIMYAET KOMHUI0 U3 bypcel oT konnu u3 [Ipe3neHa, sBIsSETCs ee CKOpPOINUCh, KOTopasi 1a-
€T IIMPOKHE BO3MOXHOCTH JUIS CJIOB C IPOTHBOPEYMBHIMH NPOYTEHUSIMH, KOTOPHIE MOTYT OBITH
MIPaBWIIBHO pacim(ppoBaHbl U OOBSICHEHBI B COOTBETCTBUH C OPUTMHAJIOM. B cTathe TekcTel byp-
cckoit u Jlpe3meHcKoi pyKoIrcel cpaBHUBAIOTCS 110 oTHOIIeHNO K Pacckazam | u |l u BeImernstoT-
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Cs XapaKTepHbIC 4epThl, oTinyarone ux. Cilydaw WCIONB30BAHUS Pa3HBIX CIIOB, 3aMEHBI WA
OITYIIICHHS CJIOB, U3MEHCHUS MOPS/IKA CJIOB B HEKOTOPBIX MPEIUIOKECHUSIX OOBSICHSIOTCS MPE]ICTaB-
JICHUEM COOTBETCTBYIOIINX J0Ka3aTeNbCTB.

KuroueBnie cioBa: Jlene Kopkyn, pykonuck Bypcsl, pykonucs JIpe3aena, cpaBHUTENbHBIIM
aHAJIN3, OTJIMYUTEIIEHBIC YEPTHL.

“Dado Qorqud kitab1”’nin Drezden vo Vatikan niisxalorindon savayi, digoar
olyazmalarinin, eloca do slavs boylarin méveud olub-olmamasi aragdiricilarini da-
im dusiindiirmiis vo bununla bagli mixtalif fikir vo mulahizalor soylonilmisdir.
Son dovrds tapilan Giinbad (yaxud Tirkmoan sahra) [1; 3; 17] vo Bursa alyazmala-
r1 bu gozlantilorin he¢ do obas olmadigini ortaya qoydu. Lakin Giinbad alyazmasi
kimi togdim edilon niisxa, asasan, sonraki nasil ozanlarinin diiziib qosdugu soyla-
malardan, Qazan xanin 6zii haqqinda s6yladiyi ki¢ik bir matn parg¢asindan vo yed-
dibash ojdahani 6ldiirmasi ilo bagl hekaystdon ibarat olub mozmunca mdévcud
niisxalordon tamamilo forglonirss [bax: ], Bursa slyazmasi (bundan sonra: B) mii-
ayyan s0z, ifads vo ctiimlalarin islonilmoa fargine baxmayarag, Drezden olyazmasi-
nin (bundan sonra: D) harokali nisxasidir [B, s. 20-257]. Mohz matnin horakali
yazi ilo verilmasi onun boyik elmi doyar kasb etmosini sortlondirmokls, oxunus
Vo monalandirma baximindan qorqudsiinasligda miibahiso obyekti olan onlarla
s0z vo ifadonin daha doqiq transliterasiya edilorok aslinouygun izahma genis im-
kanlar agur.

B slyazmasini saciyyalondiran xususiyystlor haqqinda ilkin elmi fikir soylo-
yan O.F.Sertkaya bildirir ki, o, basdan bir sohifo oksik olmagla 2a sshifasindan
baslayir. Yazmanin tarixi vo yazari haqqinda har hansi bir moalumat yoxdur. 119
varaqlik, yani 238 sohifalik bu asorin hor sohifasindo 13 sotir yazi vardir. Bozi
basliglar qirmizi miirokkab ilo yazilmis vo eyni zamanda bazi sotir sonlarinda qir-
miz1 ndqto qoyulmusdur [16, s. 10]. Dayarli tadqiqat¢i daha sonra Bursa alyazma-
smin “Giris” bolimi ilo Drezden niusxasinin mivafiq hissasini migayiss edarok
diggeti fargli magamlara yonsltmis va yeri diisdiikco Dads Qoruqdun adi ilo bagh
ata sozlorin digear alyazma nisxslorinds hansi variantda islonildiyini gostarmoklo
sorhini vermisdir.

Movzunun sorhina ke¢moazdom 6nce B slyazmasi ilo bagli bazi magamlara
Otori toxunmaq istordik. Malumdur ki, bir ¢ox aragsdirmalarda D slyazmasinin
daha godim nusxadan kdgirilms oldugu fikri ana xott kimi kegir vo biz do s0z-
s0z, satir-satir, cimlo-climlo apardigimiz miiqayisali tahlildon bu yanagmanin da-
ha obyektiv oldugunu dastokloyarok konkret ntimunalorlas stibuta yetirmoys calisg-
misiq [7, 8. 3;9, s, 12; 10, s. 17]. XVII asrin avvallorine aid edilon B slyazmasimin
motni Uzarinds aparilan ilkin miisahidalor onun D nusxasindon deyil, eyni monba-
don gaynaglanan digar niisxe vo ya niisxalordon iz kocuruldiyuni séylomoya
asas verir. Ogar B niisxasi basdan-basa horokali niisxadirss, D niisxasinin yalniz 8,
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9, 11, 12, 13, 14, 17 va 18-ci sahifalarinin bazi satirlarindaki sdz, ifada va ciim-
lolor harokali yazilmigdir. Buradan belo bir noticoys golmok olur ki, ilkin niisxa
horokali olmus, {izii kd¢lirmo prosesinds nasixlorin (yani nisxeni yazanlarin) ya-
nagma torzindon asili olaraq, biri harokali, digari iso horokssiz yazilmigdir. Hor iki
nlsxanin daha gadim niisxadan kdcurilms oldugunu tosdiq edan digar faktlar da
vardir ki, bunlardan asagidakilara diqqgat yetirmoyi lazim bilirik:

1. Moalumdur ki, goytiirk yazili abidalorinds “tanr1” sézii “tefiri” soklinda
yazilmis va onun tarkibinds islonan qovusuq damaq-burun samit sasi [fi] bir harflo
isaralonmisdir [18, s. 48]. Lakin orta asrlora aid arob grafikali tiirk yazili abidalo-
rinds bu sas ilkin marhalods “nun” vo “kof” harflorinin yanasi islodilmasi yolu oks
olunmusdur ki, XI osrin boyiik dilgi alimi M. Kasgarinin “Divanii-ligat-it-tiirk”

asarindaki ¢ S yazilis sokli bunun bariz nimunasidir [8, s, 326]. ©gar B niis-
Xasinin biitiin islonilma mogamlarinda bu s6z qgadim onanoys uygun olaraq

S5

harfindon 6nca bir néqtasiz nun harfilo ‘:"JC’ , sonraki iglonilmo moagamlarinda

soklinds yazilmigdirsa, D niisxasinin 2-12, 3-4, 7-2, 7-3 sotirlorinds kof

10 yalnmiz kaf horfi ilo <25 formasinda yazilmigdir. O.F.Sertkaya Drezden
niisxasinin “Giris” boéliimii ilo bagli doyarli asorindo bu fakt1 ayica qeyd edorak ilk
sohifolordo onun “tangri1”, digor mogamlarda iso “tafir1” oxunacaq soklindo
verildiyini gostorir [15, s, 56]. S.Tezcan-H.Boeschoten nosrindo do bu forqli
yazilis qismon nozoro alinaraq 2-12, 3-4 sotirlorindo “tangri”, yerdo qalan biitiin
moqamlarda iso “tafir’” soklindo transkripsiya edilmisdir [19 , s. 29, 31, 32 vo s.].
Abidonin moévcud nosrlori arasinda yalniz F.Zeynalov vo S.Olizado bu sozii
“tofiri” kimi vermislor [10, s. 31]. Biz do hazirladigimiz nasrlords ¢oxlugun qobul
etdiyi “tafir1” variantini se¢im etsok do, Orxon-Yenisey abidolorindo vo M.Kasgari
sOzliiylindo getmis yazilis variantinin daha montiqi oldugunu sdylomisdik [4, s.
42-43].

Belalikls, buradan belo gonasts galmak olar ki, “Dads Qorqud kitab1”’nin il-
Kin nusxasinda bu s6z ¢ S soklinds olmusdur. Sonradan tiziindon kdglirmo pro-

sesindo B niisxa katibi homin yazilis variantini biitiin slyazma boyu eynilo saxla-
sa da, D nisxa Katibi ilk sohifalordo tokrarlamaga c¢alismis, lakin dovriin yazilis

gaydalarina amal edarak onu <5< Kimi yazmaga Uistiinliik vermisdir.

2. Hor iki nisxads artiq hamin dovr Gglin arxaiklosib monasi nasixa aydin
olmayan bazi s6zlorin buraxildigi, yaxud miiasir qarsiligi vo ya oxsar yazilisa ma-
lik s6zlorlo ovoz edildiyi aydin miisahids edilir. B nusxasini D nusxasindan forg-
londiran magamlarin ¢oxu da buradan irali galir. Masalon, D slyazmasinda:

“Ol Quran1 yazdi-duzdi,
Ulomalar 6groninca kdbetdi bicdi,
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Alimlor sorveri Osman Uffan oglu gorkli” [D-6, 6-7] soylama parcasinda “cildlo-
di, izlodi” anlaminda islonilmis qodim “kobatdi” feili [4, s. 67-68] B niisxo katibi-
no molum olmadigi ligiin buraxilaraq asagidaki kimi verilmisdir:

Ol Qurani yazdi-dizdi,

Ulomalar 6giiranince bicdi,

Ulomalar sarvori ©ffan ogh

Osman gorkli. [B-5, 11-13].

Boylarin matnindo ds rast golinon bu tipli faktlar tizorinds iralids ayrica da-
yanilacaqdir.

3. Ilkin morholods tiirk diinyasinin bdyiik bilicisi Dado Qorqud torofindon
diziilib gqosulan boylar sonraki nasil ozanlar1 torafindon yasadiqlar1 zamanin tari-
x1 hadisalaring, hayat torzino, dini baxislarma va s. uygunlasdirlmagqla, hatta eyni
ruhda yaradilmis yeni boylar slavs edilmokls dolgunlagdirlmis vo hansisa bir oguz
Xanmin maclisinda sdyloyici ozanin nitqindon yaziya alinmisdir. Fikrimizca, ase-
rin matninda qodim inanclar1 oks etdiron sozlorlo yanasi, Islam dini ilo bagli ifade-
lorin igladilmasi buradan irali galir vo sonraki niisxa katiblori do bu ananays sadiq
galaraq miivafiq olavalor etmiglor. B niisxasinin “Giris” boliimiindo D slyazmasin-
da olmayan “Insaallah Toala!” ifadosinin iki dofo verilmosi faktmi yalniz bununla
izah etmok miimkiindiir [B-7, 8; B-8, 11].

Umumiyyatlo, Dado Qorqud boylarinda oksini tapmis baxislarin daha oski
caglardan qaynaqlandigi, demak olar ki, asorin hor sohifasindon duyulur. Bunlar-
dan biri do “Girig” boliimiindo 4 gqadn tipini sociyyslondiron soylama ilo bagldir.
GOrkomli alim O.F.Sertkaya B niisxosinin “Giris” bolimiindon bohs edorkon
“Tiirk toresine uyan ve uymayan kadimn tiplerinin anlatildigr Goktiirk harfleriyle
yazilmig bir metin” tizarina digqati yonaldir va “Dads Qorqud kitabi”’ndaki variant
ilo mlgayiss edir [16, s. 15]. Buradan bels bir gonasts galmak olur ki, gadmn tip-
lorinin gruplasdirilmasi tiirklor arasinda ¢ox-¢ox avvallor formalasmis yanagsmadir
Va ozanlar ozan1 Dada Qorqud bu anonavi bolgiini saxlamagla hor bir gqadn tipi-
nin xarakterina uygun sorhini vermisdir.

4. Hor iki nusxado sdz buraxmalarma, bazon buraxilmis soziin satrin Uzarin-
do, bazi sbzlorin isa tokrar, yaxud yerinin bagqa satirdo yazilmasi faktlarma rast
galinmoasi nasixlorin garsilarindaki alyazma matnindoki satri, climlani avvalca tam
oxumalari, sonra yaddaslarina osason kagiza kogiirmalori ilo baghdir. Boylarda
daha ¢ox 6zlnu gostaran bu cahatlora hor iki nlisxenin “Giris” boliimiinds do rast
galinir. Masalan, B niisxasinds “At yemoyan aci otlar bitinco bitmasas yeg!” [B-4,
4] ciimlasi D niisxasinds “At yemayan ac1 otlar bitmaso yeg!” [D-4, 7-8] forma-
sinda getmisdir ki, burada “bitinco” sdziiniin buraxildig siibho dogurmur. Yaxud
D niisxasindoki “Doliimindon agarsa, baba gorkli” [D-6, 12-13] deyiminin ilk so-
zii B niisxasindo sohvan bir satir 6nca islonilmis “Minarads banlayanda foqi gork-
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lii” [B-6, 3] deyiminin avvalindos yazilaraq novbati sotirdo yalniz ... agarsa, baba
gorkli” soklinds verilmigdir. B niisxasinin I vo II boylar1 ilo D niisxasinin miivafiq
boylarin1 miiqayisali tohlila calb edorkon iizorindo daha otrafli dayanacagimiz bu
tipli faktlar, fikrimizca, onu gostorir ki, hor iki niisxo daha qodim niisxo va ya eyni
gaynaga soykonon niisxoslordon kociiriilmiisdiir.

Onco, gdstarildiyi kimi, B niisxasini D niisxesindon forqlondiron osas xiisu-
siyyat onun harokali yazilmasidir. Horakali yazilis iso miivafiq sézlorin agiq, yox-
sa gapali, dodaqlanan, yoxsa dodaglanmayan saitlorlo deyilisini daha doqiq miioy-

yonlosdirmoyo imkan yaradir. Mosolon, D niisxosindo “Baymdir” — “<~2% [D-
10, 1], “aydu” —~ » ) [D-12,8], Oguz xanma miraciotlo deyilon “xanim” —

« (-1m monsubiyat sokilgisidir) kimi yazilan sozlor B niisxasindo “Bayin-

2 o e e .
dur” — 22250 [B-8, 12], “aydur” — 22! [B-16, 4], “xanum” — - = soklinda
horokali yazilmigdir ki, bu da onlarin forgli sas torkibinds deyilmosindon irali galir.
Hor iki nusxasinin | boy lzra mugayisali tohlili zamani asagidaki faktlar da-
ha ¢ox digqgsti calb edir. ©Ovveala, D nisxasinds I boyun basliginda Bugac xan

=
admdak1 “xan” titulu “xe” horfi Gizorindo néqtonin sshv qoyulusu neticosinds “'%
[D-9, 13] soklindo yazilmisdir ki, abidonin boyuk tadgiqatgilarindan sayilan

V.V.Bartold bu yanlishg: nozars almadan onu rus dilina tarcimoe edoarkan “Bborau-
L

mxan” soklinda vermisdir [11, s. 16]. Lakin B niisxasindoki ol yazilis sokli [B-
8,11] bunu mexaniki sohv hesab edon nasirlorin haqli oldugunu tasdigloyir. D niis-
xasindoki “Geno toy edib, atdan aygirdan, dovodon bugra, qoyundan qo¢ qirdir-
misd1” ciimlosinin torkibinds [D-10, 5], hom¢inin 14-12, 23-6, 135-5, 200-11,
260-6, 271-3, 294-7 islonilmo mogamlarinda “atdan aygirdan” qrammatik
formasinda yazilmis ifado B niisxosindo “atdan aygur” golibinde [B-9, 3]
verilmisdir ki, bu da miivafiq se¢imi edon nasirlorin mévgeyini giiclondirmis olur.
Ikincisi, D niisxosinda Dirse xanin xatununa sdyladiyi soylamanin sonunda
getmis “Qavunim, veragim, délogim!” [D-12, 11] misrasi B niisxasinda, imumiy-
yatla, buraxilmisdir [B-11, 5] ki, bunu olyazmanin iiziinli kog¢tiriildiiyli dévrds he-
min sozlorin isloklikdon diismosi ilo slagolondirmak daha inandirict goriiniir.
Ucgiinciisii, bazon B niisxasinda yol verilmis sohvlor D niisxasindo do 6ziinii
gOstorir. Masalon, “... ag tozluca qat1 yayini alino aldi, altun cidasin slino aldi, bo-
dovi atin1 tutdurdi, butun bindi” ciimlosinds hom yayin, hom cidanin (nizonin) olo
alinmasi gostorilir [D-31, 3-5; B-26, 8-9]. Lakin V niisxasindoki “Ag tozluca qati
yayin alino aldi. Altun cidasini qoluna aldi” [V-17, 8-9] cumlalarinden aydin olur
ki, Bugac yay1 olina, cidani (yani nizoni) qoluna alir. Hadisonin bu mozmunda tos-
viri, sozsliz, daha daqiqdir. Bu tipli ayrintilar iso D vo B nusxalorinin kdgiraldiyu



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 8

oski alyazmanin vo V alyazmasinin forqli ozanlarin ifasindan yaziya alinmasi fik-
rini quvvatlondirmis olur.

Yaxud, V olyazmasinda boyun sonunda Dado Qorqudun dilindon verilmis
soylamanin torkibindoki “Golimli-gedimli diinya, // Son uct 6limli diinya” misra-
lart hom D, ham do B niisxalorinds buraxilmigdir [V-19, 13; D-34, 13; B-29, 11].
Muasir nagirlor cox zaman bu fakta vo ya digor boylarin sonunda eyni mozmunda
verilmis soylamaya istinadon homin misralar1 olava etmiglor.

Umumiyyatls, bu boyun B vo D niisxalori iizra tohlili gdstarir ki, bir ¢ox s6z
va ifadoalorin yazilisinda, bazi ciimlalorin s6z sirasinda miisyyan farqlor méveud-
dur. Homin magamlar1 garsilasdiraraq asagidaki cadvellor soklinds vermoyi maq-
sadouygun bildik.

Fargli harf tarkibinds vo qrammatik formada yazilmis s6zlor

Codval 1
B nUsiasi D nisxasi

L | salqum-saglum =25 tait yellori Salqum-salqumf“"’l”" tafi yellori
asdiginda. [B-9, 11-12] asdigind. [D-11, 2-3]

2. | “Bayindur xan buyruqg boyladir, xa- | “Bayindir xandan buyruq bdyls-
num?”, —dedilor. [B-10, 6] dir, xamim,” — dedilor. [D-11, 11]

3. | Bayindur xan mondm no oksikli- | Bayindir xan banim no oksikli-
gum gordi? [B-10, 7] gim gordi? [D-11, 12]

4. | Qihedanmi gordi, sufradanmi gor- | Qihctmdanmm gordi, suframdan-
di? [B-10, 7-8 ] m gordi? [D-11, 12-13]

5. oV

Bu gara-ayib ==~ baia ya bon- | By gara-ayib —- =" baiia ya
dondUr, ya xatundandur, — dedi. [B- | bandandiir, ya xatundandir, — de-
10, 13] di. [D-12, 5-6]

6. | Dirso xan evino goldi, ¢cagirub xatuni- | Dirso xan evino goldi, ¢agirib xa-
na soylar, goraliim, Xxanum, na sOy- | tunina soylar, goralim, xamim, no

lor. [B-10, 13- 11, 2] soylar. [D-12, 6-7]

7. | Borclulan borcindan qurtar! Borcluyr borcindan qurtargil!
[B-12, 11] _ [D-14, 7-8]

| Qaytubanda & G232 gl dovs | Qaytabandan 3= qizil
vergil bu oglana, Yiiklot olsun, hii- | dove vergil bu oglana, Yklat ol-
norlidiir! [B-15, 10-11] sun, hiinarlidir! [D-18, 2-3]

9. =y .
Aqmn =2 " turl sulardan xobor ke- | Adan t>° \ turi sulardan xobar

Co... [B-15, 10-11] kega... [D-19, 7]
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10.

Baban dedi, keyiki govsun gatirsun,
banum 6niimds dopalasiin.
[B-18, 12]

Babaf dedi, keyiklori qovsun go-
tirsun, banim 6fitimds dopalasiin.
[D-21, 13 —22,1]

11.

Keyiki qovdi = gatirdi, babasi-
nun 6niinds sinirlordi. [B-19, 1-2]

Keyiki qovardi 2,12 goturdi,
babasmin 6diindo sifiirlordi. [D-
22, 3-4]

12.

= N
Dirso xan qurt =2 sinirli qat1 ya-
yin alino aldi, tizongllys galqub gati
¢okdi, uz atdi. [B-19, 7-8]

Dirso xan qurqut =7 siirli
gat1 yaymn olino aldi, tizongiiyo
galqub qat1 ¢okdi, uz atdu.

[D-22, 11-13]
Og -~ toqundi, alca qami sorulad: | UC toqundi, alca qan1 sorladi
2 ‘.ﬁ -
54 goyni toldi. [B-19, 9-10] ~=~" qoyni told:. [D-23, 1-2]
14. | Dirso xanuil xatuni “Oglancugumun | Dirss xaniii xatuni “Oglancugimifi

ilk avidur” dedi. Atdan aygir, dove-
don bugra, qoyundan qo¢ qurdirdi
[B-19, 13-20, 1]

=

ilk avidir” deyU atdan aygirdan,
dovadon bugra, qoyundan qog qir-
dirdi. [D-23, 5-7]

15.

Qapu = qaldurdu, Dirso xanuii

Qapaq ~>% qaldirds, Dirso
xanifi yiiziino baqdi.[D-23, 9-10]

16.

ylziins baqdi. [B-20, 3]

4Sa[g] ilon D= oluma gz goz-
dirdi, oglancuguni goérmadi. [B-20, 4]

Sag ilon LJ‘;L’ soluna gz goz-
dirdi, oglancugmi gérmadi.
[D-23, 10-11]

17.

Aqarhda iy & qargamagil,
Qazilig tagmun suyunun giinahi yoq-

dur. [B-24, 2-3]

Aqarhda SAUIR qargamagil,
Qaziliq tagmifi suyunun giinahi
Syoqdur. [D-28, 5-6]

18.

Boyls digoc qirq inco qiz yayildi, tag
Gigogi devsiirdiilor. [B-24, 9-10]

Boylo digoc qirq inco qiz
yayildilar, tag cigogi devsiirdiilor.
[D-28, 13]

19.

Alubani gan 2% kafir ellorine yonol-
dilor. [B-25, 9-10]

Aluban1 qahin O\ Lafir elloring
yonoldilar. [D-30, 11-12]

20.

— Goliin varalum, sol yigidi tutalum
gatiiraliim, ikisini bir yerdo <ka-
fi>ra yetiiralim! — dedilor.

[B-26, 13— 27, 1]

— Goliifi varalim, sol yigidi tutub
gatiiraliim, ikisini bir yerdo kafi-
rd yetiiroliim! — dedilor.

[D-31, 9-10]

21.

Ag yiizlli, ala gozlii galin gedorso,

Ag yiizlii, ala gozlii galinlor ge-
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monim gedar,

Seniifi do igindo niganlifi varsa, yigit,
degil mafia,

Savasmadin, urusmadin ali verayim,
dongil gert! [B-28, 1-3]

dorso, monim gedor,

Senifi do i¢inde nisanliil varsa, yi-
git, degil mafia,

Savasmadin, urusmadin ali vero-
yim, dongil geru! [D-32, 12- 33,
2]

22.

Ag saqallu qocalar gedorso, monim

Ag saqallu qocalar gedorss, mo-

gedar, nim gedar,

Soniifi do igindo ag saqallu babaf | Senii do ig¢indo ag saqallu
Al = . ) . L AU . .
S varsa, yigit, degil mafia, ba<ba>i B\ varsa, Yyigit, degil
Savasmadm, urusmadin qurtarayim, | mafa,

dongil geri! [B-28, 3-5]

Savasmadm, urusmadin qurtara-
yim, dongil gerii! [D-33, 2-4]

23.

Qaytabanda qizil dove soniifi gedor,
Moniim ds i¢inds yiikladiim var,
Qomagum yoq qirq namarda!
[B-28, 9-11]

Qaytabanda qizil dovo sonifi ge-
dar,

Monim ds iginds yiiklotim var,
Qomagim yoq qirq namorda! [D-
33, 8-9]

24,

Altun baslu ban evlor sonif gedorse

Moniim ds i¢indo odum /—’—’y var,

Qomagum yoq qirq namarda!
[B-29, 1-2]

Altun baslu ban evlor sonin gedor-
$9,

i
Monim ds icinds odam €™

Qomagim yoq qirq namorda!
[D-33,12 — 34,1]

var,

25.

Ag saqallu qocalar soniifi gedorso,
P
Manim do =i
sasmis,
biligi yetmis qoca babam var,
Qomagum yoq qirq namarda!

[B-29, 2-3]

icindo bir agh

Ag saqallu qocalar ssnm gedorso,

Monim daxi &> e icindo bir
agl sagmis,

biligi yetmis qoca babam var,
Qomagim yoq qirq namorda!
[D-34, 1-3]

26.

Anlar doxi bu’diinyaya goldi kegdi.

Karban =% Libi qondi k.
[B-29, 10]

Anlar doxi bu diinyaya goldi keg-
di.

Karban ©2 kibi qond: kidi.
[D-34, 11-12]

Mugayisadan gorindiyt kimi, bu farglor asason fonetik vo grammatik so-
ciyya dastyir. Lakin 20 vo 22-ci siradaki niimunalordaki forglor sézlorin horf bura-
xilaraq yazilmasi ilo baghdirsa, 5 vo 12 nimunalardoki farglor ilkin matnds islo-
dilmis s6zlorin monaca qavranilmamasi ilo baghdir. Aragdirma gostrir ki, 5-ci nu-
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munodoki “qara -ayib” sdzii eyni monani ifado edon “qara” gadim tlrk s6zi ilo
orab monsali “ayib”(<eyb) sozlorinin birlosmosindon yaranmis formadir. Daha do-
gig dedak, “ayib” sozii eyni monani bildiron “qara” soziiniin qarsilig1 kimi isladil-
misdir [6, s. 40-41]. Gorindr, nusxs katiblori abidonin dili Gglin xarakter olan bu
ciir yanagsmani duya bilmadiklorindon aski yazilis1 6z qavram saviyyalorine uygun
imitasiya etmiglor. 12-ci nimunads iss “toka, dag kegisi” anlamini veran “qurqut”
s0zu [21, s. 274-277] B niisxo katibina tanig olmadig tiglin onu “qurt” sdzii kimi
anlayaraq yazmisdir. Maraqhdir ki, D niisxa katibinin “cebe” (zireh) vo “ciibba”
(arxaliq), “qabiza” (¢adir dirayi) vo “qabza” (qilincin tutacaq hissasi) s0zlorini [do
garisdirmasi da bu sobabls slagalidir [6, s. 139-142 ; 14, s. 143-144] .
Forgli torkibda yazilmis ctimlolor
Codval 2

B nisxasi

D nlsxasi

“Dadom Qorqud golsiin, bu oglana ad
gosun!” dedilor. “Oglan1 babasina
alsun, varsun babasindan oglana
baglik, taxt alu versiin!” dedilor. [B-
15, 2-5]

“Doadom Qorqut galsiin, bu oglana ad
gosun, bilasinca alub babasina var-
sun, babasindan oglana baglik is-
tosiin, taxt ali versiin,” — dedilor. [D-
17, 7-9]

“Babam at sogirdisimo bagsun qivan-
sun, oq atigima baqgsun giivonsun,

qilic calisima bagsun sevinsin,” —
derdi. [B-19, 2-3]

“Babam at sogirdisimo  bagsun
givansin, ox atisima bagsun giivonsiin,
qilic ¢alisima bagsun sevinsin!” [D-
22, 5-6]

Oglanun iki talusinui arasindan urub
yaqd1. [B-19, 9]
=

Oglam iki talusinii arasinda urub
¢aqgdi, yaqdi. [D-22, 13 — 23, 1]

Oq S toqundi, alca qani soruladi

2
220524 qoymi toldi. [B-19, 9-10]

|
Uc ¢’ toqundi, alca gani sorladi
tﬁf;“ , qoyni told1. [D-23, 1-2]

“Qanlu Oguz boglorini gonuglaya-

“Qanlu Oguz boglorin toylayalim!” —

yim!” — dedi. [B-20, 1-2]
=

Qapu =l qaldurdu, Dirso xanun
ylziina baqdi. [B-20, 3]

dedi. [D-23, 7-8]

Qapaq 7 qaldirdi, Dirso xaniii
yiiziina baqdi. [D-23, 9-10]

Tanr1 veron tatlu canun seyranda

imis, endi ax1 sl [B-23, 4]

Tafir1 veran tatlu canii seyranda imis,
andi dox1 F> ¢+ [D-27, 5-6]

e ]
Oz govdoiids 555575 canun var-
sa, ogul, xobor mana! [B-23, 4-5]

Uz-goziinda AS555 5 caniil varsa,
ogul, ver xabar mana! [D-27, 6-7]

Aqar soniin sularun, Qaziliq tag,

No Qaziliq tag, aqar saniii sularin,
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Aqar ikon agmaz olsun! [B-23, 6-7]

Aqar ikon agmaz olsun! [D-27, 8]

10. | Basin qaldirdi, anasinun yiiziino Basin qaldirdi, yalabidaq gozin ag¢d,
bagdi. [B-23, 13] anasinifi yiiziino baqdi. [D-28, 2-3]

11. | Oglanuii anas1 amcagin bir sigadi | Oglanifi anas1 omcogin bir siq-
L5 iidi golmodi, iki siqds, siidi | diF™* | siidi golmadi, iki siqd, sii-
golmadi, iigiincido kondiino guic ey- | di  golmadi, iigiinciido  kondiiys
ladi, qati1 zorbls siqdy, siid ilo gan | zarb eylodi, qati toldi, siqdy, siidlo
gansiq galdi. [B-24, 10-12] qan qarisiq galdi. [D-29, 1-3]

12. | Ata bindirdilor, aluban1 ordusuna Oglam ata bindirdilor, aluban1 ordi-
getdilor. [B-24, 13] sma getdilor. [D-29, 4-5]

13. | Ata ayagi kiiluk, ozan dili ¢evik At ayag kiiliik, ozan dili ¢evik olur.
<olur>. [B-25, 1-2] [D-29, 6]

14. | Qalqubam Bugac bog yerindon uru | Bugac bag yerindon uru turdu.
turdi. [B-26, 7-8] [D-31, 2-3]

15. | Boyn1 uzun bodovi atlar gedorso, | Boynt uzun bodovi atlar gedorso,
monim gedor, monim gedor,

Soniifl do i¢indo binidiin varsa, yigit, | Sonifi do i¢cindo binidiil varsa, yigit,
degil mana, degil mafia,

Savagmadin al1 verayim, dongil geri! Savagsmadin, urusmadin ali vero-
[B-27, 6-8] yim, dongil gerii! [D-32, 3-5]

16. | Altun baglu ban evlor gedorso, mo- | Altun baslu ban evlor gedorss, mo-
nim gedor, nim gedor,

Seniifi do icinds odufi =} j)‘; \ var- | Senifi do i¢indo odafi :.E)J\ varsa,
sa, yigit, <degil> mafia, degil mafia,

Savasmadm, urusmadin ali veroyim, | Savagsmadin, urugsmadin ali verayim,
dongil gerii! [B-27, 13 — 28, 1] dongil gera! [D-32, 10-12]

17. | Monilim i¢iin goldiifiso, oglancugim | Monim i¢iin goldiifiso, oglancugim
Oldiirmisom, Oldirmisom,

Yigit, mafa yazuq degil, dongil ge- | Yigit, saiia yazigi yoq, dongil geri!
ri! [B-28, 6-7] [D-33, 4-5]

18. | Agayilda tlimon qoyun soniifi gedorso, | Agayilda tiimon qoyun sonin gedor,
Mboniim <d9> i¢indos sisliglim var, Mboanim d3 i¢inds sisligim var,
Qomagim yoq qirq namarda! <Qomagim> yoq qirq namarda!
[B-28, 11-12] [D-33, 10-11]

19. | <Dirsa xan> bu arada oglancugini | Dirsa xan burada oglancugi sag

sag idiigin yeno bildi. Xanlar xani
<Baymdur xan> oglana boglik
<verdi,> taxt verdi. [B-29, 7-8]

idiigin yeno bildi. Xanlar xan1 <xan
Baymdir> oglana boglik verdi, taxt
verdi. [D-34, 8-9]
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20.

Anlar1 doxi ocal aldi, yer gizlodi.

1 -

Fani diinya kima -
[B-29, 11]

qald1?

Anlar1 doxi ocal aldy, yer gizladi.

Fani diinya yena ~ = qald1.

[D-34, 8-9]

Motn niimunalorinin garsiliqli miigayisasindan bela bir naticoys galmok olar
ki, aski niisxadon Uzukogurulme zamani B olyazma katibi sanki climloni hisse-his-
so deyil, biitév oxuyub yaddasmma asasen yaziya almigdir. Mahz buna géra do D
nlsxasi ilo mugayisada B niisxasinds soz sirasinin doyismasi, bazi sdzlorin avoz-
lonmasi, yaxud unudulmasi hadisasins rast galinir.

Miisahidalorimiz gdstorir ki, | boyla migayisads 11 boyun motninds bu tipli
farglorin say1 200-don goxdur va onlardan bazilorini cadvallosdirarok nazars garp-
dirmaq istordik.
Forgli horf tarkibinds vo qrammatik formada yazilmis sdzlor

Codval 3
B nusxasi D nisxasi

1. | Gmmot soyunun arslan1 [B-30, 8] | Amit soyuniii aslan1 [D-35, 12]

2. | Qiyan Salciik ogl Dalti Dondar Qiyan Salctik ogh Dali Tondar
[B-31, 7] [D-36, 13 — 37,1]

3. | Qazan bogiifi gardasi Qara Giino Qazan baglifi garindas1 Qara Giina
[B-31, 13] [D-37, 8]

4. | Altun bafi evlorin kafir ¢apdi. Altun baf evlorin kafirlar ¢apdilar.
[B-32, 8] [D-38, 5]

5. | Tavla-tavla sahbaz atlarim1 Kafir | Tavla-tavla sahbaz atlarmni bindilar.
bindi. [B-32, 9] [D-38, 6]

6. | Qatar-qatar qizil dovalorini yetdi. Qatar-qatar qizil doavalarini
[B-32, 10] yetdilor. [D-38, 6-7]

7. | Agir Xazina, bol aqgasini yagmaladi. | Agir  xazinasini, bol aqgasini
[B-32, 10] } yagmaladilar. [D-38, 7-8]

8. [lok oght Sar1 Qulmas Sus Qa- ilok qoca 9?3’11 S_afl Qalmas "}\"b
zan bogiifi evi {izorino sohid oldi | Qazan baguii evi izerine sohid oldi.
[B-32, 1333, 1] [D-38, 11-12]

9. | Sol qoyum doxi gatiirsak, Qazana | Sol qoyunlari doxi gotirsak, Qaza-
ulu hayiflar edordiik, — dedi. na ulu hayif edordik, — dedi.

[B-33, 8] [D-39, 7-8]

10.

Nagahandan Qaraca & cobanuf

Uzorino alt1 yiiz kafir qoyuldl. [B-

Nagahandan Qaraguq o coba-
nifl iizorino alt1 yiiz kafir qoyuldi.
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33,13 -34, 1] [D-40, 1-2]

1L Mara & ¢oban, ragmdan, yaqi- | Bara o ¢oban, rragindan, yaqmin-
nindan borii golgil! [B-34, 7] dan bari galgil! [D-40, 10]

12. | Safa boglik alalum. [B-34, 9] Safia baglik ah veralim. [D-40, 12]

13. | Kafiruf gozi qorxdi. [B-35, 9] Kafirifi gozi qorqdi. [D-42, 2]

14. | Aydur: “Yarmasun, yar¢imasun, | Aydir: “Yarimasun, yar¢imasun, bu
bu ¢oban bizim hapimuzi qirar | goban bizim hapimiz qirar olami?”
olam1?” — dedilor. [B-35, 10] — dedilor. [D-42, 3-4]

15. | Coban sohid olan qardaslarin haqi- | Coban sohid olan qardaslarin haqma
na qodu, kafir lesindan bir bdyuk | qodu, Kafirlar lesindon bir boyuk
dopa y1gdi, cagmaq gaqub od yaq- | dops y1gdi, ¢cagmaq ¢aqub od yaqdi.
di. [B-35, 11-12] [D-42, 4-6]

16. | Bu iglordon xabarufi yoqdur? — | Bu islordon xaborii yoqmdir? —
dedi. [B-36, 1-2] dedi. [D-42, 8-9]

17. | Quz1l dovalor galliban kecgdugi su! | Quzil davalor galiib kecdigi su!
[B-36, 5-6] [D-45, 6]

18.1 Diin yog, 6ts =2 giin eviifi bun- | Diin yog, otaki SRk giin eviif
dan kecdi. [B-39, 13 — 40, 1] bundan kecdi. [D-47, 9-10]

19. | Qariciq anafi qara dova boynundan | Qariciq anaii gara dovo boynunda
asilu kecgdi. [B-40, 1] asilu kecdi. [D-47, 10-11]

20. | Sadagunda sokson oxufi vergil | Sadagiida sokson oquii  vergil
mafia! [B-41, 1-2] mafia! [D-49, 1-2]

21. | Kafiro ban varayin! [B-41, 2] vo s. | Kafiro man varayin! [D-49, 3] va s.

Gorundiyd kimi, migayisaya calb edilon nlimunalards s6zlor forgli fonetik
torkibds vo qrammatik formalarda yazilmisdir ki, bunu asarin Gzinl kéglran na-
sixlorin dilo yiyalonmo bacariqlar1 ilo izah etmok olar. Uzorinds genis dayanma-
dan 18 siradaki niimuns ilo fikrimizi agiqlamaq istardik. B niisaxinds “6ta giin”, D
nisxasinda isa “Otoki giin” birlosmolori isladilmisdir ki, mahiyyatco eyni, yani
“Oton (o biri) giin” anlami ifado edon s6z formalaridir [13, s. 1263-1264, 1265].

Forqli torkibda yazilmig s6z birlasmalori va climlalor

Codval 4
B niisxasi D niisxasi
1. | barmagqlar1 mgarm kafir qizlar1 [B- | barmaglar1 nigarh mahbub kafir
31, 1-2] qizlar1. [D-36, 7]
2. | Ag bodovisin ¢okdirdi, Baymdu- | Ag badoavisin ¢okdirdi, Baymdir
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ruii yagisin basan Ser i Som-
soddin bindi. [B-32, 1-2]

Xamifi yagisin basan Sir e~ Som-
soddin bindi. [D-37, 9-10]

3. | Kafiriifi casusi casusladi, variban | Kafirii casust casusladi, vardi
Sokli moalika xabar verdi. kafirlor argum Sokli maliko Xxobar
[B-32, 5-6] verdi. [D-38, 1-2]

4. | Xan Qazanufi ogl Uruz bag qirq | Xan Qazanin oglt Uruz bog U¢ yiz
yigidlon ali baglu, boyn1 baglu get- | yigidlon sli baglu, boyni baglu get-
di. [B-32, 12-13] di. [D-38, 10-11]

5. | Kafir aydur: Kafir aydir:

— Boglor, Qazanufi tavla-tavla — Boglor, Qazanin tavla-tavla
sahbaz atlarmi binmisiiz, qatar-gqa- | sahbaz atlarin1 binmisiiz, altun, aq-
tar davalorini yetmisiiz, altun, aq- | casim yagmalamisuz, qirq yigidlon
casmi yagmalamisuz, qirq yigidlon | ogli Uruzi tutsaq etmislz, qatar-
Qazanun ogh Uruzi dutsaq etmisiiz, | qatar davalarini yetmisiiz, qirq in-
qgirq inca bellii qiz ilon Qazanii ha- | co bellii qiz ilon Qazanifi halalini
lalin1 dutmusuz; bu hayiflar1 biz | tutmisuz; bu hayiflar1 biz Qazana
Qazana etmisiiz. [B-33, 2-5] etmisiiz, — dedi. [D-38,13 — 39, 4]

6. | Kafir aydur: — Qazanufi on bifi go- | Kafir aydir: — Qazamii Qapulu
yuni vardur Qapulu Qara Darvand- | Darvandds on bift qoyuni vardir.
da. [B-33, 7] [D-39, 6-7]

7. | Qiyan giici, Damir glci — iki ga- | Quyan giici, Damur guci — bu iki
rindasini yanina aldi, agilui qapu- | qardasi yanina aldi, agilifi gapusini
sin1 barkitdi. [B-33, 12] borkitdi. [D-39, 12-13]

8. | Altufidag alaca atufl no 6gorsin? Altufidag alaca atufl no 6gorson?
Ala baslu erkacimca golmoz mafia! | Ala  baslu  kegimca  golmaz
[B-34, 10-11] . <maiia!> [D-41, 1-2]

o Baliigiifida L togsan oxufi var, | elugufida UQ’L togsan oqui no
no 6garsin, mars kafir? [B-35, 1] 0gorson, mora kafir? [D-41, 5-6]

10. | Kafiriin {i¢ yiiziini sapan tasiyla ye- | Qaracuq ¢oban kafirifi ¢ ytzUni
ro biraqdi. Iki gardas1 Qaraca ¢o- | sapan tasiyla yero biraqdi iki qar-
banuii oxa diisdi, sohid old. das1 oxa diisdi, sohid old.

[B-35, 6-7] [D-41, 9-11]

11. | Magor, xanum, Qalin Oguz devlati, | Magar, xanim, ol geca Qalin Ogu-
Baymdur xanuf giiyagiisi Ulag ogl | zifi devlati, Bayindir xanif gityagusi
Salur Qazan qara qaygilu vaqio | Ulag ogl Salur Qazan qara qaygilu
gordi, sormoardi uru turd... vaqis gordi, sormordi ur turdz...
[B-36, 2-4] [D-42, 9-13]

12. | Aydur: — Bor0U golgil, bilurmisin, | Aydir: — Biliirmisin, qarindasim
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garindasim Qara  Giino,

idum. [B-36, 4-5]

yatur

Qara Guno, diisiimda na gorindi?
[D-42, 13 — 43,1]

13. | ... biloglimdon on barmagimi <qan- | ... bilogimdon on barmagimi ganda
da> goérdum. [B-36, 9-10] gordim. [D-43, 5]

14. | Yaradanun esqind, qardas, mo- | Xamim qardas, monim bu diistimi
niim bu diisimi yorgil mana! — dedi. | yorgil mafia! — dedi. [D-43, 6-7]
[B-36, 11]

16. | Qofur atin mahmuzladi, Qazan bag | Qofiur atin mahmuzladi, Qazan bag
yola girdi. [B-37, 5-6] [mahmuzlady,] yola getdi. [D-44, 2]

15. | Gordi kim, ugarda quzgun qalmis, | Gordi kim, ugarda quzgun <qal-
tazi tolasmis yoronds galmus. mis>, tazi tolagsmis yorands galmus.
[B-37, 6-7] [D-44, 2]

16. | Qofiur atin1 6keolodi, kafir kegdigi | Qofur atmi Skealodi, Kafir kegdigi
yola girdi. [B-38, 1] yola diisdi getdi. [D-44, 12-13]

19. | Qara<ca> cobanufi gara koOpagi | Qaraca ¢obanii kopagi Qazana
Qazana qarsu goldi, xobarlosdi. 8qarsu goldi. Qazan gara kopak-
[B-39, 3] lom xabarlosdi. [D-46, 7-8]

20. | Geca xirsuz golonds af-af tiran! Golon xirsuzlar1 qorqudan!

[B-39, 5] [D-46, 10]

21. | Kbpak Qazanmiii atinin ayagina c¢ap- | Kopok Qazaniii atinifi ayagina ¢ab-
cap diisor. Kopak sinsidi, goldiigi | ¢ab diisar, sifi-sifi sifilar. Qazan bir
yola getdi. [B-39, 7-8] tumar ilo kopagi urdu. Koépak ca-

kildi, galdiigi yola getdi.
[D-46, 13 — 47, 3]

22. | Unlim afila, s6zum difils, coban! Uniim afila, s6ztim difilo!

Agban eviim sundan kegmis, gor- | Ag ban evim sundan kegmis, gor-
madunmi, degil mafa! [B-39, 11- | dinmi, degil mafa! [D-47, 6-7]
12]

23. | Boylo digac Qazan ah etdi, agli ba- | Coban bdyls digac Qazan ah etdi,
sindan getdi, dlnya-alom gozlns | agh basindan getdi, diinya-alom go-
garafiu old1. [B-40, 5-6] zlina garanfiu oldi. [D-48, 3-4]

24. | Semiiz qoyun, ariq toqlt sanifi qo- | Semiiz qoyun, ariq togli sonifi ga-
yunufidan kafirlora vermadim. [B- | pufidan kafirlora vermadim.

40, 10-11] [D-48, 9-10]

25. | Olsom, soniifi ugurufia bon éloyim! Olursom, sonifi ugurufia bon Glo-
Oldirsam, gazi ban olayim! [B-41, 4] | yim! [D-48, 9-10]

26. “Agac, agac” dersom safia, erlonma

“Agac, agac” dersom safia, arlan-
ma 45 & a5ac! [B-46, 7]

2254 45ac! [D-55, 7-8]
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Motn nimunalarinin nisxalor Gizra qarsilasdirlmasi qorqudsiinasligda miiba-
hisali oxunusda verilon “Ser”, “beliig” vo “devlot” sdzlorinin doqiq transliterasiya
edilmosine aydinliq gotirir. Oguz igidlorindon sayilan Somsaddinin “Sir” logabi
ilo todim edilmasi “Kitab”1n oksor nosrlorinds miisahids olunur. Vaxtilo ©.Cofor-
oglu bu soziin “sir” soklindo deyi, mohz qadim tiirklords titul kimi isladilib, “ba-
hadur” anlamini veran “ser” sozii oldugunu irali stirmiisdir [2, s. 69] ki, B niisxa-

sindoki =~ yaziliso bu miilahizonin dogrulugunu osash sokildo siibuta yetirir.

Digar 6nomli magam D nilisxasinda “yeliigiiide”, B niisxasinds isa “ball-
gufida" oxunusuna asas veran 9-cu nimuns ilo baghdir ki, “ox qab1” monasini ve-
ron bu godim sozii “beliig/baliik” fonetik variantlarinda oxuyanlara haqq qazan-
dirmis olur.

Eyni fikri 11-c1 siradaki niimunads getmis “devlot” (“boxt, ugur, soadot”
monalarini ifads edir) s6zldir ki, Azorbaycan nasirlori onu miasir dilimiza uy-
gunlusduraraq “dovlat” kimi oxumuslar. Harokali B niisxasi bu problems do ay-
dinliq gotirmis olur.

26-c1 niimunadaki forqli yaziliglar iso B niisxs katibinin “utanma” anlamimi
bildiron “erlonmo” gadim tirk sézlnil [22, s. 471-472] ona monaca yaxin arab
mongali “ar” kokiindon diizolmis “arlanma” sozii kimi qavramasindan irali galir.

Gatirilon forglorlo yanasi, D niisxasi ilo mugayisads B niisxasinde miiayyan
s0z vo ifadslorin buraxildigini da gérmok muimukindir. Masalon: B niisxasinin
34-2 satirnds D niisxasinds getmis “Siidi, peniri bol, gaymaqlu ¢oban!” [D-40, 4]
misrasi, 38-4 satirnds isa D nusxasindaki “Bag va bostanifi zinati su!” [D-44, 4-5],
36-7 sotrindo “Qara basim qurban olsun, suyim, safia!” [D-45, 8], 39-5 satrinds
“Qorquduban samatasiyla tirkiidon!” [D-46, 1], 39-6 satrinds “Qara basim sagli-
ginda eyuliklor edim, képak, sana!” [D-46, 12-13], 39-13 sotrinds “Qanda gozir-
duf, neradoydiifi, a Qazan?” [D-47, 9], 40-9 satrinds “Yoxsa kokslfids yoqmidir
iman!” [D-48, 7] misralar1 buraxilmisdir.

Maraqlidir ki, bazon hor iki nisxads eyni ciimlo daxilinds eyni sz bura-
x1lmas1 da miisahido edilir. Masalon: “Aydur: — Agzun qurusun, ¢oban! <DilGfi>
curistin, coban! Qadir saniifi alnifia qada yazsun, ¢oban! — dedi.” [B-40, 7-8; D-
48, 4-6].

Yaxud, 21-ci nimunadan gorindiyd kimi, B nusxasinds “sinsimok™ feili, D
nisxosindos iso “cokildi” sozii islodilmisdir. Bu godim s6zo Dado Qorudun adi ilo
bagli digor bir olyazmada “zingildomak™, “sos elomok™ monasinda rast golinir:
“Agayillar yoriisindo bori sinsir” [TK-5,11; 5, s. 13].

Belaliklo, gatirilon bltun bu nimunalar onu gostoarir ki, B va D niisxalori da-
ha gadim ortaq manbadan vo yaxud eyni manbadan gaynaglanan nisxalordon ko-
stirilmiisdiir. Mahz bu zaman asarin Gzlnd kdgiren nasixlor yasadigi dovriin vo
bdlganin dil xususiyyatlorina asasan onun matninde miayyan dlzalislor etmislor.
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Bundan slave, har iki nlisxado mliayyan s6z va ifadslorin buraxilmasi niisxo katib-
lorinin matnin Uzlnu kdgurms prosesinds yol verdiklori sahvlorls izah oluna bilor.
[Ikin miisahidalor asasinda galinon bu miilahizalor digar boylar tizra aparilan tohlil
vasitasilo 6zlinii dogruldacagini giiman edirik.
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“KITABI-TURKMAN LISANI” OGUZNAMOSINDO TOHKIYOCI
OZANLA DOD3 QORQUD ARASINDAKI TRANSMEDIATIV 9LAQO
SISTEMININ STRUKTURU

Acar sozlar: Oguznamo, “Kitabi-tirkman lisani”, “Tiirkmon dilinds kitab”, “Kitabi-Dada
Qorqud”, boy, soy, yum, transmediativ, ritual, mif,

SUMMARY
THE STRUCTURE OF TRANSMEDIATIVE CONNECTION BETWEEN THE NARRA-
TOR-OZAN AND DADA GORGUD IN OGHUZNAME NAMED ”KITABI-TURKMAN
LISANI”

According to the main results, "Kitabi-Turkmen lisani" is not the third copy of the written
epic "The Book of Dede Gorgud". "Kitabi-Turkmen lisani" is an independent oghuzname based on
the traditions of the epic "Dede Gorgud". The monument is based on ritual texts called "soy". The
poet (transmediator) who narrates the Oghuz script enters into a transmediative relationship with
his wise old man Dede Gorgud, through this "soy" ritual. After the deaths of Dede Gorgud and the
noble Oghuz heroes, they did not move to the world of death like ordinary people, but to the
terminal world called "Ghaib" ("hidden", "invisible" or "world of the lost"). They exist here as
transliminal beings. ‘“Kitabi-Turkmen Lisani” is an initiative book for 40 students. Poet-singer
reorganizes the psyche of 40 students who underwent the initiation ritual through the sacred
knowledge he received from Dede Gorgud in the transmediative ritual. All the texts on the
monument are "genus” by genre. The last text of the epic, in contrast to the first publishers of the
monument is not a length, but a lineage. As a result of the research, it became clear that "soy" and
""song" are not only literary genres, but also transmediative rituals. Every poet- singer can perform
and narrate a tribal ritual. Performing the ritual of height and transporting height is an exclusive
function of Dede Gorgud. In the text of the monument "Kitabi-Turkmen lisani" the genre of song
is not found at all.

Keywords: Oghuzname, “Kitabi-Turkmen lisani”, “Book in the Turkmen language”, “The
Book of Dede Gorgud, song, soy (transmediative ritual), yum (ritual), transmediation, ritual, myth

PE3IOME
CTPYKTYPA CUCTEMbI TPAHCMETUATUBHOM
CBA3U MEXIY O3AHOM-HAPPATOPOM U JEJE KOPKY/IA B OI'Y3HAME
«KUTABU-TYPKMAH JINCAHWN»

ITo ocHoBHBIM pe3ynbrataM, «Kuradbu-TypkMaH iaucaHm» HE SBISETCS TPEThEM IK3EMILIS-
pom nmceMeHHoro 3noca «Kaura moero [lena Kopkynma»: Tak Kak OH SIBISIETCS CAMOCTOATEIBHBIM
TEKCTOM (OTy3HaMe), OTHOCSIIMICS K TpaauImsM yctHoro smoca «Jlene Kopkymy». ITamsaTHUK Bce-
LIETI0 TTIOCTPOCH Ha OCHOBE PHUTYAJBHBIX TEKCTOB, HA3BIBAIOLINXCSI B CAMOM TEKCTe «coivom. O3aH
(meBen-TpaHCMEMATOpP), KOTOPBII BOCIIPOM3BOANT TEKCT, MOCPEICTBOM PUTYalla «COW» BXOAWT B
TpaHCMEIUATUBHBIA KOHTAKT cO cBOMM AefoM-HacTtaBHUKoM [lene Kopkyn. Hene Kopkyn u 3Hame-
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HUTBIE OT'y3CKHE OOTaThIpH IIOCJE KOHYMHBI HE IEpeluId B MHOW MHUp, KaK OOBIYHBIE CMEPTHBIE
JIIOIH, & TIEPEeNeTelNd B JUMUHAIBHBIA MHUP «[an0» («CKPBITHI», «HEBUIUMBIID» MUD, WIH «MHD
nponaBux»). OHKU CYMIECTBYIOT B 3TOM MHpPE KaK JIMMHHaIbHbBIE cyniecTBa. «KuradbuTypkman
JIUCAaHM» SBIISIETCS KHUTOW MHUIMANH st 40 yyanixcsi, KOTOpble B KOHIIE PUTYaJIbHOTO Ipoliec-
ca JIOJDKHBI CTaTh MOMHOLEHHBIMH OoratbipsiMu. O3aH-nieBel npeodpasyeT ncuxuky 40 ygammxcs,
KOTOpBIE MPOXOIAT Yepe3 PUTyal HHUIMAIMHI, CAKPATbHBIMU 3HAHUSIMH, TIOJy4€HHBIMU UM oT Jle-
ne Kopkyna. Bee TekcThl maMsaTHHKa, HE 3aBUCHMO OT WX MOITHYECKHX TOCTPOCHHH, SBIISIOTCS
«covamu. 1 mocnenHuii Tekct smoca, e nopectByercs kak Canyp Kazan yOouBaer cemuriiaBoro
JpaKoHa, KOTOPOTr'o MepBbIe W3/IaTeNN dI0ca MPEACTABISUTN €ro Kak «0oi», 10 CBOeMY JKaHpY Tak-
Ke SIBISIeTCsl «coi»oM. B Xome mccnenoBaHUil OBUTO BBISICHEHO, YTO «COM» M «OOW» HE TONBKO
(ONBKIIOPHO-JIUTEPATYPHBIE JKaHPbI, OHU TAK)XE OJHOBPEMEHHO SIBJISIFOTCS TPaHCMeETHaTHBHBIMHU
putyanamu. Bocripon3BOIUTE U PaccKasbIBaTh «COM» MOXKET Ka)XIIbIi 03aH-TIeBell. A BOCIPOU3BO-
JIUTh M paccka3biBaTh «0Oi», sABIseTcs (QyHKIMEH WCKIIOUMTENFHO Kacarouuiics Tonbko Jlene
Kopkyna, 4To He BCcTpedyaeTcs B TEKCTe HOBOHaleHHOro anoca «Kutabu-TypkMaH mucaHmy.

KiioueBsble ciioBa: Ory3sHame, «Kuradou-Typkman nucanny», « KHura Ha TypKMEHCKOM SI3bI-
ke», «Kuura moero Jlena Kopkynay, 60, coii, oM, TpaHCMeqHalysi, pUTyail, MU

Giris. Yeni tapilmis (2019-cu il) “Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamasi, iddia
edildiyi kimi, yazili “Kitabi-Dado Qorqud” eposunun {iglincli niisxasi deyildir.
“Kitabi-Tiirkman lisani” “Dado Qorqud” eposu ananalarina aid mustaqil oguzna-
madir. Abido basdan-basa “soy” adlanan ritual matnlori asasinda qurulmusdur.
Oguznamoni naql edon transmeditor ozan bu “soy” rituali vasitasilo 6z piri olan
Dads Qorqudla transmediativ alagoys girir. Dado Qorqud va ssilzads Oguz igidlo-
ri 6ldiikdon sonra adi insanlar kimi &liim diinyasina yox, “Gaib” adlanan liminal
alomo kogmiislor. Onlar burada transliminal varliglar kimi mévcud olmaqdadirlar.
“Kitabi-Tiirkman lisani” 40 sagirdin insiasiya kitabidir. Ozan transmediativ ritual
vasitasilo Dado Qorquddan aldigi sakral biliklor vasitasilo inisiasiya ritualindan
kecon 40 sagirdin psixikasmni yenidon toskil edir. Abidadoaki biitin motnlor janrina
g6ra soydur. Eposun sonuncu matni, abidonin ilk nasirlorinin tagdim etdiklorinin
oksins olaraq, boy yox, soydur. Tadgigat noticasinds aydin olmusdur ki, soy va
boy tokca adabi janr yox, hom do transmediativ rituallardir. Har bir 0zan-nogma-
kar soy ritaulini icra eds vo nagl eds bilor. Boy ritual kini icra etmok vo boy nagl
etmok istisnasiz olaraq Dado Qorqud aid funksiyadir. “Kitabi-Tirkman lisani”
abidasinin matninds boy janrina rast galinmir.

Goldiyimiz noticoya g0re, ““Kitabi-TUrkmon lisani” oguznamosi bax-
si//ozanlar torofindon ancaq “40-lar” (“40 oron”, yaxud “40 sagird”) maclisinda
oxunan va 40 neofit torofindon Oyranilon, monimsanilon, ssasinda “bay-igidlik”
imtahan1 verilon “argonlik bitiyi”, “inisiasiya kodeksi”, basqa sozls, “aga” statu-
sunda olan subyektlorin “bay-igid”, “alp-aron” statusuna kegirilmo ritualinin ezo-
terik//batini “toro kitabidir™” [5, s. 36].

Tadgigat. Abidadaki 24 soy va bir dastan-oguznams istisnasiz olaraq 40 sa-
girdin “igidlik” modeli {izra talimina Xidmat edir. Matn bitln poetik elementlori,
ideya-moazmun xususiyyatlori, badii-estetik enerjisi ilo sagirdlorin igidlora cevril-
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mosi prosesini 6zunds ehtiva edir. Soylarin har birinin tahlilindon goracayimiz ki-
mi, (boyuk ehtimalla) 40 glnlik inisiasiya (kegid) marasimindoan kegmokdo olan
40 sagird bu matnlor vasitasilo “mord igid//qo¢ igid//or igid” olmag:1 ohato edan
buttn biliklori monimsayir. Neofit//namizadin psixologiyasinin doyisdirilorok ye-
nidon qurulmasima xidmot edon bu matnlars basdan-basa dyradicilik ruhu hakim-
dir. “Oguz” adlanan diinyaya aid yaxsi-pis no varsa — hamisi bu motnlor vasitasila
40 sagirds talim, tadris va talgin edilir.

Sonuncu climladaki “yaxsi-pis”, “tolim”, “tadris” vo “talqin” sézlarini Umu-
mislok s6z kimi islatmadik. Bu sOzlor inisiasiya morasiminin miithiim anlayis-ter-
minlaridir.

“Yaxsi-pis” — 40 sagirdo diinya haqqinda verilon biliklarin bltévIiyini ifa-
do edir. Irolido soylarin tohlili zamam gdracayik ki, diinya//gercoklik oguzlunun
kollektiv diinya modelindos, asasan, “yaxsi-pis” (“yaxsi-yaman”) modeli tizro tos-
nif olunur.

“Talim” — elm Oyrotmodir. 40 sagirdo Oyradilon biliklor hamiya giindalik
hoyat tocriibasindon molum olan adi biliklor deyildir. 40 sagird Oguz//Tiirkman
insaninin empirik tacriibasini oks etdiron adi hayati biliklori sagird olmamisdan
gabaq artiq bilirdi. Marasim middstinds ona talim edilon biliklor “mord igid//qo¢
igid//ar igid”’in 6yranmoali oldugu ezoterik biliklordir. Onlar1 yalniz “igid” olan bil-
moli idi. Bunlar “igidliyin” sirloridir. Bu biliklorsiz heg bir sagird “moard igid//qo¢
igid//ar igid” ola bilmozdi. Homin biliklorin ezoterizmi onlarin “Oguz/Tilirkman
igidine” moxsus biliklor olmasinda ifado olunur. Basqa birisinin bu biliklori 6y-
ronmasi, bilmasi “mord igid//qoc igid//ar igid” olmagin sirrini fas etmis olardi. Bu
halda iso homin biliklor 6z ezoterizmini itirib, adi (ekzoterik) biliya cevrilordi.
Ona gora do 40 sagird “igidlik” modelinin sirlorini g6z boabayi kimi qorumali idi.
Bu biliklor qiraga sizsa idi, “kafir” diismon “casus” vasitasilo onu dyranar vs igido
galib goalardi. Cunki hamin biliklor “mord igid//qoc¢ igid//or igid”liyin davranis
kodlar1 idi: kodlarm bilinmosi, diisman alina kegcmasi igidi 6z monavi-psixoloji,
horbi-taktiki gictindan mohrum edordi. Diismon igidin “moardlik”, “qogluq”, “ar-
lik” sirlorini bilmokls igidin ona qars1 atacagi biitiin harbi-psixoloji davranislara
garsi gabagcadan hazir olar vo bununla da igidi tasirsiz bir hodoafa ¢evirar, midafio
gabiliyyatini zoiflodordi.

“Tadris” — onu bildirir ki, 40 sagirdo “mord igid//qog¢ igid//or igid”lik haq-
qindaki biliklor dors Kimi éyradilirdi.

“Talqin” — 40 sagirda verilon biliklorin onlara adi miallimlar torafindon de-
yil, bu biliklorin dasiyicist olan vo “Kitabi-Tiirkman lisani”’do “Dodam soy1 alp
ozanlar” [3, s. 25, 43] adlandirilan miiallimlor torafindon dyradildiyini gostarir.
Oyratmonin “tolqin” iisulu iki miihiim cohati ilo slamotdardir:

Birincisi, bu ozanlar adi ¢alib-oxuyan ozanlar yox, “alp ozanlar”dir. “Alp”
termini bu ozanlarm alplq, igidlik, horblo bagli xiisusi statusunu gostorir.
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Ikincisi, biliklorin 40 sagirdo alp ozan torofindon verilmosi onlarin, sadaca,
dars kimi 6yradilmoasini (tadrisi) deyil, animistik tGsulla — gamlama (soylama) yolu
ilo 40 sagirdin psixologiyasina talgin edilmasini (verilmasini, 6turtlmasini, “yazil-
masin1”) gostarir. Talginin osasinda transsendent praktika dururdu vo bu praktika
tokca “alp ozan-sagird” miinasibatlorini deyil, butévlikds “boy” vahidinin yaran-
masini ger¢oklosdiran “boylamam” da, “soy” vahidinin yaranmasini ger¢oklosdi-
ron “soylamam” da ohats edon universal-animistik slags sistemidir. Cox gqabaga
gacib elmi tohkiyomizin tabii-montiqi ardicilligini1 pozmadan séylomok olar ki, alp
0zan mohz bu transsendent slagos sisteminin vasitasilo 40 sagirdin stiurunda xiisusi
psixoloji rejim yaradir vo hamin rejim vasitasilo 40 sagirdlo Dodom Qorqud ara-
sida alags qururdu. Dadom Qorqud da 6z névbasinds “cavanmardlor’s aid “nasi-
hotlori” 40 sagirdin stiuruna 6tiirirdd. Bu, bir mediasiya prosesidir vo homin me-
diativ rejimds funksional strukturu baximindan mediator olan alp ozanin vo Do-
dom Qorqudun istirak1 miitloq olaraq vacib idi.

“Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamasinin birinci soyu matnin poetik struktu-
ru baximindan miigoddimo funksiyasini yerino yetirir. Bu soy funksional mahiy-
yati etibarilo “Kitabi-Dado Qorqud”’daki miigaddima, yaxud mohsbbat dastanla-
rindaki1 asiqlarin dastanm oavvalinds soylodiklori G¢ ustadnams ilo eyni isi goriir.
Soy//miigaddimanin mozmunu goéstarir Ki, alp ozan soylama vasitasilo Dadom
Qorqudla slags qurur. Soy bu misralarla baglayr:

Haq Taala gbgdon Quran endirdi

Ar1 dinli Mohommaoada

—oqumag ugun [3, s. 7].

Soyda daha sonra ardicilliqla asagidaki bilgilor verilir:

— Cabrayilin Mahommad peygomboara meraca getmok tigiin Buraq atmni go-
tirmosi;

— Mahammadin meracinin tasviri;

— Olinin Diildiil atin1 minib, Zilfligar qilincin1 belino baglamasi va din yo-
lunda savasmasi;

— Haq Taalanm bir qusu Siileyman peygombarin yanina yollamast,

— Davud peygambarin zireh diizaltmok tigiin Haq Taalanin qiidratindon das-
dan polad istehsal etmosi;

— Ibrahim Xalilullahin Allahdan ogul istamasi Vo onu Allahm yoluna qurban
kosacayini ohd etmosi, Allahin 6z ahdins sadiq qalan peygombars oglu ismayilin
avazinds qurban kasmok iciin gdydon “buynuzi burma qo¢” endirmasi.

Bu qisa soy asagidaki misralarla bitir:

Dodom Qorqud qirx sagirdos ver nosihot:
“Alplar, dua qilayun cavanmardlari gérmaq i¢in” [3, s. 8].

Belaliklo, soy//mugaddimo Allahin adi ilo baglanib Dads Qorqudun adi ilo
bitir. Soydaki obrazlarin hamis1 miiqoddas adlardir vo onlarin mona dizimi belo-
dir: Haq Taala — Cabrayil malok — Mahammad peygambar — Hazrat Oli — Slley-
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man peygambar — Ibrahim peygambar — Dadam Qorqud. Bu, miigaddas silsilodir
vo burada Dada Qorquda godor olan obrazlarin hamisi Islam dinino aiddir. Tokco
Dads Qorqud istisnadir: o, Oguz Tanrigiliq inanc sistemina aiddir.

Bu silsilods adlar1 ¢okilon obrazlarin hamisi mediasiya ilo baglhidir. Bu, yerlo
g0y arasinda mediasiyadir. Adlar1 ¢okilon peygombarlor Allahla mediativ Unsiy-
yatdadirlor. Zaton Allahin (c.c.a.s.) peygoambaru olmag ondan galon risalati insan-
lara ¢atdirmaq demakdir:

— Hoazrat Mohommad (s.) merac edib gdys qalxaraq Allahin goriisiine gedir;

— Hozrat Oli (.) do tosowvviifi rovayatlors gora, meracda olmusdur;

— Haq Taala 6zt Suleymanla slags saxlayir;

— Davud peygombar Haq Taaladan galon “qiidrat” vohyi (informasiyasi) ila
dasdan polad istehsal edir.

— Ibrahim Xolilullah Allahla dua vasitasilo alage yaradaraq ondan ogul istayir.

Bas Dada Qorqud?

Soyda onun adi ¢akilon misralarda Dads Qorqudun Allahla slage saxlamasi
haqqinda heg¢ na deyilmir. O, sanki mediativ silsilodon ayrilir. Lakin bu, ¢ox geyri-
montiqi gorundr.

Axi soy onu Allahdan baslanan miiqaddas silsilanin sonuncu halgasi ki-
mi taqdim edir?

Demok, Allahla slags — ona da aid olmalidir. Lakin biz misralarda bu slages-
ya isarani (gondarmoni) adlar1 ¢akilon peygombarlords oldugu kimi gormiirik.

Olbatts, oxucu dorhal replika vermok istayir:

“Boas “Kitabi-Dada Qorqud”daki malum-mashur “Rasul aleyhissalam
Zomanina yaqin Bayat boyindan Qorqut ata diyarlar bir ar qopdi. Oguzin ol
kisi tamam bilicisiydi, — na diyarsa, olurdi. Gaibdan diirlii xabar soylardi.
Haqq teala amin konlina ilham edardi...” [4, s. 31] taqdimati? Burada Haqq
toalanin Dada Qorqud un kénlina ilham etmasi, onun hatta geyb alomindan
muxtalif xabarlar sdylomasi mediasiya deyilmi?!”

Olbatts, mediasiyadir.

Biitiin “sirlor” elo soyun axirinci misralarindadir. Vo bu misralar, deyardim ki,
Umumiyyatls, “Dads Qorqud” eposunun “butln sirlorini” 6ziinds “sifrolomisdir”.

Dada Qorqud bizo malum olan matnlords Islam 6vliyasidir. Ancaq onun
Islam diinyagoriisiiniin funksioneri olmadigi, Islaméncasi Tanrigiliq inanc sistemi-
na aidliyi do malum mosaladir. Bu cohatdan, birinci soyda Dado Qorqudun Islam-
la bagl silsilanin sonuncu halgasi kimi toqdim olunmasi Oguz//Tiirkmanlarm Is-
lam diinyagoriisiino sahiblonmasinin mohsuldur. Islamdan oavvel Dads Qorqud
basqa bir dinin, yaxud inanc sisteminin, yaxud diinyagorisiiniin miiqaddasi, 6vli-
yasi, “peygomboridir”.

Struktur yanagma bizdon motnin doyison va dayismoayan hissalorini (vo he-
min hissalori togkil edon elementlari) forglondirmayi talob edir. Bu cohatdan, bi-
rinci soyun matni doyisan vo doyismayan olmagla iki hissa//qatdan ibaratdir:
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Dayison qat: Allahdan baslanan peygombarlar silsilosi;

Dayismayan gat: Dads Qorqud.

Soyun doyison gatinin altinda Tanrigiliq inanc sistemi ilo bagl qat gizlonib.
Demoak soyun doyisan gatmin 6zii iki tabagodan ibaratdir:

1. Islami silsiloni taqdim edon askar (eksplisit) tobago;

2. Tanrigiliq elementlarini taqdim edon gizli (implisit) tobago.

“Gizli tobago” Islamdncoesi Oguz//Tiirkmanlarda hakim diinyagériisii, yoni
askar ideologiya idi. Lakin Oguz//Tiirkmanlarin Islam1 qobulu ilo bu tabogo islami
askar toboagoys transformasiya olunmaqla yanasi, iistiindo ¢ox ciddi yasaq nazarati
yaranaraq “gizlilik” statusuna keg¢di. Bu ciddi vo Sart “nozarat” rejiminin izlorino
elo “Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamasinin 6ziinds do rast golirik. Matndoki das-
tan//oguznamado Qazan ojdaha ilo doyiisonds ajdaha onu udmaga baslayir. O,
“soylama” ilo Allaha yalvarir:

Ya goturdugiin gogs yetiron gorkli Tar1!
Ya urdugiini ulatmayan ulu Tar1!... [3, s. 56]
Qazan soylamanin bagqa bir yerindo deyir:
Allah Tari, sana bir deyaniin agzin 6pim,
Iki deyoniin agzin ¢arpim [3, s. 57].

Gériindiiyii kimi, Oguz//Tiirkmanlar Islam dinini qobul etdikdon sonra Allah
Vo Tanrmi eyni bir varliq hesab etmok mocburi rosmi normaya ¢evrilmis, onlari
farglondiranlor, yani iki ayr1 varliq hesab edanlor, Qazanin statusunu nazars alsaq,
dovlat saviyyasinds cozalandirilmisdir.

Beloliklo, birinci soyda motnin Islamaqodorki “tarixi” tokco Dada Qorqud
obrazi ilo tomsil olunur. Belo demok mimkiinss, birinci soyda Islami silsilo ilo
Dads Qorqud bir-birins “qaynaq olunub”. Lakin bu zaman hokman nazars almali-
y1q ki, matnin poetik strukturunda Dads Qorqud els 6z avvalki yerinds, daha do-
qig desak, aski Tanrigiliq matninds harada idiss — yens do oradadir. Sadacas, matn-
do ona godor olan hissa islami silsils ilo avoz olunub.

Bu halda suallar meydana gixir:

Oski Tanrigcihg matni niya axiradak avazlanmayib?

Dado Qorqud Islami anlayis olan “dvliya” qolibina transformasiya
olunsa da, niya aski adi ila 6z yerindadir?

Bu suallarin cavabi “Oguznamo” ononasi ilo baghdir. “Oguznama” Dado
Qorqudsuz mumkin ola bilmazdi. Dads Qorqud ozanlarin, o ciimlodan alp ozan-
larin piri//caddi//babasidir. Bu cohotdon, “Kitabi-Dado Qorqud” vo “Kitabi-TUrk-
man lisani” oguznamalori vo imuman “Dads Qorqud” eposunun istisnasiz olaraq
butlin elementlori Dads Qorqud obrazina konsentrasiya olunaraq, ona fokuslanir,
onda markazlasir. Dada Qorqud eposun togdim etdiyi epik diinya modelinin, Gmu-
mon epik sistemin mediasiya morkozi, mediativ qurucusu va alagelondiricisidir.
Bir sozlo, “Dado Qorqud” eposunun varligi bu obraza baglidir: bu obraz yoxdursa
— 0 halda “Dado Qorqud” eposu da yoxdur. Ciinki Dads Qorqud Tanri ilo oguzlu,
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Oguz kaganla oguznamo arasinda korpii, vasito, gapidir. “Kitabi-Tlrkman lisa-
ni”ya giris do maohz Dado Qorqud korpustindan kegir.

Indi iso birinci soyda Dodo Qorqudla bagl misralarm “sifrolorini” agmaga
calisaq. Hom do nozors almaliyiq ki, birinci soylamada askar (eksplisit) Islami to-
bagonin altindaki gizli (implisit) Tanrigiliq tobagasinin ds sirlori yalniz bu iki mis-
rani desifra etmoklo agila bilor. Misralar1 bir do anaq:

Dodom Qorqud qirx sagirdo ver nasihot:
“Alplar, dua qilayun cavanmordlori gormaq i¢in” [3, s. 8].

Qeyd edok ki, bu misralar1 “enino-uzununa” ¢ox tohlil etmok lazim goalocak.
Gunki matloblor, tohlil olunmasi mogamlar ¢oxdur vo onlarin Gyronilmasi bizdan,
demoak olar ki, “mikroskopik” analiz talob edacok. Bu cahotdan, biz 6nca bu mis-
ralarin transkripsiyasi zamani1 matnin tartibgilori torafindon islodilmis imla (durgu)
isaralorindon baslamaliyiq. Cilinki miixtalif nosrlords tartibgilor torafindoan goyul-
mus imla isaralorinin yuxaridaki misralarin neco anlasilmasi, onlarin arasinda ne-
Co alaga qurulmasi vo on baslicasi, biitov “Kitabi-Tiirkman lisani” matninin funk-
sional semantikasmin 6yranilmasinds boyik rolu var. Odur ki, 6nco oxunuslara
diggot edak.

Prof. M.EKici homin misralarin transkripsiyasinda dirnaq isarasindan istifa-
do etmomisdir:

...Dedem Korkud kirh sakirde ver nasihat,
Alplar dua kilayun civanmerdleri gormak-ic¢in [2, s. 33].

O, bu misralar1 miiasir tiirkcays belo uygunlasdirmisdir:

Dedem Korkut, kirk talibe ver nasihat,
Alplara dua edeyim, geng yigitleri gorsin diye [2, s. 156].

M.EKicinin tofsirinds bes epik soxsiyyat (obraz) var:

1. Dads Qorquda 0z piri//caddi//babasi kimi (“Dadom™) miiraciot edan tah-
kiyaci alp ozan;

2. Ondan nasihat (6yud//soy) istanilon Dada Qorqgud;

3. Soy/Inasihat//dyudlar vasitasilo dyradilocok 40 sagird;

4. Tohkiyagi ozanin onlara dua edilmasini istadiyi alplar;

5. Duani gabul edan alplari gérmoali oldugu cavanmardlar//ganc igidlar.

Indi misralarin taqdim etdiyi informasiyanm (epik situasiyanin) funksional
modelini M.Ekicinin oxunusuna asasen qurmaga ¢alisaq.

— Hor iki misra tohkiyaci 0zana moxsusdur.

— Tohkiyagi 0zan Dado Qorquddan soylamalar vasitasilo 40 sagirde “nasi-
hot” (6ytid) vermasini istayir.

— Tohkiyaci 0zan kimlarasa miracist (xitab) edarok, onlardan alplara dua
edilmosini istayir.

— Tohkiyag¢i ozanin mogsadi odur ki, alplar duani qobul edib cavanmordlori,
yani 40 sagirdi “gorsiinlor”.

Beloliklo, M.Ekicinin oxusundan U¢ 2sas magam ortaya ¢ixir:
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Birincisi, cavanmordlor 40 sagirddir;

ITkincisi, bu alplar har kimdirse, onlara dua edilmalidir ki, onlar da 40 sagirdi
gorsunlor.

Uciinciisi, alplarm 40 sagirdi “gdrmolori” son derace miihiim masalodir. Ya-
ni “gormoak” burada Dadom Qorqudla qurulan mediativ alags sisteminds mihim
funksional mexanizmdir.

Prof. Y.Azmunun misralarin transkripsiyasida vo muasir turkcesinds istifa-
do etdiyi imla isaralori yuxaridakidan fargli moanzors yaratmisdir:

...Dedem Korkud kirh sakirde ver nasihat:
“Alplar dua kilayun cevan-merdleri gdrmak-igun [1, s. 26].

Tarkiys turkcasi:

Dedem Korkut, kirk sagirde nasihat verdi:
“Alpler, [¢cevrenizde] geng yigitler gorebilmek
i¢in dua edin” [1, s. 67].

GOriindayt kimi, Y.Azmun misralarin monasinit M.Ekicidon forgli yozmusdur.
Onun tafsirina asasan, bes epik soxsiyyatin (obraz) funksional durumu beladir:

1. Tahkiyagi alp ozan yalmz tosvirgidir. O, “Dedem Korkud kirh sakirde
ver nasihat” — deyoarak, birbasa Dado Qorquda miracist etss da, Y.Azmun bu mis-
ram1 Tiirkiys tlrkcasine “Dedem Korkut, kirk sagirde nasihat verdi” soklinda uy-
gunlasdiraraq, tohkiyagi ozani misralardaki epik situasiyanin aktiv funksioneri ol-
maqdan ¢ixarmusdir. Halbuki tohkiyaci 0zan Dads Qorqudla qurulan mediativ ola-
go sisteminds iki mihim funksional elementdan biridir:

a) Miiraciot edon (appelyator) — tohkiyaci alp ozan;

b) Miracist olunan (auditor) — Dads Qorqud.

Mediativ alags bu iki obraz arasinda qurulur.

2. Alplarla 40 sagird eyni obrazlardir. Dado Qorud 40 sagirds “alplar” deya-
rok miraciot edir. Miraciot etmokds magsadi odur ki, 40 sagird//alp 6zlorini “ca-
vanmord//igid” géra bilmak Gglin dua etsinlar.

Belalikls, Y.Azmunun oxusundan iki 2sas magam ortaya ¢ixir:

Birincisi, tohkiya¢i 0zan Dads Qorquda miracist etmir. O, “dialoqun” isti-
rakgisi yox, tasvirci//tahkiyacisidir.

Ikincisi, misralardaki 40 sagird, alplar vo cavanmordlar eyni obrazlardur.

“Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamaesini “Giinbat olyazmas1” adi altinda tor-
tib etmis mialliflor kollektivi misralar1 belo oxumuslar:

Dedem Korkud kirh sakirde ver nasihat!

“Alplar! Dua kilayunq civanmerdleri gérmak-iciing” [8, s. 200].

Muslliflor kollektivi motnin Turkiys turkcasine uygunlagdirmadiqlart tigiin
nlimuns verdiyimiz parg¢adan agagidakilar aydin olur:

1. Dado Qorquda miraciat edan tohkiyagi ozandir.



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 28

2. Muoalliflor kollektivi birinci misradan sonra tohkiyagi ozanin miiracistinin
emosionalligimi ifado etmok ti¢iin nida isarasi qoymuslar. Ona goéra do dirnaqda ve-
rilmis ikinci misranin tohkiyagi 0zana, yaxud Dads Qorquda aid olundugu bilinmir.

3. Ikinci misrada “alplar” sdziindon sonra nida isaresi qoyulmusdur. Bu, ho-
min misradaki alplarla cavanmordlorin forqli obrazlar oldugunu goéstorir. Misranin
monasindan aydin olur ki, alplar cavanmordlori gérmok tglin dua etmoalidirlor.

4. Alplarm 40 sagird olub-olmamas1 misralardan aydin olmur.

A.Haciyev (Sirvanelli) s6zli gedon misralar1 bels transkripsiya etmisdir:

Dodom Qorqud qirx sagirdos ver nasihot:
“Alplar, dua qilayun cavanmordlori gormaq i¢in” [3, s. 8].

Bu transkripsiya “Giinboat alyazmasi”ndaki transkripsiya ilo eyni oldugu (va
A.Haciyev (Sirvanelli) da transkripsiyani1 miiasir Azarbaycan turkcasine uygunlas-
dirmadigi) tigiin “Gilinbat olyazmasi”ndaki misralara verdiyimiz sarhi tokrara yol
vermayarok A.Haciyevdoki (Sirvanelli) misralara eynils aid edirik.

Mohsiin Nagisoylu s6zii gedon misralar1 bels transkripsiya etmisdir:

Dodom Qorqud qirx sagirds ver nasihot:
Alplar, dua qilayun cavanmardlori gérmagq icin [6, s. 188].

Bu transkripsiya, goriindiiyii kimi, “Glinbat olyazmasi”ndaki transkripsiya
ilo eynidir vo buna goro do “Giinbat olyazmasi”ndaki misralara verdiyimiz sarhi
M.Nagisoludaki misralara da aid edirik.

Gorundiyd kimi, s6zu gedoan iki misra mixtalif tortibatlarda oxunmus vo
forgli monalar ortaya ¢ixmisdir. Bu forglor, mixtalif (Sarbast) monalandirmalar
misralarin toqdim etdiyi epik malumatin birbasa birinci soylamada eksplisit (as-
kar) Islami tobagonin altinda gizlonmis implisit (gizli) Tanrigiliq qat1 ilo bagl ol-
masindan yaranmaqdadir. Yani bu iki misra — tekst, islami silsilo toboagasinin al-
tindak1 Tanrigiliq tobogasi — kontekstdir. Tki misradaki bes obraz vahidi (tohKiys-
¢i 0zan, Dads Qorqud, 40 sagird, alplar, cavanmardlor) harasi 6z daracasinds bir-
basa homin Tanrigiliq konteksti ilo baghdir. Ogar bu konteksti barpa etmosok, izo
¢ixarmasag, onu taskil edon elementlori askarlayib-mioyyanlosdirmasok, o halda
homin misralar Oguz ritual-mifoloji diinya modelindon konarda galarag, muasir
tarixi stiurun mantigine uygun sakilds “sarbastcasina” yozulmaqda davam edacak.

Ancaq eksplisit tabagenin altindaki implisit konteksti neca barpa etmok
olar?

Ax1 Tanricithq mana sirasi (silsilasi) tamamila (bitovliikds) Islami mona
sirasina transformasiya olunub?

Moanalarin transformasiyasi semiotik miistovido kodlasma demakdir. Bu co-
hotdon, “Dads Qorqud” eposunda kodlasmanin yalniz bir saviyyasi (silsilasi) 6zl-
nii ag1q sokilds gostorir: Allah-Tanr.

Qalan saviyyal//silsilalords islami elementlors kodlasmis Tanrigiliq element-
lori biza molum deyildir.

Onlar neca agskarlamaq olar?
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Yaxud onlari, iimumiyyatls, askarlamaq miimkiindiirmii?

Olbatto — mimkindur. Bunun dgln, aziz vo hdrmatli oxucularim, struktur-
semiotik tohlilin “dozasini” artirmaq, yaxud mikroskopumuzun indiyadok istifado
etdiyimiz linzalarin1 daha boytidiici siisalorlo avoz etmok lazimdir.

Ancaq is bununla qurtarmir: qarsimiza metodoloji xarakterli suallar ¢ixir:

Birinci soylamada matnin darinliklarinds gizlonmis (implisit) Tanrigihq
tobagasine “gedan yolu” neco tapmah?

Soylama matninda oraya gedon yolun “qapis1” haradadir?

Olbatto — moatnin alt qatinda gizlonmis Tanrigiliq silsilasi ilo birbasa bagl
olan son iki misrada. Belo ki, moatnin alt gatlarina sixigdirilmis Tanrigiliq mana sil-
silosindan moatnin iist gatinda qorunub galmis yegana halgo Dado Qorqudla bagl
son iki misradir.

Diqqot edak.

Hor bir matn butiin hallarda iki plana malik olur: matniisti vo matnalti plan-
lar. GOrkamli rus alimi, o cumlodon tiirk eposlarinin todqiqi sahasinds sanballl
asarlorin muollifi B.N.Putilov moatnalt1 plan haqqinda yazir ki, bu, hadisalorin giz-
linds galan sababi, hadiss, kolliziya, konfliktlorin gizli, ancaq obyektiv sokilda
mdvcud olan monasidir [10, s. 177]. Demak, birinci soylamada son iki misranin
da semantikasi birbasa gizlinds galan motnalti ilo baghdir.

Motnlistll vo matnalt1 planlar epik motnds uygun olaraq birinci va ikinci si-
jet planlarmi togkil edir. Matnistl — ikinci (son) siijet plani, moatnalt1 — birinci sujet
planidir. B.N.Putilovun todqiqatindan aydmn olur ki, ikinci siijet plan1 k6hno (av-
valki, ilkin) sujet(lor)in tarixi-epoxal tranformasiyalar zomininds birinci sijet pla-
ninda (son sujetds) qorunub qalmis izlaridir [10, s. 193].

Birinci soylamada Dads Qorqudla bagh misralar Tanrigiligla bagl “birinci
stljet planmm” Islami silsiloni oks etdiron “ikinci siijet planindaki1” izloridir.

B.N.Putilova gors, epik sijetin coxolcullyini toamin edan an shomiyyatli vo
mintozom foaliyysto malik elementlordan biri matnaltidir. Onu an dmumi forma-
da personajin bu vo ya basqa harokatini, bu vo ya basqa faaliyysti izah edon tip
motivlesmasi (hadisalarin gizlinds galan ssbabi — S.Rzasoy) kimi, hadiss, kollizi-
ya, konfliktlorin gizli, ancaq obyektiv sokildo mévcud olan monasi kimi giymot-
londirmok olar [10, s. 177].

Belaliklo, B.N.Putilovun tadqgigatindan aydm olur ki, ikinci siijet plan1 siijet
onanasinin transformasiyalar1 zomininds meydana ¢ixir. Bu prosesda kdhna sujet-
lor yeni sijetlorin tarkibindo motivlor, motiv bloklari, halgslor kimi galmaqda da-
vam edir. Bu baximdan, ikinci siijet plani ilkin stijet(lor)in transformasiya olun-
mus son siijetdoki — birinci siijet planindaki izlaridir [10, s., 193].

Demok, biz do Islami ideologiyanm tozyiglori naticasinds birinci soylama-
nin matnaltt mokaninda 6ziine “siginacaq tapmis”, qorar tutmus Tanrigiliq mona
paradigmasini hamin soylamanin moatnlstii mokanindaki son iki misrada qorunub
galmis “izlor” asasinda barpa etmaliyik. Homin izlora diggot edok.
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Burada tohkiya¢i 0zan va Dads Qorqudla bagl moasale aydindir. “Dadom so-
y1 alp ozanlar” ifa zamani biitiin hallarda 6z pir//codd//babalar1 Dado Qorqudla
olagaya girmali, onunla transsendent olago sistemi qurmali idilor. Bu, tohkiyagi
ozanin “Dadom Qorqud, qirx sagirdo ver nasihat” xitab//miiracistinds agiq-askar
sokilds ifads olunub. Bu xitabdan asagidaki iki natico hasil olur:

1. “40 sagirdos” soylama yolu nasihati tahkiyaci 0zan yox, Dads Qorqud ve-
racokdir.

2. Tohkiya¢i ozanin rolu Dads Qorqudla 40 sagird arasinda mediativ alage
sistemini qurmaqdir. Bu halda o — 6tirici-mediatordur. Bu, ilk ndvbads zamanlara-
rast mediasiyadir. Tohkiyagi 0zan va 40 sagird “indiki zamanda”, Dads Qorqud “ol
zamanda” yasayir. TohKiyagi ozan bu zamanlar arasinda mediativ alago sistemi qur-
magqla onlari ritual rejimds sinxronlasdirir vo Dads Qorqud 40 sagirds nasihat verir.

Lakin bir mihim sual da meydana ¢ixir: Dada Qorqud 40 sagirds nasihat-
lari neca verir: sagirdlarls birbasa iinsiyyatla, yoxsa ozanin tohkiyasinda?

Qeyd etmaliyik ki, bu sual ¢gox miihiim, yanindan 6tiiliib kegilmasi he¢ cir
mumkin olmayan mosaladir. Ciinki “Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamasinin funk-
sional semantikasinin arasdirilmasi bu sualla birbasa baglidir. Bu cohotdan, abidos-
do tokco Dads Qorqudun deyil, “ol zamana” aid basqa varliglarin (obrazlarin) da
gah birinci soxsin dili ilo danisdiglarini (birbasa canli iinsiyyat), gah da onlarin
haqqinda ti¢ilincii soxs kimi danigildigini (ozanin tohkiyasi) gorurik. Ancaqg har iki
halda forgi yoxdur: tahkiyaci ozan vacib elementdir. Dads Qorqudun sagirdlorlo
unsiyyati tohkiyagi ozansiz miimkiin deyil. Qorqud ozanin dili ilo danigmalidir.
Clnki Dads Qorqud “ol zamanda”, tohkiyagi 0zan vo 40 sagird “indiki zaman-
da”dir. Digor torafdon, Dads Qorqudun hagqinda {igiincii soxs kimi danisilanda da
bunu yens da tohkiyaci 0zan edir.

Alplara galincs, biz onlarin na 40 sagirdls vo na do cavanmardlorls eynilos-
dirilmasini gobul etmirik. “40 sagird” igid olmaq {igiin inisiasiya marasimindan
kecon 40 namizad//neofitin morasimdaki statusu va bu statusa uygun adidir. 40 sa-
gird bu morasimdoan kecdikdon sonra “alp igid” admi ala bilar. Onlar halo no “or
igid”, no “mord igid”, na “qo¢ igid”, no do “alp igid” deyillor. Bu halda no Dads
Qorqudun, na da ki tahkiyagi alp ozanin onlara “alplar” deys muraciot etmasi biza
montigi gorinmr,

Biitiin bu garanligi oxunuslarda 40 sagirdlo eynilosdirilon “cavanmordlor”
obrazi aydmnlada bilor. “Cavanmardlor” — fars sézldur, monast moard, osilzads,
aliconab, comord, siicastli, casaratli, gocaq demakdir. S6ziin bu monalar: tortibgi-
motnsiinaslarda “cavanmordlor”in 40 sagird olmasi qonastini yaratmigdir. Oslinds,
gotiyyan belo deyildir. “Cavanmardlor” Dado Qorqudla qurulan mediativ slage
sistemindo mihim vo on vacib elementdir. Bunun {i¢iin son iki misran1 leksik
kodla, yani oradaki sozlori liigovi monalar1 baximindan oxumaga galisaq:

Dodom Qorqud qirx sagirds ver nasihot:
“Alplar, dua qilayun cavanmordlori gérmaq i¢in”.
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Birinci misra:
“Dadom Qorqud, 40 sagirda nasihat ver”.

ITkinci misra:

“Alplar, cavanmardlori gérmak igtin goalin dua edok™.

Hom Dado Qorquda, hom do alplara miracist edon eyni soxsdir: tohkiyagi
alp ozan. O, cavanmoardlori gérmak iiciin alplarin dua etmosini xahis edir. Buradan
aydin olur ki, cavanmordlori ancaq dua etmokls, yani onlar1 dua vasitasilo ¢agir-
magla gérmok olar.

Indi ikinci misradaki epik molumatm funksional struktur sxemini qurmaq
ucun funksional elementlori vo funksiyant miioyyanlosdirak:

1. Cavanmardlari gormok l¢lin dua edan alplar;

2. Goranmolari G¢in dua edilon cavanmardlar;

3. Dualama vasitasilo cavanmardlarin gériinmasi funksiyasi.

Belo bir funksional horokat sxemi alinir: Alplar cavanmardlorin gériinmasi
ucln (ol galdiraraq) onlara dua edirlar.

Lakin bu duanm Tanriya, yaxud birbasa cavanmordlors edildiyini halslik ay-
dinlagdira bilmirik. “Dads Qorqud” epik ananasinds biitiin tanri¢1 dualar “Gorkli
Tanrmin” admin ¢oakilmasi, anilmasi ilo baglanir. Bu halda diisiinmoak olar Ki, alp-
lar cavanmardloarin gérinmosini Tanridan istayirlor.

Ancaq alplarm bu duasinda ¢agiris mozmunlu alqis var. “Kitabi-Dads Qor-
qud”da “alqis1 — alqus, qargist — qargis” olan baylorin ol qaldiraraq Dirso xan Ugin
Allahdan ogul 6vladi, Baybura iigiin qiz 6vladi istomolorini yada salag. Eposda
boaylorin “alqismin — alqis, gargisinin da — qargis” olmasinin xiisusi vurgulanmasi
Goy Tanrinin mohz baylarin alqis vo qargislarmi esidaroak, onlarin istaklorini (ha-
catlorini) gobul etmosini ifads edir. Buradan aydin olur ki, agar alplarin alqis ilo
cavanmoardlori ¢agirmaq miimkiindiirsa, bu halda alplar dualar1 Tanr1 tarafindan
gabul olunan bay kateqoriyasina aiddirlor vo yenos do bu halda alplarin halo heg
bir statusu olmayan 40 sagird hesab edilmalori miimkin deyildir.

Alplarin dualarmin birbasa kimo — Tanriya, yoxsa birbasa cavanmardlorin
0zlina {invanlanmasma golinco, bizca, bu mosalonin {izorine soylamanm Islami
hissasindoki migaddaslorin togdimatinin “silsilovi diiziimii” isiq sala bilor. Yada
salaqg ki, hamin silsilods islami obrazlarin Dads Qorquda gadoarki diizimu Allahla
baglayib ibrahim peygombars godar davam edir: Haq Taala — Cobrayil molok —
Mohommod peygombar — Hozrat Oli — Siileyman peygombor — Ibrahim peygom-
bor. Demok, birinci soylamadaki Islami silsilonin altindaki (motnaltindaki) Tanri-
¢iliq paradiqgmasi da obrazlarin silsilasi soklindo olmusdur. Vo an bashcasi, mot-
naltindaki Tanrigihq silsilasini tagkil edan obrazlar sonuncu misrada ¢agirilma-
lar1, yaxud goriinmolari yalniz alplarin (Oguz//Tiirkman baylorinin) dualar1 vasito-
silo miimkiin olan cavanmardlardir.

Cavanmardlor — asilzadslordir. Onlar Oguz//Tiirkmanlar tigiin miiqoddss sa-
yilan “ol zamanin” varhqlaridir. Bu varhqlar profan “indiki zaman” diinyasinda
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yasayan Oguz//Tirkmanlar, o ciimlodon halo mard igid olmaga hazirlagan 40 sa-
gird tgun sakral igidlik modeli (tlgist, obraz-golibi) oldugu kimi, onlarin igidlik
davranislar1 da indiki zamanda yasayanlar ii¢iin sakral davranig modelidir.

Bas cavanmardlar kimlardir?

Bunu neca aydinlasdirmaq olar?

Cox asan.

Ovvala, bu silsilonin zirvasinds, heg siibhasiz, “Gorklii Tanr1” durur. Daha
sonra Oguz xan1 ehtimal etmok olar. Ancag, bizco, ehtimala ehtiyac yoxdur. Osil-
zadolorin “Kitabi-Dada Qorqud”daki, yaxud “Kitabi-Tirkman lisani”daki silsilovi
togdimatlarini xatirlayaq. Bunlar, abidonin 0ziunds deyildiyi kimi, “say oguz”lar
[3, s. 36], “asl baglor” [3, s. 45], yani asilzadalordir.

“Kitabi-Tiirkman lisani” oguznamasinin 9-cu soyunda hamin igidlor silsilovi
strukturda belo togdim olunur: Padsah Bayindir xan — padsahmn vokili Qazan —
divanboayi Dali Dundar — esikagas1 Qara Budaq — padsahin mirqazabi Yegnok —
sahaba 9man — qorgigibasi Afsar.

Olbatts, bizo etiraz oluna bilar ki, bu obrazlar “ol zamana™ aid deyil, onlar
“Kitabi-Dads Qorqud”daki real epik zamanin istirakgilaridir.

Masalonin mahiyysti mahz elo bu mogamla baghdir. “Kitabi-Dada Qor-
qud”un 6ziinds onlar mahz “ol zamanm” sakinlari Kimi tagdim olunur:

1. “Ol zomanda baglorin alqis1 alqis, qargisi qargis idi” [4, S. 52].

2. Dads Qorqud bu “ol zamanimn” baylori hagqinda eposun real tohkiys za-
maninda deyil, artiq ¢oxdan 6tiib kegmis zamanda, dirilorin diinyasinin deyil, 6lii-
lorin diinyasmin zamaninda danisir:

Imdi gan1 dedigim bag aronlor?!
Dinya manim deyanlor!

Ocoal aldy, yer gizlodi;

Fani diinya kimoa galdi?
Galimli-gedimli diinya,

AXirat-son uci 6liimli diinya! [4, s. 78]

Dado Qorqudun “Imdi qan1 dedigim bag aranlor?!” nidas1 bu baylerin “indi-
ki” zamana deyil, “ol zamana” aid oldugunu aciq kodla ifads edirt,

Olbatts, burada olds edilon rekonstruktiv naticolorin daha gox fakt vo genis
tohlillorlo méhkamlondirilmasine ehtiyac var. Lakin sldo etdiyimiz naticalor “Ki-
tabi-Tiirkman lisani” oguznamasinin yalniz birinci soyundan “goriinanlordir”.

Natica. Funksional struktur poetikasmi “Dadom Qorqudla dua//miigaddims
vasitosilo mediativ olage sisteminin qurulmasi” adlandirdigim birinci soyla bagh
bildirmoak istordim ki, “ol zamana” aid informasiyanin “indiki zamana” o6tiirdl-
masi bir elmi problem kimi an mihim masalodir. Tlrk dastan ononesinin “etik”

! Bu mévzuda fargli bir yanasma da var: islamzado A. “Dados Qorqud” kitabinda oguznama
// Azarbaycan sifahi xalq adabiyyatina dair tadqiglor. XXV kitab. Baki, 2017, s. 96-104
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maovgedan (kontinuumgdli) tasviri metodundan qurtulub, onu “emik” (kontinuumi-
¢i) moévgedan tohlil edo bilmak ticiin epik informasiyanin transsendent mahiyyaotli
oldugunu gobul etmali, dastan matnins, sadaca, dastang¢inin yaratdigi badii-estetik
motn kimi yanasmaqdan imtina etmoaliyik. Samavi dinlorin kitablar1 hamin dinlora
qullug edanloar tarsfindon Uca Allahin insanlara nazil etdiyi mii-qaddas vahylor sta-
tusunda gobul olundugu kimi, tiirklorin dastanlar1 da qadim tirklor (o ciimlodan ba-
zi indiki tiirk xalglari) ti¢iin Tanrinin diinyasi ilo bagli miigaddos motnlor idi. Das-
tanlarin Tanrinin diinyasindan, “cavanmord”, yani hamiso cavan, 6lmoaz gohroman-
larin  yasadigi “ol zaman” diinyasindan goaldiyini, tohkiyaci 0zan//asiq//bax-
si//yir¢1//jomokeu//qamlarm... bu matnlori “yaratmadigini”, sadaco, soylarindan, na-
sillorindan olduglar1 “pir”’larindan (sanst acdadlarindan) mediasiya yolu ilo aldigla-
rin1 gobul etmoasok, sakral epik informasiya dastyicisi olan Tiirk dastanlarinin “sirlo-
rina” yena do konarda baxmali olacaq vo hamin “sirlorin” estetikasindan duydugu-
muz poetik vacdi “mociizovi”, “heyratamiz”, “moéhtosom”... kimi sifotlorlo torif et-
mokdan basga bir “metodumuz” qalmayacaqdir.

Ozii Qirgizistanin mashur “Manas” sdyloyicisi olan, manasg¢ilig1 vergi yolu
ilo almis filologiya elmlori doktoru Talantaali Bak¢iyev “Qirgiz epos soylayicilo-
ri” adli asarinds yazir: “Qurgizlar kegmis vaxtlarda “Manas1” tokca sifahi-poetik
asar kimi yox, hom do canli varliq kimi... gobul edirdilor” [9, s. 256].

Basqa sozlo, “Manas” dastaninin qohromanlar1 qirgizlar {igiin basda Mana-
sin 6zii olmagqla homisoyasar, 6lmoz, canli igidlor idi. Insanlar bu diinyaya galib,
Omdrlorini basa vurandan sonra 6ldiiklori halda, “Manas”in gohromanlar: qirgizla-
rin “Manas diinyas1” adlandirdiglar1 alomds (“Kayp” diinyada) canh sokilds ya-
sayrrlar. Onlar lazim goldikds zahiro ¢ixaraq, insanlarin hoyatina qarisa bilirlar.
Bu hal 6zunl slolxiisus “Manas” soylayicilarinin, yani galocok manasgilarin segi-
mi zamani gostarirdi. Homin se¢im biitiin hallarda “Manas” igidlorinin 6zlorindan
asili idi. Galocok soylayicilori — “jomokgular’” “Manas” igidlori 6zlori secirdilar.
Ya Manasm 6zii, ya da basqa asilzads igidlor goafildon dasts ilo galir, galocok ma-
nasc¢iya onlarm haqqindaki dastanlar1 soylomayi omr edirdilor. Bu hadiss ya yuxu
zamani, ya da ayiqligda (ayanolma) bas verirdi. Ayiqliqda olanda galocok manas-
¢inin goriigdon sonra husu basindan ¢ixaraq 6ziindon gedirdi.

Todqiqatgilart homiso bir sual disiindirib: hocmi baximdan diinyanin bir
sayli an nohong eposu olan “Manas” dastanmni sdylayicilor neco yadda saxlayirdi-
lar? Daim tokrarlanan bu suala manasgilar dastan1 yadda saxlamadiqlari, ifa zama-
n1 gozlorinin gabaginda olan pirlorinin dastani onlara sdyladiyi, onlarin da yalniz
pirin dediklorini tokrar etdiklori cavabini verirdilar.

T.Bakgiyev yazir ki, xalq arasinda Manas haqqinda dastan1 diiziib-qosan ilk
dastang1 Ir¢1 uul haqqinda rovayat var. Manasgilar hom do tosdiq edirlor ki, dasta-
nin ilk soyloyicisi olan Ir¢1 uul Manasa sadagot vo dogrugulugla xidmot edan igid-
lordon va silahdaslardan biri idi [9, s. 6].
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Goriindiiyl kimi, “Manas”in makan-zaman sistemi “Dada Qorqud” eposun-
da oldugu kimi, iki zamani — “ol zaman1” va “indiki” zamani shato edir. Manas
va igidlori “ol zamanda”, dastanin sdylayicilori olan jomokgular “indiki zaman-
da” yasayirlar. Jomokgu “ol zaman” ilo “indiki zaman” arasinda alagogi-mediator-
dur. Lakin burada bir miihiim obraz-element var: jomok¢unun, ozanin, yir¢min vo
S. “piri”, yani naslindan, soyundan olduglar1 sanat babasi. Bu pir “Dado Qorqud”
eposunda Dads Qorqud, basqa tiirk xalglarinin eposlarinda basqa pirlordir. “Dada
Qorqud” eposunun sifahi vo yazili matnlorina ozanla onun piri Dads Qorqud ara-
sinda qurulmus alages rejiminin (sisteminin) ifadosi kimi baxmasag, matni “oxuya”
bilmoyacayik. Bu olago rejimi, T.Bakgiyevin ifadasi ilo desak, “energetik informa-
siyanin kodlasmasinin xiisusi noviidiir” [9, s. 14]. Demak, “Dads Qorqud” eposu-
nun, o climladan “Kitabi-Tlrkman lisani” oguznamasinin transmediativ struktur
semantikasinin dyranilmasi eposun gergoklosmo kodunun desifralonmasini talob
edir. Bu is biitiin hallarda transsendent miistovido aparilmali, yaxud T.Bakgiyevin
dediyi kimi, s6yloyicinin “transsendent funksiyalar1” [9, s. 59] nazors alinmalidir
[Problemin monografik planda halli Ggtin bax: 7].
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HALKBILIMSEL METAETIK KURAM iLE DEDE KORKUT
KiTABI’NDA OZANLIK GELENEGININ HALK FELSEFESI

Acar sozlar: Dads Qorqud, meta-etika, nazariyys, 0zan, qopuz

XULASO
FOLKLORDA META-ETIiK NOZORIiYYO iLO “DOD9 QORQUD KiTABI”NDA OZAN
ONONOSININ XALQ FOLSOFOSI

Dados Qorqud hekayslori Tiirk diinyasinin on miihiim ortaq doyorlorinden biridir. Islamdan
awvalki tlrk madani hoyatmm bir ¢ox elementlarini 6ziinds oks etdiron “Doado Qorqud Kitabi”’nda
on mihiim onanalordon biri do ozanliq ananasidir. Islamdan avvalKi tiirk modoniyyatinds yasadiq-
lar1 cografi bolgalara gora dayison gam, baksi, oyun adlarini gétiiron ozanlar, ozan olmagla yanast,
ruhanilik, cadugarlik, logmanliq kimi iglore do yiyalonmislor. Anadoluya kecdikdan sonra yerini
asiqlara buraxan ozanliq sanati uzun tarixi proses boyunca xalqin duygu va diisiincalorini dils gatiron
cevik fikir liderlori kimi Uzarina diison vezifolori layigince yerina yetirmiglor. Orta Asiyadan bori
mdveud olan adat-ananalarimizin, marasimlorimizin nasilden-nasle 6ttriilmasini tamin edon ozanlar;
onlar adat-anons kontekstinda xalq ideyalarmimn dastyiciligin 6z tizorine gotiirmiis, tiirk xalq falsofa-
sinin yeni nasillar tarafindan manimsanilmasina va davamliligina boyiik tohfalor vermislor.

Aragdirmamizin movzusu; Folklorda meta-etik nozoriyyasi ilo Dado Qorqud Kitabinda
o0zanliq ananasi ¢arcgivasinds ozana va gopuza hdrmatin etik harakatlorinin folklor asaslandirmasi
vo meta-etik tohlili; folklorda etik foaliyyst/meta-etik monada oxlaqi faktlarm izo ¢ixarilmasi;
moqsad etik harokatlori strukturlagdiran xalq ideyalarmin/tokliflorinin ifads etdiyi etik dayari tohlil
etmok va etik doyarin turk xalq falsafasindaki yerini lize ¢ixarmaqdir.

Aragdirmamizin magsadi; Xalqglarin adot-onanslarini, marasimlarini o xalqi tanimaq magse-
di dastyan folklor ilo etik faktlari/hadisalori falsofi yondon arasdiraraq etikaya dair meta-dUsiinco-
ni ortaya ¢ixarmagi hadoflomisdir. Ayrica, meta-etik sahslords, disiplinlorarasi bir aragdirma ilo
askar etdiyimiz folklor meta-etik nazariyyasinin tohlil Gsulu folklorla ssaslandirilmasi vo meta-etik
tohlil metodu ilo 0zan anonasine vo gopuza hérmot etmoyin mishot etik doyorini tahlil edarok me-
todun tatbigi ndgtasinds nlimunavi bir aragdirma aparmaqdir.

SUMMARY
METAETHIC THEORY OF FOLKLORE WITH THE FOLK PHILOSOPHY OF THE
TRADITION OF POETRY IN THE BOOK OF DEDE KORKUT
Dede Korkut Stories are one of the most important common values of the Turkish World.
One of the most important traditions in the Book of Dede Korkut, which contains many elements
of pre-Islamic Turkish cultural life, is the tradition of being a poet. In the pre-Islamic Turkish
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culture, the bards, who changed according to the geographical regions where they lived, took the
names of kam, baksi, and plays, as well as being a poet, they also took on jobs such as clergy,
sorcery and medicine. The poets, who left their place to the minstrels after the transition to
Anatolia, duly fulfilled their duties as agile opinion leaders who expressed the feelings and
thoughts of the people throughout the long historical process. Bards, who ensure the transmission
of our traditions, customs, traditions and customs, which have existed since Central Asia, from
generation to generation; They have undertaken the carrier of folk ideas in the context of traditions
and contributed to the adoption and continuity of Turkish folk philosophy by new generations.

The subject of our study; In the Folkloric Metaetic Theory and the Book of Dede Korkut,
the folkloric justification and metaethical analysis of the ethical actions of respecting the poet and
the kopuz within the framework of the poet tradition; ethical action in folklore/revealing moral
facts in metaethical sense; The aim is to analyze the ethical value expressed by folk
ideas/propositions that structure ethical actions and to reveal the place of ethical value in Turkish
folk philosophy.

The aim of our study; The analysis method of Folklore Metaetic Theory, which we have put
forward with an interdisciplinary study, in the fields of folklore, which aims to recognize the
society by examining the traditions, customs, customs, and traditions of societies, and metaethics,
which aims to reveal a meta-thinking on ethics by examining ethical facts/events philosophically.
Respecting the Bard Tradition and Kopuz with the Analysis Method is to make an exemplary
study at the point of application of the method by analyzing the Positive Ethical Value.

Keywords: Dede Korkut, Metaethics, Theory, Poet, Kopuz.

PE3IOME
OOJIBKIIOTHYECKAA METETHYECKASA TEOPUSA C HAPOJHAS ®PNJITOCODPUSA
TPAIULIUH ITO33UHN B KHUT'E JEJE KOPKYTA

Ucropuu [lene Kopkyra — oqHa 13 BaKHEHIIMX OOLIMX LEHHOCTEW TOpKckoro mupa. Of-
HOM M3 caMmbIX BakHBIX Tpaauimii B Kuure Jlene Kopkyra, xoTopasi comepXuT MHOXKECTBO 3Jie-
MEHTOB JIOMCIAMCKOH TyperKoi KyJIbTYPHOM XKHU3HH, SBIAETCA Tpaauuus ObITh modToM. B mouc-
JIAMCKOH TypelKoH KynbType Oapapl, KOTOPBIE MEHSUIMCh B 3aBUCUMOCTH OT Teorpauyeckux pe-
THOHOB, i€ OHH JKWIIH, Opaji IMeHa KaM, OaKchl M IIbECHI, a TaKoKe ObLIM II09TaMH, OHU TaKXke 3a-
HUMaJM Takue JODKHOCTH, KaK TyXOBEHCTBO, KOJIOBCTBO. M MeauimHa. [103Tel, ycTynuBIHe
CBOE MECTO MEHECTpPENAM II0ocie Mepexona B AHATOIMIO, JTOMKHBIM 0Opa3oM BBITOIHSIN CBOU
00513aHHOCTH TOJBIDKHBIX JINAEPOB OOIIECTBEHHOIO MHEHHS, BBIPAXKaBIIMX YyBCTBA M MBICIH Ha-
poZa Ha MPOTSHKEHUU JUTUTENBHOTO HCTOPHYECKOTo npoliecca. bapapl, obecneunBaromiye nepena-
Yy HAaIIUX TPaIuLii, 0ObYaeB, TPaAUIMKA U 00bIUaeB, CYIECTBYIOMHMX co BpeMeH CpenHeit A3um,
13 TIOKOJIEHH B TIOKosIeHue; OHM B3sUIM Ha ce0sI HOCUTENb HAPOAHBIX UJICH B KOHTEKCTE TPaAHIIIH
1 BHECTH OOMNBIION BKJIAJA B MIPUHITHE M IPEEMCTBEHHOCTh TYPEIKOH HapomgHOW (uiocopuu HO-
BBIMHU TTIOKOJICHUSIMH.

IIpenmer nHamero uccnenoBanusi; B «®DonbkinopHON MeTasThdeckol Teopumn» u «Kuure
Hene Kopkyra» GonbkiopHOoe 000CHOBAaHHE M METAITUUECKHN aHAIN3 ITUYECKUX JNeHCTBHUI MTOYH-
TaHWA T03Ta M KOMy3a B paMKaxX MO3THYECKON TpPaIMIMM; 3TUYECKOE NEHCTBHE B (OJIBKIO-
Ppe/BBISIBIICHHE MOPAJBHBIX (JaKTOB B META3THUYECKOM cMBbIcie; Llenb cocTouT B TOM, YTOOBI Mpoa-
HaJIN3UPOBATH 3THUECKYIO IIEHHOCTh, BEIPAKEHHYIO HAPOAHBIMH HICSIMU/TIOI0KEHUSIMH, KOTOPHIE
CTPYKTYPUPYIOT 3THIECKHE JICUCTBHSA, U BBISIBUTH MECTO 3THIECKOHN IIEHHOCTH B TYPEIKOH Hapo.-
HOU (mItocopuu.

Henp mamero uccnenoBanuss; MeTon aHanm3a METadTHUECKON TEOpHH (ONBKIOpa, KOTO-
PBIH MBI BBIIBUHYIH C MEKANCIMIUTMHAPHBIM HCCIIEIOBAaHIEM B 00JacTH (ONBKIOpa, IENbI0 KO-
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TOPOTO SIBJISIETCS IPU3HAHKUE OOIIECTBA ITYTEM M3Y4EeHHUs TPaJULUi, oObIdaeB, oObIYaeB W Tpaau-
LM OOILECTB, M METAITHKA, IeJIb KOTOPOH PacKphITh METa-MbIIUIEHHE 00 ITHKE, UCCIeqys ITH-
yeckue (HakThl/CoOBITHS ¢ Quitocodckoil Toukn 3penus. Y Baxenue bapnosckoit Tpamuunu n Ko-
my3a ¢ nmoMomiplo Meroja AHanm3a O3HA4aeT MPOBEJECHUE 00Pa3IOBOTO HMCCIIENOBAHHS B TOYKE
MIPUMEHEHHsT MeTo/Ia ITyTeM aHain3a [lonoxurensHoi DTrdeckoit LlenHoctn.

KuroueBnie cioBa: Jlene Kopkyr, Metastuka, Teopus, [Toat, Komys.

Giris. Bitiin toplumlarin varlik ve birlik amaglar1 vardir. Toplumlar bu amaglar
dogrultusunda sekillenirler. Bu anlamda etik; toplumun ortak amaglar1 dogrultu-
sunda ortaya koydugu inaniglar ve bu inaniglara bagli olarak husule getirilen dav-
ranislar ve eylemlerdir. Metaetik, etigi felsefi yonden ele alir ve bir ahlak yargisi-
nin temellendirilebilir olup olmadigini inceler. Ahlak felsefesine etik, etik felsefe-
sine de metaetik adi verilmektedir. Dede Korkut Kitabi’nda Tiirk halk felsefesini
ifade eden etik degerlere yer verilmistir. Bu etik degerlerden biri de ozanlik gele-
negi ve kopuza saygi gostermek etik eylemidir. Etik ve metaetik konular1 halkbili-
Minin arastirma alanlarindan biridir. Uzun yillar metin merkezli ¢aligmalarmn ya-
pilmasi, baglam merkezli ¢aligmalara gecilmesinin gecikmesi bu alanlarin ihmal
edilmesine yol agmustir. Halkbilimi, etik ve metaetik alanlarinda disiplinlerarasi
calismalar yaparak Turk halk felsefesinin derinlemesine tetkik etmek amaciyla
Halkbilimsel Metaetik Kuram’1 ortaya koymus bulunmaktayiz. Calismamizda etik
degerimiz, Halkbilimsel Metaetik Kuram gergevesinde incelenecektir. Bu anlam-
da Halkbilimsel Metaetik Kuram’1 tantyalim.

1. Halkbilimsel Metaetik Kuram

Halkbilimi, inceledigi toplumsal olgular1 halk fikirleri ve bunlara bagl ola-
rak olusan halk felsefesi (diinya gériisii) ile temellendirir, gerekcelendirir. Ozkul
Cobanoglu, Alan Dundes (1972: 95)’ten yaptig1 aktarmada geleneksel halk felse-
fesinin (diinya goriisii) temelinde gekirdek/yapi birimleri olarak halk fikirlerinin
bulundugunu ifade etmekte ve halk felsefesini (diinya goriisii) soyle tanimlamak-
tadir; Bir toplumun folklorunun biitiin unsurlarini, biitiin yonleriyle i¢ine alacak
sekilde kiiltiiriiyle birlikte ortlistiiriip veya gatisma noktalarini yumusatip azaltarak
anlamli bir hale getiren ve sosyo-kiiltiirel bir diizen sistematigi i¢inde ¢alistiran
kendi mantig1 iginde tutarh zihinsel ve metafizik sistematige halk felsefesi (folk
philosophy) ad1 verilir (Cobanoglu, 2000a: 12-14).

Ozkul Cobanoglu’nun bu tanimindan yola ¢ikarak; digtmizdaki diinyanm
olusumuna ve bir sistem dahilinde isleyisine dair geleneksel kabulleri diinya gori-
sii (worldview) olarak adlandirabiliriz. Alan Dundes halk felsefesini olusturan ce-
Kirdek birimleri isaret etmekte yani sira Claude Lévi-Strauss, Yaban Diisiince
(1994) adli ¢alismasinda halk felsefesini yap-tak¢ilik olarak adlandirmakta, kalip-
lagmis halk fikirlerinin bir araya getirilerek yap-tak¢i/ikin nasil olusturuldugunu
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anlatmaktadir. Alan Dundes’in isaret ettigi ¢ekirdek birimler, bir araya gelerek ka-
lip ifadelere doniismekte ve bu ifadelerin bir araya gelmesiyle de geleneksel dii-
stince dogrultusunda daha biiylik metinlerin, sdylemlerin ve onlara bagl ise kosu-
lacak eylemlerin alt yapisi olugsmaktadir. Halk felsefesi bir toplulugun geleneksel
kabullerini, varsayimlarmi ifade eder. Halk fikirleri, ¢ekirdek birimlerdir, s6zlii na-
kil yoluyla gelen kaliplagmalardir ve bireylerin diinya gortislerini olustururlar. Halk-
bilimi, toplumsal olgulari; halk fikirleriyle temellendirir (Cobanoglu, 2022a: 352).

Ahlakin felsefesinin yapilmasina etik; etigin felsefesinin yapilmasina metae-
tik ad1 verilmektedir (Cevizei: 2002). 20. yilizyilin basinda normatif etige tepki
olarak ortaya ¢ikan metaetigin arastirdig1 iki soru vardir: Bir ahldk yargisi nedir?,
Bir ahlak yargisini mantiksal olarak temellendirilebilir mi? (Tepe, 2011: 42). Iste
bu sorularin cevaplar1 halkbiliminde, halk felsefesinin (diinya goriisii) olusumun-
da baglam gorevi listlenen sosyal normlarda verilmektedir. Metaetikte temellen-
dirme demek bir gerekgelendirme, bir sebebe baglama demektir. Metaetik bir etik
yargiy1 dnermelerle temellendirir, halkbilimi ise halk fikirleriyle temellendirir. iki
disiplin bu anlamda ortaklik gosterirler. Bir toplumda sosyal normlardan bagimsiz
olarak bir etik anlayisin ortaya ¢ikmasi miimkiin degildir. Halk fikirleri ve halk
felsefesi; sosyal normlarin baglamini, sosyal normlar da toplumsal etik anlayisin
baglamini olusturmaktadir (Cobanoglu, 2022b: 36). Birbirine bagli uzun soluklu
bir siireci sema halinde gdsterelim.

Gelenekler
Halk Fikirleri 4 | Halk Felsefesi | — | Gérenekler
{Divnya Gorlisi ) Adeﬂet
Toéreler
Orfler

Y

Etk Davramslar
(Ahlak Kura]laﬂi} Etik Degerler ; Etik Anlayis
Etik Evlemler

Halkbilimsel Metaetik Kuram; ahlaksal yasami, gelenekler, gorenekler,
adetler, tore ve orflerle yani sosyal normlarla temellendirmeye dayali bir kuram-
dir. Halkbilimi ve etik alanlarinin arastirma alanlar1 iginde ortaklik gosteren bir di-
ger nokta da toplumsal olgular durumundaki sosyal normlardir. Sosyal normlar
ortaya ¢ikmak i¢in bir baglama (context) ihtiyag duyarlar, bu baglam (context)
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halk fikirleri ve halk fikirlerinin birlesmesiyle meydana gelen halk felsefesidir. Bu
noktada Halkbilimsel Metaetik Kuram; ahlaksal yasami, sosyal normlar1 esas ala-
rak temellendirir. Olgu kiimeleri arasinda iliski kurar. Bu olgulara dair davranisla-
rin nedenini agiklar. Ve tiim bunlardan hareketle kapsamli bir 6nerme olarak ah-
laksal yasam, sosyal normlart esas alarak temellendirilebilir Onermesini ortaya
koyar (Cobanoglu, 2022¢: 198).

2. Ozanlhk gelenegine ve kopuza saygi gostermek olumlu etik degerinin
¢cozimlenmesi
Ozanlik gelenegine ve kopuza saygi gostermek olumlu etik degerinin
¢coztimleme tablosu

1. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Dirse
Han’mn oglunun biiylidiigiinii ve zamanin gectigini anlatmak i¢in atasdzlerinin
kullanilmasi, ozanlik gelenegine telmihte bulunularak estetige dnem verilmesi.

Baglam: “At ayagi kiiliikk ozan dili ¢eviik olur. Eyegiilii ulalur kapurgalu boyiir”
(Ergin, 1986: 14).

“At ayag kiiliik ozan dili ¢eviik olur” (Ergin, 1986: 19).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Kolca kopuzla ilden ile bigden bige ozan gezer.
2. Er comerdin, er nakesin ozan bilir.

3. Ileyiiniizde ¢alup aydan ozan olsun.

4. Ozan Oguzlarin sesidir.

5. Ozan dili keskindir.

2. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Dirse
Han’in tantyamadig1 oglu Bogac Han’a, kopuz calarak seslenmesi.

Baglam: “Elini sisdiler, kolca kopuzin eline virdiler” (Ergin, 1986: 20).

Etik Eylemin Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeleri:

Kopuz; Oguz Tiirklerinin derdini, nesesini, farkli ruh hallerini dile getirmek icin
kullandiklari, kutsiyet tagiyan ¢ok dnemli bir ¢algidir.

3. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Kazan
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Bey’in anasmi kafirlerden dilerken, anlatimda akicilik saglanmasi i¢in atasozle-
rinin kullanilip, ozanlik gelenegine telmihte bulunularak, estetige 6nem veril-
mesi.

Baglam: “At ayag: kiiliik ozan dili ¢ceviik olur” (Ergin, 1986: 30).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

Ozan kimseden korkmadan her zaman dogruyu dile getirir.

4. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Bamsi
Beyrek’in, kopuz ¢alarak bezirginlarla haberlesmesi.

Baglam: “Beyregi dahi getiiriip kopuz caldururlar idi. Beyrek yiice ¢artakdan
bakdi bazirganlar1 gordi. Bunlar1 gordiiginde haberlesdi” (Ergin, 1986: 42).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Kopuz ¢alma Oguzlarda bir gelenektir.

2. Oguzlar hiizlinlerini sevinglerini kopuz calarak dile getirirler.

5. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Bamsi
Beyrek’in, ata verilen degeri gosterir eylemlerden biri olarak yolda karsilastigi
ozanin kopuzu ile atini, bedelini 6deyerek, geri alinmak iizere degis tokus yap-
mast.

Baglam: “Beyrek aydur: Mere ozan kopuzun mana virgil atumi sana vireyim,
sakla gelem bahasin getiirem alam didi” (Ergin, 1986: 45).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Kopuzun tasidig1 kutsiyet ile atin bozkir yasantisindaki dnemi tartisilmaz ger-
cekliklerdir.

2. Kopuz da at da feda edilemez kiymetlerdir.

3. Kopuz da at da kullanilacaklar1 yerdeki 6nem derecelerine gore degis tokus
yapilabilirler fakat feda edilemezler.

6. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Kiz kar-
deslerin, yasta olan evlerine ozan gelmedigini sOyleyerek ozanlik geleneginin
Onemini vurgulamalari, obalar arasinda dolasan ozanlara génderme yapmalari.

Baglam: “Calma ozan ayitma ozan/Agam Beyrek gideli bize ozan geldiigi yok”
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(Ergin, 1986: 48).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Ozanlar obadan obaya, ilden ile gezerek kopuzlarini ¢alar kogsmalarini sdylerler.

2. Ozanlar toplumun fertlerine, toplumsal yasamin bir parcasi olduklarini ve bu
toplumla kimlik bulduklarini ifade eden anlatilar sGylerler.

3. Ozanlar toplum fertlerinin aidiyet duygusunu pekistirirler.

4. Sadece yas tutulan evlere ozan gelmez.

7. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Ozanlik
gelenegine ve kopuza saygi gostermek.

Baglam: “At ayag kiiliikk ozan dili ¢eviik olur” (Ergin, 1986: 76).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Ozanlar, gelenek tasiyicilaridir.

2. Ozanlar, Tiirk kiiltiiriinii ve geleneginin tasiyicisi olarak nesillerin yetismesi-
ne katkida bulunurlar.

8. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Kantu-
rali’nin kirk yigidinin ozanlik geleneginin devamliliginin gostergesi olarak kol-
¢a kopuz ¢almasi.

Baglam: “Hey kirk isiim kirk yoldasim niye aglarsiz, kolca kopuzum getiiriin
0giin meni didi” (Ergin, 1986: 79).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

Kopuz calip mevcut durum dile getirilerek ozanlik geleneginin devamliligi sag-
lanir.

9. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Kantular
gerdege girdiginde ozanlik gelenegi baglaminda ozanin gelip yelteme ¢almasi.

Baglam: “Kan Turaliyile kiz1 getiirlip gerdege koydilar. Ozan geldi yilteme ¢al-
d1” (Ergin, 1986: 8§3).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda
onermeleri:
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1. Biitlin toplumsal faaliyetler i¢cinde ozanlar vardir.

2. Oguzlarn toy, solen, diigiin, kutlama, yas gibi topluca gergeklestirdikleri et-
Kinliklerde ozanlik makaminin yeri sarsilmaz.

10. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Usun
Koca Oglu Egrek’in; tanimadig1 kardesi Usun Koca Oglu Segrek’e, ozanlik ge-
leneginin gostergesi olarak kopuz ¢alarak seslenmesi.

Baglam: ‘“Ne yigitsin kalin Oguz ilinden gelen yigit/Yaradan hakkiyicilin turi
gelgil/Dort yanuni kafir bagladi bellii bilgil didi” (Ergin, 1986: 113-114).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Belinde kopuzu olan yigit, ozanlk geleneginden haberdardir.

2. Belinde kopuz olan yigidin kim oldugunu 6grenmek gerekir.

11. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Usun
Koca Oglu Segrek’in; tanimadigi kardesi Usun Koca Oglu Egrek’i, elindeki De-
de Korkut kopuzuna hiirmet ederek kiliclamamasi.

Baglam: “Go6rdi kim elinde kopuz var, aydur: Mere kafir Dedem Korkut kopuzi
hérmetine ¢almadum didi, eger eliinde kopuz olmasayidi agam basiyi¢iin seni
iki para kiluridiim didi” (Ergin, 1986: 114).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

1. Kopuz, Dede Korkut’undur.
2. Kopuz, sayg1 ve kutsiyet atfedilen bir miizik aletidir.

2. Kopuzun hatirina can bagislanir.

12. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Ozan-
lik gelenegi baglaminda Kazan’in, kopuzunu isteyip tekirun isteklerine kopuzu-
nu calarak cevap vermesi.

Baglam: “Aydur: Mere kafirler kopuzum getiiriin, sizi 6geyin didi. Vardilar ko-
puzi getiirdiler” (Ergin, 1986: 117).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

Oguzlar i¢in kutsiyet tasiyan Dede Korkut kopuzu ile derdini anlatmak evladir.
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13. Halkbilimsel anlamda etik eylem/metaetiksel anlamda moral olgu: Ozanli-
gin 6nemi ve kopuzun kutsiyetinin vurgulanmasi.

Baglam: “Kolga kopuz gétiiriip ilden ile bigden bige ozan gezer. Er cOmerdin
er nakesin ozan biliir. {leyiiniizde ¢alup aydan ozan olsun” (Ergin, 1986: 10).

Etik eylemin halkbilimsel anlamda halk fikirleri/metaetiksel anlamda 6ner-
meleri:

Kopuza ve onu ¢alan ozanlara saygi duyulur.
(Cobanoglu, 2021: 1490-1491)

3. Ozanhk gelenegi ve kopuza saygi gostermek olumlu etik degerinin
halkbilimsel temellendirmesi

Bireylerin diger bireyleri, toplumu ya da kurumlar1 yaniltmak amaciyla dog-
ru olmayan herhangi bir ifadeyi beyan etmelerine yalan adi verilmektedir. Diger
bir sodyleyisle yalan; dogru olmadigi bilinmesine ragmen bilerek ve isteyerek
dclncii sahislar tarafindan dogru olarak algilanmasi amaclanan sdylemlerdir. Bu
ifadelerin eyleme dokiilerek gergeklestirilmesi durumunda eylenen eylem, yalan
sOylemek olumsuz etik degerini ifade etmektedir. Bu noktada aklimiza bir soru ta-
kilmaktadir. Giincel hayatta ger¢cek olmayan bir olay1 ger¢cekmis gibi anlatmak ya-
lan sdylemek olarak ifade edilmektedir; peki, bu olay1 hikdye ederek diger birey-
lere, topluma, kurumlara anlatmak ya da yaziya dokerek dile getirmek de yalan
sOylemek olarak kabul edilmeli midir yoksa edilmemeli midir? Bu soru, insanlik
tarihinin gelisim siireclerinde devamliligmi siirdiirmiis kadim bir soru olarak kar-
simiza ¢ikmaktadir. Tarihin farkli donemlerinde, ozanlarin yaraticiliklariyla siisle-
yerek ortaya koyduklar1 anlatilarin yalan sdylemek olumsuz etik degerine karsilik
gelip gelmedigi sorulmustur. Diger bir sdyleyisle ozanlarin yalanci olarak kabul
edilip edilmeyecegi, yaratimlarini anlatarak Tanr1’nin yasakladigi yalan sdylemek
olumsuz eylemini eyleyip eylemedikleri dolayisiyla ozanin ve onu dinleyenlerin
gunaha girip girmedikleri konusunda birgok tartisma yapilmistir. Filozoflar konu-
ya dair birbirinden farkh fikirler bildirmislerdir.

Keyes; dilin asil yaraticiliginin baskalarini aldatmak istedigimiz zaman orta-
ya ¢iktigmi sdylemekte ve tipki filozof Karl Popper’in dile getirdigi sekliyle dilin
insanilesme anmin, insanin yaptig1 bir hatay1 karsisindaki kisilere mazur goster-
mek i¢in bir hikaye, bir mit uydurmasiyla basladigini sdylemektedir. Bu baslangi¢
yani yalan sdyleme ihtiyaci, daha fazla sdzciik gerektirmis ve insanin biligsel giic-
lerini genisletmistir. Yalan uydurup daha sonra bunlara cevresindeki bireyleri
inandirmak tiirtimiiz; Homo Sapiens tiiriiniin beyininin yeni sinapslar gelistirmesi-
ni saglamistir. Hayal liretmek, iiretilenleri ger¢ekmis gibi rol yaparak anlatmak ve
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insanlar1 soylediklerine inandirmak homo sapiens tiiriiniin diger tiirlerden daha iis-
tiin bir varlik olmasina katkida bulunmustur ¢iinkii beyin bu yolla ¢cok daha fazla
gelismistir. Boylece insan zamanla olanlar kadar olmayanlar1 da sdyleme becerisi-
ne sahip oldugunu anlamistir fakat burada, sdylenecek yalanlar1 bir diizen halinde,
bir kurgu halinde s0ylemek geregi ortaya ¢ikmistir. Yalan ne zaman soylenir, ne
zaman sOylenmez? problemini tartismaya agmustir (2017: 32-33). Yalan sdylemek
olumsuz etik degeri, biitiin dinlerde giinahtir, felsefesede ise erdemsizliktir. Neyi
yalan olarak kabul edebiliriz, erdemsiz olan, giinah olan nedir ve bunlarin sinirlari
var midir? gibi sorularmin cevaplari biitiin toplumlarda hemen hemen ayni sekilde
algilanmis, cevaplanmis ve genel geger, sabit etik degerler adni verdigimiz yalan
sOylememek, diiriist olmak, erdem sahibi olmak, onurlu olmak gibi etik degerlerle
karsilik bulmustur.

Yalan sdylemek olumsuz etik degerinin algilanmasinda, toplumdan topluma
farklilik gosteren tek etik olgu ozanlik gelenegi etik olgusudur. Filozoflar bu ko-
nuda birbirinden farkh fikirler tiretmislerdir. Bir kisim filozof ozanligi, yalan iiret-
mek ve yalan s6ylemek olarak degerlendirmis, bir kisim filozof ise bu goriise kar-
st ¢ikmustir. Platon Devlet adli eserinde Sokrates’le diyaloglarinda konuya séyle
yer vermektedir:

“Ilyadea’nin baslangicin1 bilirsin. Sair orada; Khryses’in, Agamemnon’un
kizini serbest birakmasi i¢in yalvardigini, Agamemnon’un kizdigini, istedigini el-
de edemeyen Khryses’in Akhalilara beddua ettigini anlatir degil mi?” (392e).

“Evet.” (393a).

“Sunu da bilirsin 6yleyse: “Akhalilara en cok da dnderleri Atreus ogullarina
yalvariyordu” s6zlerine kadar olan pargayi, sair kendi agzindan anlatir. Bir baska-
sinin konustugu sanisini uyandirmak istemez bizde. Ama sonrasi i¢in, kendi
Khryses’imis, konusan da Homeros degil, ihtiyar rahipmis gibi davranir, bizde 6y-
le bir san1 uyandirmaya calisir. Ilion’da Ithaka’da biitiin Odysseia’da olup bitenler
hep bu yolla anlatilir.” (393b).

“Oyledir.”

“Sair, bize baskalarmin sdyledigi s6zleri, bu sozlerin nerede, nasil sdylendi-
gini anlattig1 zaman, yaptig1 is bir anlatmadir sadece.”

“Tabii.”

“Ama sair bu sozleri soylerken, kendisi degil, bir baskasiymis gibi davranir-
sa, nedir o zaman yaptig1 sey? Bir baskasinin yerine ge¢gmek, soziinii bir baskasi-
nin kisiligine, elinden geldigi kadar uydurmak degil midir?” (Platon, 2022:
393c/83-84).

Diyologlarda goriildiigii lizere Platon sairlerin, ozanlarin sdylediklerini uy-
durmalar, yalanlar olarak nitelendirmis ve bunlarmn insanlara zarar verecegini, on-
lar1 yalana aligtiracagini iddia etmistir. Bazen yalan s6ylemenin gerekli durumlar
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olabilecegini ifade ettigindeyse Soylu Yalanlar kavramini ortaya atmis ve soylu
kesime yalan sdyleme ayricaligi tanimustir (2022: 382¢/d, 71-72). Buna gore soy-
lular, iddialar1 gliglendirmek i¢in senaryolar yaratabilirler ve bu senaryolar yalan
smifina girmez. Platon’un kast ettigi bu yalan seklinin giiniimiizde, karsisindakini
uzmemek veya ona zarar vermemek i¢in soylenen, 6ziinde iyi niyet yatan ve be-
yaz yalan olarak isimlendirilen, masumca yalanlar m1 yoksa Jeremy Bentham’in
yararlilik felsefesine gore soylularin, kdlelerin yararini 6n planda tutarak soyledik-
leri yalanlart m1 kast ettigi tabi ki tartigma gotiirecek bir mevzudur. Bu noktada
Onemli olan goriis, sair ve ozanlarm iiretimlerinin bir yalanin dile getirilmesi ola-
rak disiiniilmesidir. Platon, ozanlari, sanatcilar1 ¢ok tehlikeli bulmustur. Onlarin
anlattiklar1 yalanlarla insanlarin ahlakini bozduklarini, tanrilar konusunda soyle-
diklerinin tamamen yalanlardan ibaret oldugunu séylemis ve onlar1 ideal devletin-
den kovmustur.

Benzeri bir goriisii Cicero’da gdrmekteyiz. Cicero Yukumlilikler Uzerine
(2017) adl eserinde, konuya soyle yer vermektedir: “Zaten sairler her karakter igin
uygun olan1 rollerine gére belirlerler, buna karsin doga bize diger biitiin canlilara
Ustiin gelen, onlar1 biiyiik 6l¢iide asan bir rol yiiklemistir. O halde sariler; asir1 ka-
rakter gesitliligi i¢inde, kotiiler i¢in bile yakisik alani ve dogrulugu gozetirken, doga
bize sebat, itidal, ilimlilik ve utanmay1 bilme rollerini layik gormiistiir” ( 2017: 44).

Cicero aymi adli eserinde yalan sdylememenin dolayisiyla sadece gergegi
sOylemenin yalnizca st smiflarin kendi aralarinda gerekli oldugunu ifade etmekte
ve bir koleye yalan s6ylemenin yalancilik olarak degerlendirilemeyecegini iddia
etmektedir (2017: 36-44). Platon ve Cicero’nun zitt1 diisiinceye sahip olan filozof
Augustinus’tur. Augustinus, insan kalben gercege sadik oldugu stirece yalan soy-
lemek giinah degildir diyen ¢agdaslarina karsi ¢ikmustir. Filozof, insanlar1 kandir-
manin kabul edilebilir bir tarafi yoktur ve yalan; kime sdylenirse sdylensin yanlis-
tir demektedir. Augustinus yalani tanimlayabilmek, yalana bir sinirlama getirebil-
mek i¢in “inanmak, sanmak, bilmek™ eylemleri iizerinden bir degerlerdirme yapi-
labilinecegini, bu hususlar diginda kalan her durum igin yalan sdylemenin higbir
ayrim yapmaksizin yanlis oldugunu 6ne siirmiistiir (1998: 39-43). Augustinus sa-
natcilar1 veya ozanlar1 yalanci olarak gérmemektedir. Onlarin hayal gii¢lerinin
cok genis oldugunu, gii¢lii bir yaraticiliga sahip olduklarmi diisiinmektedir. Mon-
teigne, Voltaire, Bacon sartlara gore yalanin taminlamasmimn degisebilecegini ileri
surerken Nietzsche, Wilde, Machiavelli de yalan sdylemenin gerekli oldugu du-
rumlar olabilecegini ifade etmislerdir. Goriildiigli gibi ozanlarin yaratimlarinin ya-
lan kapsamma girip girmedigi dolayisiyla dinleyenlerin dini kabuller a¢isindan gii-
naha girip girmedikleri konusunda filozoflar arasinda bir ortaklik saglanamamustir.

Tiirk diinyasinin en miistesna eserlerinden Dede Korkut Kitabi’nda ozanlik
geleneginin, ozanin ve ozanin kopuzunun yeri ve 6nemi tartigilmaz. Eserde hika-
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yelerin anlaticist olan ozanlik gérevini Dede Korkut iistenmektedir. Dede Korkut
Ozanlarin piri olarak anilmaktadir. Dede Korkut Kitabi’'nda, ozanlk gelenegine
ve kopuza saygi gostermek olumlu etik degeri, on ii¢ baglamda goriilmektedir:
Dirse Han, oglu Boga¢ Han’a kopuz ¢alarak seslenmekte, Beyrek kopuz ¢alarak
bezirganlarla haberlesmekte, yolda karsilastigi ozanin kopuzu ile atin1 degis tokus
etmekte, Beyrek’in kiz kardesleri ozanliga gonderme yapmaktadir. Kantural gii-
res tutarken kirk yigidi ona kolga kopuz ¢almakta, gerdege girerken ¢adirinin onii-
ne ozan gelip yelteme ¢almaktadir. Egrek tanimadigi kardesi Segrek’e kopuz ¢ala-
rak seslenmekte, Kazan Han tekurun isteklerine kopuz calarak cevap vermektedir.
Anlatimda zamanm gectigi gostermek icin “At ayagi kiilik ozan dili ¢eviik
olur/Eyegiilii ulalur kapurgalu boyiir” sozleri kullanilmakta ve “Er comerdin na-
kesini ozan biliir” denilerek ozana verilen deger ifade edilmektedir. Fuat Kopriilii
ozanlar konusundaki diistincelerini soyle dile getirmektedir. Dede Korkut Kitab1
bize ozanlar hakkinda ayrintili bilgi vermektedir. Ozanlar, Oguz toplumunda 6zel
bir ziimredirler. Ozanlar ellerine kopuzlarini alip obadan obaya gezerler; diigiinle-
re, ziyafetlere giderler. Gordiikleri ve duyduklar1 olaylara yonelik siirler tanzim
ederler. Dede Korkut Kitabi’nda gegen alp ozanlar tabiri, kahramanlar arasinda da
ozanlarmn yetistiginin gdstergesidir. Dede Korkut’a verilen onem, ona ait oldugu
icin kopuzun bile yar1 mukaddes tutulmasini saglamistir. Ozanlar ¢evik dilli, ytik-
sek sesli, halk ananelerini ve halk hikmetlerini tagiyan, Oguzlar arasinda adeta ya-
r1 kutsi bir durum arz eden toplumsal bir undurdur (1986: 139-140).

Ozanlarin piri Dede Korkut’un “Menden sonra alp ozanlar sdylesin, alni
acuk comert erenler dinlesin” seklindeki sozleri Oguz toplumunda alp ozanlarin
Onemine vurgu yapmaktadir. Dede Korkut nezdinde ozanliga bakildigi zaman
ozanlarin gelenek tastyiciligi iistlendigini gérmekteyiz. Bu gelenek tasiyiciligi go-
revi Anadolu’ya gectikten sonra asiklar tarafindan iistlenilmistir. Ozkul Cobanog-
lu asik tarzi kiiltiir gelenegi konusunda yaptig1 miistakil ¢alismada ozanlik gelene-
gini sozIi kiltiir ortami, yazil kiiltiir ortami ve elektronik kiiltiir ortami olmak
Uzere doneme gore degisim gosteren ii¢ farkli ortamda incelemis ve ozanligin gii-
nlmiize kadar gelen siiregteki evrimini arastirmistir (Cobanoglu, 2000b).

Insanlik ozanlarm, sanatgilarin yaratimlarinmn yalan olup olmadig: iizerine
farkli distinceler tiretirken Oguz toplumu, ozanlarin yaratimlarini, bu yaratimlar
yoluyla nesiller arasinda baglantiy1 sagladiklarini, gelenek tastyiciligi gorevi iist-
lendiklerini kabul etmis ve ozanlara bu etik eylemleri sebebiyle biiyiik saygi gos-
termislerdir. Bu noktada, basta Dede Korkut olmak iizere Oguz toplumundaki
ozanlarin, her ne kadar hayali yaratimlar yapsalar da toplumsal gergekleri dile ge-
tiren, bu gercekleri sdylemekten, ifade etmekten cekinmeyen, korkmayan, olumlu
bir amaca yonelik yaratimlar yapan bireyler olmalarinin da kendilerine duyulan
saygida biiyiik pay1 oldugunu sdylemek gerekir. Nitekim Oguz toplumunda ozan-
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lar igin ve daha sonra Anadolu’da asiklar i¢in hi¢bir zaman; ne Platon’un iddiasiy-
la ozanlarin soyledikleri yalanlarla insanlarin ahlakini bozduklar1 ne de Cice-
ro’nun iddiastyla bir kdleye yalan sdylemenin yalancilik olarak kabul edilmeyece-
g1, dirtstliigiin ancak ist smiflar arasinda olmasi gerektigi diisiiniilmemistir.
Oguz toplumunda Bati tarzi bir kolelik anlayis1 mevcut degildir. Tiirk toplumunda
ozanlar hakkindaki goriisler, filozof Augustinus’un goriisleriyle uyum gostermek-
tedir. Augustinus’un ozanlar1 yalanci olarak gormedigi, onlarm hayal gii¢lerinin
cok genis oldugunu, giiclii bir yaraticiliga sahip olduklarimi diistindiigii gibi Tiirk
toplumu da ozanlarimi yalanci olarak gérmemis, onlarin hayal gii¢lerinin ¢ok genis
oldugunu, giiglii bir yaraticiliga sahip olduklarini distinmiistiir. Ozanlarin yara-
timlarina yalanlar dememis, onlar1 sira disi kurgular olarak nitelendirmistir.

Ozanlar gelenek tastyiciligi yaparken gelenegin diger bir sdyleyisle sosyal
normlarin olugsmasinda baglam gorevi tistlenen halk felsefesinin ve sosyal normla-
rin olusumunda baglam gorevi listlendigi toplumsal etik anlayisin da tasiciligini
yapmaktadirlar. Ozanlarin sdylemlerinde kullandiklar1 Kolga kopu gotirip ilden
ile bigden bige ozan gezer/Er comerdin nakesini ozan biliir/Ileyiiniizde ¢calup ay-
dan ozan olsun atasézleri ozanin kimligi ve yaptigi is konusunda bilgi igermekte
ve halk felsefesinde, etik degerler iginde sahip olduklar1 miistesna noktaya dikkat
cekmektedir. Dirse Han’in tantyamadig1 oglu Bogag Han’a kopuz ¢alarak seslenme-
si, Kanturali’nin kirk yigidinin onun i¢in kopuz ¢almasi, Egrek’in kardesi Segrek’e
kopuz calarak kimligini bildirmesi ve Bamsi Beyrek’in yolda karsilastigi ozanin ko-
puzu ile atini, bedelini 6deyerek, geri alinmak tizere degis tokus yapmasi ise; ozana
bagl olarak onun kullandig1 bu enstriimana kutsallik addedildiginin gostergesidir.
Halk felsefesinde kutsallik addedilen bir enstriiman olarak kopuz; Oguzlarmn dertle-
rini, kederlerini, neselerini, mutluluklarmni dile getirmelerine araci olan yasamlarinin
ayrilmaz bir pargasi olarak halk kiiltiiriinde 6zel bir yer edinmistir.

Sonug. Ozanlik Gelenegine ve Kopuza Saygi Gostermek Olumlu Etik Degeri
baslikli ¢6ziimleme tablosunda yer alan etik eylemlerdeki halkbilimsel anlamda
halk fikirleri ile metaetiksel anlamda 6nermeler dogrultusunda;

Halk felsefesi (diinya goriisii): Oguzlar; destani menkabelerin ilk anlaticisi
olarak gordiikleri Dede Korkut’a atfettikleri kutsiyet baglaminda, onun ¢aldig1 ko-
puzun da kutsiyet kazandigin1 diistinmektedirler. Dede Korkut’un ardindan gelen,
bu gelenegin devamliligini saglayan biitiin ozanlara ayni1 derecede kiymet vermek-
tedirler. Tiirk kiiltlirliniin ve geleneginin tasiyicist olan ozanlarin Oguzlarm toy,
sOlen, diigiin, kutlama, yas gibi topluca gerceklestirdikleri etkinliklerin tamaminda
makamlar1 sarsilmaz durumdadir. Ozanlarin gelenek tastyiciligi gorevini tistlene-
rek yeni nesillerin yetigmesinde katkida bulunduklar1 diisiinceleri dogrultusunda
ve yeri geldiginde kopuzun hatirma can bagislanabilecegi kabulleri ¢ercevesinde
yapilandirdiklar1 bir diinya goriistine sahiptirler.
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Calismamizda Halkbilimsel Metaetik Kuram ve kuramin inceleme yontemi
Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Cozimleme Yonteminiyle Ozanlik Ge-
lenegine ve Kopuza Saygi Gostermek Olumlu Etik Degeri ¢6ziimlenmistir. Kuram
ve yontemin araciligiyla Oguzlarin halk felsefesinde ozanlik geleneginin ve kopu-
za saygl gostermek olumlu etik degerinin yeri tespit edilmistir. Halkbilimsel Me-
tactik Kuram; Tiirk kiiltiir ekolojisi i¢indeki biitiin s6zlii ve yazili kiiltiir Girtinleri-
ne uygulanabilmektedir. Kuram ve ¢6zimleme yontemi, Turk etik felsefesini bir
bltun halinde incelemek amaciyla ortaya konmustur.
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SUMMARY
MYTH OF TWINS IN “KITABI-DADA GORQUD” SAGA

Ushun qoja ogli Sagrak part of Kitabi-Dada Gorgud saga is based on the myth of twins.
The structure of the plot of this myth is the separation of two native elements, and then their union
based on a common genetic trait. This is observed in the Agrak-Sagrak part. In the myth of twins,
it is not based on the fact that twin brothers are born at the same time in the mother’s womb, as in
biological twins. The main thing here is brotherhood, that is, being born from the same mother: it
does not matter when you are born. In the part , brothers, according to the structure of the twin
myth, first fall apart, then oppose each other , and finally unite on the basis of a common genetic
point. As a concept, the Twins myth serves to eliminate chaos and restore the cosmos. The capture
of Agrak by the enemies is a case of chaos: an Oghuz hero is a prisoner in the enemy’s fortress. As
the Twins myth demands, he must be saved by his own brother . The union of two brothers symbo-
lizes the unity of the Oghuz clan.

Key words: Kitabi-Dada Gorgud, myth of twins, twin brothers, Ushun Goja, Agrak, Sag-
rak,Salur Gazan, infidel, gopuz

PE3IOME
MH® O BJIM3HEDAX B OIIOCE “KUTABU — AEJE I'OPI'Y J1”

Yy romka ornbsl Carapak vacth amoca Kurtabu-Jlene T'opryn ocHoBanHas Ha mude o
Onm3Henax. CTpyKTypa CroJKeTa 3TOro Muda 3akimodaeTcs B pa3IeieHHH IByX POACTBEHHBIX dJIe-
MEHTOB, a 3aTeM UX 00bEAMHEHHE Ha OCHOBE OOIIEro reHeTHYECKOro MpHU3HaKa. JTo MOXKHO Hal-
moaTth B yactu Arpak-Carpak. B mude o 6mu3Henax 3to He OCHOBaHO Ha TOM (pakre, 4To Opa-
ThA-OJM3HENBl POXKIAIOTCA B OHO U TO K€ BpeMs B yIpoOe MaTepH, KaK B OMONOTHYECKUX Om3-
Henax. ['maBHas uzest 37ech 3aKI0YAeTCsl B OpaTCTBE, TO €CTh POXKIECHHE OT OXHOM MaTepu: He
“MeeT 3HaYeHUs1, KOraa BBl poautuch. CorjaacHo cTpykType Mugda o Onmn3Henax, CHayajia OHH pa3-
JETSIFOTCSI, 3aTEM NPOTUBOCTOST APYT IPYTy U, HAKOHEL, OOBEAUHAIOTCS Ha OCHOBE OOILIEH reHe-
Tuke. B obmem npeacrasaeHnn Mu$ 0 OIM3HEAaX CIYKHUT ISl YCTPAHEHHUs Xa0ca U BOCCTAHOBIIE-
HUSI MUpO3JaHus. 3axBaT Arpaka BparaMu — 3TO IPHUMEpP Xaoca: OI'Y3CKHH Iepodl HaXOJUTCsS B
IUIEHY BO Bpakeckod kpemoctu. Kak Toro tpeOyer mud o Omm3HEenax, OH JODKEH OBITh CIIaceH
cBOMM coOcTBEeHHBIM OpatoM. Coro3 AByX OpaTheB CHMBOJIM3UPYET SIUHCTBO KJIaHA OTY30B.

KuaroueBsie cioBa: Kurabu-Jlene I'opryn, mud o OmmsHenax, OpaThsa-Onm3HEIBI, YIIyH
Tl'omxa, Arpak, Carpak, Camyp ['a3an, HeBepHEIi, TOMy3
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Giris. Miasir madaniyyat va incasanatin asasini, biindvrasini mifologiya
toskil edir. inkisaf baximindan modaniyyatin ilkin va s6ziin hogigi monasinda,
primitiv marhalasi olan mifologiya ilk baxigdan bizo ¢ox sads tosir bagislasa da,
daxili giicii, gorudugu monavi enerji baximindan bdyiik hadisadir. Clinki o, butin
sonraki madaniyyat ti¢iin etibarli biindvrani taskil etmisdir. Bu cohotdan, mifolo-
giya, s6zin haqigi monasinda,“tarixi” bu giin do “6z ¢iyinlari Uzarinds dasimag-
da” davam edir. Miasir diisiinco bitin hallarda mifologiya ilo six baghdir vo za-
hiran gorinmoss do, cagdas modaniyyst daim mifoloji enerji ilo gidalanmaqda
davam edir. Yani tarix mifologiyasiz kegina bilmir.

Mif ilo tarix arasindaki miinasibatlor ondan irali galir ki, miasir insan mo-
doniyyati birbaga miflordon toromisdir. Todqiqatgilar basoriyystin siiur tarixini
mifoloji stiur vo tarixi siiur olmaqla iki marhaloys ayirirlar. Tarixi stiur mifoloji
stiurun igarisinds dogularaq onu avaz etmisdir. Basqa s6zlo, mifoloji siiur 6z 6m-
rinii (inkisaf tarixini) tamamladiqdan sonra yox olmamus, tarixi siiurun mixtalif
formalarina transformasiya olunmusdur. Bu sababdon miflor modaniyyat, incass-
not Vo adobiyyatin biitiin tarixi boyunca 6ziinii agiq, yaxud gizli sokilds yasat-
maqda davam etmokdadir.

Miflorin transformasiya olundugu on boyiik diistinco sahasi folklordur. Be-
lo ki, ofsanalor, rovayatlor, dastanlar, nagillar bilavasito miflordon boy atmisdir.
Ona gora do folklorun, xdsusilo epik janrlarmi miflordon konarda gétirmok ol-
mur. Bunu biz Oguz babalarimizin ulu abidasi olan “Kitabi-Dads Qorqud” dasta-
ninda da miisahido edirik.

“Kitabi-Dado Qorqud” ulu madaniyyat abidasi kimi, Oguz tiirklarinin bi-
tiin tarixi kegmisini, o ciimlodon mifoloji ke¢gmisini 6ziinds yasadir. Bu dastanda
oguzlarin mifik tosavvirlorinin mixtslif formalarina rast golmok mumkundur.
Bunlardan biri okizlor mifidir.

Tadgiqat. Okizlor mifi miflorin mozmun novlori arasinda xiisusi yer tutur.
Ak. Muxtar Kazimoglu yazir ki, mifologiyada okizlor modeli okiz qardaslar, ya-
xud okiz gardas vo bacilar haqqinda ilkin tosavvirlari oks etdirir. Bu tasavvirlors
g0ro okizlar fovgoltobii mangalidir. Onlar “Tanr1 6vladlar1”, “Soma ogullar1” ad-
lanirlar [6, s. 17].

Alimin bu fikrinds okizlor mifinin asagidaki asas xususiyyatlori oks olun-
musdur:

a) Okizlor mifi ilkin mifoloji tasavvirlarlo baghidir;

b) Okizlar ilahi mangsli varhqlardir.

Okizlorin ilahi-fovgolado monsoyi onlar1 ilkin mifoloji sistemin 2sas
obrazlarmdan oldugunu gostorir.

Prof. V.V.Ivanov mifik okizlor barasinds yazir ki, okiz obrazlar hagqmndaki
miflor mixtalif gobilo-tayfa basgilar1 vo yaxud modoni gohromanlar kimi ¢ixis
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edon geyri-adi varliglar haqqinda miflordir. ©kizlor mifini okiz qardaglar (miit-
toffig vo ya diisman), okiz baci-gardaslar, androgin va zoomorfik akizlor mifina
bolmak olar [11, s. 174].

Alimin bu fikrinds diggat ¢okan an mithlim mogam okizlarin madani gohro-
man arxetipi ilo bagliligidir. Madani gahraman, bildiyimiz kimi, ilk acdad obrazi-
nin mona formalarmdan biridir. Aynur Forocova gostorir ki, “ilk ocdad, madani
gahroman va demiurq eyni bir obrazin (ilk insanin) miixtalif inkisaf morhalalori-
nin adlaridir. Mif gohromani ona gors ilk acdad adlanir ki, biitiin qalan insanlar
ondan térayir. Bu, mifik gohromanin ilkin funksiyasidir. O, ilk névbado xalq1 to-
rotmolidir. Lakin daha sonra torotdiyi insanlar {i¢iin yasam qaydalar1 miioyyon-
lagdirmoali, gayda-qanun qoymal, ilk agyalari, ilk ov alatlorini va s. diizaltmalidir.
Bu isa ilk acdadin madoni quruculug faaliyyatidir. Ilk acdadin bu madoani qurucu-
lug foaliyyatina gors biz onu artiq madani gahraman adlandiririq[5, s. 26].

Fidan Qasimova da yazir: “Elo mifoloji suratlor modani gohroman hesab
edilir ki, onlar insanlar tGguin muxtalif madani nematlor (od, amok alstlori, becari-
lan bitkilar va s.) alds edir vo ya ilk dofs icad edirlor” [8, s. 57].

Gorundiyu kimi, madani gehroman vs ilk acdad eyni obrazlardir. ilk ocdad iso
adi obraz olmayib, birbasa Tanr1 ilo alagads olur.Bu cohotdon, okiz obrazlarinin mo-
doni gohroman arxetipi ilo bagliligi onlarin Tanr1 ilo birbasa bagli oldugunu gostarir.

Azarbaycan folklorunda okizlor mifi haqqinda falsofo doktoru dissertasiyasi
yazmis Giinel Novruzova bu mifin asagidaki formalarinm oldugunu gostarir:

1. ©kiz baci-qardaslar hagqinda miflor;

2. Zoomorf (heyvan) okizlor hagqinda miflor;

3. Androgin (ikicinsli) akizlor hagqmda miflar;

4. Astral okizlor (Glnos-Ay) haqqinda miflar;

5. Dost akizlor hagqinda miflor;

6. Diismon okizlor hagqinda miflor [9, s. 15].

G.Novruzova yazir ki, bununla yanasi, okizlor mifi basqa miinasibatlor kon-
tekstinds do mdvcuddur: masalon, cinsi munasibatlori (qadin-kisi, amiqizi-omiog-
lu), gohumlug minasibatlori (baci-qardas, okiz qardaslar, omiqizi-omioglu), dork-
etmo gabiliyyati (agilli-axmaq), emosional 6zuniifads gabiliyysti (qorxag-cosa-
ratli, xeyirxah-badxah, hiylagar-sadslovh, dostlug, diismonlik), forgli mokan vo
zamana aid olma baximindan (Masalon, Guinas-Ay, Androgin akizlor, Basat bu diin-
yaya, Topag0z iso 0 dunyaya aid olan cizgilords togdim olunur), heyvan-insan mu-
nasibatlori kontekstinds (gqohroman vs at, yoni Qirat, Diirat vo Koroglu) [9, s. 16].

Gorunduyd kimi, folklorda okizlor mifinin moshur formalarindan birini okKiz
gardaglar obrazlari togkil edir. G.Novruzovaya goro, folklorda iki qardas vo ya okiz
baci-qardaslar hagqinda mif formalari ilo yanasi, ii¢ qardas vo ya ii¢ bac1 (“Ug qar-
das” [4], “Ug bacr” [2], “Malikmommad” [4], “Ug sahzada” [3], “Ug qiz” [1], “Sii-
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leyman peygombarin qiz1” [1]), yeddi gardas bir baci (“Yeddi gardas bir baci” [3],
“Pari xanimin nagili” [4] va s.) kimi sujet formalar1 6z aksini tapmisdir. Bu nagilla-
rin har biri Azarbaycan mifologiyasindaki okizlor munasibatini oks etdirir [9, s. 20].

Musllifin bu yanasmasi ilk baxisdan taacciib dogurur: axi okizlor dedikds,
adoton, iki nofor nozords tutulur. G.Novruzova bunu izah edorak yazir ki, bu na-
gillarda qardaslarin, yaxud baci vo qardaglarin sayinin ¢ox olmasi masalonin ma-
hiyyatini doyismir. Ciinki okizlor mifinds asas cohat okiz toroflori toskil edon ele-
mentlorin say1 yox, taraflorin 6zudir. Yani okizlor mifi har zaman iki tarafi nazor-
do tutur. Tobii ki, bu iki torafi tomsil edon elementlor iki, ¢ va s. hotta yeddi ola
bilor. Azarbaycan folklorunda okizlor mifinin bu elementlorinin say1 nozors alin-
mir, 95as Masalo onlarm iki qiitbdan ibarat olmasidir. Masalan, bu qltblor asagida-
kilardir: yaxsi-yaman, agilli-axmag, gohroman-qorxag, moard-namord, xeyir-sor,
kasib-varli va s. [9, s. 20].

G.Novruzova okizlor mifinin tazahr etdiyi bitin modellari birlogdiran ¢
osas cohotin oldugunu gostorir:

1. Okizlar modelinds birlosan elementlorin garsidurmas;

2. Okizlor modelinds birlosan elementlorin ortag genetik néqgtads (baslan-
gicda) birlogsmolori;

3. Okizlor mif modelinin kosmosyaratmaya qulluqg etmasi [9, s. 77].

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanina okizlor mifinin bu Umumi modeli baxi-
mindan yanasdiqda diggotimizi “Usun qoca ogl Sagrok boy1” calb edir. Burada
boyiik gardas Ograklo kicik qardas Sagrok arasindaki miinasibatlor okizlor mifi-
nin qurulusunu 6ziinds oks etdirir.

Dastan Oguzun adli-sanli baylorindon olan Usun qocanin boyiik oglunun
igidliyinin tasviri ilo baslayir: “Oguz zomaninda, Usun qoca dearlor, bir kisi var-
d1. Omriinds eki ogl vardi. Ulu oglmin ad1 Ograk idi. Bohadir, dolii, yaxs1 yigid
idi. Bayindir xanifi divanina qagan istasa varir-golirdi. Baglorbagi olan Qazan di-
vaninda buna heg¢ qapu-baca yogdi. Baglori basub, Qazan 6ginds oturardi. Kim-
says iltifat eylomozdi.

Magor xanim, gena bir giin baglori basub oturicaq Tors Uzamis dearlordi,
Oguzda bir yigit vardi, aydir: “Maro Usun qoca ogli, bu oturan baglor har biri
oturdugi yeri qilicilo-atmogilo alubdur. Mara, san basmi kosdin, ganmi tokdin,
acmi toyurdun, yalincigmi tonatdin?!” — dedi.

Ogrok aydir: “Mara Tars Uzamis, bas kasub-gan tokmok hunormidir?” — de-
di. Aydir: “Bali, hiinordir ya”. Tors Uzamigin s6zi Ogrogs kar eylodi. Turdi, Qa-
zan bogdan aqn dilodi. Aqm verdi, cagirtdl. Aqngi dorildi. Ug yiiz say cidalu yi-
git bunun yanina com oldi. Meyxanads bes giin yemo-igmo oldi. Andan Sirokuz
ucimdan Gogcs daniza dokin el ¢apdi. Galaba toyum oldi. Yoli ©linca golasine ug-
ramigdl. Qara tokiir orada bir qor1 yapdirmisdi. Ugardan qaz, tauq; yiiriirdon ke-
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yik, tavsan bu holays toldurub, Oguz yigitlarina buni dam etmisdi. Usun qoca og-
linin bu qoriya ugradi. Qorinin gapusin ovatdilar. Sigm-keyik, gaz-tavuq qirdilar;
yedilor-igdilor. Atlarmin ayarlorin aldilar, geyimlorin ¢iqardilar. Mogor Qara To-
Kurun casusi vardi, bunlari gordi. Galiib aydir: “Mara, Oguzdan bir boliik atl gol-
di. Qorunin gapusin ovatdilar, atlarinmn oayarin alub, geyimlorin cigardilar. Maro,
no turarsiz?” — dedi. Alt1 yliz qara tonlu kafor bunlarin tGzorina qoyuldilar. Yigitlo-
ri qirdilar, Ogrogi tutdilar. ©linco golosino— zindana biraqdilar.

Qara-qara taglardan honir agdi. Qanlu-ganlu sulardan xobar kecdi. Qalin
Oguz ellarina Xobar vardi. Usun qocanm ag-ban evi 6ninds sivon qopdi. Qaza
bafizor qizi-golini ag ¢iqarub qara geydi. Usun qoca “Ogul, ogul!” — deyii agca
yuzll anasils aglasdilar, bozlasdilar” [7, s. 110].

Dastanin buraya qodarki hissasi bizo Ograyi taqdim edir. Homin hisss asagi-
dak1 mona vahidlorindon toskil olunmusdur:

a) Ograyin layiq olmadigi halda alpliq, baylik iddiasina diismasi.

b) Ograyin alp igid, bay olmagin iki sartinin oldugunu 6yranmasi:

1. Bas kasib gan tokmoak;

2. Aclar1 doyuzdurmagq, yalinciqlar1 (paltarsizlari) geyindirmok.

Oguz elinds bu iki sortin birincisi — “hiinar”, ikincisi — “aotmak™ (¢6rak) ad-
lanir. Birincisi — qol gucd, ikincisi — soxavatlo baghdir.

¢) Ograyin boy olmagin hiinor sartini yerino yetirmok ti¢iin kafir torpagina
“bas kosib gantokmoya” getmasi.

¢) Ograyin Kkafirlors osir diismasi.

ogrok “okizlor gardas” modelinds togdim olunan sijetds boyiik gardasi
tomsil edir. Onun asir diismoasi fakti, aslinds, akizlor mif modelinin funksionallas-
masina sabab olur. Boyiik gardasmnin varligindan xabarsiz olan Sagrak tosadlifon
bundan xabar tutur:

“Moagar xanim, Usun qocanin kigi ogli Sagrak ey, bahadir, alp, dalil yigit
gopdi. Bir giin yoli bir dornags ugradi, qondilar. Yemok-icmok etdilor. Sagrok
most oldi. Tigra ayaq yolma ¢iqdi. Gordi kim, Oksiliz oglan bir qizan1 ¢okisiir.
“Moaro, noldiniz?” deyii bir sillo biring, bir silla birina urdi. Oski tonin biti, oksiiz
oglanin dili ac1 olur. Biri aydir: “Mars, mizim oksuzligimiz yetmozmi, bizi niys
urarsan? Hunarin var iss, gartasin 9linca galesinda asirdir, var, an1 qurtar!” — dedi.

Sograk ayitdi: “Mars, qardasimin adi nadir?” Ayitdi: “Ogrokdir”. Ayitdi-
emdi: “©groge Sagrok yarasur, qardasim sagmis, qayurmazam; qardassiz Oguzda
turmazam. Qarannulu géziim aydin1 qardas!” deyii agladi [7, s. 110].

Gorlindiiyt kimi, balaca qardast Sagrayin boyiik qardagmin olmasmdan xobari
yoxdur. O, gardagmin varligindan indi xobar tutur vo bu xobar okizlor mifinin aktiv-
losmasina sobob olur. O, 6z qardasina qovusmagq istayir. Bitlin bunlar okiz gardaglar
mifinin mona baximmdan qurulusunu 6ziinds oks etdirir. Homin mifin t¢ asas mona
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vahidlarindon biri, G.Novruzovanin yazdigi kimi, “Okizlor modelinds birlogon ele-
mentlorin ortaq genetik ngtads (baslangicda) birlosmolori”dir [9, s. 77]. Bu cohotdan,
slijetin harakatverici quivvasi homin “ortaq genetik noqta”, yani Ogroklo Sagrayin qgar-
das olmasidir. Soagrak dorhal evlorino galir vo boylk gardasinin dogrudan da, osirlik-
do oldugunu bilondan sonra onu xilas etmays yollanmaq istayir. Ata-anasi onu itir-
mokdan qorxub safardon saxlamaq istayirlor. Lakin Sagrok yolundan donmok istomir:
“Ata-ana “yanlis xobordir, getmo, ogul!” — dedilor. Oglan aydir: “Moni yolimdan
ayirman! Agam tutulan goloys varmayinca, agamin olisin-dirisin bilmayincs,
0ldisos, ganin almayinca Qalin Oguz elino golmogim yox!” — dedi” [7, s. 112].

Sagrayi yolundan saxlaya bilmoyan ata-ana kémok lglin Salur Qazana mu-
raciot edirlor. O da Sagrayi evlondirmayi maslohat gorir Ki, balks, onun basi ailo-
sina qarisa vo sofordon vaz kego. Valideynlor tez-tolosik Sagrayi evlondirirlor. La-
Kin bu todbir do Sagrayi fikrindon dondormir. O, xanimina belo deyir: “Mars ga-
vat qizi, mon qilicima togranayim, oxuma sancilayim! Oglim togmasun, togarsa,
on yasina varmasun, agamiil yiizin gormoyincos, 6lmis iso, qanin almaymnca bu
gordags girarsom!” — dedi. Uru turdi, tovlodon bir sahbaz at ¢ixardi, ayarlodi, ge-
yimin geydi. Dizcik, qaruciq baglandi” [7, s. 112].

Qardasinim dalinca yola diison Sagrok galib onun asir diisdiiyii yers gatir. O,
burada yatib dincalir. Xobor tutan kafirlor ¢ dofo onun Gizarina qosun gondarirlor.
O, har dafasinda diismanlori mohv edir. Carasiz galan kafirlor Sagrayin (izarins 6z
gardasin1 — Ograyi yollamaq gorarma galirlor:

“Tokiir aydir: “Ya neca eylomoak garok? Varin, ol tutcaq yigidi ¢iqarm-gati-
rin. Dapagon kobini susagan yirtar. At verin, ton verin!” — dedi.

Goldilor. Ogrags ayitdilar: “Yigit, safia tokur himmot eylodi. Sunda bir dali
yigit yolgmin-yoligcinin, ¢obanifi-coligin atmagin alur. Tut ol doaluyi 6ldir, sani
goyu veralim, var-get!” — dedilor. “Xos ola!” — dedi.

Ogrogi zindandan ciqardilar. Sagi-saqalini ytldilor. Bir at, bir qilic verdilor.
Ucg yiiz kafor ana yoldashga verdilor. Oglanin iizorine geldilor. Ug yiiz kafor gen
yerdoa turdilar” [7, s. 112].

Okizlor mifinin asas xisusiyyatlori ondan ibaratdir Ki, okiz elementlor ortaq
genetik ndqtads birlosdiyi, yoni vahdat icarisinds oldugu kimi, hom dos qars1 durur.
Bu cohatdon, sujetdo Ograyin Sagrok Uzarino gdndarilmasi, onlarin doylis meyda-
ninda garsilasmasi oKizlor mifinin strukturunu 6ziinds inikas edir. Ogroak: “At stirlb,
bu yigidin lzarina goldi. Atindan endi, cilbarini bir toala ilisdirdi. Baqdi gordi kim,
ayun on dordina banzar bir mohbub, ala g6zIi gonc yigit burcug-burcuq dorlomis,
uyur. Goalondan-gedandan xabari yoq. Tolandi, bas1 ucma goaldi. Gordi kim, belinds
gopuzi var. Ciqarub, olinas aldi. Soylamis, géralim, xanim, no soylamus, aydir...

Oglan sormordi uru turdi. Qilincinin belgagina yapisdi kim, buni ¢irpa, gordi
kim, alinds qopuz var. Aydir: “Mars kafor, dodom Qorqud qopuzi hdrmatins ¢al-
madim, — dedi, — agar allinds qopuz olmasaydi, agam basigiin, soni iki para qilur-
dim”, — dedi” [7, s. 113-114].
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Burada diggoet gokon element oguzlarin ¢algi aloti olan qopuzdur. Oguzlar
uclin gqopuz migoddasdir. Onun mugaddasliyi Dads Qorqudla baglidir. Buradan
aydin olur ki, oguzlarda qopuzun sahibi Dads Qorquddur. Oguzlar qopuzu o qadar
mugoddas sayirlar ki, alinds qopuz olan kafiri belo Dado Qorquda xatir 8ldirmar-
lor. Lakin bu epizodda gopuz sadaco musiqi alsti yox, iki qardasi birlasdiran ortaq
genetik noqtadir. ©grak yatmis Sagrayin belinds qopuzu gérib Urayinds dogmaliq
hissi bas galdirir. O, yatmis Sagroyin 6z qardasi oldugunu bilmass da, onun Oguz
elindan goldiyini basa diisiir. Belaliklo, qopuz iki qardas arasinda taninma vasitasi,
basqa s6zlo, identifikasiya slamoti kimi ¢ix1s edir.

Seyfaddin Rzasoy yazir ki, “identifikasiya” — eynilosdirms asasinda aparilan
taninma aktidir. Xaosa gedon gahroman oradan gayidarkon 6z kimliyini tasdigloma-
lidir. Bu, xaos va kosmos diinyalarindaki varliglar arasinda statusal farqlorlo bagh-
dir. Kosmos — dirilor, xaos — oliilor diinyasidir. Xaosa adlayan gahraman ritual me-
xanizmi vasitasi ilo diri statusundan 61U statusuna kegir. Lakin onun 6limu mivag-
goti oliimdiir. O, xaosdan qayidarkon 6z kosmik kimliyini tosdiq etmoli, dirilor din-
yasina monsub oldugunu siibut etmalidir. Bu, identifikasiya prosedurudur [10, s. 85].

Musllifin fikrindon aydin olur ki, identifikasiya (eynilosdirma, tutusdurma,
migayiso etmo) akt1 kosmos diinyasi ilo xaos diinyasinin sorhoddinds bas verir.
Ogrokla Sagrok do mohz oguzlarin diinyasi (kosmos) ils kafirlorin diinyasinin (xa-
osun) sorhoddinds qarsilasirlar. Identifikasiya aktmmn osas mogsedi taninmadir.
GOriindiiyii kimi, ilk taninma vasitasi kimi qopuz ¢ixis edir. Siijetdo Oguz eli {igiin
xarakterik olan digor identifikasiya alamotlori — isaralori ilo do qarsilagiriq. ©groak
Sagrayi tanimaq tigiin lazim olan isara/olamatlori bels sorusur:

“Agzin i¢iin 6loyim, qardas!

Dilin icun 6loyim, qardas!

Qalarda-qgoparda yerin sorar olsam, ns yerdir?
Qara gordun icinds yol arasan,azsan, umun nadir?
Qaba alom gotiran xanlar kim?

Qoga giini 6gdin dopan alpinuz kim?

Yigit, sonifi baban kim?

Alp or ordon adin yasurmagq eyib olur,

adin nadir, yigit? — dedi...

Sogrok burada ulu qardasina soyladi. Aydir:
Qara gordun icinds yol azsam,umum, — Allah!
Qaba slom go6tiliron xanimiz, — Baymdir xan!
Quris giini 6gdin dopar alpimiz, — Salur Qazan!
Babam adin sorarsan, — Usun qoca!

Monim adim sorar olsan, — Sagrok!

Qardasim varmus, ad1 Ogrok! — dedi.

Bir doxi soyladi, aydir:

Qaytabanda gldondos sarvaninam.



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 56

Qaraqugn giidanda 1lqigiiam.
Besikda qoyub getdigin gqardasimam, — dedi.

Qalqubani1 eki gqardas quca-quca gorusdilor. ©groak ki¢i gardasin boynin 6p-
di. Sagrok daxi agasinm alin 6pdi” [7, s. 114-115].

Natica. Beloliklo, aydmn olur ki, “Kitabi-Dodo Qorqud”’da “Usun qoca ogli
Sograk boy1”’nin osasinda okizlor mifi durur. Bu mif siijetinin strukturunu iki dog-
ma elementin avvalca bir-birindon ayrilmasi, sonra iso ortaq genetik alamot osa-
sinda birlogsmosi toskil edir. Biz bunu “Ogrok-Sagrok” boyunda miisahids edirik.
Okizlor mifinds okiz qardaslarin bioloji okizlikdo oldugu kimi, ana batninds eyni
zamanda olmalar1 asas gotlrilmir. Burada asas olan gardasliq, yani eyni anadan
dogulmaqdir: no vaxt dogulmagin forqi yoxdur. Boyda qardaslar okizlor mifinin
strukturuna uygun olaraq avvalca ayri1 diisiir, sonra garsi1 durur, nohayat, ortaq ge-
netik néqts asasinda birlasirlor. OKizlor mifi konsepsiya olarag xaosun aradan qgal-
dirllmasina, kosmosun borpasina xidmot edir. Ogroyin diismanlors asir diismasi
xaos halidir: bir oguz igidi diismon qalasinda asirdir. Okizlor mifinin talobins go-
ro, onu 6z dogma qardasi xilas etmolidir. Iki qardasm bir-biri ilo qovusmas1 Oguz
elinin birliyini romzlondirir.
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SUMMARY
BRIEF CONTENT OF THE DIALECTICS OF THE DEVELOPMENT OF POETIC
THOUGHT: FROM LEGEND TO MASNAVI

In the article, the author analyzes the sources of Nizami Ganjavi’s work “Leyli and
Majnun”, he draws attention to two sources:

First, folklore, especially oral traditions and stories;

Secondly, written literature - handwritten books written in Arabic and Persian. In particular,
it is emphasized that the debate about which of them predominates continues until recent years,
and researchers summarize their opinions mainly in four areas:

a) Although they do not completely deny that some motifs come from oral folk literature,
they claim that Nizami wrote the work based on written sources (Bertels E.E., Krachkovsky I.Yu.,
Zhirmunsky V. A. etal. );

b) are suspicious of folklore (Aliev G., Aliev R., etc.);

c) they ignore the connection of the work with written sources and allow the poet to use
only folklore sources (Shirvani Y., Khalisbeyli T., Sasani H., etc.);

d) They suggest that Nizami attaches equal importance to both sources, turning both folk
legends and written books into building materials for the composition of his work (Arasli H.,
Azadeh R., Bakhshalieva G., Yusifov H., etc.)

Key words: legend, masnavi, Ganja, motif, folklore, written sources, Islamic world, Aruz

PE3IOME
KPATKOE COJEPXAHUE JUAJIEKTUKA PA3BUTHUS IO3TUYECKOM MBICJIU:
OT JIETEH/IbI 1O MACHABH

ABTOp B cTaThbe aHAMM3HPYH 00 McTOUHMKaX npomsBencHus Huzamu [ssHmkeBn «Jleinm u
MemxHyH», OH 00paliaeT BHUMaHHE Ha J1Ba HCTOYHHKA!

Bo-miepBrix, (hompKiI0p, 0COOCHHO YCTHBIE MIPEIaHUs M pacCKa3kl,

Bo-BTOpBIX, MMCBMEHHAS JINTEPATypa — PYKOIMCHBIE KHUTH, HAaNMCAHHBIC HAa apaOCKOM H
TIEPCHU/ICKOM SI3BIKaX. B 4acTHOCTH, ITOYEPKUBAETCS, YTO CIIOPHI O TOM, KaKOH M3 HUX Mpeobiaia-
€T, IPOJOJDKAFOTCS JI0 MOCIIEAHUX JIET, U UCCIEI0BATENN CYMMHUPYIOT CBOM MHEHHS IPEHM yIIIECT-
BEHHO I10 YETHIPEM HAIpPaBICHUAM:
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a) XOTg OHM M HE OTPHULAIOT HOJHOCTHIO, YTO HEKOTOPhIE MOTUBBI IMPOUCXOMAT U3 YCTHOM
HapOJHOW JIUTEpPaTyphl, OHU YTBEPXKIAIOT, 4To HU3aMu Hamican mpon3BeAeHHNE Ha OCHOBE THCh-
MeHHBIX nctouHuKoB (beprense 3.3., Kpaukosckuit .10., XXupmynckuii B.A. u np.);

0) ¢ momo3peHrueM OTHOCATCS K (onbkiopy (Anues I'., Anues P. u ap.);

B) UTHOPUPYIOT CBS3b MPOM3BENCHHS C IMHCbMEHHBIMH HCTOYHHKAMU U JOMYCKAIOT HCIIONB30-
BaHHE MO3TOM TONBKO (ponbkiiopHbIx ucTounnkoB (Iupeanu 1O., Xamucoeitnu T., Cacanu X. u 11p.);

r) Onu npenmonararor, yro Huzamu npugaer paBHoe 3HaueHHe 000UM HCTOYHHKAM, TPEB-
painasi Kak HapoJHbIE TIPEJIaHusl, TaK U MMChbMEHHbIE KHUTH B CTPOMTEIbHBIE MAaTEPHAIIbI ISl KOM-
NO3UIIMHU cBoero npousBeneHus (Apaciu X., Azaze P., baxmanuesa I'., FOcudos X. u nip.)

KaroueBsie ciioBa: jerenia, MacHaBH, [ siHIKa, MOTHB, (DOJIBKIIOP, MUCHMEHHBIE NCTOYHH-
KU, UCIaMCKHUI Mup, Apy3

Tadqiqatgilar Sorqde “Leyli vo Macnun” ofsanasinin X yiizillikde yarandigi-
n1 irali siiriirlor. Homin ¢agadok orob miihitindo Macnun adli bir, yaxud bir neg¢o
sairin asiqand qozollor yazib iiroklors yol tapmaq arzusuna diisdiiylindon genis
bahs olunur. Cox hallarda onun har bir beytinin garibs shvalatlardan meydana gal-
diyi iddia edilir, bu sobobdon do xalq arasinda adina ofsanslor diiziiliib-qosulmasi
gostorilir. Y.E.Bertels, V.A.Jirmunski, 1.Y.Krackovski, H.Arasl, A.Riistomzado,
R.Oliyev, X.Yusifov, Q.B.Baxsoaliyev kimi alim lor miixtalif manbalare asaslanib
Maocnunun tarixi soxsiyyat olmasi ilo razilagirlar.

Sair Qeys, yaxud Macnun barods ancaq Oliimiindon iki yiiz il kegondon
sonra — IX, X asrlords salnamo va tozkiralordo molumat verilmoyo baslanir.

I.Y Krackovski vo E.Bertels bildirirlor ki, Mocnun VII asrin sonlarinda Ora-
bistanda yasamisdir, asarlorinin {islub vo mozmunu Uzra qobilosi s6z sonatkarla-
rindan Qeys ibn Zorihin (68/687-ci ildo 6Imiisdiir) Lubnla, Comilin (VI asrin ikin-
ci yaris1 vo VII asrin baslangicinda yasamisdir) Busaynla, Urvin (40/660-82/701-
ci illora yaxim) Afrla qarsilighh sevgisino hasr olunan poetik irslo soslogirdi (9,
266-275; 11,591-596).

Qeys-Mocnunun seirlorindo asiqin ayriliq, viisal, hosrot dolu duygulari,
ugursuz, nakam olsa da, sodaqotli mohobbatinin Leyli adli lirik gohromanla bag-
lanmasi ¢oxsayl ofsanslorin yaranib genis yayilmasina tokan vermisdir. Bu mov-
zunu ilk olaraq yazili adabiyyata, daha doqiq desok, epik poeziyaya Nizami toro-
findon gotirildiyi birmonal sokilds biitiin tadqiqatgilar tarafindon gabul edilir.

Nizami poemasinin monbolorindon danisanda iki qaynaq diqget morkozing
cokilir:

Birincisi, folklor, xiisusilo sifahi sokildo agizlarda gozib-dolasan ofsana va
rovayatlor;

Ikincisi, yazili odobiyyat — orab vo fars dillorinds yazilan kitablar.

Hansinmn iistiinliik togkil etmasi ilo bagli miibahisa son illoradok davam edir
va tadqiqateilar fikirlorini osason dord istigamotds timumiloagdirirlor:
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a) Boazi motivlorin sifahi xalq adobiyyatindan goldiyini tam inkar etmasalor
da, Nizaminin poemani yazili manbalara sdykenorak yazdigini iddia edirlor (Ber-
tels E.E., Kragkovski 1.Y., Jirmunski V.A. va b.);

b) Foklorla bagliligina siibho ilo yanasirlar (Sliyev Q., Oliyev R. va b.);

V) Osarin yazili manbalarls slagasini gormomazliys vurub sairin ancaq folklor
qaynaqlarindan istifadasini qabul edirlor (Sirvani Y, Xalisbayli T., Sasani H. va b.);

q) Nizaminin hor iki monboya eyni doracods boyiik ohomiyyot verdiyini,
hom xalq ofsanalorini, hom do yazil kitablar1 saf-¢iiriik edarak asarinin kompozi-
siyasmin qurulmasimda tikinti materialina ¢evirdiyini iroli siiriirlor (Arashi H.,
Azado R., Baxsoliyeva G., Yusifov X. vo b.)

Dogrudur, todqiqatcilar oksoriyyati sairin orob vo fars dilli monbolordon
gidalandigimi xiisusi vurgulayirlar. Hotta E.Bertels ikinci qaynagin poemanin
yaranmasinda asas rola malikliyini tasdiqlomays ¢alisir. Nizami asords tosvir etdi-
yi bazi epizodlarin hardan goldiyini agiglamasaydi, deyilonlorin miitloq sokilds
gobulu siibho dogurmazdi. Lakin zomanomizo golib catan orobdilli slyazmalarla
poemanin miigayisasi ¢oxlarini bu qonaotlors ehtiyatla yanagsmaga vadar edir. Mo-
solonin bu sokildo qoyulusu 6ziinii dogrultmur. Ciinki hor bir boyiik vo qiidratli
imperiyada ¢oxsayli xalqlar yasasalar da, onlar1 ¢ox hallarda {imumi din, tmumi
yazi dili birlogdirso do, modoniyyot amillorini kokdon golon ayri-ayr1 adot-onono-
lordon, moisat faktorundan, torpaqla, qanla kegon cohatlordon, milli ruhdan ayirib
bir qazanda qaynatmaq har hans1 bir qiivvonin imkani xaricindoe olmusdur.

Islam diinyasinda iimumi prinsiplorin, mosalon, adabiyyatda forma alamotlo-
rinin bir-birino ke¢mosi danilmazdir. Oruz vazni arab seirindon biitiin miisolman
xalglarina miras galdigi kimi, onans va varislik masalosindo do ancaq moadani ola-
golor zomininds incosonatin, musiqinin bir-birine yaxinlagsmasi, birinin digorino
tosiri miimkiindiir. Lakin orob xilafoti dovriindo miihiim, 6ziil sayilan dil amili
(clnki “Quriani-Korim” arabca yazilmisdi) belo uzun miiddst miitlaq sokildo qo-
runub saxlanmamisdi, ovval fars, sonra tiirkiin xeyrino giizosto gedilmisdi vo bii-
tiin bunlar “orob-miisolman sinkretik modoniyyati”nin tiikdon asililigini1 gostorir.
Orobin hakimliyinin on qiidratli ¢aglarinda Madinado yasayib-yaradan, 6z ata-ba-
ba yurdundan tamamilo uzaq diison Musa Sahavatin, Ismayil ibn Yasorin yaradici-
liginda da 6z kokiine vo soyuna bagliligi osaslandiran faktlar askarlannmigdir. Hal-
buki hor iki sonotkarin dovriimiizo ancaq bir ne¢o segmo seiri golib ¢atmusdir vo
onlara tosadiifi olaraq orta osrlorin baslangicina aid tozkirolords “sl Azorbaycani
nisbasi” mohiirii vurulmamisdi.

Nizami masnavisinin folklorla alagasini gérmemozliys vuran R.M.Oliyevin qo-
naotlori hogiqotdon ona goéro uzaqdir ki, istinad etdiyi orob monbaelorindoki asarlor
mohz xalq arasinda gozib-dolagan ofsans va rovaystlorin yaziya alinmis variantlaridir.

Maraqlidir ki, oks mévqeds duranlar da eyni sovqlo yazili monbalorin rolu-
nu danirlar. T.Xalisbayli vo C.Sasani (5) do toxminon bu fikirdedirlor. Birincinin
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gonaatlorinde Nizami poemasmin monsayi Babil yazilarina baglasa da, ikincids
izlori “Kitabi-Dado Qorqud” oguznamesinds axtarilib maraqli naticolor oldo edilso
do, sonda osas fikir ona yonalir ki, “sair belo bir qiidrotli dastan1 yaradarkon, ilk
dofo misilsiz sonot osorini incoloyorkon sifahi xalq odobiyyatina, o ciimlodon
Azorbaycan folkloruna arxalanmisdir” (8, 108).

Masaloya dar gargivadon baxanda goriiniis do yarimeiq alinir. Nizami poema-
smin movzusunu arab-islam miihitindo yaranan ofsanslordon gotiirdiiyli danilmaz
faktdir. Lakin yigcam struktura malik shvalatin genis tosvirlor, dialoglar, hoyata vo
comiyyatin qanunlarma baxislar, insani vo geyri-insani miinasibatlor, duygu vo dii-
stincalar, iki miixtalif ailonin qarsilagmasi, doqiq moiset detallari, toy, yas adatlori,
nohayot, zaman vo mokan slaqosi, ardicilligi gézlonilmoklo canlandiriimasinda, s6z-
stiz ki, sair yerli materiallardan daha ¢ox faydalanmigdir. Ona goro do “Leyli vo
Macnun”un neca yarandigmi bu iki amilsiz diizgiin miiayyanlosdirmok ¢atindir.

H.Araslhdan tutmus A.Riistomzadoys qodor oksor nizamisiinaslar mossloys bu
prizmadan yanagmislar. Razilasmayanlar, basqa movqgedan fikir sdyloyanlor yena
tapilmisdir. Bizo elo golir ki, miibahisoloro son qoymagq ii¢lin ancaq bir tisul mév-
cuddur: irali siiriilon miiddealara masnovidos sairin 6z miinasibatini aydinlasdirmag.

Dovriiniin epik seir ononasino uygun olaraq Nizami osorlorinin osas mévzusunu
Sarq xalglarinin uzaq tarixindon gotiirmiis vo miiraciot etdiyi ¢cagin nagil, afsano yadda-
sindaki izlorini bilicilordon dinlomoklo yanasi yazili monbaolori do digqetlo dyronmis,
olindon tutan, ilhamini parvazlandiran miislliflorin adlarmi hérmotlo ¢okmisdir, bazon
do razilagsmadig1 mogamlardan bohs agmisdir. Lakin, nodonsa, “Leyli vo Macnun™ mos-
navisinin baglangicinda mévzunun xalq arasinda genis yayilmasina dofolorlo toxunsa
da, 6ziindon avvalki yazili monbalorin tistlindon siikutla kegmisdir, miioyyan epizodla-
rin tosvirinds iso miiraciot etdiyi kitablara ancaq dolay1 yollarla isaralor vurmusdur.

Nizami asorin yazilma sobablorindon bohs acanda hotta material azligindan,
olinin tokco xalq sdylomolorine ¢catmasindan sikayastlonirok deyirdi ki:

“Hoddindon artiq bazok vurmaq da,
Rovayaetin liziinii korlayir” (4, 36).

Vo esitdiyi ofsanslori xalqin yaratdigi sokildo nozmo ¢okmoyi 6ziindon yer-
siz olavolor uydurmaqdan iistiin tutur.

Boyiik sonstkar Sirvan hokmdar1 Axsitandan “Leyli vo Macnun” mdvzusun-
da osor yazmagq sifarisini bir ne¢o sobabdon toraddiidlo garsilamigsdi. Onlardan on
MUhiimii godim ofsano haqqinda 6ziindon ovval tutarhi s6z deyilmomosi, daha
dogrusu, yazili manbolordon istodiyi materiallar1 tapa bilmomosi idi. Ik baxigda
dlsiiniirson ki, todqiqat¢ilarin poemanin qida monbayi kimi gostordiklori ¢oxsayli
Kitablardan Nizami xobordar olsaydi, bu misralari dilino gotirmozdi:

“Hec kos bu koadorli [mévzunun] strafina dolanmamisdir.
Sair, onu nozmo ¢okmokdon gqagmas,
(Ona gora do) nohayaet, dastan deyilmomis qalmis” (4,36).
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Belo gonast oyanir ki, Nizami “Leyli vo Mocnun” ofsanasinin ancaq ona qo-
dor mosnavilogmomasindon danigir. Lakin bir gqodor sonra 6z giiciine inandigini
etiraf edondos bildirir ki:

“Biitiin imkanlarin yoxlugu ils
Osorin latafatini o yers catdiram ki,
Sah hazratlori onu oxuyarkan,
Yoluna saf gévhar sopsin...” (4, 37)

Sair dogrudanmi “imkanlarm yoxlugu”na baxmayaraq qomli esq dastanini
tokco agizlarda gozib-dolasan sifahi rovayotloro asaslanmaqla orsoys gotirmok is-
toyirdi? Adamin inanmagi golmir ki, o, yasinin cavanliq vo miidriklik ¢aginda sec-
diyi m6évzu ilo bagli yazili materiallar1 alds edib faydalanmaqdan boyun qagirsin.
Axi1, Nizami qocalanda, saglamligmi itirondo belo “Isgondornamo” kimi nohang
asarina dair ¢oxsayli kitablar1 diggotlo nozardon kegirdiyini etiraf edirdi. Demali,
sair Macnun haqqindaki olyazmalarla tanig idi — sadoco olaraq esitdiyi sifahi mo-
lumatlarla orada yazilanlar {st-iisto diigsdiiyiindon ya onlar1 tutarli monbs saymur;
ya da homin kitablardaki bas obrazla 6z alomindo yaratdigi Mocnun arasinda bo-
yiik forq goriirdii, ona géro do baslangicda xatirlamaga liizum bilmirdi.

Ola bilsin ki, arob dilli monbalorlo birbasa deyil, dolay1 yolla — dostlarmin
sOylomolori vasitosiylo tanis olmusdu. Hor halda sairin hoyatmin malum mogam-
lar1 6z asarloring asason iiza ¢ixarildigini nozors alib biitiin yazdiqlarina inansagq,
“Leyli vo Macnunun bir ne¢o yerindo adimi ¢okmodiyi s6z sonstkarlarmin asorlo-
rino istinad etdiyino eyham vurdugu goriintir.

Umumiyyatlo, Nizaminin siijetqurma ustahigindan xiisusi danismaq lazim
galir. Ona godoarki epik seirdo daha ¢ox didaktik hekayagilikdon vo ayrica gotiril-
miis bir gohromanin hoyatmin diizxatli tosvirindon istifado olunurdu. Nizami siijeti
gollu-budaqli vermokls, bir-birindon segilon obrazlar silsilosini vahid asar igari-
sinds oritmoklo yanasi tohkiyagilik funksiyasini tiglincii soxslo (6zii ilo) mohdud-
lagdirmir, yeri golondo ohvalatlar1 gohromanlarmin dilindon tosvir edir, eloco do 6z
tosvirgilik rolunu ¢oxsayli informatorlarla — konar nagilgilarla bolistirdii.

Onun dovriinds epik anonads on genis yayilmis forma miixtalif ohvalatlar
stni yolla bir sijjet daxilinds birlogdirmok idi. Sarqin “1001 geca” kitabinda “Soh-
riyar-Sohrizad” shvalat1 mohz arob miihitinds uydurularaq hind, Iran, orob vo tiirk
xalglarinm miistoqil nagillart bir motn, daha dogrusu, vahid siijjet mokaninda bir-
logdirilmisdi. “1001 geca”nin smaqdan ¢ixmis tocriibasi biitiin sonatkarlar torafin-
don istifads edilirdi. O climlodon Nizami do “Yeddi gézol”de homin strukturdan
daha yaradici sokildo faydalanacaqdi.

Sair “Leyli vo Macnun”da 6zunomoxsus yolla gedir vo siijet ardicilligini po-
emadak1 miioyyan ohvalatlar1 konar infarmatorlarin admna ¢ixirdi. “Leyli vo Mac-
nun”u diqgoetlo nozordon kecgirdikdo aydm goriiniir ki, o, avvelinci fosillori bir
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ozan, dastanc¢1 kimi 6zii tosvir edir, Mocnunu tam yetisdirib arsoyo gotirondon son-
ra is9 bir ne¢o sabobdon konar nagilgilar1 — soylayicileri komoys cagirir.

Birincisi, ona gors ki, oxucular asorin hamiya tanis heka yotlordon téradiyini
gorstinlor.

Ikincisi, realligma, gercokliyino inansinlar.

Uciinciisii, epizodlararas rabita, baglanti tomin edilsin.

Bu sababdon do Nizaminin tasvir¢i kdmakgilorini bir nego qrupa ayirmaq olar:

a) Umumiyyotlo, sair soz sonotkarmi, o ciimlodon 6ziinii nazordo tutub
macazi nagil¢l, sdylayici obrazi yaradir;

b) Istifads etdiyi konkret yazili monboni nisan verir;

c¢) Nohayat, sifahi soylomoalors asaslandigini bildirir.

Bozon sair hadisonin monboyini obrazli soklo salib namolum konar soxso
tinvanlayr, konkretlikdon ¢ox uzaq olur vo hamin naqgletmo formasindan badii
priyom kimi istifads edir:

“Bu xozinonin xozino agant

Sina xazinasinin qapisini belo acir™ (4, 113). —
deyorkon Nizaminin he¢ kimi nazords tutmadigi, 6z toxayyiiliiniin mohsulu olan
muxtalif sopkili epizodlart masnovinin imumi axarina qatmaqla biitov struktur
gurmaq mogsadi dasidig1 g6z gabagindadir. Bolmodon bolmoys (epizoddan epizo-
da) kecdikco onun xoyali sdyloyicilori — nagil¢ilari, daha dogrusu, infarmatorlari,
tosvirgilori do doyisir. Sair sanki sehirli bir alomin sakinlorini dilo gotirir:

“Bu sazin orgonununu (orqanini) ¢alan

Pordodon belo ahong ¢ixarir™ (4, 118).

“Mona govhorini donizdon ¢ixaran
Dodagindan belo gévhor sopmis ki...”(4, 129)

Sanki Nizamiya belo bir sualla miiraciot olunur: “Leyli vo Macnun™u yara-
dan s6z sonotkarlar1 kimlordir?”” Sair do cavab verir ki, “Xxozinonin xozino agani”,
“sazin orgonununu (orqanini) ¢alan”, “mona gévhorini donizdon ¢ixaran”lardir.

Sairin “informator” komokgilorindon biri do diinyagormiis el agsaqqallari-
dir. Elo bir asori yoxdur ki, onlarm sirin sdhbotlorini dinladiyini yada salmasin.
“Leyli vo Macnun”da “Bagdadli Salamin Macnunun goriisiine golmasi” ohvalat1”
s0z bilicisi belo xatirladir ki...” (4, 2000) misrasi ilo baglanir. Burada sinoasindo si-
fahi xalq adebiyyati niimunalorini yasadan nagilgilara iiz tutdugu siibhosizdir.

Sair bir sira epizodlar1 xalq yaradicilarindan dinladiyini doflorlo eitiraf edir:

“Ofsana yaradan xobar sahibi
Bu hekays barads belo xabar verir” (4, 15).

Nizaminin bilicilorin, sinadoftorlorin el arasinda bdyiikdon ki¢iyo ham toro-
findon yaxs1 taninib barmaqla nisan verildiyini naozora ¢atdirmasi poetik sifahi
xalq yaradiciligim yiiksok qiymetlondirmasindon irali golirdi. Azarbaycan tiirklo-
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rinin dilinds “barmaqla gostormok™ ifadasi bu giin do ancaq miisbat anlamda islo-
nir. Homiso barmaq o adama tuslanir ki, xeyra, soro yarayir, agilli moslohotlori ilo
ad-san ¢ixarir. Bu ifado ola bilsin ki, basqa dillorde moanfi anlamda anilir.

Maosalon, farslarda barmaglar oxlagsizlara, olisyrilors dogru dikilir. Nizamids iso:

“S6z sdyloyonlorin barmagqla gdstoariloni
Bu hekayani bels sona catdirir™ (4, 247).

Onu da vurgulayaq ki, bu nagletms formasi biitiin fasiller {igiin macburi vo
ononovi xarakter dagimir. Nizami ohvalatlarin ¢oxunu birbasa miisllif togdimati
ilo, yoni 0z toxayylliiniin mahsulu kimi soylayir. Bir ne¢a faslin baslangicindaki
istinadlarmn, ilk ndvbada, bu sababdan xiisusi sarha ehtiyact vardir. Bunlar1 gosto-
rilon sokildo vermokls, balks do, sair masnovinin rosmi hissasinds gaynaqlardan
danisanda omolo golon boslugu doldurmaq istomisdi. Digqgot yetirsok, agig-aydin
goroarik ki, “Leylinin xoyalina Macnunun sikayati” epizodunda ofsanodon, yaxud
monbadon golon heg bir olamat yoxdur. Sair asas gohromaninin hiss vo duygulari-
n1 daxili monologla toqdim edir. Nodoansa, bu pargani da konar “tasvirgi’ya — in-
formatora tinvanlayir:

“Bu tozo ohd golininin [dastanin] bazokgisi,
Bu kocavani belo cilvalondirmisdir ki...” (4, 138)

Togdim olunan misallarm hor birinin asordo 6z funksiyasi var vo motn struk-
turunun elementlorindon biri kimi miixtolif motivler arasinda daxili rabits, baglan-
t1 qurur. Cox ehtimal ki, he¢ birinin arxasinda konkret soxs durmur — Uslubi flqur-
lardir. Lakin epik mosnavinin bir ne¢o yerinds “informator” mocazi monada deyil,
gergok soylayici, yaxud shvalatin miisllifi kimi togdim edilir. Onun ad1 ¢okilmaso
do, yurdu, soyu agiqlanmaqla kimliyini miioyyonlosdirmok imkani yaradilir. Belo
ki, sair “Mocnunun atasmin oglunu géormoys getmosi” foslini hans1 monbadon go6-
tlrdiiyiinti gostorarak yazir:

“Fars oglu fasahatli [sirindil] dehqan,
Orabin ohvalini belo xatirlayir ki...” (4, 141)

Burada heg bir miibaligs, yaxud mocazilik yoxdur, hansisa fars mongali vo
sair tobiotli, ola bilsin ki, ata-babadan galma pesosi dehgan olan miisllifo istinad
edilir. “Nogmolor kitabr” (“Kitab al-agani”) asorindoki “Banu Omir tayfasindan
olan Madino haqqinda hekayat” ilo orob ofsanasini asaslhi sokildo yazi1 yaddasina
kG¢iiron Obu-I-Farac al-Isfahani (284/897-356/967) haqqindaki bazi alamatlor de-
yilonlorlos iist-iisto diisiir. O, fars oyalstlorinin birinds diinyaya golmis vo dmriiniin
cox hissasini oarab Qeys-Mocnun kimi taninan sair haqqmda molumatlar1 toplayib
yazi yaddasia koglirmaya hosr etmisdir.

Nizami “Leylinin oro getmosindon Mocnunun xabaer tutmast” foslindo “in-
formator”un hoyati ilo bagli basqa tutarh fakta isare edorok yazir ki:

“Bagdadin o miidrik s6z ustadi,
So6ziin sirrini belo agmusdir ki,
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O zancirini qirmis esq dolisi...
Hara goldi, gozirdi” (4, 135).

Goroson, sair kimi nozordo tutur? Olmaya, ibn Kiiteybdon (213/828-
276/889) bohs acir? Y.E.Bertels yazir ki, o, Marv sohorindo diinyaya golso do,
Omriiniin osas hissosini Bagdadda miiollimliklo ke¢irmis vo orada 6ziinlin mohsur
“Kitab os siir vo slilara” (“Seir vo sairlor kitab1”) osorini tamamlamisdir (1, 181).

Obii-I-Farac do Isfahanda dogulsa da, tohsil illorindon baslayaraq Bagdadda
yasamis vo orada da diinyasin1 doyismisdir. Macnun haqqinda ilk yazili manbalarin
har ki miollifi Nizami dovriinds “Bagdadin miidrik s6z ustadr” kimi xatirlana bilor-
di. Lakin monbalords ikincinin ulu babalarmm bagdadli olmasi barads faktin askar-
lanmas1 Nizaminin burada da Obii-l-Forac Isfahanidon bohs agdigini aydmlasdirir.
G.Baxsoliyeva Misirds ¢ap olunan gqodim bir alyazma kitabina asason yazir: “Gostori-
lir ki, o Isfahanda anadan olmusdur, onun ulu babalar1 Bagdadda yasamisdir” (3).

Elaco do Nizami yazilit monbalordon faydalandigini poemanin son fasillorin-
do (“Leylinin vofatindan Mocnunun xobar tutmasi”) agiq-askar bildirirdi:

“Bu moshur misali yaziya alan
Ohvalati tabloya belo yazmigdir” (4, 239).

Sair “Bagdadli Salamm ikinci dofo Mocnunun yanina golmosi” ohvalatinin

da konkret invanini yazili monbolorlo baglayirdi:
“Esgbazligin tarix yazani,
Orob yazilarindan belo deyir” (4, 245).

Beloliklo, Nizaminin 6ziiniin askarlamalarindan sonra he¢ bir todqigat¢inin
haqQgi yoxdur ki, onun bu vo ya digar manbays {iz tutmasina, yaxud tutmamasina
etirazin1 bildirsin.

Sorgsiinashigda “Leyli vo Mocnunun yaranib yaziya alinmasi problemi elmi
tosdiqini tapdig1 dévrds, nadonso, T.Xalisbayli asassiz olaraq mocnunlugun tarixi-
ni islamdan avvalo aparib qoribo miilahizalor irali stirmisdiir: “Stibhasiz, biz do
bir ¢ox basqa miislliflor kimi, Mocnunun tarixi soxsiyyat olmasina gotiyyon inan-
miriq. Ciinki bu mévzunun ¢ox godimlordon, eramizdan avval (?) mévcud olmasi
molumdur (8,103) — hékmiinii ¢ixarib kegon asrin 40-c1 illorinds goloms alinmis
bir moqaloya sdykonorak bildirir ki, “Y.Z.Sirvani bir sira aglabatan miilahizslors
osason “Leyli vo Macnun” mdvzusunun bizim eradan ovval godim Babilistanda
omolo goldiyini, sonra Azorbaycana kecorok genis yayilib formalasdigini, daha
sonra Orta Asiya orazilorino yayildigini qeyd edir” (7,105) . Burada hor iki alimin
masalolori dolasiq saldiglar1 goz qabagindadir.

Gorliniir, ovval onlar, imumiyyastlo, mohabbat mdvzusunun diinya odobiy-
yatinda iglonmasing tarixilik baximindan ekskursiya etmok istomislor. Lakin bu
halda da mongoyini Babilistanla mohdudlagdirib bir ndqtods dondurmagla labirin-
to diismiislor. ©slinde Nizaminin meydana atdig1 macnunlugun kdklerindon, man-
balorindon danigmagi qarsisina moqsad qoyan T.Xalisboylinin iddialar1 ona gore
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havadan asili voziyyatdo qalir ki, o, konkret tarixi soraito aid mévzunu genis dia-
pozonda gotiiriib sorhindo forziyadon irsli getmok imkanini oldo edo bilmomisdir.
Olacsiz galib siini sokildo — aragdirilan har problemi godimlosdirmok, daha dogru-
su, aparib aski modoniyyatlora baglamaq tendensiyasina ke¢gmis vo bununla da el-
mi haqigatdon uzaq diismiisdiir. Clinki Macnunun sevgi gozallori birinci minilliyin
sonunda ofsanalogondo malum kéhnalmis diinyagoriisiine — insani hiss va duygu-
larin comiyyat torafindon inkarma gars1 yonalmisdi. Onun zomininin na Babil, no
hind, na do Misir madeniyyatlari ilo birbasa alagasi vardi.

Miislliflorin istinad etdiklori klinopislor yarananda Babilistanda qadin-kisi
MUnasibatlorinin tamamilo forqli, xiisusi formasi movcud idi. Sonraki ¢aglarin
alimlori torafindon “fahiso xalq” (13, 44) mohiirii vurulan babillilorin goriba adot-
lorindon Herodot da bohs etmisdir (10, 87-88). Yunan tarix¢isinin dovriiniin sifahi
molumatlar1 asasinda timumilosdirib kitabma saldig1r gonastlor uzun miiddot mii-
bahisa obyektina ¢evrilsa do, miioyyan magamlar1 fakt vo dolillorls siibuta yetiril-
mis vo doqiqlosdirilmisdir. Belolik lo, 6z qizlarini gohor meydaninda xiisusi kiirsU-
lords, yaxud mobodds aylosdirib ismotlorini golma donizgilorin va tacirlorin ayaq-
lar1 altina atmagqla fahisoliyi “miiqoddoslosdiron” Babil comiyyatindo Leyli bakiro-
liyindon danismaq aglabatandirmi?..

Maocnunlugun toxumlari islam miihitindo yasamis orob sairinin seirlori miin-
bit sorait yarananda molum zaman ¢or¢ivasinda golblora esq toxumlarina gevril-
mis, onu Ibn-Kiitayb, Obii-I-Foroc Isfahani kimi qolom sahiblori iiroklorde okib
yetisdirmayo tosobbiis gostorsolor do, canlandirib diinyaya ¢ixara bilmomislor, tok-
co Nizaminin qiidrati ilo bu toxumlar ciicorib qol-budaq atmis vo obadi giinos is1-
gna gorq olmusdur. Dogulma prosesindo goncali s6z sorrafinin giibro kimi daha
cox xalq gaynaqglarma — Azorbaycan tiirklorinin esq bayatisi, mahni, ofsano vo
oguznamalorine iz tutmasi iso heg bir siibho dogurmur.

Macnunluq diinyaya islam poncorasindon boylanan yeni baxis, tofokkiirds
muhitin malum olaylarindan dogan els bir anlam idi ki, insan ruhunda ¢evrilisa,
koKli doyisikliye, ziilmiin, hagsizligin mohvins xidmot etmisdi. Bu monada T.Xa-
lisbaylinin Y.Z.Sirvaninin obyektiv sobablora gora diggatdon kenarda galmis do-
lasiq miilahizalorini (7, 120-126) elmi dolil kimi otrafli sorhi toossiif dogurur.
Clnki “Leyli vo Macnunun monsoyini islamdan qabaga aparmaq Nizaminin asi-
ladig1 ideyani vo macnunlugun mahiyyatini hego endirmok demokdir.

T.Xalisboyli yazir: “Babilistan variantina asason Kis (Qeys) miivaffoqiyyatlo
0z sevgilisi ilo birlagir. Bir azdan sonra Kis (Qeys) basqga bir qadina vurularaq Lila-
keso (Leyliya) xoyanot edir. Axirda Kis (Qeys) Lilakesi (Leylini) ataraq 6limiino
sobob olur” (8, 105-106). Bu fikirlordoe Babil klinopisindon gdtiirtilon, miflordon
yogrulmus shvalatin “Leyli vo Macnun” mévzusunun ilkin yazili variant1 kimi ve-
rilmoasi giiliinc goriiniir vo oslindo Nizaminin tarixi xidmetinin {istiine kélgo salir.
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Birincisi, ona gors ki, xoyanat, doniikliik, oxlagsizliq olan yerds macnunlug-
dan danismaq hoaqigoato uygun deyil.

Ikincisi, Kisin istadiyi qadinlarla “miivaffaqiyyatlo birlosmosi” vo Lilakesi
asanliqla 6zgosi ilo doyismosi mohz Herodotun gostordiyi qoriba adotdon irali go-
lirdi, tamamilo basqa motivdir, daha dogrusu, Leyli-Macnun sevgisina ziddir.

Uciinciisii, hiss olunur ki, tadqiqatcilar qohroman adlarindaki zahiri soslos-
moni (Kis — guya Qeys, Lilakes iso Leylidir) boyiik kosf zonn ediblor, o sobabdon
do hor dofo motorizods adlarin qarsiligini gostoriblor. Lakin “Qeys”dos “Kis”in bir,
“Leyli”do “Lilakes”in iki-li¢ sasinin {ist-listo diigmasi he¢ do mévzunun iglonmasi
zamanini gadimlogdirmoys osas vermir vo T.Xalisboylinin “Leyli vo Macnunu
“slibha etmadon, on az1 iki min bes yiiz il avvala” (8, 106) aparmasi ilo razilasmaq
mumkdan deyil.

Faktiki olaraq o, 6zii do tosdigloyir ki, IX osrdo yasamis ibn-Kiitayb va
Obii-I-Faracin bels asiq obrazlar1 halo Nizami Macnunundan ¢ox uzaq idi. Ciinki
orab rovayotlorino sdykonon gohroman gordiiyii hor gézolo asiq olur va eloco do
cox qisqancdir. Ibn Kiitayba géra, “Macnun bir ne¢o qadina rast galir, onu moftun
edon Korimot adli qiz da bunlarin arasindaymis. Macnun bunlara dovo kasir, qo-
naq edir. G6zlonilmodon bura gdzol bir oglan da golib ¢ixir. Korimot homin oglani
goron kimi Macnunu unudur. Macnun hirslonib yola diisiir. Yolda tosadiifon Ley-
liyo rast golir. Leyli Macnunu ¢ox novazislo qarsilayir. Hotta basqa birisi ilo alago
saxlayirsa da, Macnun moyus olduguna géra, onun yanina qayidir vo onu sevdiyi-
ni bildirir” (8, 103). Bu epizodlardan aydin goriiniir ki, sl esqi noinki comiyyat,
secilib-sayilan iki gonc do hoalo tam dork etmirdi. Nizamiya qoadorki biitiin “Leyli-
Maocnun” ohvalatlarinda mohobbot ehtiras, maraq vo hoavaslo blindvrasi qoyulan,
daha dogrusu, asanligla nifroto ¢evrilon kegici hal kimi togdim edilir. ©sl machun-
luq mohz diinyaya Nizamidon miras qalmisdi. Tosadiifi deyil ki, ancaq ondan son-
ra Sorqdo “Leyli-Macnun” movzusu xiisusi ohomiyyot kosb etmis, cox qiidratli
golom sahiblari belo Nizami golibindon konara ¢ixmagi bacarmamiglar. X.Yusifo-
vun fikirlori ilo razilagsmaq olar ki, “Leyli vo Macnun” poemasi molum orob ofSa-
nasinin moharatls nozma ¢okilmasi yox, zaman vo insan haqqinda iirok qani ilo
yazilmig son doracods miiasir bir asordir. Sair Macnunun faciosini goydondiisms,
tosadiifi va fordi bir hal kimi yox, qanunauygun, zamanin ziddiyystlorindon, hoya-
tin ugursuzlugundan térayan bir natico kimi goloma alir” (6, 109).

Nizami Azarbaycanin Ganca sohorinda, Sorq intibahinin besiklorindon birin-
do tiirk ailosinds dogulub orsays catsa da, islam diinyasinin digor 6lkslorininin qo-
lom sahiblori kimi dovriiniin adobi dil normalarma uygun olaraq osorlorini fars di-
lindo yazmigdir. Bu xalqumizin diismonlorino imkan vermisdir ki, onu diinyada
iran sairi olaraq tanitsinlar. Bu mosslodo on ¢ox canfosanliq edonlor asrlor boyu
torpaqlarimiza goz diken, ¢oroyimizi yeyib bizo diismon kosilon ermanilor, bazi
qorazgi tacik, fars vo rus alimlori olmuslar. Lakin Y.E.Bertels, A.Y.Krimski kimi
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sorgsiinaslarla bir sirada akademik Y.N.Marr da tutarl dolillorlo Nizaminin Azor-
baycan tiirklorino moxsus-lugunu tasdigloyarok yazmusdi ki, “qadin gozoslliyinin
poetik simvolu kimi “tiirk qadmi”nm doyismoz obrazu...; tiirk (Azarbaycan) folk-
loruna, xalq dilino xas olan ¢oxsayli aforistik ifadolor, linqvistik doniislor (miito-
xassislar tez-tez bunu nisan verirlar), bir ¢ox birbasa isaralor va sairin 0ziinlin ey-
hamlar1 — biitiin bunlar Nizaminin Azorbaycan sairi oldugunu tosdigloyir, onun
yaradiciliginin dorin xalq koklorindon s6z acir. Toacciiblii deyil ki, fars ziyalilarinin
niimayandolori, filoloqlar 6zlori da etiraf edirlor ki, “Nizami fars sairi deyil, o, Azar-
baycan miihitinds yasayib, yaradib, onun seirlori farslar iigiin anlasimazdir’?.
Nizamini Azarbaycandan goparmaqg istayan moanfur ermoni toplumunun ta-
ninmis niimayoandasi Marietta Sahinyan sairin asarlorini orijinaldan ermoni dilins
torciimo edorkon aldig: toassiiratlar boliisiir vo 6z do bilmadon homvatanlorinin
yalanlarini ifsa edon faktlari nisan verarok yazirdi: “Qirxinci illords yaximlasan il-
donimi ilo slagodar Iranda bazilori Nizaminin tam fars modaniyystine monsub ol-
mas1 tglin siddatli kampaniya aparirdilar. Yubileydan xeyli avval, halo 1925-ci
ilda sovet sorgsiinas1 Y.N.Marr ovvallor do tanidig1 vo sevdiyi irana elmi ezamiy-
yato gedir. Yeri golmiskon, farslarin Xaqaniya vo Nizamiys qars1 koskin monfi,
etirazgi, tamam ehtiyatsiz, diismon minasibati onu toaccliblondirir. Marrm fikrin-
ca, bu miinasibat onunla izah olunur Ki, farslar 6zlori Qafgaz Azarbaycaninda do-
gulub yasamus bu iki sairi 6z milli yazigilar1 hesab etmirlor®. Beloca onlarla tutar-
11 dalil géstarmok olar ki, diinyanin bir ¢ox gérkomli sorgsiinas alimlori Nizaminin
Azarbaycan tirklorine moxsuslugunu siibhs altina alanlara tutarli cavab vermislar.
Akademik Isa Hobibboylinin dediyi kimi, «Xosrov va Sirin» poemasinda
ilahi esqin fonunda bir ¢ox ictimai moatloblordon bahs olunmus, dévlot, comiyyat
vo xalq miinasibatlori ibrotamiz hadisolor vo yaddagalan badii obrazlar vasitosilo

2}O.H.Mapp: "HeusMeHHbI 00pa3 "TIOpYaHKH", KaK IO3THYECKHI CHMBOJ KEHCKOM KPacoThl...;
MHOT'OYHCIICHHBIE a()OPUCTUUECKUE BBIPAXKEHMS, S3bIKOBbIE OOOPOTHI, XapaKTepHbIE MMEHHO IS
TIOPKCKOTO (a3ep0aiipkanckoro) (osIbKiIopa, HApOJHOrO SI3bIKa (HAa YTO YacTO YKa3bIBAIOT CIICIHA-
JIMCTBI), MHOTHE MPsIMBIE YKa3aHUS M HAMEKU caMoro IM03Ta, - Bee 3To oOnudaeT B Husamu azepoaii-
JDKaHCKOTO T109Ta, TOBOPUT O TIIyOOKHMX HAPOJHBIX KOPHSX €ro TBopuecTBa. Hemapom mpencraBute-
JM TIEPCHUICKONW MHTEIUIMTeHIMHY, (PUIIONOTH NpH3HAIOT, uTo "Hu3amMu — He MEepCHICKUH 03T, OH
KU ¥ paboTan B azepOaifl/pKaHCKON cpefie, M CTUXH ero HemoHATHBI epcy”. Mapp H.51. M36panmsie
Tpymsl, ToM 1. Dtamsl pa3sutus sperndeckoit Teopun. Mzmarenscteo [AVMK, M., 1933, c. 146.
*Mapusrra Hlarunsn (nepesogunna npoussenenuii Husamu Ha apmsuckuii): "Koe-kto B Hpane
B COPOKOBBIX I'O/IaX, B CBSI3H C MPHOIMKAIOIIMMCS FOOMIEEM, TIOIHSIT SIPYIO KaMITaHHIO 33 TOJTHYIO
MIPUHAAISKHOCT, HU3aMu K MepcHacKoil KyapType. 3aJoiro 10 oO0mIeiHHoi natel, eme B 1925
TOAY, COBETCKHI ydeHbIH-BocTokoBe ] FO.H.Mapp oTmpaBmiics B HaydHYI0 KOMaHIUPOBKY B MpaH,
KOTOpBII OH M paHblIIe 3HaI 1 J1I00m1. Ero yanBmiio, Mexay IpodnM, pe3Ko OTPUIATENbHOE, HE TO
HeOpe)XHOE, HE TO BpakaeOHOe OTHOmIeHne repcoB K Xakanu 1 Huzamu. 1o maennio Mappa, Ta-
KO€ OTHOIIEHHE OOBSICHSAETCS TE€M, YTO CaMM MEpChl HE CUNTAIOT M HE MOTYT CUMTATh ITHX IBYX
MOATOB, YPOJKEHIIEB W JKUTENEH KaBKa3cKoro AsepOaiijikaHa, 3a CBOMX HAIMOHAJIBHBIX THcaTe-
neit". https://www.turantoday.com/2016/04/samir-agayarov-nizami-ganjavi.html
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canlandirilmisdir. Nizami Goncovi Forhadin Sirino olan pak sevgisi osasinda asl
mohabbatin insani ucaltmaq qlidratini gostormisdir. Dahi sair asords Xosrov Por-
vizlo Sirinin macaralarinin igigmda isa esqin hokmdar1 da doyisib kamillogdirmak
imkanlarini isbat etmisdir. Bundan basqa, Nizami asordo mahir dagyonan Farha-
din timsalinda omokg¢i insanin bdylik obrazini yaratmisdir (2).

Beloliklo, mocnunluq adabi hadiso olmagla yanasi, hom do ictimai stiur for-
masidir, diinyan1 dorks dogru agilan ilkin cigirlardan biridir. Bu cigir arob oragi
ilo Azorbaycan tiirkii torofindon agilmisdir. Ona goro do akademik Y.N.Marrin
yazdig1 kimi, Nizaminin seirlori iranliya aydin deyildir, lakin qafqazli ii¢lin o, da-
hidir. Y.Krimski mosaloni basqa istigamota yonoaldib daha koskin sokildo qoyurdu:
Nizaminin “Leyli vo Macnun”unun gahromanlari orab yox, tiirk romantik gohra-
manlaridir (12, 29 va 79). Ogor sair farsdan vo arobdon aldig1 mévzular: onlarin
0z adabi dilinds tiirk xomiri ilo yogurmagi bacarmisdisa, demoali, xalqmin boyik-
lUylini g6stora bilmisdi.
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BAYATILARDA BUTOVLOSON VOTON
Acar sozlar: bayati, senzura, folklor, mustamloka, miistoqillik, azadliq

SUMMARY
COUNTRY UNITED IN JENRES BAYATI

It is known that all the events that took place in the fate of every nation throughout history
are practically recorded in the works of art created by them - lullabies, proverbs, parables, fairy
tales and epics, including the loops of carpets that he weaves, the pattern of dishes that he does,
etc. reflection. The division of Azerbaijan into two parts and being under the colonial yoke of
individual states for many years had a serious impact on the collection and study of its spiritual
resources. In particular, the long-term ban not only to study, but also to speak the native language
has led to a significant weakening of activities in this direction in South Azerbaijan.

The harsh and uncompromising attitude of the colonialists towards Azerbaijan and Turkic
folklore as a whole was calculated to destroy his memory. But it is good that neither the pressure
of socialist censorship, nor the tsarist regime tried hard, but could not achieve this. Because even
in the most difficult moments, the people managed to save their creations by talking about them at
meetings. Homesickness darkened the spirit of some folklore texts, especially our musty ones, and
added sad notes and a sad tone to them. Although it is forbidden to mention the names of South
and North Azerbaijan, people who use the power of words, the power of metaphors, worked
wonders. The forbidden topic - the desire for integration, in many cases was said metaphorically,
and not directly, but still led to great concern of the colonialist, who blocked this desire of the
people.

Key words: bayati, censorship, folklore, colonialist, independence, freedom

PE3IOME
CTPAHA, OB BEJIJMHEHHAS B JKAHPAX BASITHBI

N3BecTHO, YTO BCe COOBITHUS, MPOUCXOUBIINE B CyAb0OE KaXI0ro HapoJa Ha MPOTSHKEHUU
BCEH UCTOPHH, MPAKTUYECKH 3a(DUKCHPOBAHBI B CO3JaHHBIX UM MPOM3BEICHHUIX HCKYyCCTBA — KO-
JIBIOCNBHBIX, TIOCIIOBHIIAX, PUTYAX, CKAa3KaX M ObUTMHAX, B TOM YHUCJIEC M METIM KOBPOB, KOTOPbIC
OH TKET, y30p OJIOI, KOTOpbIE OH JIENaeT, U T. JI. OTpakeHne. Pa3nmenenne AzepOaiimkana Ha 1Be
YaCTH M HAXOXKJICHHE B TEUECHHE MHOTHX JIET MOJ] KOJIOHHAIBHBIM THETOM OTCIbHBIX TOCYIApCTB
OKa3aJii Cephe3HOe BIMSHUE HA COOp M M3Y4EHHE €ro JYXOBHBIX PeCcypcoB. B uacTHOCTH, MHOTO-
JICTHUI 3ampeT He TOJBKO YYUTHCS, HO U TOBOPUTH HA POJIHOM SI3bIKE MPUBEN K 3HAYUTEILHOMY
OCITa0JICHUIO IESTEFHOCTH B 3TOM HampasiieHuH B FOxxHOM A3zepOalimkaHe.

Kectkoe 1 GeCKOMIIPOMHCCHOE OTHOIIEHHE KOJOHM3ATOPOB K A3epOaiikaHy u TFOPKCKO-
My (OIBKIOPY B LIEJIOM OBLIO PACCUUTAHO HA YHUUTOXKEHHUE ero namsitu. Ho xopotiio, 4to HU JaB-
JICHUE COLMATMCTUYECKOM [IEH3YPhI, HU [[APCKUN PEKUM CHIBHO HE CTAPAIUCh, HO HE CMOLIIH 3TO-
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ro gooutkcs. [loToMy 4TO Ja)ke B caMble TPYIHBIC MUHYTHI HAPOAY YAaBaJOCh COXPAHSATH CBOU
TBOPCHMS, PACCKa3bIBas O HUX Ha coOpaHuax. Tocka Mo poArHe oMpadaia JyX HEKOTOPBIX (DOJIbK-
JIOPHBIX TEKCTOB, OCOOCHHO HAIIMX 3aTXJIBIX, U JOOABISIa UM TPYCTHBIC HOTKH U TPYCTHBIH TOH.
Xorts 3ampeneHo yrnoMuHats HasBanus FOxxHoro n CeBepHoro AsepOaiipkaHa, JTIFOIU, UCTIONB3Y-
IOIIME CUITY CIIOB, CHIIy MeTadop, TBOPWIH Uyzeca. 3arpeTHas ,psMo, HO BCe JKE MPUBOAMIO K
60IbIIOMY OECIIOKOHCTBY KOJIOHM3ATOpa, OJIOKMPOBABIIETO 3TO CTPEMIICHHE Hapo/a.

KaroueBbie ciioBa: 0asThl, 1IeH3ypa, (ONBKIOP, KOJIOHU3ATOP, HE3aBUCUMOCTh, CBO0O/1a

Giris: Hor il 6zlinomoxsus hadisalorilo tarixa gevrilir, bazisi xos, bazisi kador-
li... Sakit, durgun illor do var, inqilabli, davali, ganli-qadali olan da. Amma siibho do-
gurmur Ki, 2020-ci il Azarbaycan tarixinds hom pandemiya, ham da qirx dord giinlik
Ikinci Qarabag miihariboasi ilo daim xatirlanacaqdir. Yaqin Ki, bu tarixi dovrlo bagh
yuzlorlo badii va elmi asarlar yaranacaqdir. Lakin boyiik hadisalorin fonunda bir mo-
gam xdsusilo diggst ¢okmokdadir. Turkiys Cumhuriyyatinin prezidenti Racob Tay-
yib Ordogan Bakida kegirilon 10 dekabr 2020-ci il Qoalobs paradinda ¢ixis edarkan,
Azorbaycanda ¢ox mashur olan bir bayatmi yiiksok tribunadan trok yangist ilo sdylodi:

Arazi aymrdilar,

Lil ilo doyurdular.

Moan sondan ayrilmazdim,
Zor ilo ayirdilar.

Hor soziiniin arxasinda boyiik bir xalqn dardini, kodarini yasadan bu dord
misra 6z mona darinliyi ilo bazi 6lkalorin rahatsizlanmasina, boyiik s6z-s6hbatin,
gorginliyin yaranmasina gotirib ¢ixardi [Zamin Haci, Arazi aywrdilar, 2020]. Bu
hal asrlorin sinagindan ¢ixmis bir faktin — “so6ziin qilimcdan da koSarli” olmasinin
oyani siibutu idi. Xatirladaq ki, homin bayatinin digor variantinda ikinci misra
“Qan ilo doyurdular” saklinds deyilmisdir ki, bu da Azarbaycan xalqinin hayatin-
da bas vermis tarixi adalotsizliyi daha aydin ifado etmokdadir.

Ayrnilsin, ayn diissiin, bizi ayr salanlar...

Diinyanin ¢ox az 6lkasinin taleyins ikiys bolinmok azab1 diisiib. Toassuf Ki,
Azarbaycan bu acilari artiq iki yiiz ildir ki, biitiin agirhgi ilo yasamaqdadir. Istor
Quzey, istorso do Glineyds xalqn “liroy”inda diylnlonarak, onu “nafos almaga”
goymayan bu boyiik yara hagqqinda diisiinmoak, danismaq no mistaqilliyini gazan-
mis Azorbaycanda, no do iran adlanan mokanda holo do mimkiin deyil. Lakin bu
dordi, acin1 xalqun diistincalorindan silmok, unutdurmaq olarmi?.. Bir millatin ge-
netik kodlarini, biitiin cidd-cohdlora baxmayarag, tam doyisdirmok mimkindir-
mii? Osla yox! Bu illor arzinds xalq yaratdig1 osarlords 6z biitovliyiinii qgorumaga
davam etmokdo, ayriliq ozabini “doardlosdiyi” folklor matnlorinds Azarbaycan tur-
kiniin yaddasinda obadiyasarliligi vo azomatilo canli tutmaqdadir.

Aydmdir ki, xalqin dili gador onun yaratdigi sonat niimunsalari cox mihim
ohomiyyat kasb edir, onlar gorunmasa, toplanib dayarlondirilmass, xatiralordan si-
linir, 6zlorilo birlikds onu yaradanlarin tarixini do mochulluga aparirlar. Qeyd et-
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mok lazimdir ki, Azorbaycanin iki hissoyo parcalanmasi vo uzun illor ayri-ayri
dovlatlorin basqisi altinda olmast onun monavi Sarvatlorinin toplanmasi, 6yronil-
masi moasalasina ciddi tasir gostormisdir. Xiisusilo uzun illor ana dilinds nainki
tohsil almani, danismagin bels qadagan olunmasi Giiney Azarbaycanda bu istiga-
motda faaliyyatlorin zaiflomasina gatirib ¢ixarmisdir. Bu zoangin folklor material-
larinin toplanmasi vo todqiqinin garsisini saxlayan bir sira ¢atinliklor halo do gal-
maqdadir. Lakin yegana tosalli odur ki: “Qayalart paralayan Araz yalniz soy-kKo-
kii, gan yaddagsini, milli ruhu paralamayib va onun paralar: arasindan axa bilma-
yib. Folklor 6zl asatirdo vo bayatida, nagilda va dastanda abadiloson canli bir
yaddasa ¢evrilib vo goymayib ki, na 0, na da bu sahilda bir kas soyunu, aslini, za-
timt unutsun. Ona géra da sliurda, dusiincada, manaviyyatda xalq heg vaxt parca-
lanmayib. Ciinki yaddag zoQasiz, biitov galib. Axi daslar ovula-ovula 6lir, gayalar
sOkula-sokila, bulaglar quruya-quruya, caylar cakila-gokila 6lir, millat isa unu-
da-unuda. Yaddagdan tamizlona-tomizlona” [Qarayev, 1990: 3-4].

Azarbaycan vas bltdvlukds tiirk folkloruna garsi miistomlokagi agalarin kos-
Kin va barigmaz miinasibati mohz onun yaddasmin zodslonmasine, mohv olmasina
hesablanib. Amma yaxs1 ki, na sosialist senzurasinin basqisi, no do sahliq rejimi
¢ox caligsa da, buna nail ola bilmayib. Clnki xalq an ¢atin mogamlarda belo 6z
yaratdiglarin1 qoruyub saxlamaga miivaffoq olub. Voton hosrati bayatilarimizin
ruhunu hazinloasdirib, ona gamgin notlar, kadarli avaz slavs edib. Giney vo Quzey
Azarbaycan admin ¢okilmasi yasaq olunsa da, s6zin qudratindon — mocazilogsmoa
gucundan istifads edon xalq xarlgolor yaradib. Yasaq mévzu — bitdvlesms arzusu
folklor matnlorinds birbasa deyil, metafora ilo deyilss ds, bu istoyin garsisini ko-
son quvvalarin bdyuk tolasina, narahatligina gatirib ¢ixarib.

Molumdur ki, metafora mifologiyada arxaik comiyyatin diinyaya baxislarini
ifados edirdi. Moshur mifoloq alim Olga Freydenberq (1890-1955) “Qadim dovrda
mif vo adobiyyat” adli tadgiqatinda metafora haqqinda yazirdi: “Arxaik mifologi-
yalarda metaforlar miasir metaforlardan farglonir. Mifoloji metafor obrazin si-
nonimi rolunu oynaywr” [@peiidenbepe, 1998:78]. Muasir adabi asarlorin dilinds
metafor “sozalt1 s6z” (bir seyi diisliniib onu satiralt1 anladan basqa bir kalma ilo
avazlomo) kimi istifado edilir.

Beloliklo, Azorbaycan bayatilarini nazordon kegironds maraqli bir manzars
ilo qarsilasmaq miimkiindiir. Comi dérd misradan ibarat bu Kigik folklor matninda
bozon sonsuz esqin, mohobbatin, bozon iso bdyuk nisgilin, arzu-istayin, gozob va
hiddatin oks olunmasi heyrot dogurur. Bayati Azarbaycan xalqinin uca Tanr1 ilo
“lirok s6hboti”dir, Ona sonsuz timidi, tiikonmoaz sevgisidir. Professor Asif Hacili-
nin s6zlorilo desak, “Azarbaycan folklorunun an qodim janrlarindan olan bayat:-
lar sadalik vo murakkabliyin, askar va gizlinin, ilkinlik va cagdasiigin gariba vah-
datiylo miasir oxucunu heyrata salir. Ancaq bu heyratdon va bayati miidrikliyinin
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ani darkindan dogan hisslor an munis duygulardir. Bayati tafsiri, aslinda, mado-
niyyat va dilimizin, 6zIliylimizin darki demakdir ... Bayatilarin tam va Qati darki,
Umumon, miimkiin deyil, buna yalniz cahdlor ola bilar va bu cahdlorin 6zlindan
dogan yeni daha qaliz suallar insam bir daha “anlamaq dordi”’na salir. Bayati
mudrikliyi do mahz bundadir — burada hazir cavablar yatmir, bayati insant fikra,
diszincaya sovq edir va bir-birina calanan sonsuz suallar dogurur; bayati maz-
munu mahiyyatca tikanmir, masalo matnin yeni darkinda, avval sorgulanmamug
matlablaorin aranmasindadir” [Hacili, 2000:3].

Belalikla, mohz Giliney vo Quzey Azarbaycanin dardlorini, yaranan sonsuz
suallarm ifadosini yasadan bayatilar1 asagidaki sokilds qruplasdirmaq olar:

1. Har seydan avval, Vatonin har iki hissasina — hom Giineys, hom do Quze-
ya aid yer adlarinin bayatilarda yanasi islonmasi bu hacmca ¢ox Kicgik parcalarda
ana yurdun zadalonmodan, biitév yasadilmasi istayindon dogmusdur.

Illor, asrlor kegso do, xalq cagirdig bayatida 6z miiqaddos arzusundan heg
geri gokilmadi, oksina, bu, azabli yangiya donoarok hor bir Azorbaycan turkinun
Urayini daglada.

Sirvanim, Sakim aglar,

Tobrizim, Bakim aglar.

San Olsan, man aglaram,

Mon 6lsam, ba kim aglar? [HoSonqizi, 2015:122]

Vo ya:

9zizim, Ordubada,

Salmasdan Ordubada.

Sarkarda gogaq olsa,

Hec vermoaz ordu bada [Hasangizi, 2015:122].

Bu matnlara nozar yetirilss, Azarbaycanin ham Giiney, ham Quzey torpagla-
rindak1 adlarin — toponimlorin yanasi islonmasi agiq gortinmokdadir. Malumdur
Ki, sovet hakimiyyati dévrinds, bir ¢ox hallarda, “Tobriz” soziinii isloatmok geyri-
rosmi yasaq idi. Xalq mahnilarinda, bayatilarda Conubla bagli sézlorin senzuranin
gozabino ugramasi adi hal idi. Akademik Rafael Hiiseynov “Qaragilo” mahnisi ilo
bagli “Sil goziin yagin” adli todqiqatinda yazir: “... Canubi Azarbaycan mévzusunu
sovetin buralarda ortull etdiyi ayyamlarda efirda, ekranda esidilon “Qaragilo”
senzura carrahiyyasing ugradilmigdi. Onun conublugunu sezilmazlasdirmak UgUN
“Tabrizin yollari dolanbadolan” misrast dayisdirilorak “Saharin kiicalori dolan-
badolan” edilmisdi. Lakin tok bu misra yox, basqa budamalar da varmis” [Hii-
seynov, 2001: 48]. Mahz bu sababls birinci bayatidaki “Tobriz” kalmasi bozi hal-
larda “Mugan”la avaz olunub. Lakin sovet senzurasinin qoydugu rosmi qadagalara
baxmayaraq, Azorbaycan marasimlorinds ifa zamani xalq “Tobriz” s6ziinii seve-
sevo saxlayib, daha doqiq desok, ruhunda vatoni pargalamadan yasadib.
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2. Araz xalqn diisiincasinds ayriliq simvolu kimi canlanmaqdadir. Bayatilarda
“sultan, xan” kimi miiraciot edilso do, Araz ayrilg1 salan bir varliq kimi bazon gar-
gislara qorq edilir, bazon do votani vatondon gorib salan metoforik obraza gevrilir.

Araz, Araz, xan Araz,
Sultan Araz, xan Araz.
Son ki ayrilig saldin,
Als, Araz, yan, Araz.

Araz, Araz, xan Araz.
Daglardan axan Araz.
Elimdan xabar gatir,
Evimi yixan Araz [Azarbaycan bayatilar:, 2004:143].
“Evimi yixan” epiteti “Araz” sdéziiniin simvolik mona tutumunu biitiin agir-
lig1 ilo ortaya qoyur. Daha doqiq desok, bayati misralarinda Araz, bir torofdon,
hom Giiney, hom quzeydoakilarin iz tuta bilacayi, “xabar ala bilocayi” tok varliq,
digor torofdon, onlar arasindaki kegilmoz bir manes kimi poetik obraza cevrilir.
Basqa bir 6rnokds “Ke¢mo, Araz dorindir” deyan xalq hom do sotiralt1 ola-
rag, onu domir zancirlarlo ¢evraloyan sorhod Xattine isars edir, “gedilmasi mim-
kiin olmayan” bir arazi kimi saciyyslondirir. Bayatmin sonraki misralar1 bu fikri
ac1q-askar gostormakdadir:
Kecmo, Araz darindir.
Iema, suyu sarindir.
Hasrat baxan bu ellar,
Sanin da ellarindir [Azorbaycan bayatilari, 2004:22].

Araz goldi, yan axdi,
Dibinda min can axdh.
Voton sart baxanda,
Urayimdan qan axdi [Azarbaycan bayatilari, 2004: 18].
“Voton sar1 baxanda tirayimdon gan axdi” deyilarok, nodon digar caylar, do-
nizlor deyil, Araz xatirlanir? Satiraltindaki mana alli milyon Azarbaycan turkanin
on boyiik iztirabindan xabar verir. Digar bir torafdon, sovet vo ya sahliq ziilmin-
don qagib gardasina sigimmaq istoyanlorin facisli agiboti “Dibindon min can axdi”
misrasinda obodilosir.
Arazla bagl bayatilardan birina do digget yetirok:
Gami ollam, dolannam,
Araz ollam, bulannam.
Sag goziim sana qurban,
Sol g6ziimnan dolannam [AFA, I, 1994: 275].
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Arazi “hom fordi agrilarin simvolu, hom do milli-monavi butévluyin romzi”
Kimi saciyyslondiran Sarxan Xaveri bu bayatini metoforik anlamda ¢ox maraql
sorh edir: “...bayatida “géz” metaforasi Arazin funksional ifado modellarindan bi-
ri kimi diqoati Gokir. Insamin iki gozii var. Bu ikilik bayatida Azarbaycann ikiya
bOliinmiis hissalori ilo assosiasiya olunmusdur. Sag goziinii sevdiyina qurban ve-
ron asiq sol g0zlo yasamaga mohkumdur. Bayatida semiotik isara Saviyyalori var.
Sevgi kodunun altinda vaton sevgisi kodu durur.

Bayati simalli Azarbaycan turkinln dilindon deyilmisdir. O, Simali Azar-
baycan: sol géza, Conubi Azarbaycani isa sag goza banzadir. Sag gozin qurban
verilmasi fars sovinizminin ziilmii altinda inlayan Conubi Azarbaycandir. Sol gozii
ilo yasayan gahroman vatanini biitov “gormoak” timidini itirmir. Miibariza qurban
tolob edir. Bayati xalqi oyanmaga, hor iki goziinii a¢ib, diinyani biitév gormaya
cagur” [Xavori, 2021:71-72].

Bu sorho yalniz onu olavs etmok istoyirik ki, bayat1 ilk novbads xalq1 yadlar
olilo boliinmiis votonin — Azarbaycanin biitovliiyii ugrunda miibarizoys sasloyir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Arazla bagl biitiin bayatilar ayriliq mévzusunda deyil.
Onun go6zalliyi, siltaqhg vo s. ilo bagl bayatilar da vardir. Bu da onu demays imkan
verir Ki, homin bayatilar yaranma tarixino goro Azarbaycanm béliinmasindon daha
godim dovrlors aiddir. Homin tarixi hadisadan sonra yaranan bayatilarda Araz siltag-
g1, gozalliyi ilo deyil, “gdz dagr”, “ayriliq, 6lim” mokam kimi 6ziins yer tapmisdr.

3. Bir sira hallarda “o tay, bu tay” ifadslorinin bayatilarda islonmasi gdstarir
Ki, homin s6zlor Giney vo Quzey Azarbaycanin metoforik obrazini tacassim edir.
Bu muracistlords bir Gmumilik, micarradlik oldugundan deyilon sdzlori vatanin
hor iki pargasma eyni sokilds aid etmok mimkundir. Daha dagiq desoak, Glineyds
saslonarkan Quzey hasrati, Quzeyds cagirilarkon Giiney intizar1 bayatmin misra-
larmin agir “yiikino cevrilir:

Arazi buz bagladi,

Yani yarpiz bagladi.

Oglan bu tayda gald.

O tayda qiz aglady [Pirsultanii, 2012: 88]

Araz galmaz axmagdan,

Simsak doymaz caxmaqgdan.

Gozlorima gan damdi,

O taylara baxmaqdan [Azarbaycan bayatilari, 2004: 165].

Fikrimizca, ¢okilmaz dordi “Gozlorimo gan damdi” ciimlasindon daha daqiq

ifado etmok mumkdinstizdur. Qadim bir ulusun, elin azablar1 onun sirin dilinds
bayatiya c¢evrilorak, galocays ¢atdirilmaqgdadir.

O tayda ¢irax yanar,

Baxdigca iirak yanar.
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Bu bir sirin sarbatdi,

Icdikea Urak yanar [Djafaroglu, 1930: 59]—
bayatis1 1930-cu ilds ©.Caforoglunun alman dilinds nasr etdirdiyi “Ganca dialektin-
da 75 azori bayatilar1 vo lisana aid bir miigaddimo™ adli dissertasiya igindos verilmis-
dir. Ocnabi oxucu bu bayatidaki sotiraltt monani anlarmi? Azarbaycan tirklori Ggiin
bu fargli bir duygudur. Bir taydan o birino baxanda yanan ¢iragi goranin Urayinin
od tutmas1 boyiik bir nisgildon, dogmalarin qovusma arzusundan xobor verir.

4. Bayatilarda bozon adi hallarda diggst yetirmodiyimiz har hansi bir s6z
mocazilosir, basqa bir mofhumu ifado etmoys baslayir, doyisik bir monada garsi-
miza ¢ixir. Belo s0zlordan biri — “burdan” koalmasi bayati kontekstindo miicarrad-
losir va forgli bir metofora cevrilir. Mohz hamin magama diggst yetiron Orxan Pasa
(professor Mohorrom Qasimli — A.H.) “Taleyimdon vo Urayimdon keganlor” adli
moqalasinda s6zlin ecazkar qiivvasi vo Azarbaycan torpaginin biitov monzarasilo
bagh ¢ox dusiindirici bir qonast saslondirmokdadir: “Azarbaycan dovlatcilik du-
§TinCasinin va Vatan cografiyamizi vahid markaza yonaltmayin an unikal tarixi 6rnayi
bir bayatinin qosa qanada banzayan iki misrasinda diinandan sabaha daginir:

Qar yagdi diza kimi,
Burdan Tabriza kimi...

Burdan — Gancadan, burdan — Nax¢ivandan, burdan — Qarabagdan, burdan —
Zancandan, burdan — Urmiyadan, burdan — ordbabildan, burdan — Bor¢alidan, burd-
an — Sirvandan ... Tabriza kimi! Bu bayati harada, daha dogrusu, Azarbaycammn hara-
sinda saslonirsa, Oliiniin migyast oradand., oradan Tobrizo kimidir. Adam bayatr mis-
ralarinda qararlagmig bu tarixi méhtasamliyin boynuna sarimaq istoyir” [Pasa, 2015].

Professor Moharrom Qasimlinin duydugu bu inco mogama oslave olaraq
geyd etmok istayirik ki, “Tobriz”” adinin islonmasi bu bayatidaki “burdan” s6zinln
daha ¢cox Quzey Azorbaycan mokanlarma aid olmasi toSovviirli yaradir. Basqa bir
bayatm1 homin kontekstda nazardan kegirsak, fargli bir monzaronin sahidi olariq:

Burdan uzaq Gancadi,

Gull panca-pancadi.

Oltm Allah amridi,

Ayriliq isgancadi [Hiseynov, 2007: 52].

Fikrimizca, matnds “Burdan”, yaqin ki, “nofos ¢okson, esidilon, amma ge-
dilmasi miigkiil olan” mokanlardan deyilib ki, bu godor hiizn doludur. Daha dog-
rusu, “Ganca” soziiniin xatirlanmasi, “burdan” kolmasinin Guineydan deyilmasi
genastina galmays imkan verir, burdan, yani Tobrizdon, burdan, yani Urmiyadan,
burdan, yani Ordabildon va s.

5. Bayatilarda vatonin Simal vo Conub pargalarmin “bu yan” vo yaxud “o
yan” sozlarinin avoz etdiyini do gérmok mumkundir. Micarradlik vo tmumilik bil-
dirdiyina gors, hamin ifadalor Quzeys da, Glineya do eyni sokildos aid ola bilirlor:
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Moan asiq, oyan, daglar,

Qamlara boyan, daglar.

Bu yan yandh, tokiildii,

Necadi o yan, daglar?

[Azarbaycan agiz adabiyyatinda bayatilar, 2012: 187].

Yatibsan, oyan, daglar,

Al gana boyan, daglar.

Bu yan zulmoatxanadi,

Necadi o yan, daglar?

[Azarbaycan bayatilar, 2004: 185]

Bozi folklorgular bayatilardaki “o yan” va “bu yan” ifadslorinin dagin “qa-
baq” vo “arxa” torafi kimi sorh edirlor. Lakin, fikrimizcs, burada séhboat vatanin
iki parcasindan — Quzey va Glineydon gedir. Ayrica, qeyd etmok lazimdir ki, bu
bayatilarin har misras1 deyil, har kalmasi biza cildlorls kitablarda deyilmasi mim-
kiin olan boyik matlablori xatirladir. Daglar nadon gomo boyansin? Yanib tokilon
votonin hansi pargasidir? “Yatan daglar” no zaman oyanacaq?!. “Ziilmotxana”
(garanligin evi) no zaman isiqlanacaq?!

Basqa bir bayat1 iso “o yan — bu yan” ifadasi qarsi-qarsiya islonmoss do,
“Araz ayrisi qardas” ifadasi motlobin anlagilmasina yardim edir:

Asiq deyar, oyannan,

Bagrin basin oyannan.

Araz ayrist gardas,

Intizaram o yannan

[Azarbaycan agiz adabiyyatinda bayatilar, 2012: 187].

“Bagrmin basin1 oyanla” yanasi olan bayati gahromani 6z dardini unudarag,
gardas intizarmni dilo gotirir. Belaliklo, boyuk bir hosratin bayati misralarina hop-
mus darin izlori gozlor 6niinds canlanir.

6. Molum hagigatdir ki, xalqmn yaratdig1 folklor motnlori illorin sinagindan
kecarak, soylondikca cilalanir, kamil sanat nilmunasins cevrilir. Bu monada baya-
tilarda mozmuna uygun olaraq islonan rong simvolikasina heyrat etmomok miim-
kiin deyil. Ayrilig, hasrat motivli bayatilarda “qara”, “sar1” vo “saralmaq” kolmo-
lori hiiznii, kadari biitiin agirhigi ilo ifado etmokdadir:

Baxirsan hara, gandi,
Ox dayib yaya, gand.
Eldon ayr diigmiisom,
Urayim qara qandi [Azarbaycan bayatilari, 2004: 152].

Eldan aralar moni,
Vurar, yaralar mani.
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Gozlorim yolda qalib,
Basur garalar mani[Azorbaycan bayatilar, 2004 170].

Mifoloji tasavvirlora gors, ronglor ikili xususiyyst dasiyirlar, bazon hoyati,
bozon 6liimii simvollasdirirlar. Maghur Amerika alimi Klarissa Pinkola Estes (Cla-
rissa Pinkola Estes) “Qurdlarla qagan qadmlar” (“Womens who run with the Wol-
ves”) asarindo qara rong haqqinda yazir: “Siyah ¢amurun, torpagin — doganin tamoal
rongidir, ancaq ham do 6liimiin, isigin garalmasimin da rongidir ”’[Estes, 2012: 119].

“Urayin qara qan olmas1” vo ya “eldon ayr1 diisdiiyii iigiin “qaralarin basma-
s1” mitkommal bir obrazli ifadslordir, mohz hoyatin bu sokilds yasayanlarin facio-
sini gostormoys kafidir.

Sar1 rongi do hom is181n, glinasin, hom da xastaliyin, 6liimiin romzi kimi sa-
ciyyalondirmok olar. Sevgililor {igiin sar1 rongdo giil verilmomosi mohz o rongin
“ayriliq” romzi olmasi ilo baghdir. Qiirbatlo, vatonlo bagl bayatilarda hamin rong-
lorin gatirdiyi macazilosma motns yeni mona baxs edir.

ozizim Vaton sari,

Geymoaya katan sari.

Cixaydim dag bagsina,

Baxaydim vaton sart [Bayatilar, 1947: 5].

“Sar1 kotan geyinorak votona sar1 baxmaq” — sozlors hopan boyiik bir nisgi-
11 ifads edir.

6. Bayatilarda hosroti ifado edon sdzlordon biri do, Azarbaycanin hor iki par-
casimnin “doyiinon iiroyi’ni simvolizo edon “Tobriz” kolmosidir. Bu qodim sohorin
adi ilo yiizlorlo bayat1 yaziya kogiiriilmiisdiir ki, onlarin oksariyyoti xalqin ¢okil-
moz dordinin harayidir:

Catilib qasin, Tobriz,

Daglarin, dasin, Tobriz.

Qardas dordi ¢okmakdan,

Agardy basin, Tobriz [GAF, 1X, 2020: 127].

Boazon iso “ayriliq” kalmasi “Tobriz” va ya “Araz” adi ilo yanasi islonarak,
parcalanmis vatoni sonsuz kadorlo g6z dniinds canlandirir.

Tobrizsiz giilmak olmaz,
Hor isi bilmak olmaz.
Arazi iki yera,

Ayirmagq, bélmak olmaz [GAF, 1X, 2020: 152].

A Tabriz, sona Tabriz,
Gunlari sana, Tabriz.
Bizi ayri salani,

Od tuta, yana, Tabriz! [GAF, IX, 2020: 124].
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7. GOorkamli Azorbaycan sairi Boxtiyar Vahabzads (1925-2009) bayati janri
ilo bagl danigsarkon, onun az sozlo ¢ox dorin diisiincalori ifado etmasini nozara
alaraq, maraqli bir magama toxunur. “Bayati bizim dilimizin béyiik imkanlarindan,
rangarangliyindan va son daraca zarifliyindon yaranmisdir. Mahz buna gora da
bayati basqa dild> yarana bilmazdi. Az s6zla boyuk fikirlar ifada edon seir noviinii
yalniz zangin Vo imkanli dil yarada bilor. Bu faktin 6zii do bizim dilimizin dinya-
min zangin dillari ilo yanast durdugunu tasdiq edir [Vahabzada, 1982: 119-120].

Dogrudan da, xalq maclislorinds, mixtalif morasimlords saslonon bir
bayatiya diqqat yetirok:

Qaribam bu vatanda,

Qorib quslar étanda.

Qoriblik ¢ox zor olur,

Bas yastiga yetonda [Bayatilar, 1947: 19].

Yalniz Quzeydos dogulub miixtalif sobablordon Gilineyds yasamaq zorunda
galan va ya oksinas, Giineyds diinyaya g6z agib Quzeydo hayat sirmoys mohkum
olan insanlar belo bir bayat1 ¢agira bilordi. “Vatonds gorib olmaq”, balkas, digor
Olkalords deyilsa, ona forgli yozumlar vermok olardi. Azarbaycanda iss yeno par-
calanmis yurdun 6vladlarinin haray1 qulaqglarda cingildayir.

Boliinmiis votonin bayati harayi

Hor bir xalqin tarix boyu taleyinds bas veran bitin hadisalor, demok olar ki,
onun yaratdigi sanat asarlorinds — bayatilar, laylalar, atalar sozii, oxsamalar, nagil
Vo dastanlarda, o climlodon toxudugu xalgalarin ilmasinds, diizsltdiyi gablarin na-
x1smda va sairados oks olunmusdur.

Uzun illor — bltln sovet hakimiyysti dovrinds istor orta, istor ali moktab
darsliklorinds Azorbaycanin ikiys pargalanmasi, guya “xalqin éziintin “Rusiyaya
birlogdirilmasi” arzusundan yaranmisdr” [Mehdiyev (1952)] fikri toblig edilmis,
Lenina, Staling, sosializmo aid siini sakildo “qosdurulan” bayatilardan bahs olun-
musdur /Ofandiyev, 1981: 312-320]. Lakin asl ger¢ok yens dos xalqin yaratdig: ho-
qigi ornoklords bazon birbasa, bazan iso senzura yasaqlari liziindan Sotiralt1 yasa-
maqgda davam etmisdir. Bu, bir xalqin faciasidir vo onun yaratdig1 s6z 6rnoklorin-
do sl miinasibat aydin gériinmoakdadir:

Urus goldi, son verdi,

Oglum Yahya can verdi.

Hansi evi yixilmig

Tobrizi nisan verdi? [GAF, IV, 2015: 127]
Vovya:

urus galdi, dayandi,

Korpa balam oyandi.
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Gedin deyin Tabrizo,
Goanca gana boyandi[GAF, V, 2015. 138].

Bayatida dorin kadar “can veran ogul(lar)”mn xatirlanmasi ilo Uroklori yandi-
rirsa, “hansi evi dagilmis” birlosmasilo xalq nifrati vo qozobi 6z oksini tapir. Ya-
dellinin galib dayanmasi ils vatonin “gana boyanmasi” dovriin asl acinacaqli man-
zorasini biitiin ¢ilpaqligi ilo gostarmokdadir. Digar tarafdon, Gancs dara diison Ki-
mi qardas1 Tobrizi haraylayir ki, bu da Azarbaycanin asrlor ke¢so belo dustincalor-
do biitov yasadiginin (va yasayacagmin!) gostaricisidir.

Tokca sovet rejimi deyil, sahliq qurulusuna qarsi xalqmn koaskin minasibati
do bayatilarin misralarindan siiziilorok, giiniimiizo godar golib catmusdir. Iqtidari
razi salmaq ti¢lin yazilan minlarls tarix kitabr malum hagigoatlori kdlgalomok gu-
cunds deyil vo onlarin hamisi birlikds bir bayatinin iki misrasindak: qiidrat garsi-
sinda acizdir:

Gun dolanar, ay olar,

Pis gun aya tay olar.

Harada sahlq olsa,

Collad olar, vay olar [GAF, 1V, 2015: 142].

Xalqmn soziiniin giicline bax ki, “sahliq” tsuli-idarasinin real moanzarasini
gatirilon bayatmin sonuncu misrasindaki qodor qisa, lakin olduqca dagiq ifadasi
mumkinsuz gérandr.

Moshur Amerika alimi Alan Dandes (1934-2005) hakimiyystin taranniim
olunmadigi, igtidarin qadagan etdiyi mosalolordon danisarkon, disiindiiriicii bir
gonasts golir: “...xatirlatmaq lazimdwr ki, bu va ya basqa camiyyatin tabu kimi go-
bul etdiyi movzular, ¢cox vaxt elo hamin comiyyatlorin folklorunda én plana ¢ixir”
[Hanoec, 2003: 191].

Moslumdur ki, xalglarin bir yazili, bir do sifahi — xalq arasinda s6ylonarak
yasayan tarixi vardir. Yazili tarix hor no godor ideoloji tasirlora maruz qala bilir,
hakim dairalorin istayi ilo mioayyan monafelors uygunlasdirilirsa da, sifahi bir o
goadar daha cox obyektivliyini — hogigiliyini, gercakliyini goruyur.

Bazon hakimiyyatlor doyisondo miiayyan ideoloji tasirlo yazilmis tarix artiq
findon senzura basqis1 altinda yazilmis tarix ¢ox vaxt Azarbaycan xalqnin deyil,
mustamlokaginin manafeyini qoruduguna, saxta, uydurma olduguna goéro misto-
qillik gazanilan kimi ondan imtina edildi.

Homin illarin bir cox hadisalori iso mohz “sifahi” yasayan tarix, yani folk-
lor matnlori asasinda barpa edilmoya baslandi. Toassif ki, uzun illor malum so-
bablor Gzlindon folklorla bagli yazilan todgigatlarda Azorbaycanin Quzeyindo
aparilan aragdirmalara daha ¢ox istiinliik verilmisdir. Giineydo vo bitdvlikds
diinyada Azorbaycan folkloru ilo bagh yaranan todgiqgatlar, toplanan materiallar,
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demoak olar ki, diggstdon konarda qalmisdir. Halbuki gérkamli folklorsiinas-alim
Israfil Abbaslinin (1938-2013) sozlori ilo desok: “Azarbaycan xalqinin manavi
madaniyyatinin mihdm bir golunu tagkil edon poetik sdz sanati onun tarixan for-
malasdigt cografi makanla mahdudlasmanugdir. Folklor daha ¢ox yaradicisi
olan xalqin madaniyyat cevrasilo 6lgilur. Bu gin dinyanin hansi bir 6lkasindan
Azarbaycan turkinun sasi galirsa, demok, orada Azarbaycan folkloru mévcuddur
Va o yasaywr” [Abbash, 2013: 224].

Cox toassuf ki, Gliney Azorbaycan bu giin do 6z milli doyarlorini — modo-
niyyatini, adabiyyatini itirmok tohlikosindon xilas ola bilmomisdir. Bu tahliikani
daha aydin gérmok Uglin vatoninin azadligi, hiirriyysti yolunda micadiloys gal-
xan, bu yolda dofalorlo agir zindan hayati siiran va an agir cozaya — edama moh-
kum edilon, gatinliklo xilas olarag Almaniyanin K6ln soharina kdgmok mocburiy-
yatindo galan mihacirlordon Behruz Hoqginin “Ata sozlorinin koklori vo Azor-
baycan sifahi xalq adobiyyatindan 6rnoklor” kitabinda verilan bir magama diggst
yetirmoak, fikrimizco, Kifayotdir: “Milli va insani goriiglorini qeyb edanlor:
“Azarbaycanlilar qorxusuz igidlordir Va Azarbaycan torpaglart Iramin basi gadar
doayarlidir”, — deya bagirib-cagirmaga baglarlar. Ogor: “Yaxsi, bas bu basin dili
nadir? — deya soruldugunda isa cavabdan qacaraq kokalomaya baslarlar. Hag-
hdirlar, cunki illar boyu Iranda hegemonlug, cahalat, adalatsizlik va basq: bu ba-
swn dilini fars sovinizminin kaskin qilinciyla kasib onu ruhsuz va cansiz bir cismoa
dondarmaya calismisdir. Ancaq Azarbaycan xalqr bagrinda yasayan folkloru va
ana dilini qoruyaraq diismanlarin bu arzularimi qursaqlarinda buraxmusdir. Dil-
lori va folkloruyla onlara qalib ga/misdirlor” [Hakki, 1997: 13].

Xsusilo bir magam digqgoat ¢okmokdadir. Behruz bay agir monavi, fi-
ziki isgancalar icarisinds olanda da faaliyyatini dayandirmamisdir ki, bunu
onun topladigi folklor 6rnoklorinin altindaki “Tehran zindani”, “Tabriz
zindan1”, “Bondarabbas zindan1”, “Qizilqala zindani1”, “Sanandac zindan1”
s6zlori do tosdig etmokdadir.

Bohruz bayin bu barada yazdig: xatiralori Iran adlanan orazids agir yasam
mucadilasi veran soydaslarimizin iirok pargalayan ¢stin durumu ilo yanasi, bu in-
sanlardaki sinmayan iradoani, sonsuz hoyat esqini, xalqmna, vatanina mohabbati oks
etdirmokdadir: “...Aarbi mahkamaya aparib bir ne¢a glin oyun-oyuncaq islora sahid
olandan sonra edam hokmii verarak moani zindana qaytardilar. Inanirdim ki, insan
0 vaxtadak ki bir ictimai is gora bilir — diri adlana bilor. Elo buna gora do agir vo-
ziyyatda olmagima baxmayarag, uzun illardan bari sevdiyim agiz adabiyyatimin top-
lanmasina basladim” [Haqqji, 2008: 9].

Behruz boy bu faaliyyatindo onun kimi agir soraitdo ozab ¢oksa do,
yardim etmokdoan ¢okinmoyan mohkumlari saygi ilo xatirlamigdir ki, bu in-
sanlar, dogrudan da, boyik hdrmoato layiqdirlor.
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Digor bir torafdon, Bohruz bayin xatirssi folklorun Giiney Azarbaycan tgun
na doracads dayarli oldugunu ifado etmokdadir.

Natica. Iran adlanan orazids otuz bes milyona qodar Azorbaycan tiirkii
yasayirsa, bu da oradaki folklor matnlorinin na godar zongin vo sayinin hodsiz
doaracads ¢ox oldugunu géstarmoya Kifayatdir. Tabii ki, Azorbaycanin Giineyinda
folklor materiallarinin toplanmasi va tohlilo calb edilmasina na goador manealor
toradilsa da, Quzey bu masalays bigans qalmamus, yaranmis vaziyystdon ¢ixmaq
tctin mioayyan godor islor goriilmiisdiir. Belo ki, AMEA Folklor Institutu “Giiney
Azarbaycan folkloru” silsilosindon on kitab nasr etdirmisdir. Lakin bu halo
oradaki sarvatin ¢ox az bir gismidir, deys bilorik. Birco fakta nozor salmagla bu
sahadoki vaziyyati aydin tasavvir etmok mimkundir. Vatanimizin takcs bir
bdlgasi — Qarabag folkloru toplanarag, indiyadak on cildlik kitab nasr edilirss,
onda Giiney Azarbaycanla bagli monzara g6z 6niinds canlanur.

Bir hagigoti iso he¢ bir qlivva Onlays bilmoz. Azarbaycan xalqi hor cofaya,
zulmo sina gormis, tarixin agir illorinds varligini qorumus, uca Tanrinin mocize-
lorina inanarag, galocays Umidlarini yens ¢agirdigi bayatida yasatmis, boytik bir
intizarla “O Giin”t gézlomisdir:

ozizim, o Guneylar,

O Quzeylar,Glneylar,

Yar yarina govussa, (oxu.: Giiney Quzeya qovussa),
Bayramin o giin eylor [GAF, 11, 2014: 89].

Guneylo Quzeyin qovusaraq bayram edacayi giin golocak, mutlog golocak.
O migoddss bayramin miibarok, Vatan!
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RAMAZAN KARVANIL... BUTUN YOLLAR UFUQLORD® BITMIR
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SUMMARY

RAMADAN CARAVAN... ALL ROADS DO NOT END AT THE HORIZON

They asked the dervish:

- What is the most difficult?

"The hardest word," she said. - It is difficult to explain because it is difficult to understand.

In this mortal world, in some areas of science and fairy tales, there are many who regret
speaking and few who regret keeping silent.

Ramazan Gafarli was not one of those who regretted speaking, but sometimes regretted be-
cause he spoke the truth.

Life is full of lessons and we learn new ones every day. There was a Ramadan lesson in this
mortal world. A lesson adorned with signs and wisdom!

The master word ashlq from Shirvan, nicknamed Hasta Qasim, said:

Sick crowing on November,

It was the merchant who came, the teacher who left.
The serv tree flew from every tree,

Inherited, there is no bar in the knot.

It is not a coincidence that this poem is mentioned when considering the concept we call
"Ramadan Lesson". HastaQasim beautifully presented the lessons of the world in four lines. The
first verse encourages a “saturated" teacher's advice to see every facet of the world. In the second
verse, it is seen that he expressed his youth wisely and that he had the power to buy and sell the
world in his youth. In the third verse, although it looks as beautiful and majestic as a cypress, it
realizes that the world is empty, mortal and useless.

Ramadan Lessons is a life reflected on these four verses. As you turn the pages of this book
of life, you will witness different stories.

In the research method of the scientist described in the article, the deductive method is pre-
dominantly preferred, that is, the direction shown by the facts and evidence is considered reliable.

In materialist thought, there are two conflicting theories about the origin of the world. You will
soon hear the reason for my sudden transition. Transitions change when it comes to spirit and matter.

According to the ignorant mentality, there are BJP and BJP theories, one that claims that
the universe came into being with a big bang, and the other that people "return” to a point. Both
are different manifestations of pantheism and philosophy. For many years, our values in all fields
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have been studied in kinkreet clichés. We will break these stereotypes and talk about the Ramadan
Caravan that no one knows about.
Keywords: word, science, fairy tale, poetry, Ramadan lesson, Ramadan caravan, book of life

PE3IOME
KAPABAH PAMAJIAH... BCE OPOI'M HE 3AKAHUYUBAIOTCSA HA 'OPU30OHTE

OHuU cipocuiy JiepBHUIIIA:

- Uro camoe croxHoe?

«Camoe TpyZHOe CIIOBO», - CKa3ajla OHa. - DTO TPYAHO 0OBSICHUTD, IIOTOMY YTO 3TO TPYIHO
TIOHSATb.

B aTOM OpeHHOM MHpe, B HEKOTOPBIX 00IAaCTSIX HAYKH M CKa30K, MHOTO TE€X, KTO COXKaJleeT
0 TOM, 4TO CKa3all, U MaJIo TEX, KTO COKAJEET O TOM, YTO MOJIJAIL.

Pamasan 'adapnel He ObUT U3 TeX, KTO COXKaJIEN O CBOMX CJIOBaX, HO MHOTJA COXanel O
TOM, 4TO TOBOPHJI IIPaBIy.

’Ku3Hb MoJHA YpOKOB, M K&XK/IbI JA€Hb Mbl Y3HAeM HOBbIE. B 3TOM cMepTHOM Mupe ObuI
ypok Pamanmana. Ypok, ykpamieHHbIN 3HAMEHUSIMH U MYZIPOCTBIO!

Macrep cnoa amsik u3 llupsana no npo3suity Xacta Kacum ckazan:

bonbHOe KykapekaHbe B HOAODE,

OT0 mpuIIen Kymell, yIiea yIUTeNnb.

CepBoBOE JIEpEBO CIETENO C KaXJIOr0 JIEpeBa,
Ilepenaercst o HacneACTBY, B y3JI€ HET IUTaHKH.

OTO CTUXOTBOPEHUE HECTY4aHO YIIOMHMHAETCS IIPU PACCMOTPEHHU KOHLEMINH, KOTOPYIO
MBI Ha3biBaeM «Ypok Pamanana». XactaKacum npekpacHO M3I0KMIT YPOKH MUPA B YETBIPEX CTPO-
kax. [IepBblif CTUX NPU3BIBAET «HACBILIEHHOTO» YYUTENs YBUAETh KaXIyl0 IpaHb Mupa. Bo BTo-
POM CTHXE BUIHO, YTO OH MYZpPO BBIPA3WJ CBOIO MOJOJOCTH M YTO B IOHOCTH Yy Hero Obuia cuia
HOKYMAaTh U MIPOAaBaTh MUp. B TpeTbeM CTHXE OH XOTb U BBITVISLAUT MPEKPACHBIM U BETHUECTBECH-
HBIM, KaK KUIIapUC, HO OCO3HAET, YTO MHP IIYCT, CMEPTEH M OECIONe3eH.

«Ypoku PamanaHa» — 3TO >KM3Hb, OTPa)KE€HHas B 3THUX 4eTbIpex cTuxax. IlepenuctbiBas
CTPAHUIIbI 3TOM KHUTH HU3HHU, Bl CTAHETE CBUIETENEM PA3HBIX HCTOPHH.

B omnucaHHOM B CTaThe METOJE UCCIEJOBAHNS YICHOTO IPEUMYILECTBEHHO OTIAETCs MIPe-
MOYTEHHE JIeyKTUBHOMY METOAY, TO €CTh JOCTOBEPHBIM CUHTACTCS HANpaBJIECHHE, NTOKA3aHHOE
(axkTaMH U 10Ka3aTeIbCTBAMHU.

B martepuanuctHueckoil MBICIN CYIIECTBYIOT JIBE€ NPOTHBOPEUUBBIE TEOPUU TPOUCXOXKIE-
Hust Mupa. CKOpO BBI YCIBIIINTE MPHYMHY MOErO BHE3amHoro nepexoxa. Ilepexompl MeHsrOTCS,
KOT/Ia JIJIO KacaeTcsl [yXa U MaTepHHu.

CortacHO HEBEXECTBEHHOMY MeHTanuTery, cymectBytoT Teopuu bJII u BAIL, oxna yr-
BEpKJaeT, yTo BceleHHast BOSHMKIIA B pe3yabTaTe OOBIIOrO B3phIBA, a APYras, UTO JIIOAU «BO3-
BpAaIAOTCs» B TOUKy. O0a SBISIOTCA Pa3IMYHBIME MIPOSBICHUSIMU NaHTenm3Ma U ¢mnocodun. Ha
MIPOTSHKEHUN MHOTHX JIET HAIllM [IEHHOCTH BO BCEX OONACTAX M3y4alHCh C MOMOIIBIO KiHIIe. MBI
CJIOMAaeM 3THU CTEpEOTHIIBI M oropopuM o Kapasane Pamagana, 0 KOTOpOM HUKTO HE 3HAET.

KnroueBble cioBa: cloBo, Hayka, CKas3Ka, Mo33us, ypok Pamanana, kapaBaH Pamanana,
KHUTa JKU3HH.

Darvisdon sorusdular:
—On ¢atin olan nadir?
—On ¢atin olan sdzdur, —demis. —Cunki anlamag da ¢atin, anlatmaq da ¢atin.
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Bu fani diinyanin bazi elm vo nagil sferalarinda danismaga goro pesiman
olanlar ¢ox, susmaga gora pesiman olanlar azdir.

Ramazan Qafarli danigmaga goros pesiman olanlardan yox, bozon haqq1
danigdigina gérs pesiman edilonlordan olub.

Hoayat darslorlo doludur va har giin do yenisini 0yranirik. Bu fani diinyada
bir Ramazan dorsi do var imis. Ibrotlorlorls, hikmotlorlo siislonmis bir dors!

Xasto Qasim logobli sirvanl ustad s6z sonotkar deyirdi:

Xasto Qasim giinii kegmis qocadi,
Galon bazirgandi, gedan hocadi.
Sarv agaci har agacdan ucadi,
Osli qitdi, budaginda bar olmaz.

“Ramazan Darsi” dediyimiz mafthumu diisiinarkon,bu seir pargasmin xatir-
lanmas1 tosadiifi deyil. Xosto Qasim diinya darslarinin manzarasini dord misra ila
g0zal tosvir etmisdir. Birinci misrada diinyanin har tiziinii gériib, "doymus" bir ix-
tiyarin nosihoti ifado olunur. Ikinci misrada insanmn goncliyini hikmotli bicimdo
bayan edir vo gonc oldugundan sanki diinyan1 alib-satmaga giicii yetormis. Ugiin-
cl misrada isa diinyanm sorv kimi yarasiqli, azomatli gériinmasine ragmoan bos,
fani, pug¢ oldugunu idrak edir.

Ramazan dorslori do bu dord misraliq diizgiiyo proyeksiya olunmus bir
Omdirdiir. Bu 6miir kitabini varaqlodikca mixtalif hekayslorin sahidi olursan.

Alimin aragsdirma va tadgiq Uslubunda, asasan, deduktiv metodologiyaya us-
tunltk verilir. Yani faktlar vo dalillorin gostardiyi istigamot etibarli hesab olunur.
Seirds, poeziyada iso miigoddims basqa ciirdiir.

Materialist diisiincods diinyanmn yaranmasina dair iki bir-birina zidd olan
nozariyys movcuddur. Birdon-birs bels kecid etmoayimin sabsbini bir azdan duya-
cagsmiz. Masalo ruh vo materiya izarins goalorss, kecgidlor, gozismolor doyisor.

Cahil zehniyyats gore, “Bigben” va “Bigkreen” nazariyysloari var ki, biri gu-
ya kainatin yaranmasmi boyiik partlayisla, digari tam oksina, killin bir négtoya
"dOniigiindon" kainatin yaranmasini iddia edir. Har iKisi panteist vo vohdati-viicud
falsafasinin mixtalif tozahiir formalaridir. Uzun illar bitiin sferalarda doyarlori-
miz “kinkreet” kliselordo dyroanilib. Biz bu streoteplori sindiraraq he¢ kimin tani-
madig1 Ramazan karvamindan bohs edoacayik.

Cagdas humanitar elmlorin garsisinda duran problemlardon biri do “insani
tanima” vo “insan yetisdirmo” ideyasidir. Bir vaxtlar “sovet adami” istilahi ilo
sohv salmmamast ii¢iin problemin Islam elmi kontekstinda tohlil edilmasi mogse-
douygundur. Bu miistovido bir ne¢o problemls rastlasiriq. Birinci antropoloji
problemdir ki, insani insanin aragdirmasidir. Bu o demakdir ki, insan obyekt ola-
raq insan1 aragdirarkon subyektivlikdon tamamilo uzaqlasa bilmir. Fauna vo flora-
ni, bagqa seriya aragdirmalarda insan obyektiv ola bilir, amma, insan insan1 todqiq
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etdikdo yuxarida geyd etdiyimiz kimi, tam obyektiv ola bilmir. Ikinci problem
materialist diistincodir ki, insana fiziki olaraq yanagilmig, onun ruhi monasi diqqe-
to alimmamisdir. Ruhu isa Allah c.c. yalniz insana baxs etmisdir. Uciincii problem
insan1 sanoatci, alim, miallim va s. dyranmoak Gg¢lin onun daxilina goyulmus “kod-
lar” tapmaq lazimdir. Insanin batinindo méveiid “ilahi cihazlar1” taparaq neca is-
ladiyini 6yronmak lazimdir. Azorbaycanda Ennegram elminin banisi Rosad Mana-
fov yazir ki, “miiqoddas mogsad Ugiin xalq edilon insan1 yrana bilmok aslinds ka-
inatdaki bir cox gizli qapilar1 agmaga kémok edir”. “Insan kimliyini” yanls kon-
sepsiyalar1 6yronmokdanss, “ilahi ganunlar1 totbiq etmok, ilahi hiidudlar1 qoru-
magq, Allah1 tapmagq ti¢iin batini yolguluga ¢ixmaq da shamiyyat kasb edir”.

“Insiqaq” surasi 19-cli ayada Rabbimiz, —"siz tabagadan tabagays minirsiniz
(¢ixwrsiniz) "—buyurur. Bu ays insan yaradilisindaki tabagolori bizs xatirladir.

Biz bazon elo giiman edirik ki, nayinss vo ya hansisa bir yeni kosfin muoalli-
fiyik vo yaxud bu diislincomin ilkin sahibi bizik. Yuxaridak: ayati-sorif bizo anla-
dir ki, nainki sizin diistincaloriniz, hatta 6zlinlz tokrarlardan, yani tobagalordan
ibaratsiniz. Siz na birinci, nads ki sonuncusunuz. Har aldiginiz nafass siikr ediniz.
100 illik xa¢l isgallar1 iso bizi “bizdon” alib ¢ox konarlara tullayib. Fikir vo di-
stincalorimiz gah gilinc, gah da gorxunc libasda rags meydangasina gixan namo-
lum, mubhom “tansorlar” kimidir. Bizo yaddir. Haradan goldiyini belo bilmirik.
Boyom, yabangi intonasiyalara uyub “oynayanlar” azdir? Bunlar bozon gilinc,
bozon vahimoali olur. Fikir ustadlarimizdan olan Cemil Meri¢ yazir ki, “onlar Fi-
ronlara banzayirlor, Uzlorini camaatdan gizlodon fironlara”. Toassuf ki, bizim énda
gedanlarimiz, neca deyarlar, ziyalilarimiz o miibhom, mochul xayali mafhumlar
ticlin ehramlara das dasiyan qullara g¢evriliblor. Nodon bu diisiincolora daldim?
Yazdigim alimin bu vo ya digar xarakterlorini tohlil etdim. Yazimm ovvalinda
geyd etdiyim parafrazi yeno xatirlamali oldum. Insan insan1 subyektiv cohotdon
dayarlondirs bilar, ¢iinki, o da insandir. Va diistincalorimi alt-Ust etdim. Ramazan
muoallim kim olubsa da, o “ehramlara das dasiyan qullardan olmayib”. Onun milli
xarakteri olub. Morhum fikir ustadlarimizin an parlaq vo foxarotli simasi olan
Boxtiyar Vahabzadonin diisiinco sinelindon ¢ixmis, onun dupduru ideya ¢esmasin-
don su igmisdir. O Boxtiyar ki, 1974-cl ilds “Allahu ©kbar” aSarini yazmigdir. O
vaxtlar idi ki, sovet “partbiletine” gora bugiinkii “basbilonlor” astogfiirullah Alla-
hindan va dinindan donirdilor. Bax, 0 zaman Boxtiyar abi “Allahu ©kbor”i yazdi.
Moarhum ustadin 6zii demiskon — “Xayallar mdhtagom, xoayallar sirin”. “Ramazan
karvani1” bu miistovido maraqlidir. Giiman edirom, onun haqqinda bu kitabda mii-
ollifi oldugu oasorlor barads gox yazilib. Mon iso Ramazanin goldiyi mokani vo
dovlatciliyimiz, doyarlorimiz tiglin hansi statusa malik oldugunu izah etmok isto-
dim. Yoni alim soxsiyyatinin xarakter cizgilorini agiga ¢ixarmaq diistincasiylo.



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 87

Insanm1 6yronmok godor gotin bir is yoxdur. Insanin biitiin ydnlori ilo tanin-
mas1 miimkiin olmadig1 ii¢iin onu dyronmok, ham do dyrotmok ¢ox ¢otindir. Mov-
zusu insan olan har bir elm, forqli cohoatlori olo alaraq todqiq edir, amma nohayato
catmaq va insan haqqinda biitiin tofsilat1 ortaya ¢ixarmaq qeyri miimkiindiir. insa-
nin kim oldugunu aragsdirmaq tigiin onun haqqinda deyilmis miixtalif s6z va torif-
lori xatirlamaq lazimdir.

—“Insan taksonomik ad ilo Homo sapiens-dik durusa, nisbaton inkisaf etmis
beyina, miicarrad diisiinma, danisma qabiliyyatina sahib maxlugdur.

—Mbomalilordan, iki ali, iki ayagi olan, iki ayaq iistiinda dik bir saokilds hara-
kat edan, agli va diisiinma qabiliyyati olan, dilla, sozlo tinsiyyat quran, an inkisaf
etmis canli varligdir”.

Bu materialist diisiinconin insana verdiyi torifdir. Uzun illor biz do bu cofon-
giyyat1 azbardon sdylomisik vo bu giin do davam etmokdoyik. Basqa ciir ola bil-
moz. Ogor miidir, deputat, bir s6zlo, “adam” kimi yasamagq istoyirsonso, bu diisiin-
cads olmalisan.

Yunis Omro insanin 6ziinli bilmasinin vo asl elimdon mogsadin no oldugu
haqqinda no gozal demisdir:

Elm elm bilmakdir

Elm 6zlnd bilmakdir
San 0zund bilmazson
Bu neca oxumaqdir?

Haci1 Bokdasi Vali do: “Oxunmaga an ¢ox mohtac olan kitab mahz insandwr”
kolamu ilo insanin 6z-6ziinii oxumasi vo nafsini bilmasinin shomiyyatini vurgula-
mugdir.

Comil Mori¢ miiasir insan haqqinda belo deyir: Giiniimiiziin insan kéklarin-
don qopmus bir agacdir. Hom 6ziina ézgalogmis, hom do tabiata yadlasms. Istor-
dim Comil Mericin bu diisturuyla hormoatli Ramazan miiallimi azca da olsa miiga-
Yisa edim. Mon deyardim ki, Ramazan Qafarov kékiindon qopmus deyil, koklori vo
risalori daha dorina iglomis, yad ruzigarlara boyun aymamoak ticiin ¢evraya yad-
lasmuis bir agacdir. Ramazan miiallim millidir? Birmanali deyardik ki, bali. Ancaq
bu “tabiata” yaddwr. Bu “yadhq” elo millilikdon irali galir. Ciinki o, saf bir miihit-
don qoparilaraq kirli bir makanda yenidon “reablitasiya” edilonlordandir. Rama-
zan 6z madaniyyatini va oziinii bilon alimdir. Oziinii bilon isa séziinii da bilir.

“Oziinii tammaq, heyran-heyran éziinii seyr etmak demak deyil. Insanin ham
na oldugunu, hom ds na olmali oldugunu oyranmasidir. Neca diisiinacayini, neca
yasayacagini, neca xosbaxt olacagini oziino baxs etmasidir”. Bu anlamda Rama-
zan miiallim qayesinin 6ziinli axtarmaq olmasinin vacibliyini vurgulamigdir.

Moveud elmi konsepsiyalar vo doktrinlor insan davranislarini dork etmayi,
anlamagi, sorh etmoyi vo insanin hansi sortlorde neco davranacagini miioyyon et-
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mayi izah edir. Insanlar vo davranislar1 arasdirilarkon zaman vo mokan forqliliyi
pancarasindon do masaloys yanasildig {iciin, forqli modoniyyatlor igindo yasayan
fordlorin zehniyyotlori, xarakterlori, oxlaq anlayislari, fordi inkisaflar1 bir-birindon
forqli tadqiq olunmalidir.

Haqigatan, insan kimi yasamaq va haqiqi monada insan olmaq oldugqca ¢atindir.

Insanmn kim oldugunu dorindon dyronmoyimiz {igiin onu yaradan, ona surat
veran, onun kegmisini vo golocayini bilon Ulu Allahin kitabina miiraciot edilmali-
dir. Allah insanin kim oldugunu, bu diinyada no is goracoyini, zaif vo giiclii torof-
lorini vo buna banzor bir ¢ox xislatlorini Quranda bizs izah etmisdir. Uca Yaradan
insan1 bir ¢ox yont ilo 6ziino tanitmisdir. Zaif va giiclii toraflorini, magsadini, ge-
docoyi yolu, arzu vo istoklorini genis sokildo ortaya qoymusdur.

Oslinda “insan kimdir?” sualina belo cavab vera bilorik: /nsan basinda da-
stmall olan saltanat tacini ayagimin altina qoyan, tizarinda oturdugu nemoatlari
unudaragq tisyan edan, alinda giiclii bir asa oldugu halda ona soykanmakds takab-
blrliik edon, oniindaki garanliga dalmagq ticiin talasan bir moxlugdur.

“Sadalanan moanfi xislotlordon, cohalst vo nankorlugdan uzaq olan insan
basqga sozlo “oziinii bilib, sonra Rabbini taniyan” bir insan diinya vo axiratdo so-
adoto qovusar”.

Robbimiz bizi bir-birimizi tanimagimiz ii¢lin forqli gobilo vo soylara bol-
miisdiir. Insan ilk énco 6ziinii sonra da basgalarmi tanimaq mocburiyyatindadir.
CUnki o basqa insanlarla birgo ictimaiyyat igorisindo yasayan bir varligdir. Odur
ki, hom 6ziinii hom do basqalarin1 tanimagq {i¢iin alinds olan imkanlar1 bilmalidir.
Elo bu sobabo goro do tarix boyunca alimlor insan tanima metodologiyalar1 haq-
qinda kitablar yazib sistemlor ortaya qoymusdur. Oslindo Ramazan Qafarli da
osarlorindo isan amilini 6no gotirir. Basqalarindan forqli olaraq fantaziyalardan vo
uydurmalardan uzaq bir bigimds. Diizdiir, mifologiyadan da osarlori var. Malum-
dur ki, mon mifologiyan1 birmonali sokildo gobul etmirom. Usdadimiz deyir ki,
“qaranligda doylismok olmaz”. Uzun illor bizo “yedizdirilon” elmi doktrinalar
ucurumlara isiq salan ogru fonorlori kimi bizi hara apardiginin forqinde olmami-
s1q. Moagsad qarsimizdaki, ayagimizin altindaki ugurumu adlamaq olub. Qarsida
hans1 qayalardan yixilacagimizin farqinde olmamisiq.“Insani tanimanin iki osas
yolu vardir.

Birinci yol “insan deyilon moxluqu” arasdiraraq onun biitiin xiisusiyyatlori-
ni ortaya ¢gixarmagq liglin gedilon elmi arasdirmalar yoludur.

Ikinci yol iso insan1 xolq edon Uca Yaradanmin bayanina miiraciot etmok-
dir. Bir ogyan1 diizoldon usta bagqalarindan daha ¢ox o ogyani tanidigi kimi bizi
yaradan Uca Allahin insanlar haqqinda peygomborlor vasitosi ilo xabar verdiyi
molumatlar insan haqqinda danilmaz, qiivvatli vo dogru monbadir. Hor iki yola
miraciot edorak biraz da olsa, insan1 dyronmak olar. Amma bunu unutmayaq ki,
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insan olma sanati hor zaman insan tanima sanatindan ¢otindir”. Insani dork et-
mok, kim oldugu barads aydin va real bir diisiincoys sahib olmaq lazimdir. Alimi
Oyronmok qaranliq sirlori agkara ¢ixarmaq deyil, kim oldugunu, niys no etdiyini,
neco etdiyini vo bunun bagqalarma tosirini asilamaqdir. Basgasini dork etmok
ozuniidorketmodon kegir. “Ozuni bilan, Rabbini bilar” sézii kamillik yolunun
baglangicini neco do vaciz ifads etmisdir. Kamilliys gedon yolun 4 asasi var.

1) Oziinii tanima.

2) Rabbini tanima.

3) Diinyan1 tanima.

4) Axirati tanima.

Bu dord unstrd bilmok vacibdir. Toeassuf ki, muasir elm va alimlor bunu
dork etmomislar.

Insanmn bilgilori onun slindo mayak vo ya kompas kimidir. Alimin kompasi
isa illor uzunu 6yrandiyi dogru diiriist elmdir. Diizdiir, bizo ateist dénamda tahsil
veriblar, ancaq bizim ocaqlarimizda, evlarimizds , kiigalorimizds, soharimizds fi-
Kir dndorlorimiz olub. Yuxarida geyd etdiyimiz Boxtiyar Vahabzads kimi, ©hmad
Cavad kimi va eloca do ata-babalarimiz kimi. Onlar tarixi siiur, milli stiur, soXsiy-
yat siiuru kimi yol xaritomiz olublar.

Man kimam? Man bu dinyada na etmaliyam? Man haraya iiz tutmusam?
Bu suallar1 moktabdan 6nca valideynlorimiz bizo 6yradib. Tobii ki, sovet moktab-
lorinds har seyi tors 6yradirdilar, asasan ds ideoloji sahani. Uzun illor bizi kor ide-
ologiyalar vo siiarlar idars etdi.

Ramazan karvanma qosulanda tasbit edirsan ki, 0, elmi tokco Kitablardan
dyranmir, 6rnak alma va 6rnak olma mosalosini Boxtiyar Vahabzadoadon 6yran-
mayi ohamiyyat kasb edir.

Hayat tocriibasi vo zongin biliyi ilo 6ziini hadafa gevirs bilir. i1k vo boyiik
problemin elo insanin 6zii oldugunu va bu problemlari hall etmak Gglin ¢aranin do
insanin 6zii oldugunu siiuralt1 bilinco gevirir. Ramazan Qafarliya hosr edilmis
konfransin ugurlu adi var: “Zoka isiginda”.

Robbimiz belo buyurur: “Biz, Adam éviadim sarafli va hormatli eladik” (Isra
70). Insanin sorof va izzat slamatlorinden biri agil vo zoka nematlarindan diizgiin
istifado etmoasidir.

Zoka insamin 6z fitratini qorumag tcun Allah tarafindan ona verilmis
ela bir gabiliyyatdir ki, onunla mazacindaki istedadlar istifada edarak hayat-
da qalmaga cahsir. Demoli, zoka “vohbidir”, yani anadangalmodir. Ramazan mu-
allimin statusu onun zokali olmasimni tasdiq edir.

Agil isa insanin zokalarim (zoka cesidlarini butdvlikds), galb, ruh
(nafs), beyin va badan bacarigqlarimi ham samarali, ham ds 0z lehinds istifada
edabilma gabiliyyatidir. Agil sonradan amalo galir, yani anadangalma deyil. Do-
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gularkon usaqlarda bildiyimiz monada agil olmaz, insanlar agh sonradan gazanir-
lar (Nohl 78). Zoka anadangalma (vohbi), agil iso sonradan qazanilan (kasbi) ma-
novi bir bacariqdir.

“Zaka isiginda” “Ramazan karvanma” balod¢i olduq. Bu karvanin yii-
kii altin vo quzildan daha qiymatlidir. Bu karvamin yiikii qamli, nasali bir
omurdur. Cakiya galmaz bir 6mir. Taasuf ki, vaxt macal vermadi yazini biti-
rim. Bu yaz1 natamam yaz oldugu iiciin Uca Allahdan tamoanna ediram, qis-
mat etsin bu asari tamamlamagi va Baxtiyar Vahabzadanin bir bandi ils sa-
gollasiram.

Bu diinyadan umacagim mizandir,
Qorxdugum kas bu mizani1 pozandir.

Tox gadamin qudurmag yamandir
Acindan yox, man doyandan gorxuram....
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USAQ TOFOKKURUNUN FORMALASMASINDA
TAPMACALARIN ROLU
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SUMMARY
THE ROLE OF RiDDLES IN THEFORMATION OF CHILDRENS THINKING

During the genre of folklore, riddles have a particular appeal. Riddles are intellectual games
that are brought to life through mutual cognitive engagement between the speaker and the listener.
This article highlights the distinctive features of this genre and the topics it covers. Additionally,
the role of riddles in the intellectual development of children is discussed. Despite their small size
and easy memorization, riddles are very suitable for children's interests. Examples of riddles serve
as a significant tool for stimulating the thinking process, analyzing and synthesizing facts and
events, and identifying different and similar aspects. Solving riddles encourages research,
enhances children's worldviews, develops reasoning and comparison skills, and contributes to the
formation of analytical thinking. The article also emphasizes the importance of using riddles as
teaching material in elementary classrooms. During the research, the statistics of the use of riddles
in Azerbaijani language textbooks in primary school were studied, and the results were compared
with the indicators of the first textbooks created.

Keywords: folklore, memory, thinking, riddle, pedagogy, school, student, textbook.

PE3IOME
POJI 3ATAJIOK B ®OPMUAPOBAHUM MBIIIJIEHUA JETEMR

B sxanpe ¢onbkiopa 3arajiku 001a1ar0T 0COObIM O4apOBaHUEM. 3araJlki - 3TO HHTEIIEKTY-
aJIbHBIE WIPBI, O)KUBIIIEMBIE B3aUMOJEHCTBHEM MEXIy TOBOPSIIMM W CIyLIAIOIMM. B maHHOMN
CTaTbe BBIACIAIOTCS OCOOGHHOCTH 3TOTO XKaHpa M OXBaThIBacMble MM TeMbL. Kpome Toro, o6cyx-
JaeTCsl PONb 3araioK B MHTEIUIEKTYalIbHOM pa3BUTHH Jereil. HecMoTps Ha nx HeOONbLIOH pa3sMep
W JIETKOCTb 3allOMHMHAHHs, 3araflki OYeHb MOAXOMAT IUIsl MHTEepecoB nerei. I[lpumepsl 3aramok
CIy)XaT 3HAYUMbBIM HHCTPYMEHTOM I CTHMYJIUPOBAHUS MBICIUTEILHOTO IPOIecca, aHaIu3a |
cuHTe3a (HaKTOB M COOBITHH, BBISBIICHHS Pa3iIMYHBIX M CXOIHBIX acleKToB. PelreHne 3araiok mo-
OLIPSICT HMCCIEOBAHMs, YIydllaeT MHPOBO33PEHHE JeTell, pa3BHBAcT HABBIKM PACCY)KICHHS U
CpPaBHEHUs, a TakkKe CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHMIO aHATIMTHYESCKOTO MBIIUIEHHS. B cTaThe Takxke
MOTYEPKUBACTCS BaKHOCTD MCIIONB30BAaHMS 3araJIoK B KauecTBe y4eOHOro MaTepuana B Hadajlb-
HBIX Klaccax. B pamkax mccienoBanus Oblla IIpOaHATM3HPOBAHA CTATHCTHKA MCHOJB30BAHUS 3a-
raJlok B y4eOHHUKaxX a3zepOailpkaHCKOro sA3bIka B HAYaJbHOHM IIKOJNE, U Pe3ybTaThl OBLIM COIOC-
TaBJICHBI C TIOKA3aTEISIMH MIEPBBIX CO3IaHHBIX Y4EOHHMKOB.

KnroueBsbie ciioBa: (oipKiIop, mamMsaTh, MBIIUICHUE, 3araKa, IIeIaroruka, mKojia, yaeHHK,
YIeOHHUK.
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Ibtidai sinif “Azorbaycan dili” dersliklorinin tortibi zamani1 sanama, diizgii,
casdirma, yaniltmac, nagil vo usaq folkloruna aid digar janrlardan istifads edilir.
Bu, sagirdlorin tofokkir torzino uygun oldugu ti¢iin onlar tarafindon maraqgla gar-
stlanir. Folklor janrlari sirasinda tapmacalar xiisusi ¢okiya malikdir. Tapmaca top-
layici va dinlayicidon qarsiliqli tofokkir foalligi talob edon intellektual oyun, agilli
ayloncadir. Usaqglarin miiayyan bilik va bacariglar alods etmosinds bu janrm rolu
béylkdir. Tapmacada har hansi predmet va ya hadisoya moxsus alamatlor mioy-
yan kodlar vasitasilo tistiiortiilii sakildo vurgulanir, garsi tarafdon hamin slamatlo-
ro mona verib cavabi tapmaq tolob olunur. Cavab tapmaq cahdlori usaglarin yo-
zum gabiliyyatini, fshmini quvvatlondirir, ¢cevik diisinmok vo gonasto galmok ba-
carig1 formalagdirir. Yetismokda olan naslin tofokkdriini vo zehni gabiliyyatini in-
Kisaf etdirmok tiglin xalq bir sira vasitalordan, o climlodan tapmaca va gasdirma-
lardan istifads etmisdir.

Azaorbaycan tapmacalarmm ilk toplayicisi va tadqiqatgist Vali Xuluflu tap-
macani digar folklor janrlar ilo miqgayiss edarok yazirdi: “El adabiyyatinin basqa
novlarina nishaton tapmacalarin éziiniin ayrica bir xiisusiyyati vardwr. Bunun ma-
teriali daha real va tobiidir. Tabiatdo va hayatda na gorilurss, tapmaca da onun
Uzorinda qurulur. ... Dil etibarilo do tapmacalar ¢cox sada va ahanglidir. ... Tap-
macalar, imumiyyatla, tasvir va torifca gozal, Uslubca qasang olduglar: kimi, ¢ox
muhakima tolab edir. Buna gora tapmacalara xalq hoyatinin “matematikast” de-
mok olar” (Tapmacalar, 2013, s. 7). Biitiin bunlar bir daha tapmaca janrinin usaq-
larin zehni inkisafi Giglin oavozsiz material oldugunu gostarir.

Halo usaqligdan suallar tizorindo mosqlar tofokkiiriin inkisafi tiglin xiisusi
ohomiyyats malikdir. Tapmacalarin cavabi ugrunda arasdirmalar usaqlarin diinya-
gOriisiinii artirr, mithakimoa yritmok, migayiss etmok gabiliyyatini inkisaf etdi-
rir, analitik tofokkiiriiniin formalasmasina xidmot edir. Balka da, belo demak dog-
ru olar ki, tapmacalar otrafinda diisiincalor, yozumlar, axtarislar usaqlarin ilk tod-
giqatlaridir. Masalon, “Man gedirom, o qalir”, “Man gedirom, o da gedir”, “Bizds
bir kisi var, xor-xor yatisi var” va S. bu kimi motnlor ki¢ik yasli usaqlara miinasib
tapmacalardir. Olbotts ki, usaqlara tinvanlanan niimunslor onlarmn yasina, diinya-
gOriisiine, gavrayisina miinasib — gordilyii, tamidigi, bildiyi osya vo hadisalorlo
bagli olmalidir. Umumiyyatlo, bu niimunslorden istifade zamani qars torofin yasi,
tofokkiir imkanlar1 nazors alinmalidir. Masalon:

Mands var, sonds ds var,
Insanda var, adamda yox...
(Cavab: n harfi) (AFA, I ¢, 1968, s. 214)

Bu tapmacani horflori taniyan usaqlara, yoni maktablilora tinvanlamagq olar,
yazib-oxumagi bacarmayan usaqlar bunu dork etmok iqtidarinda deyillor.
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Diinyagoriisiiniin zonginlosmoasinda, yeni biliklorin gazanilmasinda bu janrin rolu
danilmazdir. Orta moktobin baglangic siniflorinds tapmacalar otraf alomlo tanishiq,
maddi varliglarin 6yranilmasi Uguin ¢ox olverisli tolim materiallaridir. Usaqlara
hor hans1 predmet haqqinda danigsmagq, nayiss izah etmok ¢ox yaxsidir. Amma on-
dan da 6nomlisi odur ki, usaga homin predmet (ayani va ya sokli) gostorilsin, onun
xususiyyatlorini 6zii miisahids etsin, goriib-duydugqlar1 barads gonasta galsin. Fik-
rin asaslandirilmasi tiglin bu gox shomiyyatlidir. Malumdur ki, tapmacalar okso-
riyysti konkret varliqlar haqqinda olur. Tapmacanin shomiyystindon danisarkon
rus odobiyyatsiinasi Stanislav Rassadin yazir: “Tapmacalar usaq iigtin poetik ob-
razlar maktobidir, onlar usagi obrazli tafokkira alisdirir, lakin onlarin obrazlari
real varliglara asaslanmalidir” (Rassadin, 1967, s. 122).

Tapmacani dinloyan usaq cavab tapmagq ti¢iin bazan fikrini istigamatlondira
bilmir. Bu zaman kdmok mogsadilo tapmaga ¢alisdigi mothumun ya agmasinin
bas horfi, heca say1, ya da matnds geyd edilmoyan digar xtsusiyyastlori deyilir, ba-
zon oxsar agyalarla miiqayiso edilir, yeri, zamani, hacmi, 6l¢usi, rongi, dadi, hansi
moqsadls istifads olunmasi va s. hagqinda “ipucu” verilir. Usagin suala reaksiya-
s1, cavab axtaran zaman fikrinin istigamoti otrafindaki insanlara onun diisiinmok
gabiliyyati haqqinda tutarli mesaj verir. Tapmacalara psixoloji test kimi do bax-
maq olar. Usagin canli iinsiyyato qosulmagq, digqgatini paylamaq, gorib-esitdiklori-
no hansi tezlikdo reaksiya vermok gabiliyyatini verilon tapmaca-suala miinasibs-
tindon do basa diismok olar. Bu miisahidalors asason usagim aqli inkisaf saviyyasi
hagqinda ilkin fikir sdylomok miimkiindiir. ismay1l Dliyev tapmacalar1 etnopeda-
goji material kimi tohlil edir vo bu mudrik xalqg incilarinin, an azi, dord mithiim
pedaqoji imkanmdan istifadasinin mumkanllyind gostararak yazir:

“Tapmacalar genis 6yradici, bilikverici, tahsillondirici shomiyyat dasiyir.
Tapmacalarin ¢ox boyiik inkisafetdirici imkanlar1 vardir.
Tapmacalar soxsiyyatin muxtalif keyfiyyatlorinin torbiyssinds istifads edils bilor.

Usaqlarm talim-tarbiyasinds tapmacalarin diagnostik imkanlarindan miivof-
fagiyyatlo istifada etmoak olar” (Sliyev, 2009, s. 169).

Ibtidai sinif darsliklorinin hazirlanmasinda ovvalki dovrlorin tocriibssing
asasan tadris olunan motnin sonunda mévzuya uygun bir ¢ox tapsiriqlarla yanasi,
tapmacalar da verilir. Riyaziyyat darsindo misal halli zamani machulun tapilmasi
nadirss, tapmacanin cavabini tapmaq da buna oxsar prosesdir. Soylanilon alamat-
lorin arxasinda gizlonon predmeti tapmaq ti¢iin usaq yaddasinda, tofokklrindo ax-
taris edir, montigi olagolondirmoe aparir, yozumlar edir vo s. Butiin bu proseslor
naticasinds o, ¢evik diisinmayi 0yroanir, tofokkiru itilonir, diinyagoriisii artir, yeni
biliklor alds edir.
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Tapmacalar1 segorkon dorsin mogsadi vo sagirdlorin yas xiisusiyyatlori noze-
ro alinmalidir. Ibtidai siniflords tapmacalardan tolim materiali kimi istifadonin ge-
rokli olmasi barado Nabat Coforova yazir: “Tapmacalar sagirdlaorin Azarbaycan
dilinin fonetik sas sistemina yiyalonmoasi, ligat ehtiyatinin zanginlasdirilmasi, diiz-
gun talaffiiz gaydalarinin manimsanilmasi, oxu Vo nitq bacariglarimin formalasdi-
rilmast iigiin genis imkanlara malik bir qaynaqdir. ... Ibtidai siniflards tapmacala-
rin dyranilmasi sagirdlorda asyalarin alamati, keyfiyyati, forma vo mazmunu hag-
qinda dolgun tasawirlarin yaranmasina imkan vermaKla, onlarin nitginin obraz/i-
hign, ifadoliliyini tomin edir. Tapmacalar sagirdlarin zehni inkisafina, iti diigtin-
ma qabiliyyatlorine zomin yaradir, onlar tapmacalardak gizli fikri agmagq ticiin
muvafiq agyanin alamati, formasi, mozmununu arasdirmaga baslayirlar” (Cafaro-
va, 2016, s. 334).

Hocminin kigik olmasina, daha tez yadda qalmasina goro do tapmacalar
usaqlar Gi¢iin ¢ox miinasibdir. Bu janr kigik yash moktoblilorin tofokkirinin va
nitqinin inkisafina, s6z ehtiyatinin artmasina, s6z vo mothum anlayislarini dork et-
mosina gucli tokan verir, onlar1 diisiinmoays, fakt vo hadisalori tutusdurmaga —
analiz va sintez etmoaya, forgli vo oxsar cohatlori misyyanlosdirmays tahrik edan
mUhim vasitalordon biridir. Osyalari, hadisalori miigayiss etmoys ¢alisan va bunu
bacaran usaglar otraf alomi daha yaxsi1 oyronib dork edir, montiqi tofokkir(
cilalanir. Masalon:

Bes, bes, bes — on bes,

¢ — on sakkiz,

iki — iyirmi,

neca eylor hamisi?

(Cavab: 20) (Azarbaycan usaq folkloru, 2011, s. 133)

Cavabi elo matnin igindo verilon bu cur tapmacalar usaqlar1 hom hesablama
aparmaga vadar edir, hom do eyhami tutmagi, diqqatli olmagi 6yradir.

Miiasir ibtidai sinif “Azorbaycan dili” darsliklorinin tartibindo tapmacalar-
dan istifado soviyyssini arasdirdiq. 2022-2023-ct illor Ugln | sinif dorsliyinds
“Yolda tahlilka” bolmasinda mévzu ilo bagli bels bir tapmaca verilmisdir:

Tapmacani oxuyun va suallara cavab verin.

Uc qardas var bir qutuda,

Biri deyir: “Son dayan, dur”.

Biri deyir: “Diqqatli ol”.

Biri deyir: “Indi buyur”

(Azarbaycan dili 1-ci sinif, I hisss, 2022, s. 34)

Verilon suallar sagirdlorin diggotini mévzunun agilmasina yonlondirir.
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Digor tapmacanin matni ilo bagli bir nega rongli sokil verilmisdir vo ¢alis-
manin talobinds bu sokillordon hansinin tapmacanin cavabi olmasi sorusulur:

Tapmacanin agmasi hanst sakilda tasvir olunub?

Mesadir, gomandir oylagim monim,

Oziimdoan yekadir papagm manim.

Boazan zsharliyam, bazan yemali,

Dz bircs donadir ayagim monim

(Azorbaycan dili 1-ci sinif, I hisss, 2022, s. 80).

Alt1 yagh usagin maraq dairasi, miisahido etdiyi hor seys sual dolu baxisi,
cavab axtarmasi, 6yronmok hovasi hor kaso molumdur. Gorib, duyub, maraglan-
dig1, lakin dork edos bilmadiyi no varsa, onlarin hamisi usaq ti¢iin bir tapmacadir
Vo 0 bunu bilmays can atir. Elo buna gors kegilon har mdvzuya uygun xalq tapma-
calarindan niimunalor vermoklo dors materialin1 bir godor do maraqli etmok olar.
No Ug¢lin mohz xalq tapmacalar1? Ciinki giindalik hayat torzi ilo bagh tapmacalar
darsdonkonar yerlords da tokrar-tokrar saslondirilir. Bu zaman sual veran do, ca-
vab axtaran da eyni movzu haqqmda diistiniir. Naticodo hamin moatnlor usagin
yaddasinda 6z movqgeyini méhkomlondirir. Darslikds verilon, lakin xalq tapmacasi
olmayanlar1 iso yalniz miallim va sagirdlor bilir, ailods ata, ana, nons, babanin
usaqlarla homin tapmacalarla bagli oyun-dialoq qurmaq imkanlar1 olmur. Ona go-
ra do dorsliklords daha tipik xalq tapmacalarimm verilmasini magsadsuygun hesab
edirik.

2-ci sinif “Azarbaycan dili” darsliyinds tapmacadan mozmundan slavs, dil
materiali kimi istifads edilmisdir. Tapsiriq beladir:

Tapmacalart oxuyun. A¢gmasint taxmin edin. Olamat bildiran hansi sozlor cavabla-
r1 tapmagqda siza kdmoak oldu?

1. Yumru tokar,
Ollards gozor.

2. Ustii yasil maxmordi,
Ici sirin sokordi.

3. Yer altinda sari biz.
Findigdan iri,

Yumurtadan balaca
(Azorbaycan dili 2-ci sinif, | hisso, 2021, s. 56).
Caligmada tapmacalara uygun soKillor verilib vo bunlar sagirdlora cavabi
tapmaqda bir “ipucu”dur. Sagirdlor motnlords ifads olunan oslamatlori sokillords
arasdirmaqla daha asan agli naticoya golo bilirlar.
Ikinci tapsiriq iso dinlomo materialidir:
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Tapmacalart dinlayin. Varliglarin alamatlarina gora tapmacalarin cavabla-
rint tapin va gaklini gostarin (Matn yoxdur, yalniz sokillor verilmisdir) (Azorbay-
can dili 2-ci sinif, 1 hissa, 2021, s. 60).

Muollim tapmacalar1 saSlondirir. Sagirdlor onu dinlodikdon sonra aldiglari
informasiyani1 sokillor (izorindo yoxlayaraq cavabi miioyyonlosdirirlor. Sifahi matn
Uzorindo bu clir amoliyyatlarin aparilmasi usaqlarin mugayisali tahlillo yanasi,
hom do esitdiyi informasiyani gavramaq bacarigmni inkisaf etdirir.

Yuxarida tapmacalarin usaglarm sevimli janr1 oldugu haqqinda danisdiq.
Onlar yalniz dars prosesinds deyil, darsdonkanar ayloncalorinds do bu janra tez-
tez miraciot edirlor. Demoali, tapmaca ham doa ayloncs vasitasidir. Usaqlar bir-bir-
larini bu niimunalar vasitasilo imtahan edirlor. Calisirlar ki, qarsi taraf ona tinvan-
lanan tapmacanin cavabimi tapa bilmoasin. Bu, onlara xisusi zévq verir. Bunun
uclin amolli-bash axtariglar edir, unikal niimunalor tapmaga cohd edirlor. Natica
etibarilo bitin bunlar har iki tarafin: hom sual veranin, hom da cavab axtaranin
xeyrinadir.

Ibtidai sinif dorsliklorindo tapmacalardan istifado soviyyasini arasdirmaq
Uclin XIX asrin sonu-XX asrin avvallarinda tortib edilmis darsliklori nazordon ke-
cirdik. 1888-ci ildo hazirlanmis “Vaton dili” darsliyi ilo miiasir ibtidai sinif “Azar-
baycan dili” darsliklarini tapmacalardan istifads soviyyasino géro migayiss etsok,
boylk forqin oldugunu goriiriik: “Vaton dili”’ndo sokson bes tapmaca verilmisdir
(Vatan dili, 2007).

Digar bir mlgayisa: Firidun bay Kocarlinin 1912-ci ilds nasr olunmus 172
sohifalik “Balalara hadiyys” kitabinda iso qirx bes tapmaca verilmisdir (Balalara
hadiyys, 2013). Bunlar Azorbaycanda hoalo maarifgiliyin formalagsmaqda oldugu
dovrin ilk darslikloridir. Muasir ibtidai siniflorin “Azarbaycan dili” darsliklori isa
bu mugayisads goriinmoz saviyyadadir.

Tapmacalar mévzu baximindan hayatin biitiin saholorini ohats edir: insanlar,
heyvanlar, quslar, hasoratlar, bitkilor, fosillor, tabist hadisalori, insanlar, maisot os-
yalari, texnika, insan miinasibatlori, bir sozls, bltiin maddi vo monovi varhqlar
hagqqinda movzular tapmaca motnlorinds 6z oksini tapir, bu sahalors aid mafhum-
lar adlar1 ¢okilmadon miayyan kodlarla tapmaca motnins gevrilir. Folklorsiinas
Nuraddin Seyidovun tartib etdiyi “Tapmacalar” kitabinda movzular tizra tosnifata
nozar salsaq, bir daha yaqin etmis olariq ki, xalqumizin tapmaca yaradiciligi insan
hoyatinin oksar saholorine aid mévzular1 shats etmisdir. Kitabda tapmacalar asagi-
daki basliglar altinda asason orfoqrafik normalara riayst edilmoklo nosr edilmisdir:

Tobiat va tobiot hadisalori

Nobatat alomi (burada madoani bitkilor, agaclar, bostan va taravaz mohsulla-
r1, meyvalar, yabani vo madani bitkilor yarimbagliqlar soklinds daxil edilmisdir)
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Heyvanlar

Quslar

Hosoratlar

Heyvandarliq mohsullar1 vo heyvanlarla slagodar seylor

Insan vo onun badoan tizvlori

Geyim va bazok ogyalari

Cadir, ev va onun hissalori

Ev tosarriifatinda islonan seylor

Silahlar

Qeyri-maddi vo mucarrad tapmacalar

Xaoraklor va basqa yeyinti moahsullari

Musiqi alotlori

Kond tosarriifati alatlori vo masilari

Moatbuat vo texnikaya aid tapmacalar

Miixtalif mévzulu tapmacalar

Baglamalar (Tapmacalar, 2004)

Bu toxmini qruplagsmada tapmacalarin mévzu zonginliyi agkar goriiniir. S6-
ziigedon motnlordan ibtidai siniflords har yasa vo hor mévzuya uygun niimunalor
secmoak mumkindir. Tapmaca 6z mévzu dairasina gors folklorun els bir janridir
Ki, 0, tadris olunan bitun fonlor G¢lin material ola bilor. Riyaziyyat darsinds ro-
gamlar, toplama, ¢ixma, vurma, bélma va digar riyazi amsliyyatlarla bagl istifads
edilmasi gorak olan kifayat gadar tapmacalarimiz var. Masalon: Yerds bir gaz var.
Hamin tok gaz goyds ucan gazlara ssslonir: “Géyda ugan yiz qaz, mani doa siran:-
za diiz, gaz! — Biz yiiz deyilik. Bir biz, bir bizim qador, bir bizim yarimiz, bir bizim
yarimizin yarisi, bir da san galsan, yiiz olariq. Indi tap gérak biz necayik?” (Ca-
vab: 36) (Saklikov, 2011, s. 166).

Digar movzularda olan tapmacalara da nazoar salaq:

Alt1 taxta, Uistii taxta,

Oturub bir ag otaxda.

Qoyun deyil, ot otlayrr,

Toyuq deyil, yumurtlayir

( Cavab: tisbaga) (Tapmacalar, 2004, s. 70).

Numunalardan bir daha muoyyan etmak olur ki, tapmacalar riyaziyyat, tarix,
cografiya, tobiotsiinasliq, biologiya, zoologiya, anatomiya va orta moktobds tadris
olunan digor elm sahalori haqqinda, basit do olsa, bir sira molumatlar verir. Bu clr
motnlor dorsin daha maraqli toskili iigiin olverisli materiallardir. Istonilon fonnin
tadrisinds kegilon mévzuya slavs gisminds tapmacalarin verilmasi ilo hom da fan-
lorarasi alage yaratmag mumkinddir.

Ibtidai sinif dorsliklorina salmacaq tapmacalara konkret taloblorlo yanas-
mag, dorsin movzusuna uygun se¢mok lazimdir: se¢ilmis motndos fikir aydin, y13-
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cam, tapmacanin dili sada, rovan olmalidir. Matnlorin secilmosinds usaqlarmn yas
Saviyyasi nozaro alinmali, ifado olunan fikirlor sagirdlorin marag vo gavrayisina
uygun olmalidir.

Aragdirmalardan bu qonasta goldik Ki, tarixon ibtidai sinif darsliklorinds
xalq tapmacalarina genis yer ayrilmis, bu janrin usaq tofokkiiriiniin inkisafi tiglin
¢ox gorakli material oldugu nozors almmusdir. Lakin miasir ibtidai sinif darsliklo-
rinds xalq tapmacalarina elo do 6nom verilmir, cox seyrok sokildo gérinmokdadir.
Buna baxmayaraq, muasir darsliklor avvolki dovrun darsliklori ilo migayisoda
muayyan Ustlnliklora malikdir. Bu, matn izarinds islo baghidir. Hal-hazirda isti-
fadodo olan dorsliklords tapmacalarla bagl ¢alismalar daha miitaraqqidir vo ilk
yaranan darsliklarimizdon tstiinliiyii ondadir ki, tadris edilon mdvzunun talabina
uygun olaraq tapmaca motnlori zarinds ham dil vo ham do mozmunla bagh
mUayyan amoaliyyatlar aparilmasi talob olunur. Usaq tofokkiriinin formalagsmasmn-
da tapmacalar shomiyyatli rola malik oldugu {igiin, ilk yaranmis darsliklords oldu-
gu kimi, har mévzuya uygun xalq tapmacalarindan niimunalor vermokls, miasir
darsliklordaki kimi hamin motnlor tizorindos mona, mantiq, dilgiliklo bagl ¢alisma-
lar toklif etmoklo darsin magsadina mivafiq bilik va bacariqglar alds etmok olar.
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SUMMARY
FAKE AND FALSIFiED TEXTS IN AZERBAIJAN PUBLICATIONS
(BASED ON EXAMPLES OF LEGENDS)

One of the key issues in the systematization of Azerbaijan legends is the study of fake texts.
In order to create a true picture of the legend fund of the Azerbaijan people, the catalog should
include only traditional texts. There are a lot of fake and changed texts in Azerbaijan publications. To
discover these texts, we must learn traditional plots, firstly. To get acquainted with the traditional
legend plots of Azerbaijan folklore, we turned to some of the collections from the series “Karabakh -
Folklore is a History” by the Institute of Folklore of ANAS, “Azerbaijan mythological texts” by
A.Ajalov. There are many legends among the oral examples collected from various regions of
Azerhaijan in these sources. Studying the traditional plots of these texts among publications allows
us to recognize fake texts . M.Ergin's book "The motive of turning stone in Legends of the Turkic
World" (volume 1) is also useful in terms of familiarity with the common plots of the Turkic world.
This is because common legend plots can help us to recognize fake plots.

The main indication that the text is a product of people's consciousness is the plot. If the
plot is traditional - that is, characteristic of other legends, then it exists. Last but not least, one of
these criteria is an variability. Note that many of the texts we encounter in the sources do not have
a variant. This means that the plots of these texts are alien to our folklore tradition. The Azerbaijan
oral tradition has its own plots and there are hundreds of legends built on these traditional plots.
Fake plots do not follow our tradition, and soo these plots cannot be varied within the tradition. If
the text is not in the tradition, it is fake. What is traditional plot? We can explain this issue so:
traditional plots is also reflected in other texts of the tradition.

Keywords: oral examples, fake plots, fund of legends, legend plots, motive, character,
strange elements

PE3IOME
®AJILIIUBBIE U MMOJJAEJIbHBIE TEKCTHI B ASEPBAMIKAHCKUX
N3JAHUAX (HA OCHOBE OBPA3IOB JIETEH/)
OmHUM U3 KITIOYEBBIX BOMPOCOB CHCTEMATH3AINH a3epOaii/PKaHCKIX JICTSH]] SIBISIETCS M3Y-
YyeHrne (aNbIIMBBIX U IMOIACTHHBIX TeKCTOB. {1 TOro 4ToOBI cO31aTh UCTHHHYIO KapTUHY (QoHma
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JiereHy; azepOaiiDKaHCKOrO Hapoja, B KaTalor Mbl JOJDKHBI BKIIOUUTH TOJNBKO TPaTULIMOHHEIC
TeKCThl. B azepOalipykaHCKUX M3IaHHUSAX MHOTO (pajbIIMBBIX M N3MEHEHHBIX TEKCTOB. UTOOBI pack-
PBITH MOIJIENIBHOCTh ITUX TEKCTOB, MBI JOJDKHBI CHadajda M3y4UTh TPAJAUIOHHBIE CIOXKETHI. MBI
00paTUINCh K HEKOTOPBIM KOJUIEKIMsAM 13 cepun «Kapabax: ¢ombkiiop — ato ucropus» UacTuTy-
ta @onbknopa HAHA, B ToM unciie «AzepOaiimkanckiue MUQOIOTHYECKHE TEKCTh» A.AKajoBa,
JUISL TOTO 4YTOOBI TTO3HAKOMHTBCS C TPAJUIHMOHHBIMU CIOKETaMH JIET€HABl azepOaiPKaHCKOro
¢onsriopa. Cpeau 00pa3LoB YCTHOH TpaJuIuu, COOpPaHHBIX B Pa3HBIX pernoHax AsepOaiikaHa
UMEIOTCS MHOTO JiereH. V3ydeHne TpaaulMOHHBIX CIOKETOB 3THX TEKCTOB CpeAW IyOIMKanuit
MO3BOJIAET PACIO3HATh MOJAEIbHBIX TeKCTOB. KHura « MoTuB npeBpaliieHns B KaMeHb B JIEreH1ax
TIOpKCKOro Mupa» M.Opryna (tom II) Takke 3¢ peKTUBHBIN pecypc ¢ TOUKM 3pEHHsI paclo3HaBa-
HUS (QaIBIIUBBIX CIOXKETOB. PacripocTpaHeHHBIE CIOXKETHI JIETEH bl MOTYT IIOMOYb HaM Paclio3HATh
HOJICNbHBIE CIOXKETHI.

['maBHBIM NpU3HAKOM, MOKA3BIBAIOLINM MPHHAJISKHOCTh TEKCTa COZHAHHUIO HAIUH, SIBJIsSE-
TCS CRHOKET. ECIIM CHOKET TpaJULMOHHBIA — TO €CTh XapaKTEpHBIA I APYruX JIEreHA, TO OH Cy-
miecTByeT. HakoHel, OHUM 13 TaKUX KPUTEPHUEB SBISETCS BapHaTUBHOCTh. OOpaTuTe BHUMaHHE,
YTO MHOTHE TEKCThI, ¢ KOTOPBIMM MBI BCTpeYaeMcs B UCTOUHHKAX, HE UMEIOT BapHaHTa. JDTO O3Ha-
YaeT, YTO CHOKEThI ATHX TEKCTOB SIBJISETCS HE Halleil (DOJIBKIOPHOM Tpaauimu. Y azepOaiixaH-
CKOW YCTHOH TpaJUIIMU €CTh CBOU CIOXETBI, M Ha ITUX TPAJULMOHHBIX CIOXKETaX MOCTPOEHBI COT-
HH Jerena. [lo npuuuHe TOro, 4To (hajbIIMBBIC CIKETHI HE CYIIECTBYIOT B HAllled TPaJWIMU U
KaK cJeyeT, JIUIIEHB BapuaTUBHOCTU. Kak MOYXXHO TO3HATh TPaJAUIIMOHHBIHN croxkeT? Eciu croxer
HE CYIIECTBYET B YCTHOU TPaJUIIMH, 3TO (ajbIIMBbIiA ClKeT. Mbl MOXXeM O0BSCHUTD ATY MpodJIe-
My TaK: TPaJAULHUOHHBIE CIOXKETHI TAKKE OTPA’KEHBI B APYTUX TEKCTAX YCTHOM TPaIULIMH.

KnioueBble cjioBa: ycTHbIE 00pasiibl, (haibIIUBbIe U HOIACIBHbIE CIOXKETHI, (POHI JIETeH,
CIO’KETBI JIET€H]], MOTUB, IEPCOHAXK, TyXKUE IIIEMEHTHI

Azorbaycan ofsanolorinin sistemlosdirilmosi isindo asas mosoalalordon biri do
gondarma moatnlorin {izo ¢ixarilmasidir. Azorbaycan xalqnin ofsano fondunun
dogru monzorasini yaratmaq tiglin gostoriciyo yalniz hoqiqi matnlor daxil edilmo-
lidir. Toassiifedici haldir ki, Azarbaycan noasrlorinds ¢ox sayda qondarma vo sax-
talasdirilmis motnlor movcuddur. Bu motnlori askar etmok {i¢lin avvalco anonavi
sUjetlori 6yronmok lazimdir. Azorbaycan folklorundaki ononovi siijetlorlo tanis ol-
maq Ucilin arasdirmanin ilk morholosindo “A.Acalovun “Azorbaycan mifoloji
matnlori”, AMEA Folklor Institutunun nosr etdirdiyi “Qarabag: folklor da bir
tarixdir” seriyasindan olan nasrlor, AFA seriyasindan olan bazi toplulara miiraciat
etdik. Gostarilon monbolords Azorbaycanin mixtalif bolgolorindon toplanmis sifa-
hi niimunslor arasinda xeyli ofsans vardir. Bu matnlorin anonayo maxsus golib sii-
jetlori ilo tanis olmaq bizo digor nosrlordoki qondarma moatnlori tanimaq imkani
verir. M.Ergunun “Tiirk diinyas1 ofsanslorindo das kesilmo motivi” kitabinin II
cildi do tiirk diinyasina xas ortaq ananavi siijetlorlo tanis olmaq baximindan somo-
rolidir. Clinki qondarma siijetlori tanimaq {iglin miixtalif tiirk xalqlarmna xas ortaq
stjetlor do yardimg1 ola biler.

Motnin xalq siiurunun mohsulu olmasinin asas gostaricisi siijetdir. Ogor sii-
jet anonavidirss, yoni basqa ofsanslor iiclin do xasdirsa, demoli, mévcuddur. ©n
nohayat, belo kriteriyalardan biri do varianthiliqdir. Qeyd edok ki, manbalords qar-
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stlasdigimiz bir ¢cox moatnlorin variant1 yoxdur. Demok ki, bu matnlors aid stijetlor
bizim folklor ananasinda yoxdur. Azarbaycan sifahi anonasinin 6ziinamoxsus siijet-
lori vardir vo homginin bu ononavi siijetlor iizorindo qurulmus yiizlorlo ofsano var-
dir. Qondarma siijetlor bizim ananads olmadigi ti¢lin sananays hopmur, eyni zaman-
da variantlagsmaq xiisusiyyatindon mohrumdur. Folklor motninin saxtalig1 ononavi
olmamasi ilo 6l¢iiliir. O sey ki anonavidir, basqa motnlords do 6zlinl gostaracak.

Diinya folklorsiinasliginda da folklorun saxtalagdirilmasi problemi aktualdir.
R.Dorson folklor nagrlorinin kommersiya magsadlorine qurban verilmasini, bunun
naticasinda isa tomiz moatnlors xeyli sayda saxta motnlorin qarisdirilmasimi “feyk-
lor” adlandirir [12, s.284]. R.Dorson J.Stevensin 1925-ci ilds sifahi 6rnok kimi ta-
nitdig1 “Paul Bunyan” kitabini sifarislo nosr olunmus “suni mohsul” adlandirir.
Aragdiric1 bu kitab1 “xalq1 yanlis yonlondiran vo qamgilayan” bir monbe kimi qiy-
motlondirir [15, s.8; s.77]. Tadqgiqat¢1 homginin qeyd edir ki, folklorsiinas “feyk-
lorsiinasa” ¢evrilmomoak ti¢iin iqtisadi vaziyyat vo haqigoat arasinda se¢im etmoali-
dir. Iqtisadi vaziyyata iistiinliik verilmosi vo sifarisli yaradiciliq etnik ononoys yad,
bayagi siijetlorin vo matnlorin uydurulmasi ilo naticalonir. A.Dandes tadqigatlarin-
da do saxtalasdirma mosalosine miinasibatini ifado etmis, R.Dorsonun fikrini tos-
diglomisdir [14]. Bununla yanasi, C.Kokyar da “Avropada folklorsiinasligin tari-
xi” kitabinda sifahi 6rnoklorin saxtalagdirilmasindan bohs etmisdir (13). Miixtolif
zamanlarda Azorbaycan folklorsiinasliginda R.Qafarli [10, s.261], ©.Osgor [9,
s.267] 6z todqigatlarinda bu mosoloys miinasibatlorini bildirmiglor. Cox tosssiiflo
bildiririk ki, bu giin Azarbaycan noasrlorinds belo motnlor var, bu motnlorin dov-
riyyaye buraxilmasi xalqin milli monaviyyati vo dziintidorki ti¢iin ciddi zorbadir.

Azorbaycan ofsanolori {izorindo aparilan arasdirma ilo belo noaticoya golirik
ki, qarsiya ¢ixan saxta motnlori asagidaki kimi tosnif etmok olar:

Qondarma moatnlar; Ononovi siijetlors yad linstirlorin calanmasi ilo saxta-
lagdirilmis motnlor

Azarbaycan ofsanslorinin say1 onlar1 tomsil edon siijetlorin saymdan qat-gat
artigdir. Bunun sabobi odur ki, coxsayli ofsanslor bir siijet asasinda yaranir. Bura-
dan balli olur ki, Azarbaycan xalq tofokkiiriinds olan siijetlor komiyyet etibarilo
hiidudsuz deyil vo ya mahduddur. Biz Azorbaycan ofsans siijetlorini, motivlorini
va personajlarmi dorhal taniyiriq. Ciinki bu siijet, bu motiv, bu personaj basqa of-
sanolordo do garsimiza ¢ixir. Biz tokrar olunan bu {insiirlorin toplusuna folklor
ononosi, dar monada ofsano ononasi deyirik. Azarbaycan folklor snonssino xas
olan har sey bizo moxsusdur. Bu ononoys yad olan haor hansi {insiir Azorbaycan
xalq tofokkiiriine yaddir. ©fsans janrinin toloblorini do nazars alsaq, folklorumuza
yamanmig hor hansi iinsiirii tapib izo ¢ixarmaq he¢ do ¢atinlik torotmoz.

Qondarma siijetlor. ©nonovi sijjetlorlo miiqayiso edorok askar etdiyimiz
gondarma siijetlor asagidaki xiisusiyyatlorine gore diqqgati calb edir:
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1. Mantigsizik va bayagiligla miisayiat olunan qondarma siijetlar (tosvir olu-
nan hadisolorin montigsiz vo bayagi siralanmasi): “Baldirqanl’” adlanan motnds
bir golinin okiz oglunu qartalin aparmasindan s6z agilir. “Golin oglanlarini xilas
etmok iiglin qartalin arxasinca qagir. Col do tikanli oldugu {igiin baldirlar1 qan
olur. Qadin susuzlugdan yandigi {igiin goziiniin suyunu i¢ir. Allah ona bulaq yeti-
rir. Qadmin baldir1 qanli olur, geybdon sas galir: “baldir1 ganli!”. Bu hadisodan
sonra bulagm adi belo galir. ©fsanonin dil-iislub xiisusiyyatlori do motnin saxtali-
gin1 gostarir. “Gozmaya, sarin su igmaya, tobisti seyra Baldirqanliya golin. Giil-Gi-
¢oyin aotrindon insan1 mast edon Baldirganli ne¢o-nego asrlor yola salmis, ancaq 6z
toravatini itirmomisdir. Xalq bu flisunkar gozalliyi ofsanslora ¢evirmis, 6z yadda-
sinda qoruya-qoruya biza gotirib ¢atdrmusdir” [5, s.120]. “Sucul dev” motninda
Arpagiiliiniin yaranisi tosvir olunur. Matnin saxta oldugunu basa diismok he¢ do
¢atin deyil. Qeyd olunur ki, kanddon yeddi gozali talob edon dev kondin camaatini
yegano su monbayini qurudacagi ilo hodosloyir. Daha sonra kond camaati qizlari
vermadiyine gora dev hirslonib “suyu geri andorir” [5, s.63]. Halbuki, az avval
dev insanlar1 suyu qurudacagi ilo hadolomisdi. Hadisolor siras1 montigsizdir. Mot-
nin saxtaligi, ononoyo zidd olmasi hom do bayagi sokildo motivlosmado 6ziinii
gOstarir. “Sudur-budur” motninds susuzlugdan 6liim ayaginda olan qiza qardasi-
nin su avozina gobalok gotirmoasi heg bir montigo sigmir. Qizmn “sudur” deyib so-
rusmasi, oglan “budur” deyib cavab vermasi iso giiliis dogurur [5, s.97]. “Qusog-
lu” motnindo insan qartalin oglu kimi tosvir olunur. Guya ovgu qartali vuranda
usaq ona atasmi vurduguna gora diismon kosilir. Sonra oglan ovguya bu sirri heg
Kimo agmamagi tapsirir. Ovegu usagin qartalin oglu olmasi sirrini aganda oglan yo-
xa ¢ix1r. Ancaq deyir ki, hor giin “o toponin basma qonacam, bilin ki, o0 monom”.
Qusoglunun qondugu qaya Qus qayasi adlanir. Burada etiologiya var, ancaq sax-
talasdirilmis etiologiyadir. Qartalin oglunun insan olmasi montiqe uygun deyil.
Bundan basqa, hadisolor zonciri montiqli deyildir [5, s.52]. Mdociizo bas vermasi
ilo hor hans1 mokanin yaranmasi ononoavi ofsana siijetlorino uygun olsa da, biitOv-
likda motnlarin ananadon golmasi siibho dogurur.

Bu qrupa daxil etdiyimiz bazi motnlors nagil elementlori slavo olunmusdur.
“Bozirgan qayast” matnindo deyilir: “Biri variydi, biri yoxuydu. Allahin bandasi
coxuydu. Cox godim zamannarda goylors bas ¢okon sis daglarin arxasinda bir to-
pogdz vartydr” [3, s.140]. Qeyd edok ki, matnin uydurulmasinda “Dado Qorqud”
dastaninin tosiri agiq-askar 6ziinii biiruzo verir. Nagil tinsiirlorinin slava olundugu
“Ag dag, qara dag” motninds deyilir ki, “Ag dagda ag siiriilor, Qara dagda qara
sriilor otlayarmis. Qara qo¢ ona meydan oxuyan ag qogla doylisiir. Qara qo¢ qa-
ranliq diinyaya getdi. Ag qo¢ komok edib ¢ixartdi. Qara qog¢dan tdroyonlor qaran-
liq diinya ilo ollosir, ag qog iso onlar1 xilas edir” [3, s.137]. Matn mantigsiz sokildo
uydurulmusdur, qoglarin doyiis sobabi molum deyil. Homginin matndon heg bir
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natico ¢ixmir. “Qirxbulaq” motnine gors, varli bir aganin hor seyi var imis, 6vladi
yox imis. Bir qocanin maslohati ilo qirx giin heyvan kosib kasiblara paylayir, lire-
yini 6zii ilo arvadi yeyir. Ovlad1 olur, bdyiiyiib evlonir. Matn uzun bir dovrii ohato
edir. Usagin dogulmasindan boyiimasino kimi biitiin hadisolor toforriiati ilo tosvir
olunur. “Qirx giin toy caldirildi. Toya qirx yerdon adam gagirtdirdr” formullar
motnds nagil tinstirlorinin méveud oldugunu gostorir [3, s.139]. Uydurulmus “Qa-
dinlar haqqinda ofsana” do nagila bonzoyir. Ovladi olmayan bir or-arvada bir nu-
rani qoca golib alma verir, onlarin dvladi olur. Sonra o bdyiiyiir, onun da dvladi
olur [3, s.177]. Matnds he¢ bir ofsano elementing rast golinmir, eyni zamanda ba-
yag1 iinstirlorlo zongindir.

Qondarilmis bazi siijetlora inandiriciliq yaratmaq moqgsadi ilo ononavi mo-
tivlor daxil edilmisdir. Ancaq siijetin gedisati onun tamamils saxta oldugunu gos-
torir. “Porvano ofsanosi’ndo bayagi bir tosvirlo qarsilasiriq: “Qizin atas1 oglam
diismon tayfadan od gotirmoyo gondorir. Diismon tayfa Yanardagda yasayir. “Og-
lan gézdon yayina-yayma Yanardaga golib catir. Odu gétiirondo onu goriib tani-
yirlar.... Vaziyyatin ¢ixilmaz oldugunu goéron oglan 6ziinii odlayib irali atilir. Ha-
m1 heyrotlonib ona yol verir. Oglan yana-yana 6z obalarina ¢atir. Son nofosdo sev-
gilisinin ocagina yixilib ocagi yandirir. Ocaqlar yansa da, oglan holak olur” [6,
s.222]. Qondarimis siijeto “od gotirmo” motivinin daxil edilmasi “gdzdon pordo
asmaq” — ononovilik toossiirati yaratmaq mogsadi dasiyir. Bu qondarma motnin
sujeti iki goncin ugursuz sevgisindon bohs edon oanonovi ofsana stijetindon forqlidir
vo ondaki xiisusiyyatlor basqa ofsanoloro xas deyil. Bu sobobdon do Azorbaycan
ofsans fonduna daxil edils bilmir.

Bu olamotlori dasiyan bir ¢ox motnlordo homginin montigsiz fikirlorlo garsi-
lagirig. “Yasomon” matninds iki qardas bir qiz1 sevir. Boyiik qardas qizla evlonir.
Kigik qardas boylik qardasini 6ldiiriir ki, onun arvadina sahib olsun. Qadin Allaha
dua edib giilo ¢evrilir. Siibh tezdon giilo ¢evrildiyini goriib sevinir vo deyir:
“Omin oldum” [3, s.185]. Golinin noys omin oldugu molum deyil, mozmunun
“yasomon” adina zorla banzadilmasi agiq-askar 6ziinii gostorir. Homginin insanin
guls ¢evrildikdon sonra danisa bilmasi inandiricilig1 pozur. Adsten, insan danisr,
har hans1 sabobdon ¢evrilmasini istayir. Bu motnds iso ¢evrilmo aktindan sonra in-
san kimi danigmaq motnin saxtaligini ortaya qoyur.

Qondarma siijetlordon danisarkon ofsans adi ilo nosr olunan Aldods haqqin-
daki motnlari xiisusilo geyd etmok lazimdir. Aldads ilo bagli bir sira moatnlords ba-
yag1 mociizolor tosvir olunur. “Aldads ofsanssi’ndo Aldedonin mdciizalor icad et-
masi, amma odda yanmamasi [6, s.139], “Nogsi-nigar’motninds “Qoroglunun go-
zlndan diison su vo gqan”in Nigara dorman olub, xilas etmasi” [6, s.145] belo ba-
yag1 tosvirlordondir. Koroglu dastanmin tesiri ilo uydurulan digor motn “Ildirim
qilinc”dir [6, s.144]. Bu motndo do Qoroglunun qeyri-adi mociizolori tasvir olu-
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nur. “Atanin od nofasi” matninds iso yeno Aldodonin agzindan od piiskiirmasi ilo
oglu Qoroglunu xilas etmoasi [6, s.146], “Odlu mozar” motnindo Aldodonin hotta
diinyadan kdgondon sonra da mdciizoys sahib olmasi — qobrinin od piiskiirmosi
tosvir olunur [6, s.147].

Aldodoys hosr olunmus moatnlorin qondarma olmasi ilo bagh goldiyimiz qo-
nast Aldodonin hoyatda movcud olmamasi demok deyil. Sadaco olaraq Aldodonin
bu motnlords danisilan mdciizolori olmamisdir. Homginin bu matnlords adi kegon
orab xolifosinin Aldads ilo diismon miinasibati, Aldodanin iton oglunu boz qurdun
bOyiitmosi do uydurulmusdur. Daha sonra tapilan oglanin soylodiyi “tapdalanan
torpagimizin, oxlanan, qilinclanan igidlerimizin, al yanaqlar1 solan analarimizin,
bacilarimizin, nagmoali bulaglarimizin, stri sovulmus giillorimizin-gi¢oklorimizin
gisasini diismando qoymaram. Odlar 6lkosinin atagine and igorom ki, qoymaram!”
Kimi fikirlori [6, s.142] sovet ideologiyasmin “saxta vatonparvarlik”, “sézds vo-
tonparvorlik™ toloblorindon biri idi. Qeyd edok ki, “Aldods” ilo baglt motnlora xas
sujetlorin variantlar1 yoxdur.

2. Saxta personajlarin istiraki ila gondarilan stijetlor: bir qrup saxta motn-
lordo personajlarin adinin tiirklosdirilmasi masalosi ilo qarsilasiriq. Belo qgondarma
ofsanalordon biri do “Uguz qobri”dir. Matndo Goygo goliiniin sahilinds boyiik bir
qobrin etiologiyast haqqmda molumat verilir. Omiir baba adli bir oguzdan bohs
olunur. Matno gora, Omiir baba tayfasinda paxilligm, kin-kiiduratin artdigmi go-
riib, 6ziino qobir qazib “ayaginin birini gqobro, o birini iso ¢dlo qoyuf uzanir vo el-
obasina deyir: “Ey Uguzlar, siz ¢ox pak va loyaqgatlisiniz. Calif-oxuyar, deyif-gi-
lor, honkiiriif aglayardiniz... Birriyimiz pozuldu. Bir-birinizo gonim kosildiniz...
Mon sizi obadi tork etmiyojom. Yerimi bu uca dagm basinda salif sizo géz qoya-
jam” [3, s.134]. Matnin mozmununun miiasirliyi, variantinin olmamasi va dil-Us-
lub gostaricilori onun saxta oldugunu ortaya qoyur. “Xor-xor” motninds iso Uguz
elinin Ayxan adli agsaqqalindan bohs olunur. Onun xalqina etdiyi bayagi miiraciot
motnin saxtaligini bir daha agig-askar siibut edir [3, s.136]. ©.9sgorin bu masalo
ilo bagli galdiyi qonast do fikrimizi tosdiglayir: “Folklor toplularinda, ayri-ayr1 ki-
tab vo jurnallarda ¢ap olunmus matnlor igorisinds bozon oguzlar haqqinda motnlo-
1o tosadiif olunur. Bu matnlorde Oguznamodon golon ad va ifadolordon gen-bol is-
tifado olunur. Qeyd edak ki, belo motnlor, soksiz-siibhasiz saxta, yaxud qondarma
matnlordir vo onlarm sifahi onona ilo heg bir alagosi yoxdur™ [9, s.267].

Bildiyimiz kimi, sado xalqin stiurunda etnik vo siyasi anlami ilo “Azarbay-
can” anlayisi, etnoqonik miflor — “qurddan dogulma” motivi mdvcud deyildir,
hamg¢inin haqqinda danisilan xiisusiyyetlore yalniz asagidaki motnlordo tosadiif
Olunur. ©fsans ad1 ilo nogr olunmus bir motno gora, bir ailonin usagt olmur, qeyb-
don is1q golib onun qoynuna girondon sonra qadinm usagi olur. Or-arvad onlara
Ovlad verdiyina gore Tanriya siikiir edirlor. Oglanlarmm admi Azorbay qoyurlar
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[3, s.164]. Mozmunu ononavi olmayan “Qurtdar mohlosi” motninds iso deyilir ki,
bir canavar kimsosiz bir usagi aparir, boyiidiir. Usaq boyliyiib pohlovan olur [7,
s.43]. Qadim tiirklora xas olan bu etnoqonik afsansnin bu giine qader xalq arasmn-
da yasamasi siibho dogurur. Belo ki, bu siijetlorin variantlar1 olmadigi i¢iin belo
gonasta golmak olar ki, bu motnlor stibholidir, uydurulmusdur.

3. Toponimlor asasinda uydurulan siijetlor: bir qrup motnlor var ki, onlar
har hans1 mokan adlarina uygun olaraq qondarilmisdir. Bu motnlords yaranis pro-
sesi uydurulmusgdur. “Samax1” matnino gors, diismonlor hiicum edib Sam adli og-
lanin atin1 baltalayirlar. Sam ora golib diismonlorin hamisini 61diiriir. Diigmon dos-
tonin bas¢is1 da onu vurur. Sam can verands ana galib qisqirir “Sam, ax, oy”. Ana
da, ogul da o6liir. Har ikisini dofn edirlor. Onlarin gabirlorindon do bu saslor esidli-
lir [1, s.56]. Matndos etioloji izahin ada uygun uydurulmasi géz 6niindadir. “Min-
civan bulagi va Tartor ¢ayr” motninds “min igid cavan susuz bir kandds dorani ga-
zirlar vo burdan bulaq ¢ixir. Camaat homin yeri Mincivan bulagi adlandirirlar” [6,
s.64]. “Sumgqayit [1, s.93] “Siyah zonon” [6, s.32], [11, s.56], “Tortor cay1” [8,
s.207] motnlorinds ds eyni problems rast golirik. Yaranisin primitiv, bayagi izahi
motnlorin saxta olmasindan xobar verir. Homginin bu siijetlorin variantlar1 yoxdur.

Saxtalasdirilmis siijetlor (onanavi siijetlors yad iinsiirlorin calanmasi ild)

Bir qrup motnlordo saxtalasdirilma ononado mdvcud olan siijetlors yad iin-
surlorin calanmasi ilo aparilmigdir. Ononoyo xas siijetlori tanimaq hom do bu sii-
jetlorin hansi sokildo saxtalagdirildigini askar etmoys imkan verir. Bu motnlori
saxtalagdirma tisullarma gors asagidaki kimi tosnif etmok miimkiindiir:

1. Cevrilmanin xarakterinin saxtalasdirilmasi: Ofsano siijetlori 6ziinomox-
sus ¢evrilmo xiisusiyyatlorino malik olur. Cevrilon varliq, ¢evrilmo voziyyati, ¢ev-
rilmonin sobablori vo naticasi mantiqli sokilds bir-biri ilo slagadardir. Saxtalasdi-
rilmis ofsanslor iso bu kimi olamotlordon uzaqlasdirilmisdir. Bu gobildon olan
“Komond gaya” ofsanasinds anonovi siijeto yad elementlorin calanmasi ilo qarsila-
sirig. Ofsanoyo goro, varh kisinin qiz1 kasib oglani sevir. Atasi raz1 olmadigina
gOro qiz oglana qosulub gacir. Atanin dastasi yaxinlasib oglanin boynuna komond
atrrlar. Qiz xilas olmaq tigilin Allaha yalvarwr, otrafda no varsa, dasa doniir [3,
s.138]. Ofsansalordos, adaton, dasadonmso dilok edonlors aid olur. Bu ofsanodo otraf
alomin daga donmasi geyri-onanavidir.

2. Dua motivinin saxtalasdirilmasi

a) Duada miiraciat obyektinin saxtalagdirilmasi: Ofsansloro xas olmayan
motivlorin calanmasi bir ¢cox matnlords duada miiraciot olunan varligin snonoys
zidd sokildo doyisdirilmasi ilo Oziinli gostorir. Onanavi 6rnoklords ¢arasiz vaziy-
yatds galanlarin timid yeri, miiraciot iinvan1 Allahdir. “Ana das” ofsanasinds mii-
raciot iinvani doyisdirilmisdir. Ofsanads, anonavi siijetdo oldugu kimi, diismon to-
gibindon qagan golin xilas olmaq istoyir [4, s.107]. Folklorumuzda ¢arssiz qalan



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 106

qizlarin, golinlorin Allaha dua edib hor hansi varliga ¢evrilmosi haqqinda ¢oxlu
sayda ofsanolor vardir. “Golin qayas1” ofsanasi do eyni siijet asasinda qurulub. An-
caq basqa ofsanalordo Allaha, Tanriya dua edilirso, burada “Ulu Giinos”s miiraciot
olunur. Qeyd edok ki, no Azarbaycan xalq inanislarinda, no do basqa afsanalords
GuUnagdon nicat dilonmasine tosadiif olunmur. Bundan basqa, xilas olmaq {igiin
agaca miiraciot do [2, s.91] movcud deyildir, demsli, biitiin bunlar ononovi deyil.
Bu sobobdon do motivin saxta oldugunu, tortib¢i golomino moxsus oldugunu diist-
nuriik. Oxsar hadiss ilo “Coban vo qoyun siiriisii” adlanan matnds do qarsilasiriq.
Bu motna goro, coban Kopoz dagina yalvarib su istoyir. “Ancaq ¢oban andina
omol etmir. O, Kopazi aldatmagina sevinarok giiliir. Bunu goron Kopoz dag hirs-
lonir, ¢obani 6z siiriisii ilo birlikdo homin bulagin basindaca dasa dondorir” [6,
s.265]. Diqqpot etsok, bir elementin (miiraciot obyektinin) saxtalagdirilmasi matnin
sonadok saxtalasdirilmasini talob edir.

b) Duaetma zamaninin saxtalasdirilmasi: ©Ononovi siijeto gora, personaj ¢o-
tin voziyyata diisondo dua edib xilas olmaq istoyir. Saxtalasdirilmis motnlords iso
duanmn zaman diizgiin ifado edilmadiyino gors funksiyasi da zodolonmis olur.
“Gtl vo biilbiil” ofsanasindo oglanin sevgilisinin osir diigsmosi, bir miiddot sonra
Bulbiiliin padsahin oglunun toyuna golib Giiliin golin olmasmi gérmosi, Giiliin
olindoki xoncorin Biilbiilo sancilmasi siini sokildo motno daxil edilmisdir. Daha
sonra deyilir ki, qiz xoncari oglanin sinosindon ¢ixarib 6z tiroyino soxur vo Allaha
dua edir. ©nonovi siijetdo Giil vo Biilbiil ¢otin voziyystdo Allaha dua edirlor. Bu-
rada iso qiz hom oglani, hom do 6ziinii yaralayandan sonra dua edir. Bununla ya-
nasi, bu siijet “Giil vo biilbiil” hagqinda mévcud olan afsanslarin siijetindon forqli-
dir vo bu baximdan anonaviliyi siibho dogurur [4, s.114].

3. Inandriciligr olmayan — insanliga zidd tinsiirlorin matna alava olunmasi:
Bir qrup motnlordo nainki Azorbaycan etnik siiuruna, hotta insanliga yad cohotlor
tosvir olunur. Bu xiisusiyyat yad {insiirlorin calandig1 “Kor bulaq” motnins do aid-
dir. Moatndo deyilir ki, “varli bir kisi cavan qiz1 zorla 6ziino arvad etmok istoyir.
Qardas1 bacisii gotiiriib kanddon qagir” [5, s.112]. Bu hissoyo qodor saxtalasdir-
ma 9nonays uygun aparilir. Ancaq daha sonra bayagi elementlor matno daxil olur.
Qeyd olunur ki, qardas-baci susuzlayirlar. Bact goziinii ovub suyunu qardasa igizdi-
rir. Qardas suyun ac1 oldugunu goriir, igdon xabar tutur. Sonra Allaha yalvarib su is-
tayirlor, bulaq yaranir. Dua ilo bulagin yaranmasi, gozal qizlarin zorla ol kegirilmo-
si anonavi siijetlords vardir. Bayagi slavolor matni yararsiz vaziyyato salmisdir.

“Qosabulaq” moatninds iso mamlokatdon bas alib gedon iki qardas susuzla-
yib bir-birinin qanm1 igmok istoyirlor [5, s.123]. Insan gan1 vo yaxud goz suyu ig-
moak Azorbaycan etnik tofokkiirline yaddir. Bundan basqa, anaya qars1 qaddarliq,
hormatsizlik do bizim xalqimizin ononossins yaddir. “Anadan” motnino goéra, ogul
anaya ziilm edir, hotta dyiir. Tanr1 anadan hans1 cozan1 vermasini sorusur. Ogul
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“Ana, dan!” deyib yalvarir. O vaxtdan ogul anadan qusuna doniir. Qusa donondon
sonra anasima yalvarib deyir: “Ana, dan, ana, dan! No godor yalvarirsa, Allah onu
bagislamir” [3, s.164]. Onanavi matnlords yalvarig ¢evrilmo aktindan avval bas
verir: ¢evrilon varliq dua eds va ya danisa bilmoz. Burada iss forglidir. Biitiin bun-
lar motnin saxtaligini gostorir. “Xalxalli bulaq” matninds deyilir: “Giinlorin birin-
do boylik qardas eva golondo arvadini qardasi ilo qol-boyun goriir. Hirsini bogub
0zUnii gérmamazliys vurur”. Bu hissa motnin etnik anonoys yad oldugunu aciq-
askar tosdiq edir. Bizim etnik diisiincoyo goro, namusu lokslonon bir adamin 6zii-
nii gdrmomazliys vurmasi, soyuqqanl davranmasi qabuledilmozdir. Daha sonra
geyd olunur ki, o, arvadini aldadib onu 6ldiirmays aparir. Dasla arvadimin bogazi-
n1 kosondo gan otrafa sigrayir. Yaxinligdaki bulagda lokoni yumaq istoyonds bulaq
deyir: “bu gan1 suyla yumaq olmaz”. Matn saxta olmaqla yanasi, etiologiyasi yox-
dur. Ciinki bulaq ovvaldon mdvcud idi [5, s.122].

Ofsana adi ilo nosr olunmus bu motnlords ds yuxarida sadalanan x{isusiyyat-
lor az vo ya ¢ox dorocodo tokrarlanir. Bu sobobdon do eyni monbodoki [6] bu
motnlorin do saxta oldugunu diisiiniliriik: “Lacm qayasi” [s.16], “Oriyon qaya”
[s.17], “GOyozondo qizil piyalo” [s.19], “Das pohlovan™ [s.25], “Sonan dagi”
[s.30], “Agr1 dag1” [s.33], “Ana Agr1 dagi, Bala Agr1dagr” [s.33], “Qirmiz1 dagda
quslarin s6hboti” [s.35], “Yanardag ofsanoasi” [s.35], “Qosa qardas dag1” [s.37],
“Incobel” [s.38], “Ocaq dag1” [s.39], “Xanim tala ofsanasi” [s.40], “Kiirsongi da-
817 [5.40], “Qirxqiz” [s.45], “Nogmoli bulaq”™ [s.1], “Qara at bulag1” [s.54], “Hom-
7o bulag1” [s.67], “Sehli giillor i¢cinds” [s.74], “Qizboyu ¢igayi” [s.77], “Aggil vo
bllbil” [s.78], “Sesonbiilbiil ¢igayi” [s.79], “Bandvsa” [s.79], “Koksii qaralan la-
10” [5.80], “Lalodo qara xal” [s.81], “Yeddi il solmaz ¢igok™ [s.81], “Vaqif, Nosim
vo Biilbiil” [s.87], “Biilbiil vo giil” [s.88], “Xoruz vo Tovuz qusu” [s.94], “Xar1
bllbil” [5.99], “Qaranqus ofsanasi” [s.100], “Gdyar¢inin ayagi niys qurmizidir?”
[s.101], “Sar1 biilbiil ofsanssi” [s.102], “Giilgodomin ofsanasi” [s.132]. “Qizbe-
nOvso bulagr” motni haqqinda da eyni s6zlori demok olar [11, s.58].

Saxta vo saxtalagdirilmig motnlorin asas xiisusiyyatlorini niimunolor vasitasi-
lo izah etdik. Qeyd edsk ki, bu siijetlorin saxta oldugunu gostoron asas cohat iso
variantlarinin olmamasidir. Ononadon golon motnlor etnik cografiyanin har torafi-
no yayilir vo variantlasir. Ancaq aragdirma zamani sozligedon matnlorin heg¢ bir
varianti ilo garsilasmadiq.

Miisahidoslorimiz noticosinds belo gonaots goldik ki, AFA seriyasindan olan
Goyco folkloru, Agbaba folkloru, iravan ciixuru folkloru, Sirvan folkloru, Nax¢i-
van folkloru, Saoki folkloru, Soki-Zagatala folkloru, Quba-Sabran folklor 6rnoklari,
S.Pasayevin “Azarbaycan xalq ofsanalori” va s. nogrlor qondarma vo saxtalagdiril-
mis motnlorin moveud oldugu monbaolordir.
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Azorbaycan ofsanalorinin janr, paralel olaraq, matn xiisusiyystlorinin dyrs-
nilmasi, bu islorin naticasi olaraq qondarma, saxtalasdirilmis, doyisdirilmis motn-
lorin agkar olunmasi ofsanslori digor oxsar janrlara aid motnlordon ayirmaga vo
diizgiin sistemlosdirmoys xidmaot edir.
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AZORBAYCAN NAGILLARINDA TARIiXi SOXSiYYOT
OBRAZLARININ POETIKASI
(ISGONDOR ZULQORNEYN OBRAZI OSASINDA)

Acar sozlor: Isgondor Ziilgorneyn, Makedoniyali Isgandor, folklor, nagil, Nizami, Firdovsi,
“Kitabi-Dads Qorqud”, “Koroglu”

SUMMARY
POETICS OF IMAGES OF HISTORICAL FIGURES IN AZERBAIJANI FAIRY TALES
(BASED ON THE IMAGE OF ISKANDAR DHU AL-QARNAYN)

The research on the poetics of the images of historical figures in Azerbaijani fairy tales
based on the image of Iskandar Dhu al-Qarnayn confirmed the relevance of the topic firstly. From
this point of view, it is believed that there is a serious need for the development of the problem in
the monographic plan. The investigation showed that when studying the images of historical fig-
ures in folklore texts the genre poetics of each text must be taken into consideration. Because each
genre of folklore has “its own poetics” in relation to reality. In this regard, the legends are consid-
ered the closest genre to historical reality. In other words, the legends carry the status of oral histo-
ry. But in fairy tales reality in all cases undergoes a serious change, passing through the filter of
artistic imagination and fiction. The analysis of the tale “Iskandar and the soldier Lal Khuftan”
showed that here only few details connect the hero of the work — Alexander with his historical
prototype Alexander the Great. In this aspect, the plot of the text is purely folklore origin. Arabic,
Persian and Turkish folklore plots are mixed in the tale with one another. First of all, here one can
meet some episodes of the Hadith about the Prophet lbrahim. In the tale there are also signs of the
meeting Rustam and Sohrab in the epic “Shahnameh” by Ferdowsi. However, the poetic concept
of the father-son confrontation in the tale is connected with the Azerbaijani-Oghuz epic plots as a
whole. Although in Firdowsi’s work Rustam killed his own son, but in the Azerbaijani-Oghuz epic
the fathers and sons are reunited with one another.

Keywords: Iskandar Dhu al-Qarnayn, Alexander the Great, folklore, fairy tale, Nizami,
Firdowsi, “Kitabi-Dede Gorgud”, “Koroglu”

PE3IOME
MO3TUKA OBPA30B HCTPUUYECKOM JUYHOCTH B ASEPBAMI)KAHCKUX
CKA3KAX (HA OCHOBE OBPA3A UCKEH/IEPA 3VJIb-KAPHAMHA)
[IpoBeneHHOE HAMHM HCCIIEIOBAHUE O TOATUKE MCTOPHUYECKUX 00pa3oB B a3zepOailikaHCKUX
CKa3Kax, Ha ocHoBe oOpa3a Mckennepa 3y-np-KapHaiiHa, mpex e Bcero, yrBepamnio akTyaTbHOCTh
TeMBL. B CBSI3M ¢ 3THM, MBI cunTaeM, 4To TpeOyeTcs cepbe3Has pa3padoTKa YIIOMSIHYTOH mpobire-
MBI B MOHOTpa(ndeckoM Irane. M3bIcKkaHne MoKa3asio, YTO UCCIEAYS] HCTOPHIECKHE JTUIHOCTH B
(DOBKIIOPHBIX TEKCTaX, HyXHO 00sS3aTEIbHO YIUTHIBATH XKAHPOBYIO MOITHKY KaXx1oW TeMmsl. [lo-
TOMY, 9TO KaXKABIH (DONBKIOPHBIN JKaHP MMEET «CBOIO MO3THKY» B OTHOLICHHWH K PEajbHOCTH.
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[o aToii ke pUYKHE, IPEAAHUS CIUTAIOTCSI CAMBIMU OJIM3KUMH JKaHPAaMH K UCTOPUYECKON pealtb-
HOCTH. Jlpyrumu cioBaMu, IpeJaHusi IMEIOT CTaTyC YCTHOM MCTOpUH. TeM He MeHee, pealbHOCTh
B CKa3Kax, BO BCEX CIIydasiX, PETEPIIEBAIOT CEPhEe3HbIE N3MEHEHUSI UCXOMS U3 XYI0KECTBEHHOT'O
BOOOpayKEeHUs!, JIUTEPaTypHOro BeIMbICA. AHann3 ckasku «Vckennep u congar Jlan Xydrany», mo-
Kazai, uTo VckeHaep, KOTOPBIH SIBISIETCS TepoeM MPOU3BENCHNUS, COUYETAET CIUIIKOM MaJlo Yero,
CO CBOMM HCTOPUYECKUM MPOTOTUIIOM AJiekcanapoM MakenoHCKHM. B 3ToM miiaHe, CIOXKeT TeKc-
Ta MOJHOCTHIO MMeET (POJIBKIOPHOE MPOUCXOKAEeHHE. B ckaszke apaOckue, MepcHICKUe U TIOPKC-
Kue (PONBKIIOPHBIE CIOXKETHI MEPEeIUIeNUCh MEXy cOOOH. 31ech MBI, B IIEPBYIO O4Yepellb, CTAIKUBA-
eMCsl C HEeKOTOPBIMHU dIHM301aMK Xajuca (TpeaaHie, OCHOBAaHHOE Ha Cllydae M3 )KU3HU WM KaKo-
ro-11b0 u3peueHus mpopoka Myxammesia ¥ €ro CIOJBIKHUKOB) o npopoke Moparume. B ckaske,
TaK)Xe, BCTPeUaroTcs ciesibl npoThBocTossHus Pycrama-Coxpaba B aroce @uppoycu «lllax-Hamey.
Tem He MeHee, TOITHYECKasT KOHLIETIIUS IPOTHBOCTOSHHS OTIA-ChIHA, UMEIOIIAsCs B CKa3Ke, 10JI-
HOCTBIO CBsI3aHA C CIOKETaMU a3epadaiiKaHO-Ory3CKHMMH SMUYECKUMHU crokeTamu. Hecmotps Ha
To, uro y ®Pupnoycu Pycram yOuBaeT cBOero cCOOCTBEHHOTO ChIHA, B a3epOaiiKaHO-OTy3CKOM
OIIOCE OTLBI U CBIHOBBS BOCCOCAUHAIOTCS APYT C APYTOM.

KioueBbie cioBa: Vckennep 3y-nb-Kaphaiin, Anekcanap MakemnoHckui, (onbkiop,
ckaska, Huzamu, @upnoycu, «Kuura moero nena Kopxyra», «Kopormy»

Giris. Azorbaycan folklorunda, xtisusilo do epik nove daxil olan, nagil, das-
tan, ofsano vo rovayatlords tarixdo yasamis soxsiyyatlorin obrazlarina da rast gali-
nir: Dara, Isgondor Ziilgorneyn, Sah Ismayil, Sah Abbas, Topal Teymur, Nadir sah
va s. Bu tarixi soxsiyyatlorin folklor obrazlarina ¢evrilmasi, heg siibhasiz ki, onla-
rin real tarixdo oynadiglar1 bdyiik rollarla, moshurluglari ilo baghdir. Homin sox-
siyyatlorin igorisindo Isgondar istisna olmaqla digorlori Azorbaycan tarixi ilo ya-
xindan vo uzaqdan bu vo ya digor sokildo baghdirlar. Serqds vo Azorbaycanda Is-
gondor Ziilgorneyn adi ilo moshurlasmis Makedoniyali Iskendori Azorbaycan folk-
lorunda Nizami Goncovi moshurlasdirmigsdir. Dahi Azorbaycan sairinin “Xom-
s9”’sino daxil olan sonuncu poema-mosnavinin bas qohromani Isgondardir. Isgon-
dor Ziilgerneyn do daxil olmagqla folklordaki digor tarixi soxsiyyat obrazlar1 haq-
qinda ciddi elmi miibahisolor mévcuddur. Miitoxassislorin bir hissosi folklordaki
bu obrazlar1 bilavasits tarixi prototiplori ilo slagoalondirsolor do, digor hissasi bu ta-
rixi soxsiyyatlorin bilavasita (birbasa) tocassiim olunmasini qobul etmirlor. Ikinci-
lorin fikirlorine gora, folklordaki obrazlarm hamisinin asasini epik-mifoloji arxe-
tiplor toskil etmis, sonradan bu arxetiplor miioyyan siyasi-ideoloji va s. maraglar-
dan irali golmakls tarixi soxsiyyatlorin adlar1 ilo slagolondirilmisdir. isgondor Ziil-
garneyn vo digar tarixi soxsiyyatlorlo bagli obrazlarin qurulusuna diqqot yetirdik-
ds onlarda har iki baxisi tasdiq edon magamlarin oldugunu goriiriik. Bu cohotdon,
Azorbaycan nagillaridaki Isgondor Ziilgarneyn obrazinda tarix va folklor iizvi so-
Kilds bir-birino qaynayib-qarismisdir.

Tadqiqat. Folklorda tarixi soxsiyyetlo bagli biitiin mosololorin asasinda
“folklor vo tarix” problemi durur. Bu problem haqqinda on miixtalif fikirlor deyil-
misdir. Homin fikirlor ¢ox vaxt bir-birini inkar etso do, olanlar folklorun tarixlo
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alagasini bu va ya digar sokildo ham do tasdiq edir. Lakin folklor matnlori bilava-
Sita tarixi qaynagqlar deyildir. Bu cohotdon, folklorla tarixin alagasi ¢cox miirokkaob-
dir vo burada birmonali sokilde hokm vermok, yaxud folklorla tarix arasinda bara-
barlik, ya da inkarlq isarasi qoymaq miimkiin deyildir. Akademik Muxtar Kazi-
moglunun yazdig: kimi, “xalq adobiyyati tarixi hadisalori neco, hansi formada oks
etdirir vo tarixi hadisalori oks etdirmokds folklor janrlari arasinda forqlor varmi”
sualina he¢ do hami eyni cavab vermir” [10, s. 145].

Alimin sozlorindo boylik hoqigat vardir. Dogrudan da, folklor janrlarmin
ger¢okliyi, tarixi hadisalori inikas etmo xiisusiyyatlori eyni deyildir. Masolon, tari-
x1 hadisalor ofsanslordo fantastik bigimdo, rovayotlords olmus ohvalatlar [1, s. 3;
4,s.129;5,s.245; 7, s. 33; 9, s. 102; 13, s. 339; 14, s. 43; 15, s. 282, 294, 17, s.
7; 18, s. 34], nagillarda iso badii yalan, uydurma kimi togdim olunur [23, s. 47; 20,
s. 102; 22, s. 124-125; 3, s. 49; 19, s. 60-62].

Tarix va folklor mosalasinin ¢ox miirokkob oldugunu vurgulayan professor
Flzuli Bayat gostorir ki, “tarix boyunca har ciir sosial, siyasi, iqtisadi va insani ha-
disolor sozlii sokildo folklor mohsulu kimi yasadilmis, bunlardan bazilori rosmi ta-
rixin yazilmasina komok etmisdir” [2, s. 80].

Bu fikirdon goriindiiyii kimi, folklor motnlori bazon miioyyan tarixi mosslolo-
rin arasdirilmasinda, yaxud miiollifin dediyi kimi, “rosmi tarixin yazilmasmda” ko-
moke¢i gqaynaq rolunu oynaya bilir. Bu monada, “folklor vo tarix”, yaxud “tarix vo
folklor” miinasibatlori ilo bagl faktlarm hor birino fordi sokildo yanagsmaq lazim ol-
dugu kimi, burada iimumi ganunauygunluqglar da vardir. Bu miinasibotlordo osas
prinsip ondan ibaratdir ki, tarix folklor motnlorinds heg vaxt oldugu kimi oks olun-
mayaragq, folklor diisiincasinin badiilosdirms siizgacindon kegorak obrazlasir (badii
sOz hadisasing ¢evrilir). Bu monada, folklor motnindoki har hansi bir tarixi soxsiy-
yatin obrazina heg¢ vaxt bilavasito prototipin birbasa inikasi kimi baxmaq olmaz.

Bu mosalads ikinci osas prinsip ondan ibaratdir ki, hor bir folklor janrmin
tarixo, gercokliyo miinasiboti homin janrin 6z poetikasindan irsli golmoklo fordi
olur. Yoni rovayatlordoki “tarixls”, nagillardaki “tarixi” bir-birilo eynilogdirmoak
olmaz. Nagil tarixdon aldig1 hadisalori badii yalan, uydurma siizgacindon kegirir.
Biz bunu “Isgondarle Osgor Lal Xifton” nagilinda [16, s. 50-53] ¢ox aydm sokildo
goro bilorik.

Istor Azorbaycan folkloru, istarso do iimumon Sarq folklorundaki biitiin Is-
gondar obrazlarinmn prototipi tarixi soxsiyyat olan Makedoniyal: Isgandordir [24].
Onun haqqinda XI osrde Obiilgasim Firdovsi “Sahnamo”ds, XII osrde Nizami
“Xomsa”do bohs etmislor. Sorq folklorunda iskondor obrazimin genis yayilmasina
bu asarlor do tokan vermisdir. Ona gora do folklordaki Iskondor obrazi gox miirok-
kob qurulusa malikdir. Bu cohotdon, “Isgondorlo Osgor Lol Xifton” nagil tarixi
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Isgondar obrazinin folklorda no godor giiclii poetik doyismolors ugradigmi gor-
moyo imkan verir.

Nagilda deyilir ki, davalarm birinde Isgondor Comsid adli bir padsahi1 basdu.
Comsid padsahm Giilondam adl bir gdzal qiz1 var idi. Isgondar bac-xoracla bir-
likdo Giilondami da Comsiddon aldi, gotiirdii 6z torpagma goldi [16, s. 50].

[.8.Braginski Comsid obraz1 haqqinda yazir ki, o, iran mifologiyas1 va epo-
sunda Pisdadilor siilalosindon olan sahdir. Adi “Avesta”da Yima altinda kegir.
“Sahnamo”do Comsidin yeddi yiiz illik sahlig1 “qizil dovr” kimi tosvir olunur [21,
s. 272].

Goriindiiyii kimi, Iran epik-mifoloji ononesinds mifik obraz (ilk modoni qu-
ruculuq foliyyoti ilo masgul olan gohroman) kimi togdim olunan Comsid nagilda
Isgondorlo slagolondirilmisdir. Bunun osasinda Makedoniyali Isgondorin Irami is-
gal etmosi tarixi fakti durur.

Nagilda deyilir ki, aylar 6tdii, illor ke¢di. Giilondamm Isgandardon bir oglu
oldu. Oglanin anadangalmo oli, ayag: topal idi. Isgander usagmn topal oldugundan
aciglandi, onu anasina verdi. Giilondama xeyli qosun gatib atasinin torpagina yola
sald1. Ora bir ¢6l idi. Qosun ohli susamisdi. Cox axtardilar, su tapa bilmadilor. Gii-
londam da oglu qucaginda bir torofdo gozib su axtarirdi. Giilondam ¢dldo Ibrahim
pey8ombora rast goldi. Ibrahim peygombor Giilondamin qucaginda usagi gorib
onun burada no gozdiyini, kim oldugunu xobor aldi. Giilondam basina goalonlori
Ibrahimo nagil eyladi. Ibrahimin o anaya yazig1 goldi. Usag1 onun qucagmdan
aldi. ©lini onun badoninas ¢okdi. Usagm oli-qolu acildi, sappasag oldu.

Ibrahim dedi:
— Bu usagi admi Osgor Lal Xifton qgoydum. Man olimi onun badonine ¢okdiyim
ti¢lin badani Ial ilo ortiiliidiir. Onu heg bir qilinc kasmoz. Usag1 gotiiriib atanin tor-
pagina gedarson. Osgar Lal Xifton boyiiyar, elo bir pahlovan olar ki, onun qabagi-
na ¢ixan ola bilmoz. Osgar Lol Xiftoni atas1 Isgondora gonim eylodim. O, bunu to-
pal goriib sonin iistiine atdi, boyanmoadi. Osgor boyiiyar, gedar Isgondori basar.

Giilondam Ibrahimo alqis eyladi. O, ¢6lde dziiniin, oglunun, qosun ohlinin
susuz oldugunu sdyladi.

Ibrahim olindoki osan1 yers vurdu, yerdon bir ¢esmo cari oldu. Giilondam
bundan ¢ox sevindi, ayildi 6zii, oglu o ¢esmonin suyundan i¢dilor. Geri donanda
gordiilor Ibrahim yoxdur. Giilondam gosunun igino goldi. Ibrahim barads bir s6z
demoadi. Ancaq bu yanda bir gesmo tapdigini s6ylodi. Qosun ohli goldilar, o ¢es-
madaon su icdilor. Sonra yola diisdiilor. Giilondami gatirdilor, atasinin torpagina
goyub qayitdilar [16, s. 50-51].

Burada bir nego motiv bir-birine qovusmusdur. Isgondorin 6z oglundan imti-
na etmosinin tarixlo he¢ bir alagosi yoxdur. Bu, tamamils folklor sijjetidir. Homin
stjetdo on maraqli obraz Ibrahim peygombordir. Nagilda Comsidin qizinin sohra-
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da su axtarmasi Ibrahim peygomborin ikinci arvadi Hocor haqqindaki siijetlo qo-
vusmusdur.

Ibrahim peygomberin dvladi olmadigma gors o, birinci arvadi Saranin razi-
lig1 ilo 6z qulluggusu Hocorlo evlenmis vo bu evlilikldon Ismayil peygombeor do-
gulmusdur. Sara qisqancliq etdiyi ii¢iin Conab Allah Ibrahim peygomboro Hocarlo
Ismayil1 indiki Mokko torpaglarinda yerloson susuz, qizmar bir ¢olliilys aparmasini
buyurmusdur. O, amri yerina yetirarok, ailosini orada tork etmisdir. Hocar su ax-
tarmis, Cobrayil yera enorok ayaqlarini (yaxud qanadlarini) yers vurmus vo yer-
don sonradan Zomzom adlandirilan bulaq fisqurmisdir [6, s. 131].

Hodisdo bulagi Cobrayil molok yaratsa da, nagilda Ibrahim peygomborin
0zl yaradir. Ancaq siijetin qaynagi bununla qurtarmir. Biz burada “Dads Qorqud”
eposu ilo do saslosmo goriiriik. Nagilda Ibrahim peygombor usagm badonine ol ¢o-
korak, onu hom sagaldir, hom do badonini qilinckosmoz edir. “Dads Qorqud” das-
taninda da, demok olar ki, eyni monzaroni goriiriik:

1. Nagildaki usaq oli, ayag: topal oldugu iiciin atas1 iskondor onu qobul et-
mir. “Dads Qorqud” dastaninda da Alp Aruzun ¢cobani bulagda tutdugu pori qizina
cinsi tacaviiz edir vo eybacar qurulusa malik olan Topagdz dogulur. Pari Topag0-
zii gotirib onun bioloji atasina verso do, ¢oban usagi qobul etmir [11, s. 98].

2. Ibrahim peygombor usagin badonino ol ¢okarok, onu qilinckosmoz etdiyi
Kimi, pari qiz1 da 6z oglunun barmagina bir {iziik taxaraq onun badonini qilinckas-
maz vo oxbatmaz edir.

3. Giilondamin oglu 6z atasina qars1 ¢ixdig1 kimi, Topogdz do atasina, atali-
gna (Aruza) va atasinin monsub oldugu Oguz elinds qarsi ¢ixir.

Nagilda deyilir ki, Giilondam atasmin yanina goldi. Basina goloni ona sdylo-
di. Comsid padsah bundan qomgin oldu. Giilondam Ibrahim peygombarin dediklo-
rini atasina da agmadi. Giilondam oglu ©sgor Lol Xiftoni boyiitdii. Osgor boyiidii,
yeko oglan oldu. Giilondam onu moshur pohlovanlarin yanina qoydu. 9sgor pohlo-
vanlardan pohlovanliq moasqini 6yrondi. Qilinc vurmagi, qalxan tutmagi, nizo oy-
natmagi bildi. Giinlorin bir giinii Giilondam oglu ©sgorin yanmna galdi. Hazirlanib
Isgondorin {istiine getmoyi sdyladi. Giilondam &zii do yola hazirlagdi. Giilondam
oglu Osgoar ilo Comsid padsahin yanina goldi. Ondan izin aldi. Comsid padsah Os-
gar Lol Xiftons yaxs1 qosun verdi. Osgor Lol Xifton anasi ilo, qosun basinda yola
diisdii. Goldi, Isgondorin torpagma yetisdi. Isgondora xobar verdilor ki, bir pohlo-
van qosun ¢okib sonin {istiino golibdir.

Isgondor oglu Mohommod-Nemot-Pusu ¢agirdi. Qosun verib Osgor Lal Xif-
tonin qabagina gondordi. Osgor meydana ¢ixdi. Mohommoad-Nemat-Pus onun
meydanma goldi. Iki dilaver giilosdi. Axirda Osgor Lal Xifton Mohommod-Ne-
mot-Pusu yixdi, qolunu bagladi, ¢adirma apardi. Qosun ohli, bascilarini tutulmus
goriib qayitdilar. isgondorin yanmna getdilor. ®hvalat1 ona sdylodilor. Isgondor
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bundan aciglandi. Bu dofs Omirxan pahlovani, oglu Mohommad Sirzadla qosun
verib Osgorin iistiino gondordi. Yens Osgor meydana ¢ixdi. Onun meydanina bir
neco pohlovan goldi. ©sgor hamisimi 6ldiirdii. Axirda Omirxan onun meydanina
cixdr. Giilogdilor. Osgor Omirxani da yixdi, alini-qolunu bagladi, ¢adirina apard.
Osgor yeno meydana gayitdi. Bu dofo onun meydanina Mohommaod Sirzad ¢ixdi.
Onlar giilosdilor. ©sgor Mohommad Sirzadi da yixdi. Onun qolunu da baglayib
cadirma apardi. Pohlovanlarin 9Osgor Lol Xifton torofinden yixilib al-qolu bagh
dustaq oldugqlar1 xobori Isgondors catd1. Isgandar bundan ¢ox gozoblondi. Ozii qo-
sun ¢okib Osgorin iistiino goldi. Osgar Lol Xifton yens meydana ¢ixdi. Isgondor
Osgorin meydanina goldi. Osgor ilo Isgondor giilosmoayo basladilar. No Osgor Is-
gondori, no do Isgondor Osgori taniyirdi. Ata-ogul olduglarmi bilmirdilor. Hor iki-
si ¢aligird1 ki, bir-birini yixsm. Cox giilosdilor, bir-birini yixa bilmoadilor. Axirda
Osgor Lol Xifton Isgondori gotiiriib yers vurdu. Xancalini ¢okib onu 8ldiirmok is-
todi. Isgondor dedi:

— Pohlovan, igid-igidi bir dofs yixmagqla 6ldiirmoz.

Osgor onu buraxd1. Bir do giilosdilor. Bu dofa do Osgar Isgondori yixdi. Ye-
no xancalmni ¢okib onu 6ldiirmok istodi. Isgondor dedi:

— Ey dilaver, bizim yerds gaydadir, pohlovan pshlovani iki dofs yox, ti¢ dofo
yixar, sonra oldiiror.

Osgor Lal Xifton Isgondorin soziino inanib onu buraxdi. Isgonder meydan-
dan geri qayitdi. 9sgor Lol Xiftonin onu yixmasindan ¢ox gomgin idi. Yaxinda bir
dag var idi. Isgonder o daga cixdi. Dagda fikirli halda dolanirdi. Birdon Ibrahima
rast goldi, Ibrahim dedi:

— Isgondor, niys bikefson?

Isgondor dedi:

— Niys bikef olmayimm? Qilinc ¢okdim, mogribdon mosrigo godar biitiin pad-
sahlar1 taxtdan saldim, meydanda ne¢o pohlovanlarla giilosdim. Mani yixan olma-
di. Bu giin agzindan siid iyisi golon 9sgor Lal Xifton adli bir cavan pahlovan moni
iki dofs yixd1. Bir do yixsa dldiiracakdir. Onu fikir eyloyib gamlonmisom.

Ibrahim dedi:

— Isgondar, sano yeddi nerin giivvatini verdim. Get, Osgar Lol Xiftoni yixarsan.

Ibrahim bunu deyib yox oldu. Isgondor dagdan qayitdi, ©sgor Lol Xiftonin
meydanina ¢ixdi. Onlar giilosmoys basladilar. Xeyli giilosdilor. Heg¢ biri o birini
yixa bilmodi. Axirda Isgondor bir noro ¢okdi. ©sgar Lol Xiftoni gotiirdii, yera vur-
du. Sinssine ¢okdii, xancalini ¢okib dldiirmak istadi. Osgor dedi:

— Pohlovan, mon soni iki dofs yixdim, dldiirmadim, son moni bir dofo yixib
Oldiirmok istoyirson?

Isgondor dedi:
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— Sizin yerds gayda bir dofs yixanda dldiirmakdir. Tez ol, vasiyyatini elo ki,
basini badonindon gotiiriirom.

Osgor Lol Xifton kim oldugunu séylomodi. Isgondoro no yalvardi, no do
aman istodi. Isgondor onun basini kesmok istoyirdi ki, bir do Giilondam xabor tut-
du, 6ziinii meydana sald1. Oziinii, oglunu Isgandors nisan verdi. Ata-ogul goriisdii-
lor. Isgondor yenidon Giilondami aldi, oglunu yaninda saxladi. O giindon ata-ogul
birlagdilar [16, s. 51-53].

Giilondamm oglunu gétiiriirok Isgondarin {izorino getmosi, ogulun atasmnin
pohlovanlarmi1 maglub etmoasi, ata ilo ogulun bir-biri ilo qarsilasmasi epizodlarinda
bir nega siijet bir-biri ilo qarigmisdir.

Bunlardan birincisi Obiilqasim Firdovsinin “Sahnams” eposudur. Osords
[ranin moshur pohlivan1 Riistom varligindan xabarsiz oldugu oglu Sohrabla garsi-
lasir vo 6z oglunu namardcasing dldiirlir. O, Sohrabm Slorkon dediyi sézlordon
oglunu tanisa da, artiq gec olur:

Bu gani1 yerds qoymaz atam,

Alar sondon o, ganli bir intigam!
Esitdikdo Sohrabdan bu s6zii dom
Riistomin lap qarald1 gozii.

Yixildi yero, getdi husu haman,
Yumuldu go6zii, dondu golbinds gan.
Ayildigda tokrar etdi fogan,

Esitdi onun nalosin asiman.

Ddyordi yers durmadan basini,

Edib sel kimi car1 g6z yasini.

Oliyls edib sinasin ¢ak-gak,

Sovurdu basa min nadamatlo xak.

Dedi sonra: “Ey boxti donmiis cavan!
Atandan nadir sando, gdstor, nisan?

Ki, Riistom monom, batsin adim monim!
Olunsun da lenatle yadim monim!
Monim ds acal qoy diise payima,

Atam Zal otursun monim vaymma!” [8, s. 1]

Ata-ogul qarsilasmasi ilo “Kitabi-Dads Qorqud”da da, “Koroglu” dastanmn-
da da garsilasiriq. Lakin Firdovsidon forqli olaraq, Azorbaycan dastanlarinda ata
0z oglunu Sldiirmiir. “Dads Qorqud” dastanmnm XI boyunda Uruz (ogul) diigme-
nin qalasinda osir olan atasini (Salur Qazani) xilas etmoyo gedir. Onlar avvalco
bir-birini tanimayaraq vurusurlar. Daha sonra kim olduqlarini bilir vo birlogorak
diismoni moglub edirlor [11, s. 122-123].

“Koroglu” dastaninda Koroglu ilo varligindan xabarsiz oldugu oglu Kiirdog-
lu arasindaki qarsilagsma nagildaki siijetls, demok olar ki, ¢ox oxsardir. Bu savasda



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 116

iki dofo Kiirdoglu qalib golir. Lakin o, hor dofs tanimadig1 atasina aman verir.
Ugiincii dofo Koroglu Kiirdoglunu moglub edarok onu &ldiirmok istoyir. Lakin
Koroglunun arvadi Nigar xanim Koroglunu namord harokat etmoys qoymur: “O,
soni iki dofo yixib kasmayib. Soni onu bir dofs yixcaq kasirson? Heg¢ bu namordlik
Koroglu adina yaragarmi?” [12, s. 363].

Gorundlyd kimi, Firdovside Riistom namoardlik edarok 6z oglunu 6ldiirdiiyi
halda, Koroglu mordlik axlaqmna sadiq qalaraq Kiirdoglunu 6ldiirmiir. Bu cohot-
don, Isgondarlo oglunun garsilasmas: siijet baximmdan Koroglunun 6z oglu ilo
garsilasmasi ilo daha ¢ox saslosir.

Bundan bagqa, Riistomlo S6hrabin garsilasmasinda ana istirak etmadiyi hal-
da, nagilda ata ilo ogul arasinda vasitogiliyi Giilondam ana, Koroglu ilo Kiirdoglu
arasinda vasitaciliyi Nigar ana (Kiirdoglunun 6gey anasi) yerino yetirir. Hor iki
matnds analar qovusdurucu funksiyani hoyata kecirirlor.

Natica. Apardigimiz tohlil bizs asagidaki qonastlors golmays imkan verir:

1. Azorbaycan nagillarinda tarixi soxsiyyst obrazlarinin poetikasi hagqinda
Isgondor Ziilgorneyn obrazi osasinda apardigimiz tadqigat ilk névbodo mdvzunun
aktualligini tosdiglodi. Bu cohotdon belo hesab edirik ki, sozii gedon problemin
monogqrafik planda islonmasino ciddi ehtiyac vardir.

2. Tadqiqat gostordi ki, folklor motnlorinds tarixi soxsiyyot obrazlarmi aras-
dirarkon motnin janr poetikast hokmon nozoro alimmalidir. Cilinki hor bir folklor
janrinin gergokliyo miinasibatds “6z poetikas1” vardir. Bu cohotdon, ravayatlor ta-
rixi realliga on yaxin janr hesab olunur. Basqa sozlo, rovayatlor sifahi tarix statu-
sunu dasiyir. Ancaq nagillarda realliq biitiin hallarda badii toxayyiil, badii uydur-
ma slizgocindon kegorok ciddi sokildo doyismoalors moruz galir.

3. “Isgonderlo asgor Lol Xufton” nagilinin tohlili gdstordi ki, oserin gohro-
mani1 olan Isgondari burada 6z tarixi prototipi olan Makedoniyali Isgandorls ¢ox
az sey baglayir. Bu cohotdon, motnin siijeti tamamilo folklor monsolidir.

4. Nagilda orob, fars vo tiirk folklor siijetlori bir-birino garigsmisdir. Burada
biz ilk ndvbado Ibrahim peygomber haqqmndaki hadisin bazi epizodlar1 ilo qarsilasi-
r1q. Nagilda Firdovsinin “Sahnamo” eposundaki Riistom-Sohrab garsilagsmasmin da
izlori goriiniir. Ancaq nagildaki ata-ogul garsidurmasinin poetik konsepsiyasi bii-
tovlilkdo Azarbaycan-Oguz epik siijetlori ilo baghdir. Firdovsido Riistom 6z oglunu
oldiirsa do, Azorbaycan-Oguz eposunda atalar vo ogullar bir-biri ilo qovusurlar.
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“ASIQ QORIB” DASTANINDA URFANI TOZAHURLOR
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SUMMARY
GNOSTIC APPEARANCE IN “ASHIQ QARIB” EPOS
This article mentions gnostic essence and sufi makams of “Ashiq Qarib” epos which has
unique place among ashiq eposes. Besides, necessity of new approach from this point of view to
this and also all folk eposes and researches based on modern sufi scientific and theoretical context.
Key words: Ashiq, epos, saz, sufi, gnostism, sufism, buta, ovliyah, hal, ecstasy, zikr

PE3IOME
I'HOCTUYECKOE SIBJIEHUE B DI1OCE «AIIUK KAPUB»

B nmanHOlWl cTaThe yIOMHHAETCS THOCTHUYECKAs CYIIHOCTh M CyduiicKre Makambl d10ca
«Auryr Kapub», 3aHuMaloliero yHUKaJIbHOE MECTO CpPEAM alIyrckux smocoB. Kpome Toro,
HEOOXOANUM HOBBIH IOAXOJ C 3TOM TOYKH 3pEHUS K 3TOMY, a TAkKe KO BCEM HApOIHBIM 3II0CaM H
HCCIIeIOBaHUSIM, OCHOBaHHBIM Ha COBPEMEHHOM CY(pUIICKOM HaydHO-TEOPETHIECKOM KOHTEKCTE.

KarwueBbie cioBa: amyr, smoc, cas, cyhuii, rHocTUIM3M, cyhu3Mm, OyTa, OBIHs, Xal,
9KCTa3, 3UKP.

Tirk xalg tesevvifunin an aparici tinsiirlorindan va sufi-trfani dinyagora-
stin xalq dilindoki an Umds dasiyicilarindan biri olan ozan-asiq dastanlari tarixin
bltiin kesmokesino Vo modani-manavi tobaddiilatina baxmayaraq, 6z mistik va
sakral mahiyyatini muxtslif sokillords qoruyub saxlaya bilmisdir. Hoyatin vo mo-
isatin icindo gizlonon batini, Grfani maziyyatlor genis imkanlara malik olan yazili
divan va tohkiys adobiyyatindan forqli olaraq sifahi anansli dastang¢iliq yaradicili-
ginda mixtolif formalarda 6ziini biruzs vermisdir. Xalq tofokkiriuniin va xalq to-
xayyulunun yénlandirici gicl ilo adobi-badii modaniyyst hadisasine ¢evrilon han-
sisa sljetlor vo gohramanlar (moesalan, aruz adobiyyatindaki obrazlar qoadar) birba-
sa trfani hadoflor, sufiyano motivlor Uzarindo kdklonmomislor. Cunki xalgq ods-
biyyatin1 yaradan sifahi diisiinco dolayisi ilo genis kiitloys Xitab etmoklo onlari
muoyyan tohriflors vo xalq yaradiciligina xas olan varianthliga moruz qoymusdur.
Basqa sokildo ifado etsok, kitlovilagan har hansi bir nasna 6z batini ¢okisini mi-
ayyan gadar itirmok kimi bir qanunauygunluga diigar olur. Zira, he¢ kima sirr de-
yil ki, Urfan va tosovvif kimi falsafi anlayislar heg bir zaman kiitlovi xarakter da-
simamugdir. Lakin el asiglarinin, xalq ozanlarinin 6ziiniiifads torzi Dads Qorqud-
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dan bu guina godor xalq arasinda yayilmaqdadir. Onlarin missiyasi tokca xalqin di-
linds, onun anlayacagi an mumkin sadslikdo danismaq deyil, ham doa kutlanin,
toplumun hamiliqla anlayib, dork eds bilocayi mona vo mozmunu ortaya qoymaq
olmusdur. Belalikls, Xorasan sufi moktabinin yetirmosi olan, dovrinun qutbi-ovli-
yalarindan on dorin tosavviifi mofkurays yiyalonon Xoca ©hmod Yasovinin “Di-
vani-Hikmat”i xalqa, kiitloys xitab etdiyi halda, Seyx Mahmud Soblstorinin “Giil-
soni-Raz”, Xotayinin “Nasihotnamo” asorlori Urfani terminologiyalarla zongindir,
bir qisim insanlarin, yani tasovvifi sirlora boalod olan soxslorin anlayacagi bir dil-
dadir. Belo bir misal gokmok olar; balks do Xorasan sufi moaktablorinds dors alan,
dovrinin qitbi-ovliyaullahindan an darin tasavviifi mofkurays yiyslonan Xoca
Ohmad Yasavinin “Divani-Hikmat”i mohz xalga, kitloys muracist etdiyi t¢un bu
gadar sado Vo har kasin anlayacagi motloblorlo doludur. Masalon, “Divani-Hik-
moat”da oxuyurug:
Stiphesiz bilin, bu diinya biitiin halktan gecer ha:
Inanma malma, bir giin elden gider ha.
Ata, ana, kardesler nereye gitti, fikir eyle,
Dort ayakli tahta at bir giin sana yeter ha (1, 149)
Seyx Mahmud iss bels yazir:
Uziin gal xalqa dogru tutma zinhar,
Bu da bir xastalik, olma giriftar...
Isin yoxdur avam xalgq il zinhar,
Sani fitrat mogamindan salarlar... (2, 90)

“Tasavviif diinyagoriisii klassik divan adobiyyati ilo yanasi, sifahi xalq odo-
biyyatinda da paralel sokildo 6z missiyasini yerina yetirirdi. Sifahi adabi anonanin
an aparici unsiiri isa, slibhasiz, 0zan-asiq yaradicihigidir” (3, 107-110). Xususilo
do orta dovrdan, yani belo demok mimkiinss, ozanligdan asiqlhiga transfer dévrin-
do sufi-iirfani diinyagoriisiin xalq dilindaki, xalq mofkurasindoki 6rnoklori mahz
as1q dastanlarinda 6ziinii gostormisdir. Masalon, “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin
asas falsafi mahiyyatini Urfani elementlordon ¢ox, gehromanliq va oguzlarin moi-
sot motivlori tutursa, daha sonraki dovrds yaranan Azorbaycan asiq dastanlari agiq
va konkret tasovviifi monalarla doludur.

O da malumdur ki, tokca tiirk xalqlarinda deyil, eloca do biitiin Yaxin va Or-
ta Sorq xalglarinda fars dilindon golon “dastan” s6zii hom yazili, hom do sifahi
epik asarlora verilon imumi-semantik addir. Azorbaycan iso, bu monada maraqh
bir istisna toskil edir. Belo ki, Azorbaycanda “dastan” deyorkon, ancaq ve ancaq
aslq yaradiciligina daxil olan yarimonsur, yarimoanzum, musiqgili eposlar nozardo
tutulur. Bu monada Azorbaycan xalq dastanlar1 digor epik xalq yaradiciligi novlo-
rindan, o cimlodon nagillardan, rovayatlordan, ofsana vo miflardon xeyli doracada
forglonir. Olbatts, hansisa bir nagilin vo ya ofsanonin igarisinds basit va Kigik
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monzum parcalar ola bilor. Lakin arxaik poeziya nimunalari olan bu deyimlar ho-
min eposlarin gedisatinda o gadar do shamiyyatli yers sahib deyildir. Asiq dastan-
lart mitkoammoal 6lclll vo mixtalif sokillords, 0 climlodon, qosma, gorayli, divani,
tocnis sokillorinda olan manzum parcalar olmadan var ola bilmoz. Bu, o demakdir
Ki, homin seirlor qucaginda saz tutaraq dastan danisan asigin ifasinda musiqi par-
calar1, yoni saz havalar1 olaraq saslonir. Bu da bir hagigatdir Ki, hor hansi bir hadi-
So Vo sujet xotti poetik formaya girdiyinds mitloq sokilda hoyati realligdan vo mo-
isot corcivalorindon konara g¢ixmalidir. Asiq dastanlarinda tez-tez rast golinon
“s0zlo desom dilim yanar, qoy sazla deyim” ifadasi do bu anlamda xarakterikdir.

Elo hagqinda s6z a¢digimiz moashur “Asiq Qoarib” dastanindaki miioyyan
elementlor vo Kigik fragmentlor aslinds dastanin taleyini holl edon mogamlardir ki,
gohromanlar homin anda mohz seirs, saza, avaza ehtiyac duyurlar. Ovvala, onu
geyd edok ki, “Kitabi-Dado Qorqud” va “Koroglu” dastanlar1 kimi bu dastan da
oksar tiirk xalglar igarisinds genis yayilmisdir. “Asiq Qorib” dastanmin iyirmi
tirkmon, on Turkiys, doqquz Azarbaycan, bes 6zbak, bir goraim, iki ermoni va bir
gabardin variant1 vardir (4, 94).” Genis bir orazids va bir ¢ox xalqlar arasinda ge-
nis yayilan bu dastan hom do goxvariantlilig1 ilo diggsti calb edir.

Bu moqgalods izorinds islodiyimiz nosr taninmis adobiyyatsiinas alim, mor-
hum ©hliman Axundov tarafindon 1961-ci ildo ¢apa hazirlanmis variantdir. An-
caq onu geyd etmoyi vacib bilirik Ki, istar muxtslif regionlar1 tomsil edon asiglarin
ifasinda, istorss do onlarin ifasi tizorindon yaziya alinmis biitiin versiyalarda tirfani
motloblor, tiirk xalq tasavvifunin bariz 6rnaklori sayila bilocok moagamlar paralel-
lik vo bozon do eyniyat toskil edir. Bu dastan haqqinda bir ¢ox taninmis todgigat-
¢ilarmn, o ctimlodon, F.TUrkmonin, X.H. Koroglunun, H.Araslinin, M.H. Tohmasi-
bin, S.Yaqubovanin vo basqalarmin apardiglar1 genis todqiqatlarin he¢ birindo na
urfani mona va moatlablars, na da xalq tesavvifu érnaklorine toxunulmur. Bels ki,
“As1q Qoarib” dastanindan iirfani moqamlari, sufiyans elementlori ¢ixarsaq, dastan
mahiyyat etibar1 ilo ailo-maisat Vo dinyavi mahobbat ¢argivesindon konara ¢ix-
mir. Uzun asrlari adlayib galon bu tip méhtasam epik ananalor 6z falsafi yiiki ol-
madan yasaya bilmozdilor. “Bizim galdiyimiz gonasto gors, dastan yaradiciligin-
daki sufiyana mahiyyatin qorunub saxlanmasinin 2sas Sobobi dastanlarin mohz
as1gm, sazin cazibasindo var olmasmdadir. Yoni, asiq — asiq bir tasovvif arbabi
olaraq yasadib toblig etdiyi dastanda aslinds 6z diinyagoriistinii tomsil edirdi. Bir
ekstaz, hal vasitasi olan sazin miisayiati ilo dastan stjetindoki gohroman 6z soxsi
moaisot duygularindan ¢ox qiidsal-batini rabitoni vasf edirdi” (5, 282).

Maraqlidir ki, bu dastanin miixtalif variantlarinda bas gohromanin gobak adi
farglidir. Lakin ona buta verildikdon sonra biitiin versiyalarda “Qarib”s gevrilir.

Oronlor oldu ustadim,
Verdilor matlob, muradim,
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Ovval Magsud idi adim,
Daha “Qarib” soylasinlar (6, 25).

Basqa bir variantda iso homin mogama bu sokildo rast galirik:

“Xuzir ilyas dedi:

— Ey Rosul, bil, agah ol, o gordiiyiin sohor Tiflisdir, bag¢ada qirx inco qizla
g0zal xanim da Xoca Sonanin qiz1 Sohomdi. Sonomi sons buta verirom. Al, esq
badasini i¢!

Rasul badoni alanda bir do gordii bag¢ada gordiiyili qiz yanindadir. Onun da
alinds esq badosi var. Hor ikisi esq badosini i¢di. Xidir Ilyas Senamin olini Rasu-
lun alino verib dedi:

— Rasulun adin1 Qarib goydum. Clnki qiirbat el ona nasibdi. Sonomin adini
da Sahsonom qoydum” (6, 54).

Heg stibhasiz ki, bu faktlar tasadifi deyil vo diistincalorimiza gors, bu masals
irfani mahiyyat dasiyir. Dastanin avvalinds deyilir ki, atasinin mozar1 basinda yuxu-
ya gedon Rasul (Qarib) oyandigdan sonra gariba hallar kegirir vo yuxusunda gor-
duklorini dilo gotirmak Ugiin saz istayir. Ona saz gatirirlor va o, bu seiri oxuyur:

Qadir Allahdan bir dilok dilodim,
Stkir, muradimi verdi sah monim,
Moan dilak diladim, gabula irdi,
Oranlar irisdi, nazorgah manim.

Ganc yasimda gordiim diinya gamini,
Axitdim gbéztimdan giryan namini,
Nus etdim réyada esqin camini,
Gorindl gézims dogru rah manim.

Diz ¢okib ds galdim ustad 6niins,
Kimsa baxmaz mon yazigm {iniina,
Koniil qusu gonub yarm giiliine,
Urayimi biiryan etdi ah manim (6, 54)

Bas gorasan, bu seirds deyilonlor adi bir yuxudan ibaratdir, yoxsa biz burada
mohz “esqin cami”, “aronlor”, “nazorgah”, “dogru rah”, “ustad” kimi sirf tirfani
terminlorlo danisan bir dorvis goriiriik?! Ax1 bu sozlor gahromanin leksikonuna ilk
dofo mohz hamin anda daxil olurdu?! Demali, mogsadli sokildo yuxuya gedon asi-
gin gordiklori sadaca bir réya deyilmis. Tadqiqatgt F. Salim yazir: “Masalolora
farqli va yeni nozarlorlo baxdigimiz zaman goriiriik ki, illor boyu adi mohobbat ma-
corasi olaraq gordiiytimiiz hadisalorin kokiinda na godar darin hikmotlor varmus...

Clma axsaminda, gabir Ustlindo,
Oranlar yeridir nozargah moanim
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(sitat miollifi bu seir pargasini dastanin basqa bir variantindan gétrmiigdiir (miial-
lif) — misralar1 iso bizo tosovvif dorvislori Ggtin xdsusi giin olan cimo axsaminin
rituallar va ziyaratlor baximmdan 6namli bir giin oldugunu xatirladir... “Oranlor
yeri” “aranlor mokanidir ki, onun da “nozorgah” adlandirilmas: yens do sufi dor-
viglorindoan galir” (7, 170)
Analoji hadisays biz “Asiq Qurbani” dastaninda da rast galirik. Qurbaninin

dilindan do banzar matloblar saslonir:

Yatmigdim, {istiima galdi aranlar,

“Safil, no yatmisan, oyan” dedilor,

Oyanib goflotdon agdim goziimii,

“““Al, abi-Kovsardan i¢, gqan” dedilar.

Oyanib goflatdon, agdim goziimii,

Oronlor payine surtdiim tizuma,

Dindirdilor, Haq s6ylodim s6ziimu,

Doxsan min kalmama bayan dedilor... (8, 137)

Gorundiyd kimi, bu nimunslarin he¢ birinds no Sahsonamdoan, no do Pari-
don bir asar-olamat var! Burada biz tesovvif nozoariyyasino xas olan insan-tanri
vahdotini, “sithud” mogamini xatirlayiriq. Yeri golmiskon, oarab dilindoki “stihud”
kalmoasi sufiyans termin olaraq, “sahid” sozii ilo eyni kdkdandir. Fars dilinds “di-
dar”, tirk dilinds ise “gérmok” vo “gdran” anlamini ifado edon bu kalmo hor iki
nimunadoki gohromanlarin taleyins yazilir. Har iki asiq mona alomindos bir seylor
gOriir, bir seylora sahid olurlar ki, bu hal iirfanda xiisusi bir marhoaladir. Malumdur
Ki, tasavviifi zikrlords dorvislora ¢ox zaman “hal” va ya “hallar” goalir. Bu zaman
onlar adi vaziyyatdon ¢ixaraq, trans vo ekstaz mortobasine yetisirlor. Mohz homin
an deyilon sozlor, ¢alnan sazlar, agilan matloblor basqa zaman gergokloga bilmoz.
Cunki mahz homin anda asigo Vo ya arifo “hovalo” golir. Biz asiq dastanlarimizda
belo “havala”lorin ¢ox sahidi oluruq, “Asiq Qarib” dastan1 da bu monada oldugca
zongin vo sirli ¢alarlarla doludur.

Azorbaycan asiq dastanlarinin oksariyystinds oldugu kimi, “Asiq Qoarib”
dastaninda da bas gqohromana buta verilir. O da maraqlidir ki, natico etibari ilo iki
insan arasmdak1 qarsiligli mahabbat simvolu olan buta hom asigs, ham da onun
sevdiyino, daha dogrusu sevacayins eyni anda verilir. Yani, Qariba yuxuda verilon
buta elo homin saniys Sahsonoms do verilir vo bu esq neco deyarlor, qagilmaz
olur. Ciinki bu butani vo onunla yanasi davamli olaraq dilo gatirilon “esq badasi-
ni” hamin gohromanlara mugoaddas soxslor verirlor. Azarbaycan asiq dastangiligin-
daki homin miigaddaslor iso mutloq sokilds ya Hozrot Oli, ya da Hoazrati Xizirdir.
Boazon isa onlarin har iKisi bir obrazda birlosdirilir ki, bu da mohz xalq tosovviifii
drnayindan basqasi deyildir. Ciinki dini-sxolastik diisiinco metodu ilo bu cir to-
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xayyul vo priyomlar1 dilo gatirmok, onu inanca, tstalik badii-estetik hadisoya ge-
virmak mimkin deyil. Belo bir diisiinco torzina hatta yazili tasavvif adabiyyatin-
da da nadir hallarda rast galinir. Cunki tasovvif odobiyyati daha ¢ox gobul edil-
mis lirfani nazariyys vo onun balli bucaqlar1 asasinda qurulmusdur. Xalq taSavvi-
funds, o climlodan do asiq dastanlarinda iso voziyyat forglidir. Burada montigdon
Vo ananavi teoloji qatlardan daha ¢ox, xalqm homin muigaddaslora duydugu dorin
mohabbat vo sonsuz porastis akti rol oynayir. Oslinda dini matnlords adi va qis-
sasi (dini hekays) tamamils forgli vo xeyli doracode mohdud olan Hazrati Xizirin
xalq arasindaki mévqgeyi 6ziinii elo onun kimi forqli bir obraza biirtinmiis Hoazroti
Oli ilo birliyinds ortaya ¢ixir. Demok olar ki, bltiin mohobbat dastanlarinda asiq
homin mugaddaslardan bsahs edir. Masalan, elo “Asiq Qarib” dastaninin 6ziinds
bas gohromanin dilindon bunlar1 esidirik:
...Qaribin vofali yari,
Getsin konliimiin qubari,
Agam deyon yar diyari,
Gorlnarmi, gérinmoazmi! (6, 60)
Homin “Aga” dastan boyu Qoaribi gizli vo askar sokildo miisaiyat edir. On ¢atin
mogamlarda onun imdadma yetisir:
Dun geco, diin geca Haloab sohrindan,
Qaynadim, gaynadim, cosdum da galdim,
Yar mana géndardi camda namani,
Agindan qarasin se¢dim do galdim.

Siibhiin namazini Halob 6z{inds,

Giinorta namazin Qarsin diiziinds,

Axsam namazini yar Tiflisindo,

Movlam ganad verdi, ucdum da galdim... (10, 66).

“Asiq Qorib” dastaninda ayri-ayr1 misralar soklinds Grfani mogamlara ¢cox
gabariq sokilda rast galinir. Mosalon, dastan boyu rast goldiyimiz “Bir ol vurun,
Xublar girsin oyuna”, va yaxud da “Raqib durub asiqlorin gosdina” misralari ta-
mamilo Urfani moatloblordan vo sufiyans macazlardan xabar verir.

Hamimiza qadir Movla nazirdi,

Qurxlar bizs z6vqu sofa yazirds,

Bu islori goron Hozrat Xizirds,

Arzuladim sani, mon bura galdim (6, 105).

Maraqlidir, géroson, dini motnlords adi kegon vo peygombar olaraq gobul
edilon Hozrat Xizirm tamamils sufiyans anlayis olan, dini diisiinca torafindon go-
tiyyatlo radd edilon “qirxlar”la no alagssi var? Dastan va digor heca seiri niimuno-

99 13

lorindo tez-tez adi gokilon “qirxlar”, “qirx kimsono” obrazi lirfanin “tariget” vo
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“hoqigoat” qatlarinda farsca “cehilton” (“gehil” qirx, “ton” isa viicud, kimsana de-
mokdir), yoni “celton” olaraq bilinir. Hotta Anadolu dorvisliyindo “¢ilo” adlanan
qirx giinliik torki-diinyaliq rituali da “gehil”, yoni “qirx” s6ziindon toromisdir. Biz
qirxlarm adina bir ¢cox seir niimunoalorinds, eloca do Sah Ismayil Xotayinin bir go-
raylisinda rast golirik:

Qirxlar maclisina vardim,

“Goal bari, ey can” dedilar,

Salam verdim izzat ilo,

“QGir, 1sto meydan” dediloar.

Gir semays, bels oyna,
Silinsin, acilsin ayna.
Qrrx il bir qazanda qayna,
Yeno ¢iy bu ton dedilor (11, 322)
Maraqhdir, ikinci misradaki “qirx il” kalmasi ilo “ton” kolmosi yan-yana
islonmisdir — yani “¢ehil ton”. Qarib basqa bir yerds deyir:
Ustiimiizds qadir Mévla hazirds,
Uclor modadkards, qirxlar nazirds,
Bu dormani veran Hoazrot Xizirdi,
Soyls nano, dardin nadi bilim mon (6, 106).
Bu mogamda yens do analoji olaraq, “Asiq Qurbani” dastanindaki misralar
yada diisiir:
Ug kimso taniram fani diinyada,
Yeddilor yetirar moni murada,
Agam Sahi-Mordan 6zl davada
Kafar Usto Ziilfliqar1 ¢okibdi (8, 145)
“Uglar”, “beslor”, “yeddilor”, “qirxlar” kimi anlayislar ham sirf iirfanidir, hom do
daha cox tiirk xalq tesovviif diistincasine xas olan ad va terminlordir.
Misallardan da goérindiyl Kimi, “Asiq Qarib” dastaninda tirfani elementlorin vo
tasovviifi galarlarin say1 haddindon artiq ¢oxdur. Lakin biitiin bunlara rogmoan, ¢ox
toassiif ki, miiasir dastang1 asiqlarimiz bu matloblorin ¢ox da forgino varmurlar.
Masalon, biz onlardan sorusanda ki, “Qarib Hoaloba niys getmisdi?”” Onlarin ca-
vab1 belo oldu: “pul qazanmaga”. Halbuki yeddi illik Halob soforindon gqayidan
Qaribin sozlori bunun heg ds belo olmadigint gostarir:
Gedib Halobds oturdum,
Hokmlor yerino yetirdim,
GOzlorino dorman gatirdim,
Ana, man Qaribam, Qarib (10, 60)
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Biz diisiiniiriik ki, Seyid imamoddin Nosiminin, Sihabaddin Yahya Siihre-
verdinin edam edildiklori godim madoniyyat morkazi olan Halob soharino Asiq
Qoribin do safori 6ziinlin dediyi kimi, “Hagqqm omrini” “yerina yetir’moak ¢in
idi! Ustoalik bu soforin middatinin mohz yeddi rogemi ilo ehtiva olunmasi da qo-
tiyyan tasadiifo banzomir.

Beloliklo, réyada dorvis gérme, hamin darvisin Xizir ilyas olmas1 va gohro-
mana buta vermasi, esq badoasini igirmoasi, bu dorvisin, yoni Xizirin “sah”, “aga”
adlandirilmasi, anasmimn oglunu “sranlor comindan gévhar qapdigim” adlandirma-
s1, Qaribin asiqlara “ariflor xas1” deya miraciot etmosi, saz meydanini “yol, orkan
meydani1” adlandirmasi va nohayat, Asiq Qaribin Halobdan Tiflisa bir glinds uca-
rag, yoni urfani terminlo desak, “teyyiil-orz” edoarak galmasi Sorq tosavvifunin
xalq dilindaki, xalg mafkurasindaki an mikammol tozahdrloridir.

Olboatto, “Asiq Qarib” dastanin1 mohz Urfani yondan halo ¢ox tohlillora calb
etmok olar. Galocokds belo mévzular otrafinda daha dorindan va daha ciddi distin-
mok miiasir elmi metodologiyanin taloblorindan biri olaraq yeni va fargli yanasma-
nin miistasna shomiyyatini ortaya ¢ixarmaqda mithiim addimlardan biri olacaqdir.

ODOBIYYAT

1. Hazret Sultan Hoca Ahmet Yesevi (Kaddesallahu sirrahu), “DIVAN-I HIKMET”,
Tiirkiye tiirkgesi, Qaynagq: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, RDFlosdiron: Mehran Bahari
— 2023, 156 sah.

2. Sabistori S.M. Giilsani-Raz, Fars dilindan torciims edon: Ristom Tofig, Baki,
“Elm va tohsil”, 2013, 226 sah.

3. Rustomova L. Ozan-asiq odobiyyatinda Sah Xotayi irisinin yeri vo shamiyyati,
Azorbaycan Respublikasi Tohsil Nazirliyi, Nax¢ivan Dovlat Universiteti, EImi asarlar,
Humanitar elmlor seriyasi, Ne 5 (86), Nax¢ivan-2017

4. Shamsiadehmaleki M. Urmiye Asik Gelenegi Ve Asiq Garip Hikayesi Incelemesi,
T.C Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili Ve Edebiyat:1 Anablimim
Dali Tiirk Halk Edebiyati Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, [stanbul, 2014, 236 s.

5. Baxsoliyev F.S. Milli yaddas sistemina rfan va tosovviif, “Elm va tohsil”, Baki-
2010, 460 soh.

6. Azorbaycan xalq dastanlari, Ikinci cild, Azorbaycan Dovlot Nosriyyati, Baki —
1961, 304 soh.

7. Baxsoaliyev F. Dads Qorquddan Dads ©lasgoars, Baki, “Sarg-Qarb”, 2021, 664 soh.

8. Qurbani, Baki Universiteti nogriyyati, 1990, 280 s.

9. Azarbaycan Folkloru Kiiliyyati, XXX cild, Dastanlar, XX kitab, Baki — 2012, 419 s.

10. Xotayi S.I. Kegmo namord korpiisiinden..., Baki, Yazici, 1988, 344 s.

SO, O,
“© O



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 126

Sobnom ISMAYILOVA,

AMEA Folklor Institutu ’50@

E-mail: shebnem.ismayilova.sl@gmail.com
https://doi.org/10.59849/2309-7949.2023.2.126

XX OSRIN OVVOLLORINDO SOKI-ZAQATALA VO
QUBA-DORBONDDO KECIRILON TOY MORASIMLORININ
MUQAYISOLI TOHLILI

Acar sozlor: morasimlor, toylar, qiz bayonmo, elgilik, nisanliliq dovrii, toy
Oncosi adatlori, ag paltar

SUMMARY
COMPARATIVE ANALYSIS OF SHEKI-ZAGATALA AND KUBA-DARBAN WEDDING
CEREMONY AT THE BEGINNING OF THE XX CENTURY

In the article, the author shows that the history of marriage and wedding customs in
Azerbaijan played a big role in the relatively stable ritual form of the Turanian, Heavenly Turkic
and Hun-Oguz eras. Over the centuries, it has been improved in various historical regions of our
country and turned into a unified and rich ritual system. In ancient times, the easiest way to find a
betrothed was to go to the nearest spring, climb trees or hide in the branches of rocks and bury
teenage girls, find and arrest a lover. Young people sometimes watched girls with glasses for a
long time. They also asked their sisters to spread the word among the village girls, find out their
secrets, bring the most beautiful one and get their consent. Wedding ceremonies in Azerbaijan
took place in several stages. 1. Preparation. 2. Looking for a groom 3. Dating. 4. Matchmaking. 5.
Engagement. 6. Marriage. 7. Wedding.

Each stage had its own customs.

Key words: rituals, wedding ceremonies, girls in love, matchmaking, engagement period,
pre-wedding customs, white dress.

PE3IOME
CPABHUTEJIbHBIA AHAJIU3 INEKUA-3AT ATAJIMHCKHUE U KYBA-IAPBAHCKHE
CBAJIEBHBIE HEPEMOHHNHU B HAYAJIE XX BEKA

B craThe aBTOp MOKa3BIBaeT, YTO MCTOpPHUs Opaka M cBaneOHBIE 00BIYan B A3epOaifpkaHe
CBITpay OOINBIIYIO POJb B OTHOCHTENBHO YCTOWYMBOU 00psmoBoii popme Typanckoit, HeGecHo-
TIOpKCKO# 1 ['yHHO-Ory3ckoit smox. Ha mpoTspkeHnr BEKOB OHa COBEpPIICHCTBOBANACH B Pa3JIA-
HBIX UCTOPHYECKMX PETHOHAX HaIIeH CTpaHbl U NMPEBpATHIACh B €AMHYIO M OOraTyio 0OpsiIOBYIO
cucreMy. B qpeBHOCTH caMBIM TIPOCTBIM CIIOCOOOM HAMTH Cy>KEHOro OBLIO IOWTH K OrpKaiimemMy
POIHUKY, 3aJI€3Th Ha IEPEBhsI WIIN CIPATATHCS B BETBAX CKAJI U IOXOPOHUTH JI€BOYEK-TIOAPOCTKOB,
HaWTH W apecToBaTh JIO0OBHMKA. MoOoAbIE JIFOAN MHOT/IA TTOJONTY HAOIIOANN 3a IEBYIIKAMH B
odkax. OHH TaKKe MPOCHIHN CBOMX CECTEP PACIPOCTPAHUTH HH(OPMALIHIO CPEAN AEPEBEHCKHX Jie-
BYIIIEK, Y3HATh MX CEKPETHI, IIPUBECTH CaMyI0 KPacHBYIO M TONY4WTh MX cornacue. CaneOHbIC
epeMoHNH B AzepOaiimkaHe MPOXOIIIN B HECKOIBbKO ATaroB. 1. [logroroBka. 2. Vckanune xeHH-
xa 3. 3aakomctBa. 4. CBatoctBa. 5. BoBneuennocts. 6. bpak. 7. CBampba.
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Ha xaxxaoM sTane ObLTH CBOH OOBIUAH.
KiroueBbie cjioBa: oOpsbl, [IEPEMOHUHU CBAILObI, BIFOOJICHHBIC JCBYIIKH, CBATCTBO, Tic-
U0 TIOMOJIBKH, MpeAcBaAeOHbIe 00bI4an, Oenoe miartke.

AZORBAYCANDA QOBDIM TOY MOSRASIMLORI: BILMODIiYIMizZ
ONONOLOR. Tadqiqatgilar1 bir ¢ox suallara cavab tapmaga caligirlar: goroson,
colbedici, gozol toy kecirmok ononasi ilk dofo harada vo no zaman yaranmisdir?
Noa sababo evlilikdon avval vasfi-hal, subayligla vidalasma, ata ocagindan ayrilma
va s. adatlor icra olunmusdur? Galinlorin ag vo ya al paltar geyinmolori ns ils ala-
godardr? Yaxud iiziik, ipok bas Orpoyi, kologayi, niqab, glizgii, lampa 6ziindo
hansi tarixi hadisalori yasadir?.. Belo ¢ixir ki, Azorbaycanda gesidli toy adot-ono-
nalorinin biindvrasi ulu acdadlarimizin kisi va qadin baslangict marhalalorini adla-
y1ib bir magarada, yaxud eyni cadirda, otaqda nasil, ailo timsalinda, ocaq basinda
toplasanda, gan qohumlugunu dork edonds asasi qoyulmus, zaman kegidlorinds
mixtolif inkisaf morhololori kegmis, Islamadok har inanc sisteminin méhuri,
damgasi vurulmagqla gen yaddasina hopmusdur.

Azorbaycanda nikahm tarixi vo toy adotlorinin nisboton sabit morasim for-
masia diismosinds turan, goy tiirk vo hun-oguz caglarinm boyiik rolu olmusdur.
Osrlor boyu yurdumuzun miixtalif tarixi bélgolorindo cilalanaraq vahid vo zongin
ritual sistemina ¢evrilmisdir. Toy aslinds diinya xalglarmin hamisinda gobul edil-
mis rosmi nikah morasimidir vo bir-birino baglanan tontonsli adst vo ononolori
(qiz bayanmo, elgilik, nisanliliq dovrii, toy dncosi adatlori, toy va s.) ardicilligla
hoyata kecirir. Bu monada milli toy adotlorindo xalqimiza xas olan biitiin miisbot
XUsusiyyatlor 6z oksini tapmusdir.

Qadimlards evliliyin asas gorti golinin vo bayin statusuna bagli olmusdur.
Nizami halo 12-ci yiizildo goloms aldig1 “Leyli vo Macnun” masnavisinds gostarir
ki, orta asrlor comiyyati liglin boyin naslinin maddi cohotdon golinin ailosino uy-
gunlugu ilo yanas1 hom do gonclorin oqli cohatdon saglamligi, “ziyanl gévhora
cevrilmomoalori”, dolilosmomomeolorii do vacibdir. Diinyanin bir ¢ox Olkslorinin
adatino goéro, qizin ailosi var-dovlot icindo yasayirsa, bay do riitbo baximindan
asag1 soviyyodo qalmamali, niifuzu, ad-sani, var-dovleti ilo se¢ilmolidir. Oski za-
maylardan 6ziinii géstoron bir maraqli fakt da ondan ibaratdir ki, boy ¢cox hallarda
golocak hoyat yoldasinin {iziinii nikaha gqodor gérmok imkami olds edo bilmir.
Dogrudur, Nizaminin badii diisiincosinds gonclor evlilikdon avval maktabds, ya-
xud giil bagcasinda goriisiib bir-birini yaxindan tanimahidirlar. Lakin comiyyast da-
hi sairin bu istoyini yerino yetirmomisdir. XX asra qodor Azarbaycanda iki goncin
taniglig1 haddindon artiq galiz prosess ¢evrilmisdir. Ciddi onalslora osason toydan
gabaq qizlarin oglanlarla linsiyyatino qadaga qoyulmusdur.
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Ailonin yaranmasi ¢ox vacib bir is olduguna goro, har iki torafdon valideyn-
lor 6z se¢imlorinds diggatli idilor. Coxlar1 6vladlarini yaxin qohumlari ilo evlon-
mayi Ustin tuturdular.

Niifuz hor sey demok idi. Oglan asilli-nacabatli ailonin dvladi, hor hansi mii-
hiim pesonin, ixtisasin sahibi, is qabiliyyoti vo yarasiqli, eyni zamanda golin do
g0zal, torbiyali, bacariql vo saglam olmali idi. Homginin o, ev islorini yaxs1 ba-
carmali vo miixtolif gadin pesolorini, sonatlori bilmali id1.

Azorbaycanda toydan qabaq bas tutan osas ayinlordon biri el¢ilikdir. Oglan
evinin an hérmotli niimayondasi qizin valideynlori ilo tanig olmaq yollarini arayib
tapir. Ilkin qonaqliq bas tutur. “Kosfiyyat” xarakteri dastyan goriisdo golisin soba-
bi dolay1 yolla sdylaylonilir. Qizin atas1 duyuq salinir. O vaxt ayirib el agsagqalina
rosmi goriigo raziliq verir. Sonra digor adotlor icra olunur vo nigantaxma morasimi
bas tutur.

Kigik dasta qiz evina golir. Sirniyyatlar vo konfetlorlo bozadilmis siifro agi-
lir. Qizin atas1 “ha” deys raziligini bildirondan kimi siifroys ugurlu elgiliyin romzi
sayilan — ikirangli sirin ¢cay golir. Stokanin asagisindaki sokorli ag su qizi, tistdoki
tiind kohray1 domli, otirli say oglan1 bildirir. Storanda ronglorin qasigla garisdiril-
mas1 qovusmaq monasini ifads edir. Oglanin qohumlar1 bu ¢ay1 bulayib dadmaqla
ilk “sazis”’in baglandigini elan edirlor.

Bundan sonra nisan va toy ilo baglh har iki torafds olagali islorin icrasi baslayir.
Adoton toy morasimlori payiza planlasdirilir. Ciinki payiz aylart mohsuldar sayilirdi.

Azorbaycan xalqinin toy adot-ononolori hom basqa xalglarm morasimlorine
tosir etmis, hom do digor millotlorin madoniyystindon miioyyan elementlor gotur-
musddr.

Qadim zamanlarda, nisanli tapmagin on asan yolu yaxinliqgdaki bulaga get-
mok, agaclarin istlino ¢ixib, yaxud qayalarm dalinda gizlonib yeniyetmo qizlari
pusmag, iirays yatani tapib gozalt1 etmok idi. Gonc oglanlar bazon ollori bardaqh
qizlar1 xeyli izloyirdilor. Onlar homg¢inin 6z bacilarindan xahis edirdilor ki, kond
qizlar1 arasinda s6z salb, firirlorini dyronsinlar, oan gozslini yola gatirib raziligmi
alsinlar.

Maraql adotlor biri do bu idi ki, yeniyetmo, igid oglanlar miixtalif el sonlik-
lorinda, Novruz bayraminda, toy morasimlorinds at capmag, ipin {listiindo gozmak,
bir-biri ilo giilosmok, qilinc oynatmaq, ox atmaq yarislarina qosulur, hiinor gosto-
rib forqlonmoys calisirdilar. Rogabst aparmaqla qizlarin diggetini 6zlorine calb et-
mok istoyirdilor. Illor 6nco gox maraqli bir anono méveud idi. Oglan qizin ayagi-
nin altina alma, yaxud giil dostasi atirdi. ©gor qiz ayilib almani va giil destosini
yerdon gotiiriirdiiso, bu raziliq demoak idi. Bundan sonra oglan qizin evina elgilari-
ni gdndorirdi.
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Toy Azorbaycan xalgqinin moisotinds, etnoqrafik-folklor modoniyyatindo
Mihiim yerlordon birini tutur. Bolgoalordon asili olaraq miioyyon forqliliklor 6ziinii
gostarso do, el arasinda iimumi toy prinsiplori mévcuddur ki, coxsayli oxsar vo ey-
ni elementlordon ibaratdir. Azorbaycan milli toy adatlori sayca ¢ox olsa da, xiisusi
ardicilligla bir-biri ilo baglanib miitogokkil sistem sokline diigmiisdiir.

Cox hallarda oglan 6vladi iiglin Omiir-giin yoldas1 valideynlor torafindon se-
¢ilir vo baylo golin bir-birlorini ancaq toy sonliyindo gors bilirdi. Nisanlt qizin ye-
niyetmo olmasi asas sart idi, yasi on dordii adlamamali idi. Xalq “on dord gecalik
ay” deyimini tosadiifi yaratmamisdir.

Bu monada yetismis qizlar artiq evds hor seyi yerina yetirmoyi, tikmoyi, bi-
sirmayi, yir-yigis etmayi, silib-siipiirmayi, inok sagmagi bacarmali idilor. Hesab
olunurdu ki, toy ya payizin ortalarinda, ya da qis giron orofado kecirilmolidir. In-
sanlar har il mohsul yigimindan sonra ocaq bayramina hazirlagirdilar. Mahz ocaq
ayinda el agsaqqallar1 gonclora xosboxt hoyat {i¢iin xeyir-dua verirdilor.

Qadim zamanlarda Azorbaycanda toy morasimlori bir ne¢o morholodo bas
verirdi. 1.Hazirhq. 2.Qiz arama. 3.EIgilik. 4. Tanishq. 5.Nisan.

6.Nikah

7.Toy.

8.Golin aparma.

Hoar morhslonin xiisusi adatlori méveud idi.

Yeni qurulan ailonin galini subayliqla, ata ocagi ilo vidalasma maclisi kegi-
rirdi. Toya (¢ glin qalmis rafigalari qizin evino qonaq golirdilor. Qadim zamanlar-
da golin kdc¢on qiz kondin oksor xanimlarmi, qiz-golinlori do bir araya toplayirdi.
Maclisa gadin miigonni do dovet edirdilor. Azorbaycanda oxuyan qadinlar ¢ox az
idilor. Buna gora do el-oba arasinda molahatli sasi ilo se¢ilon xanimlar boyiik hor-
moto malik olurdular. Miigonni deyib-giilondon sonra yangili bir mahn1 oxuyurdu,
qizin ata ocagi tork etmosino toxunurdu. Qiz aglamaga baslayirdi. Beloliklo,
gaygisiz yeniyetmolik ¢aglari ilo, valideyn yuvasi ilo vidalasmaq goz yaslar ilo
yekunlasirdi. Deyirlor, qiz miitloq aglamali idi. iInama géra, oks halda onu badboxt
bir evlilik gozloyirdi.

Azorbaycandaki toy morasimi son, tontonali soraitde kegirdi. Marasimin bas
tutdugu meydanin girisinds anast oglunun va tozs golinin iistiine yulaf vo dari, bay
189 nisanlisinin basina xirda pul sopirdi. Bu adost golocok ailonin zonginlogmasine
zomanat verirdi.

Toya cavandan qocaya hami davat olunurdi, hotta esidon, bilon yad adamlar
da golirdi.

Toy ugln hodiyys vermok adot var idi. Qadim oguz snanaloring goro, yeni ev-
lononlors at, yohor, qilinc, ox, kaman, gézol sacaqli ag dosmallar, kdynok, toxunma
corab, papaq, kelogayi, bazok osyalari, sirniyyatlar bagislayirdilar. Qadim adoto
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g0ro, qizin basmin iistiinds ii¢ dofs firladigdan sonra oglana qamg1 verirdilor ki,
evda s6z sahibinin kim oldugu bilinsin, galin yerinin harada oldugunu unutmasin.

Hadiyyalor tokco evlonon gonclore deyil, hom do onlarin valideynlorine do
verilirdi.

Goalin niya ag paltar geyinirdi? Oguzlar ag rongi bakiraliyin romzi kimi go6-
tUriir, qizin mosumlugunun vo manavi safliginin gdstaricisi hesab edirdilar.

Q1z giinah islatmisdiso, ag paltar geyinmaya haqqi yox idi. Bakiraliyin toy-
dan gabaq itirilmasi namussuzluq sayilird: vo cazalandirilirdi. Azarbaycan tiirkle-
rinds bakiraliyi siibuta yetondon sonra qiza ar evindo yeni ocagi qalamaga icazo
verilirdi.

Maraqlidir ki, slavyanlarda da toyun ikinci giinii qizin bakirsliyini niimayis
etdirom morasim kegirirdilor: Belo ki, boylo golin {igiin ya tovlodos, ya samanliqda,
ya da hamamda xiisusi taxt diizeldirdilor. Onlar orada gecaloyandon sonra kondin
ohalisi golib qizin bakiraliyini tosdiqloyan kdynoys baxirdilar. ”Ha BTOpoii cBa-
NeOHBIN JIeHb, MOJIOJIBIC YXOIWJIA B 3apaHee TMOITrOTOBICHHOE POJICTBEHHHKAMHU
JUTsI HAX JIO’KEe, KOTOPOe MOTJIO ObITh B XJIEBY, Ha ceHoBaje wiu B Oane. [Totom
000 MOT IPUHTH TyJla U IOCMOTPETh py0axy HEBECTHI, JOKA3bIBAIOILYIO €€ He-
BUHHOCTH . BOT Tak 1 mpoxoauim cBaap0bl Ha Pycn“.

Azarbaycanin bir ¢ox bolgslarinds oldugu kimi, Soki gozasinda da gohum-
larin biri-birina qiz verib-almasi ¢ox goadim adstlordan biri hesab edilirdi. Qadim
zamanlarda Soki mihitinds oglanin qiz1 vo gqizin oglan1 gérmasi ancaq biri-birisi-
nin evinoa gedis-galisi olan gohumlara mamkin idi. Yad qizlar1 gérmoak evianmok
istoyan oglan G¢lin ¢ox ¢atin idi.

Qohum-qgardaslar arasinda ami gizin1 ami ogluna vermak on aski adstlordan
biri idi. Belo danisirlar ki, ami giz1 ilo ami oglunun kabinini goyds malakalor ko-
sib. Cox vaxt iki gardas biri-birisi ilo ohd edoardi ki, gizin olsa ogluma alacagam,
ya da qizim olsa, ogluna veracoyam. Usaglar holo balaca ikan onlar1 biri-birisina
nisanlayardilar.

Yad yerdon g1z almaq istayanlor gorak sohorin har yerindon soraglasaydilar
Ki, kimin yetismis qiz1 var... Elo ki 6yronib bilirdilor, oglan toraf xobarsiz-otorsiz,
saymazyana sokilds oraya bir nofor arvad xeylagimi “kosfiyyata” géndorirdi ki, ge-
dib qiz1 gorsiin, bayanso him-cimlo ona miistori oldugunu bildirsin. Bels ki, o ar-
vad bir bohans ilo 6ziinii qiz olan hoyste soxurdi. Min hiyls ilo yanma sagirtdirib
evin yeniyetmo qizlarma miistori gozii ilo baxirdi... Qizlar1 danigdirardi, soylatdi-
rirdi... Qizin boy-buxununa, sl-ayagina, sa¢ina zonn salib boyonirdisa, oglan evinoa
gayidib mustuluq alirdi, goérdilyiindon, esidib bildiyindon sad xaborlor gotirordi.

4 https://dailyhoro.ru/article/svadebnyie-obryadyi-i-traditsii-na-rusi/



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 131

Adotan, yetigsmis qiz1 olan bir ailonin hayatina bir bohans ilo “nabolod” arva-
din soxulmasi hamida siibho yaratsa da, {iz-goz tlirsutmazdilar. Arvadin elgi sifati
ilo goldiyini o doqiqo basa diisardilor. Buna gora qiz hoyata giran "nabolod" arvad-
dan gag1ib yasmardi.

Qayda belo idi: gapidan igori giron hor hansi bir "nabolod" arvada hérmot
edordilar. Qarsisina siifra salardilar. Ol altindan xalvatds qizin a1-0zund yuduzdu-
rub tozs paltarlarini geyindirardilor. Sonra padnosa ¢ay, miirobba qoyub “kosfiy-
yata” golon arvadin yanma géndorardilor.

Q1z da bohano ilo “nabslod arvad” olan otaga bir ne¢o dofo girib-¢ixardr ki,
gonaq keyfi istadiyi qador ona baxsin. Balka boayanar, qizin baxti acilar, aro gedor...

Maraqlhidir ki, Quba- Darbond bdlgasinda do 1900-cu ilds 6z oglanlari iiglin
yad ailolordon qi1z almagq istoyon ata-analar ovvalco bu barads 6z aralarinda moaslo-
hatlagar va galacak galinlarinin asli-nacabatini — yerini, kokini gotir-qoy edar vo
gonsu, araliq qadinlar1 (onlara el arasinda ““dollallar” deyirdilor) vasitasilo qiz ax-
tartdirardilar.

Oglan evinin soroncamindan istifado edon dollallar istadiklori qizlar1 oglana
calaya bilirdilor. Olmazin toriflorlo oglan1 qiza, qizi oglana xarakterizo edirdilor:

«Filankosin qiz1 no qiz? Hor barmagi bir hiinor, hor kipriyi bir naxis (naqs),
soligali, saroncamli, tomiz-tomizkar, hiinarli-kirdarli, bas1 asagi, ali unlu, sirali-
sofrali, oloyon, yuguran, yapan, ¢ixardan...

-Ev-esiklori no ciirdiir?

-Ev no ev? Balaqli pardalar, uzun xalgalar, dostgah-calal...

Oglanla qiz qgohum oldugu toqdirde ¢ox vaxt bir-birino anadangoalmo gébok-
koasma adaxli olarlardi.

Gobokkasmo adaxliliq ancaq vo ancaq oglan qizdan iki-l¢ il gec dinyaya
golonds hor iki torofin razilig ils dosllal torafindon icra olunurdu, yoni oglanin adi
tutulub gobok kosilordi.

Oglunu evlondirmak fikrinds olan bir soxs mosaloni arvadina ag-
digda bels deyordi:

-Ay arvad, galsons bizim gedoni bas-goz eloyak.

Arvadi cavabinda:

-Cox gbzol. Man doa bu barads fikirlogsmisom, kisi. Goal, an ovval, gohum gii-
malatimizi (qom-olat) ¢agirtb maslohotlogok.
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Kisi raziliq verdikda sohori maslohat {igiin oglanin dayisini, omisini, xalasi-
ni, bibisini vo basqa yaxin qohumlarini ¢agirardilar. Cagirilan adamlar climo axsa-
mi toplasirdilar.

Moslohat gecosi oglan atasi s6zo baslayib deyirdi:

-Ay filankas, son ki danqi-danqisan (¢ox ¢ay icon adama deyilir), niys cayi-
n1 igmirson, yoxsa maclis soni tutub? Ay godo, Xabayil, al doftor-kitabini, ke¢ yan
otaga.

Qonaglara:

-Bilirsiz, sizi cagirmaqdan magsadimiz nadir?

-Buyursoz, bilorik.

-O giinlor olsun sizinkilara do olsun. Istoyirom bir balaca xeyir is baslayim.

Qonaglar yerbo-yerdon:

-Pah, pah, pah! Cox g6zal, acab eloyirsan, elo bil hact Mokkani ziyarat etdin.

-Neyloyim, a kisilor! Bir ayagim evdo, bir ayagim gordadi. Qoy din borcu-
mu basimdan rodd eloyim...

Arvadi igo qarigsmagq istoyondo kisi bagirir:

-Arvad, son bir kas. A kisilor, monim fikrimds filankasin qizidir, asli-nacabati
yaxs1 yerdondir, amma bu arvad molun moni yoldan ¢ixarir. Deyir na bilimm...

Arvadi onun soziinii kasir:

-Monim toklifim hor zaman sono yaman golir. Bilmirom, dagim niyo agir
olub diisiib basima, altindan ¢ixa bilmirsan.

- A Sirincan, qoy gorok, davaniz elo indiys qalmisdi?

-Niys axi, o osilliyin, varliligin axtarirsa mons do qocalan vaxtimda gaba-
gimda islok, saligali golin arayiram? Bosdir daha bu godor xanonisin olub bunun
Xarabasinda cavan Omriimii ¢lriitdim.

-Qurtarin siz Allah, oglana kim qismotdir onu da alacaq. Bu is no soninladir,
nd do atast ilo.

-Yaxs1, bir deyin gorak qizi oglan goriib, yoxsa doryada baliq sévdasidir.

Anasi deyir:

-Allah elomasin gérmoays, monim usaqlarim tiirbot kimi usaqlardir, dinin-
don-dunundon donan deyillor.

Nohayat, arvadin atilib diismosine baxmayaraq yens do kisinin toklifi listiin
golir. Qonagqlar da bir godor ara sdhbotindon sonra durub gedordilor.

Cilimo axsami oglanin atas1 axundu goriib deyir:
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-Axund, salamulaloykum. Bagislayin sizo bir zohmaot veracoyom.

-Buyurunuz, xeyir olsun?

-Elo xeyir isdir, istoyirom nokorini bag-g0z edom, ¢ox tovaqqi edirom Ki,
mono bir istixara edosiz.

Axund tosbehini iki oli ilo ¢gevirib no is9 oxurur, iizlinii tursudub deyir:

-...Saat xos deyil, gomor ogrobdadir. Sabah comast namazinda forq olanda
moni gorarsiz...

Axund istixara edondon sonra bozi vaxt oglan torafindon vakil edilib qiz evi-
na elgiliys gondorilirdi.

Birinci giin qiz atasin1 axund yalqiz goriib motlobi andirardi, raziligini alardi
va lig-dord giindon sonra «ha-yox» U¢ln bir-iki agsaqqalla borabar qiz evino ge-
dordi. ..

Bu tosvirlor gostorir ki, Quba bdlgosindo evliliyo daha ciddi yanasirdilar,
naslin  biitiin  lizlorinin istiraki1 i1lo yeni qurulacaq ocagm tomslinin diizgiin
goyulmasina can atirdilar.

Xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, Soki bolgasinds elgilik zamani1 qiz1 goribo
simaqlardan kecirirdilor. Belo ki, ...aradiizldonin oglan evino gotirdiyi molumat ol-
verisli olanda, yoni qizin atasi, anasi, gardasi, omisi camaat arasinda niifuzlu
adamlar idiso va qizina giiclii cehiz diizoltmoys bohanasi var idiss, o zaman ogla-
nin anasi vo bacisi oraya rosmi suratdo elgi gedorirdi. Uroklorini qizin anasinin ya-
ninda acardilar.

Qizin guya heg bir seydon xobori yoxmus, golonloro qulluq etmok toriqi ilo
bir ne¢o dofa otaga girib ¢ixardi. Qayda belo idi. Golon arvadlar saymazyana qiz-
dan bir sey sorusurlar. Qi1z da onlara solis dildo cavab verirdi. Belo hallarda qiz
¢ox zaman Oziinii bilmomozliys qoyurd: ki, guya onlarmn el¢i goaldiyindon xobari
yoxdur.

Elgilor qiz1 bir nego dofo bohanos ilo damisdirardilar ki, gorsiinlor dilli-dila-
vardi, yoxsa... Bolks qiz kardir, bolks laldir... yaxud danisanda kokaloyir. ..

Qiz golon arvadlarin elgi diison oglanin anasi, bacist oldugunu bilirdi o onla-
ra artiq doracodo hormet eloyardi.

Miitlog elgi ilo qiz anasi arasinda "aldim-verdim" s6zii acilirdi. Ortaligda bir
balaca raziliq goriinon kimi oglan torofinin adamlar: qiza bir bolgo verirdilor. Iki
ailonin qudaligi bag tutanda qiz evi oglan evindon galon elgiloro deyirdi ki, filan
giin nigan gotira bilorsiniz.
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Yox agor qudaliq bas tutmurdusa, o zaman qiz anast balgini gétiirmoyib el-
¢ilora xobar verirdi ki, biz 6z basimiza s6z vera bilmorik. Kisimiz ilo gonasib ca-
vab verarik.

Bu danisiglara soxson no oglan, na do qiz qarisardi. Qiz ancaq xslvatco qap1
dalindan pusurdu. Qiz tanimadiqlari, bilmoadiklori adam {isiin istonilondo bu s6zlo-
r1 deyardilor:

Kisa tikdim dolmada,
Suya saldim, solmadi.
Elci, dilin qurusun,
Oziim sevon olmadi.
Anasinin dalinca da bu sozlori deyordilor:
Quz1l giilii dorsalar,
Maocmoyiya sorsalor,
Iki istokli yar1
Bir-birina versalor.
Ondan sonra qiz aglayib, sizlayib belo deyordi:
Ozizim gil haraylar,
Hor hoftolor, hor aylar.
Basim gollad olindo,
Diim soni haraylar.

Adbat bela idi ki, el¢i galanlar qizi bir nega dofa imtahan elayirdilar. Gorordin
ki, yera ipokdon bir 6rpak sariblor. Qi1z da gorok o Orpayin iistiindon bir nego dofo
kecoydi. ©Ogar Orpar qizin ayaginin altinda qirigsaydi, o qizi almazdilar... No var,
nd var... Qizin dabani ¢atdaqdir ki, 6rpak qizin ayaginmn altinda qirisir... Ya da ki
qizin gabagina loyon, aftafa, dosmal qoyub buyurardilar ki, "bunlar1 olino gotiir,
gol olimizo su tok".

Q1z gorok sag oli ilo aftafanin qulpundan tutmayib, bogazindan yapisa idi.
Dosmali da sag qolunun {istiine salardi vo sonra sol alinds loyon oldugu halda sol
dizini yera qoyub sag dizini biikkaydi. Bunu bilmayan qiz1 da almazdilar. Deyordi-
lor ki, qizin morifati yoxdur.

Bozon do gorardin ki, elgilor evin i¢ino xalvatca bir nego ciir sey atdilar.
Sonra qiz1 o biri otaqdan sasloyirdilor.

Ogor qiz igari girdiyi zaman yers atilmis seylorin iistiindon adlayib ke¢soydi,
o qiza da "torbiyesiz" deyardilor. Q1z igari giron zaman yers atilan seylori yi13a-y1-
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ga golsoydi, o qiz1 boyonardilar, hotta ¢ox vhallarda elo olard: ki, qizi oturudub
onun dizi iisto bag qoyardilar, saclarina baxdirardilar. Saca baxmaq gabiyiyyati ol-
mayan qiza miigtori olmazdilar.

Elgilor qiz anasina deyordilor ki, “Sonin qizin bizdo yalqiz evin yiyasi
olacaqdir. Garok o tok canina evin agir igini bacara...”.

Anas1 qiz1 haqqinda deyoardi: “Evin bir qalaq paltarimi yuyur, bir pud unun
Xamirmi 6zii yogurub-yapir, samovari, loyani gliimiis kimi silib agir. Evlori, eyva-
n1, tandirxanani siraloyir, silib-siipiiriir, yirtiglar1 yamayir, qazan qiragini agir. Ba-
siniz1 nd agradim ha. Bu evin comi islorini tok canina goriir. Yzii yola, basi asagi,
halal heyvan kimi bir seydir”.

Sokids kegon asrin avvallorinde analarin dilindon qizlarin torifi belo olurdu.

Quba-Darband bolgasinda da elgilik maraqli kegirdi. Cox vaxt oglanin xa-
las1, bibisi vo basga yaxm qohumlar1 gedordilor. Qiz evindo «ho-yox» cavabini
birinci glinti vermadiklari ti¢iin elgilor {ig-dord giindon sonra bir do qiz evina get-
moyd macbur olardilar.

Qi1z1 oglana vermoys raziliq alinandan sonra oglan evindon qiz evino xobor
gondorilordi ki, bas hazir olun filan giinii sizs igrara golocoyik.

Iqrara giindiiz qadinlar, geco isa kisilor gedordilor.

Iqrara oglanmn anasindan basqa on yaxm qohumlari: xalasi, bibisi, bdyiik
bacisi, dayisi arvadi vo basqalar1 gedardilor.

Qi1z evinds oglanin bacisi s6z agib deyardi:

Biz golmisik igrara
Na almisiz siz gorara?

Cavabinda qizin xalasi, yaxud bibisi ertodon 0z aralarinda qorara aldiglar1
toy xorcini (yol pulunu) istordilor: 100 manat pul, 10 put diiyii, 3 put sokor (gond),
1 put gonnati, har put diiyiiys 5 girvonks yag, yarim put ot, onun siiqani, adavasi,
abqurasi, sabalidi (2 put yarim), bir araba odun, 500 manat da qizil pulla kabin pu-
lu istoyoardilor.

O giliniin gecasi is9 iqrara har iki torofin ¢agirilmis kisilori toplanardilar ki,
bunlar da glindiizdoki igrari tolob edardilar.

Igrarda as yeyib cay icordilor vo sonra hor kos “Allah miibarok elosin”, “qo-
sa qarisinlar” deyarok evino dagilard.

Igrardan bir-iki hofto sonra oglan evi qiz evino adam gondorar, bazar giinii
“nisan” gotirocoklorini qabaqcadan bildirardiler.
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Iyirminci asrin avvalloring aid Quba-Darbond toylarinda on maraqli ayinlor-
don biri do Siloplov hazirlanmasidir. Belo ki, u¢ giin davam edon toyun ikingi gii-
nii qiz evinda bes-alt1 put diiyliniin as1 bisirilib, gadin toyu olardi. X6rokdon gabaq
galinin bibisi, xalasi, dayis1 arvadi vo omisi arvadi toyxananin ortasinda oturardi-
lar vo gabaglarma bir yayliq sorib {istiino bir gilabdan qoyaraq pul yigardilar.

On avval qizin qohumlar1 vo sonra basqalar1 toy l¢iin gotirdiklori pullar:
yayliga atardilar. Pul yi§an gqadin iso pulu sayib:
-“Flankos otuz manat evi abadan, oglunda, qizinda qaytaraq” - deyorok xe-
yir-dua edordi.
Pul yigildigca bir nafor moktobli qiz siyahi tutardi.
Pul y1g1lib qurtarandan sonra onun moblogi elan edilordi, as ¢okilordi. X6-
rokdon sonra toy yigmasi dagilardi.
Siloplov gecasi oglan evindon qiz evina xma gatirilordi. Xinan1 vo golinin
batingalarini bir mocmaya qoyub, qirmizi al iplo baglayardilar.
Xinani kisilor ollorindo gotirordilor. Qadinlar garmon ¢ala-gala kisilordon
ovval gedordilor.
Golinin gapisina ¢atdigda baslardilar ¢calib oxumaga:
Quda, golmisik sizo,
Hormot eyloyin bizo,
Bu geco qiz sizdaodir,
Sabah aparriq biza.
Qi1z adamlar1 da (qadinlar) onlarin gabagina ¢ixib belo cavab verardilor:
Xos golmisiz siz bizo,
Omanatdir qiz siza,
Cixartmayin maclisa,
Tez gotirorsiz gozo.

Bu deyismodon sonra xinalar1 alib oynamaga baslayardilar. Hoystdo oyna-
yandan sonra girardilor otaga. Qiz yengasi golini geyindirib duvar1 qoyardi, gali-
nin tiziino do duvaq ¢okoardilor.

Qavalg1 gadin goling bels torif deyordi:

Qurban olum soni dogan anaya,
Soni dogub moni sald1 balaya.
Qurban olum gardasinin tagina,
Uylonaydim gah sagina, gah soluna.

Qavalg1 oxuduqca oradaki qadinlar golinin basina sirni vo pul atib sabas
verardilor. Yens do gavalgr maragla oxuyardi:

Qaysin1 atdim taxgaya,
Cingildaya, cingildaya,
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Oynasin oglan bacisi
Dingildayas, dingildoya.

Bu arada oglanin bacist oynayir vo golinin ovcuna bir yumru xina goyaraq

onun ovcundan 10 manat “ovuc i¢i” alar va deyardi: “Evin abad olsun, on qizil ver”.
Nohayat, qonaglar dagilisardilar.
Q1zin yaninda ancaq yaxin rafigalori qalardi.

Xmayaxdidan sonra oglan evina qayidan qadnlar “galin galon” glini toda-
rikiine gorardilor.

Sohara kimi sabalid, turp aridardilar. Galinin yaninda galanlar iss onun ol-
ayagina xia yaxib garmon ¢ala-¢ala oxuyardilar:

Toxtin miibarok golin,
Boxtin miibarok golin,
Ag ollors olvan x1na,
Yaxdin, miibarok, golin.

Toyun tgincl ginl oglan evinds on pud diyinin asmi bisirib, galonlori
gonaq edordilor.

Golin gatirmazdon avval oglanin dayisi, dayist oglu vo yaxud omisi oglu
onun belini “bismillahi-rohmani-rohim” - deyib bagla baglayardi. Atasi iso qizin
basina ol ¢okordi.

Golini faytondan diisiiriib bayin otagma apardigda oglanin anasi1 onun aya-
g1 altina bir par¢a don (arsin) vo quzu dorisi atardi Ki, bu da goalinin oglan evindo
daimiliyina, yasamagima vo qaymatagildo quzu Kimi itastparvor (sdozdon ¢ixma-
yan) olmasina isars idi.

Bozi vaxt golini oglan evina saldiqda bay kiiga gapisinin (darvazanm) Us-
tino ¢ixard Ki, galin onun ayaginin altindan keg¢sin. Bununla giiman edordilor ki,
Kisinin h6kmi arvadmn tstiinds daim 0stlin olacag.
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QARABAG VO NAXCIVAN BOLGOSINDO QIRXTOKMO MORASIMIi
ILO BAGLI ADOT-ONONOLOR VO INANCLAR

Acar sozlar: Azorbaycan, Qarabag, Naxg¢ivan, Qirxtokma morasimi, inanc,
adot-onano

SUMMARY
TRADITIONS AND BELIEFS ABOUT KIRKHTOKMA (THE CEREMONY “FORTIETH
DAY”) IN THE REGIONS KARABAKH AND NAKHCHIVAN

Azerbaijan folklore attracts attention with its rich and various ceremonies. Such ceremonies
include various rituals which starts with the birth of the child and lasts untill he grows up. Among
these cermonies the ceremony “Fortieth Day” is especially important in our traditions which can
be shown as an example. The ceremony “Fortieth Day” is celebrated forty days after the birth of
child. This ceremony has its own beliefs and traditions. These beliefs and trditions are celebrated
to protect the new-born baby from negative aura and bad energy.
In this article the ceremony “Fortieth Day” held in the rich regions such as Nakhcivan and
Karabakh which are the cultural center of Azerbaijan is investigated comparatively. The similar
and various aspects of this ceremony, that celebrated in both regions are shown.

Key words: Azerbaijan, Karabakh, Nakhchivan, the ceremony “Fortieth Day”, belief,
tradition.

PE3IOME
OBBIYAU-TPA/IMIIUU 1 BEPOBAHUSI, CBA3AHHBIE C OBPAJIOM I'BIPXTOKIIO
(OBPSIJI COPOK JTHEM PEBEHKY) B KAPABAXCKOM U HAXYBIBAHCKOM
PETMOHE

Azepbaiimkanckuid OIBKIOp MPUBJIEKaeT BHUMAaHUE CO CBOMMH OOraTBIMU M Pa3HOOOpa3-
HeIMH 0OpsaaMu. K dmciry Takux oOpsiioB OTHOCATCA Pa3iIWYHBIE IIEPEMOHHM, KOTOPbIE Ha4H-
HAIOTCS, C TOSBIICHUEM MIIAJICHIIA Ha CBET, M MIPOJIODKAFOTCS 10 TEX 0P, MOKa peOCHOK HE BBIpac-
TeT. B KaudecTBe mprMepa MOXKHO ITOKa3aTh 00pS COPOK JHEH peOeHKY, KOTOPHIH 3aHUMAET 0co-
00e MecTo cpelr ITUX IePEMOHHA. DTOT 0Ops, COBEPIIASTCS Ha COPOKOBOM JICHB, TTOCTIE POKIe-
HUS peOeHKa. YIIOMSHYTHIA O0Opsa MMEeT CBOeoOpa3HbIe BEPOBAHS, OObIYan-TPAAUINH. DTH Be-
pOBaHMS U 0OBIYaM-TPaJUINK COBEPIIAIOTCS C HEBIO 3aIUTH PeOEHKa OT Criasa, INIOXO0H ayphl U
TSDKEIOM SHEPTHH, a TaKKe VI Ooiee 3/[0pOBOr0 BOCTIMTaHUSI.

B cratwe, B cpaBHUTENBHOH (hopMe, UCCTENOBaH OOpsT COPOK MHEH peOeHKY, MPOBO-S-
muecst B Kapabaxckom n HaxdpIBaHCKOM pernoHe, KOTOpPBIE, SIBISIOTCS KyJIbTYPHBIMH IIEHTPAMHU
Azepbaiimkana. [Toka3aHbl CXOXKHE W OTIIMYUTENBHBIE OCOOCHHOCTH ATOTO 00psiAa, TPOBOS-IIIe-
rocsi B 00eHUX pernoHax.
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Knarouessbie cioBa: Azep6aiimkan, Kapadax, HaxusiBaH, 00psi copok nHE# peOeHKy, Be-
poBaHue, 0OBIYali-Tpa UL

Giris. Olkomizin biitin bolgalori milli adat-onanslorimizin, inanc va mora-
simlorimizin 6ziinomoxsus cahatlori ilo segilir. Hor bir bdlgomizdos toskil olunan
muxtalif morasimlor vardir. Bu marasimlarin yerino yetirilmasilo bagli forgli adot-
onanalar va inanclar mévcuddur ki, bu da bélgalor Gizra 6ziinomoxsuslugu ilo forg-
lonir. Belo morasimlor igindo qurxtokmo morasimi bdlgalorimizo géro bonzar vo
forgliliklorilo xususi diggoet ¢okir. Belo ki, yeni dogulan kdrpanin vo ananin pak-
lanmasi, tomizlonmasi moagsadilo hayata kegirilon Qirxtkmo morasimi adindan da
malum oldugu kimi, kdérpanin diinyaya géz agmasmin qirx giinii tamam olanda
qurxlt kérpanin xususi marasimlo yuyundurulub qirxinin tokiilmasidir. Bu marasi-
min 6ziina xas zangin adat-ananalari v inanclart mévcuddur. Baxmayaraq ki, hal-
hazirda bu adatlorin ¢oxu sohor mihitinds rayonlardaki gadar hayata kegirilmasa
do rayonlarda, kondlordo 6z rongarangliyini vo orjinalligini qorunub saxlamisdir.
Xususilo modaniyyat ocaqlarimiz olan Qarabag vo Naxg¢ivan bolgasi mixtalif
adot-ononalar va inanclarla zongin olan morasimlorindon Qirxt6kmoa marasimils
maraq dogurur.

Insanm diinyaya gdz agmasi ¢ox miihiim bir hadisadir. insan hoyatinin bas-
langic1 no gadar g6zal olarsa, onun bitiin 6mru do elo gdzal davam edar. Bu mi-
hiim hadisoni daha gézallosdirmok, xeyirli, barokatli etmok tg¢lin dinimizda do bir
sira tovsiyalor mévcuddur. Dinimizds olan tévsiyalor, gayda-ganunlar, inanclar da
zamanla folklorumuzda adst-anans kimi 6z varligini qoruyub saxlamis, giiniimiizo
gadar yasadilmisdir. Dini inancimiza vo adat-ananalorimiza gors, yeni dogulmus
kdrpalor Uglin valideynlars alt1 vacib tovsiya verilir:

1. Korponin sag qulagina azan, sol qulagma igamo oxumaq lazimdir. Belo
ki, yeni dogulan korpani eva gatiron zaman onun sag qulagina azan, sol qulagina
igamo oxuduqdan sonra usaga ad qoymaq yaxsi olar. Bu vazifani nasilds olan ag-
saqqal ve ya agbirgak birinin etmasi daha moaslohatlidir.

2. Korpanin sagmi qirxmaq vo sa¢min ¢okisi miqdarinda sadoga vermok
moaslohot gorilir. Sdyloyici Osadova Konilin (S3) verdiyi malumata asason, usa-
gin qirx1 ¢gixmamig, onuna gadar sagini qirxib, sonra onu qoyursan taraziya. Nego
gram galsa, onu pul kimi hesablayib nozir paylayirsan.

3. Oqige qurbani kasmak: Usaq diinyaya galonds ata, ana Allaha siikiir et-
mok mogsadilo qurban kosib hamiya paylayir. Bu zaman oglan usagina iki, qiz
usagina bir qoyun qurban deyilir.
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4. Ad vermok: Usagin onuna godar ona ad verilmoalidir. Bunu ya ata, ya da
agsaqqal biri edir. Nax¢ivan bolgasinds inanilir ki, usagin qirxi ¢ixana qadar, yani
balokds ikan ona ad qoymaq lazimdir, yoxsa usaq yalangi olar (S8).

5. KOrpanin damagina sirin bir sey stirtmok: Bu xurma va ya basqa sirin bir
sey ola bilar. Bu tohnik adlanir. Tohnik hor hansi bir qidanin saglam insan torafin-
dan ¢eynonilib balaca bir hissasini usagin damagma stirtmokdir. Bu bir név kérpas-
ni yemoklorin dadina aligdirmaq kimidir.

6. Sunnat etmak: Hom dini, ham da tibbi cohatdon kdrpanin onuna godor
sunnat olunmasinda heg bir problem goriinmiir. Kérponin anadan olmasindan yed-
di guin sonra bunu etmoak olar.

Yeni dogulan kérpanin onunun tokilmasi. Bildiyimiz kimi yeni dogulmus
korponi yuyundurmag olmaz. Ona géras do anadan olan kimi silib tomizloyirlor. ilk
olaraq korpani yuyundurmag onuncu glni tamam olanda hayata kegirilir. Korpa-
nin on gund tamam olanda onu tomizlomoak, paklamaq Uclin yuyundururlar. Bu
onuncu gln xdsusi morasim soklinds icra edildiyi Gg¢un bu ananoys “Usagin onu-
nun tokilmasi morasimi” adi verilmisdir. Bu marasim do 6zlinoxas xtsusiyyatlori
ilo secilir. SOylayici Mehdiyeva Afat xanimin (S6) verdiyi molumat naticasinda
aydin olur ki, Ordubad rayonunun, Yayct kondinds belo bir adst vardir: Usagin
onunda movlud qusulu verilir vo usagmn ata nonasi hazirliq goriir, qazanla bir
quymaq bisirir. Forgli yemoklor hazirlayir, xiisusilo plov bisirir. Ana nonasi hamin
giin usagin noyi varsa, alib gotirir. Paltar, araba, besik vo basga lazimli no varsa,
nona tarafindon alinir. Tok 6zl galmir, birinci doracali gohumlardan kim usagi
gormok istayirss, onlar da galirlor. Kim na alibsa, onlar1 xongaya qoyub gatirirlor.
Galonlar yeyib-icib gedirlor, gedonds ds onlara bisirilon quymaqdan paylanir.

Soylayici Mirzoyeva Lalonin (S8) verdiyi molumatda iss usagin onunu to-
korkan, on qusilu verarkon sirasiyla suyu neca tokmoyin gaydalarini 6yronmis
olurug: “Man gaynanamnan sorusmusdum. Demisdi ki, usag1 yuyundurandan son-
ra qaba on gasiq su tokiib, birinci basina, sonra sag va sol ¢iynina tokirsan. Suyu
tokonda bu sozlori deyirlor: onun tokiib, ondan ¢ixariram. Eyni sokildo ananin da
onunu bels tokurlor”.

Owrxtokma marasimi. Yeni dogulan korpanin “Ontékmoe” marasimindan
sonra asas ikinci moarasim iso “Qirxtokmo” morasimidir. Bu moarasim 6ziinomox-
sus inanclari, adat-anonalorilo oldugca zongin va diggotcakicidir. Belo ki, Naxgi-
vanda korponin qirxinin tokiilocayi giin sohor tezdon evds quymaq hazirlanir. Bas-
ga sirniyyatlar vo yaxud muxtslif yemoklor do hazirlana bilor. Homin giin ana vo
usaq ilk 6nca paklanir. Buna bir nofor sahidlik etmolidir, yani ananin bu isi tok ye-
rina yetirmasi adot Uzro diizgiin hesab edilmir. Ona kémoak edacok biri olmalidir.
[k 6nco bir gaba qirx gasiq su qoyub homin suya qirx odod diiyii atirlar. Kérpani
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yuyundurduqdan sonra deyirlor: “Qrx qiisulu verirom vaciban qurbatan illollah”.
Bu vaxt usagin basina siizgac tutulur vo homin igarisine diiyii qoydugumuz suyu
ovval bagindan ayagina, daha sonra ii¢ dofo sag ¢iyning, sonra iso i¢ dofo sol Giy-
nina tokdrlor. Usagi tez aparib balayirlor. Bu vaxti ana halo paklanmadig {igiin
usag1 qucagina ala va ya siid vera bilmoz. Ana tomizlonib paklandigdan sonra ona
quymagq yedizdirirlor (S5).

Ordubad bélgesinda iso kérpanin qirxini bels tokirlor: “Ilk énco moviud qii-
sulu verirom vaciban qirbaton illallah” deyirlor, 3 dofo sag, 3 dofo sol ¢iynina,
sonra iss bagindan suyu tokiirlor. Sonra suyu qirxlayirlar — qirx dofo sayirlar vo
deyirlor: “Qirxin1 tokiirom vaciban qurbatan illollah”. Yeno do sag ¢iyin, sol ¢iyin
horasi 3 dofo sonda iso basina suyu tokiib ¢ixardirlar (S3).

Soyloyici ©kbarova Sevincin (S2) verdiyi molumatda iso qirxli kérpani sa-
daca ctima gunlari yuyunduruldugunu 6yranirik: “Qirxli usagi yalniz ctimoa glnlori
¢imizdirirlor. Lakin qirxina qodor qusil vermirlor. Qirxinci giinii iso Kasiro, nifas
qusullarini verib usagin qirxini tokirlor”.

Naxc¢ivan bolgasine bonzar, lakin muayyan forgliliklorlo Qarabag bdlgasin-
do do Qirxtékma morasimi ¢ox maraqli kegirilir. Qarabag bolgasinds bu marasim
belo icra olunurdu: “Qirxi ¢ixan usagm qirx giiniinii kegirmok ¢ln ayri1 gqabda
qirx suyu hazirlanir, i¢ino qirx adad das qoyulur, ya da qirx odad arpa atirlar, qirx
qusulunu verib tomizlayirlor. Bundan sonra usaq olur pak, tstiina kim istass, goalo
bilordi” (5, 368).

Soylayici Xanlarova Giinaymn (S10) verdiyi malumata gors, Flzuli bélgasin-
do usagm qirxini tékonds suya qirx kibrit ¢opii sayib atirlar. Homin suyu usagin
basma tokiib deyirlor: “Pak olmaq ti¢iin qirx tokiiriik vaciban qurboaton illoallah”.
IIk 6nco basdan, sag ¢iyindon va sol ¢iyindon tokiib usagi paklayirlar. Nax¢ivan
bdlgasinds iso ana va kdrps paklanib tomizlondikdon sonra basqa adatlor do yerina
yetirilir. Belo ki, homin giin yaxm qohumlar kérpani gérmoaya galirlor. Bu zaman
onlar tabii ki, ali bos galmirlor. Mixtalif hadiyyslor, sirniyyatlar gatirirlor. Bu hs-
diyyalor iginds daha gox parga vo usaq tgiin paltar olar. Ails arasinda yaxin qo-
humlara sifro agirlar. Yemok yeyirlor, cay igirlor usagin hadiyyasini verib gedirlor
(S5). Bu morasim Ordubad bdldasinds do kegirilir. Morasimin kecirildiyi gin
mitlog Ordubad qayganag: bisirarlor. Daha ¢ox iso, ¢ay stfrasine Ustunliik verar-
lor. Qonaqliq giinii usag1 ortaya gotirmirlor, he¢ koslo goriisdiirmiirlor. Elo ki, ca-
maat oturur, camaat oturandan sonra usagi gatirirlor camaatin {istiine. Qirx giin
evo kim golso, mitlog o usag: gotirirlor qapiya, sonra galon adam girir igoriya
(S3). Soylayici Sahla Hiiseynova (S5) ise, Ordubadda bels belo bir adat oldugunu
sOylomistir: “Ovvallor qirx1 ¢ixan usagi gérmoys gedonds ora mitloq yumurta
aparardilar. Bununla belo yanina usaq {igiin paltar, parga, sirniyyat, siid vo S. Ki-
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min giicu nays catirdi aparardi”. Yumurta, tobist vo insanin canlanmasinin simvo-
lu hesab olunur. Yumurta bollug-barokat romzidir. Yumurta, bir hayat1 baslatmaq
ticiin lazim olan hor ciir tochizata malik bir hiiceyradir. Yoni yasamagq tigiin, qida-
lanmag uguin na vacibdirss bunlarin hamist yumurtanin torkibinds vardir. Bol vita-
minli gida mahsuldur. Elo buna géra da, zah1 gadina yumurta yedirmoak va pay
olaraq yumurta aparilmasi adati vardir.

Qirx giin boyunca yerina yetirilon qadagalar, inanclar, adat-ananalar.
Bildiyimiz kimi, korps dlinyaya g6z agmadan 6nca vo sonra muxtalif adat-onalo-
lor, inanclar vo morasimlor icra edilir. Biitiin bunlarm hamisi kérpani pis auradan,
agir enerjidon, badnozardon, cinlordan va b. qorumaq, eyni zamanda saglam, yaxst
bir insan kimi boyltmok mogsadilo hayata kecirilir. Kérpa diinyaya goldiyi gin-
don qirx giinii tamam olana qodar hamin ¢aga qirxli usaq adlandirilir. Qirxli usagi
bu qirx giin arzinds xiisusi qorumaq lazimidr. Belos Ki, 6z gadim adst-ananalori ilo
secilon bolgalorimizdon olan Naxg¢ivanda qirxli usaqla bagli maraqli marasimlar,
inanclar vardir. Belo ki, Sarur rayonunda yasayan soylayici Mirzoyeva Elmiradan
(S7) va Naxgivan folkloru antologiyasindan alds etdiyimiz malumatlara gors, tozo
dogulan usag1 qirx giin tok qoymaqg olmaz. Bunun iss 2sas sobabi cinin usagi do-
yisdirmis olma ehtimalidir. Eyni zamanda bels olduguna qgonast gatirilorss, bunun
ti¢iin el arasinda miioyyan tadbirlor do gorilir: “Qirxli usag: tok goymazlar. Ona
gors ki, cin onu 6z usag ilo doyisdirar. Cinin doyisdiyi usaga cin doyisayi deyil-
lor. Cin doyisayi homiso sisqa qalar, na artar, no agarar. Garah onu aparasan gabir-
sandiga. Alt1 gobir kecib, yeddincids badonini yarismnan azini basdirasan. Oyar
usax qisqirip aglasa, bil ki 6z usagindi. Oyar aglamasa, bil ki, cin dayisayidi. On-
da garah gozliiyasan ki, cin dayisoyi aglasin, cin do dézmiyub golib 6z usagini
gotirsun, saninkin ds 6zlvs qaytarsin ” (1, 42, 45; 8, 301).

Qarabag bolgasinds belo bir adst var Ki, usaq anadan olanda onun yanina
yumurta qoyarlar. Yumurtanin usagi gézdon, nozordon qoruduguna inanardilar.
“Deyillor usagin yanina, 6zii do usax anadan olanda, yumurta qoyallar. Deyirdi ki,
yumurta usaga doyan goézii qaytararir, agiriq qaytarir, usagi yingullosdirir” (4,
$.250). Yumurtanin 6nomini biz eyni zamanda ananin giiciliniin, enerjisinin barpa
olunmasinda ona asas qida rolunu oynadigini goriiriik. Bels ki, ana kdrpasini diin-
yaya gotiron zaman onun canindan can ayrilir va biitiin orqanlar1 oyanir. Bunun
Uciin ona har giin yumurtadan qayganaq edib yedizdirilor ki, bel-buxunu barkisin.
Zahi qadina on giin miiddatinds hor giin yumurta bigirirlar (S2).

Kdrpa dinyaya goz acanda onun ciftinin gaydalara osason basdirilmasi da
coX ahomiyyat kasb edir. Inanclara gora korpanin ciftinin harada basdirilmasi mii-
hiim masalo hesab edilordi. Buna bir név usagin talehinin halli kimi do baxirdilar.
Qarabag bolgasinds bununla bagli miixtolif inanclar var. “Usagin ciftini ¢aym ko-
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narinda basdirmaq, axar suya atmaq olmaz idi. ©gor atsa idin, hal anas1 xabar tu-
tub galor vo anaya zarar yetirordi. Gl kolunun dibinds basdirardiq ki, usaq giil ki-
mi tomiz olsun” (7, 468; 5, 368). Basqa bir inanca gora iso, Cifti, yoani ananim “so-
nunu” tomiz yerds, agacin, kolun dibinds basdirardilar. Basdirmasan, it-pisik ye-
9, 0 usaq boyliyands yaxsi usaq olmaz idi. Naxalof usaq olard1” (5, s.368). Soyle-
yicilorin (S1; S3) dediklorindan malum olur ki, Ordubad bdlgasinds iso belo bir
inanc var ki, usagin ciftini basdirildigi yer onun galocayi ilo alagsli olur. Yani usa-
gin gobayini daha ¢ox ya moktob damina atardilar, ya da moscid damina. Moktob
damina ondan 6trii atardilar ki, usaq boyiliyands savadli, bilikli bir insan olsun.
Mascid damina iso ona g0ro atardilar ki, usaq imanli olsun. Qirxli usagin gobayi
diison kimi onu tahsil veran yerlors atirsan ki, usaq tohsilli, savadli olsun.

Qurxli usaqgla bagh miixtalif inanclar, qadagalar vardir ki, bunlar1 kérpani
gorumag vo onu saglam boyiitmak Uclin mitloq elomok lazimdir. Bels ki, qirxli
usagin ovcunun i¢ini, barmaqlarinin arasini yumaq olmazmis, onlara yuxuluq de-
yilir, usagin yuxusu sayilirmis. Yudugda usagin yuxusu qagirmis. Tazo dogulan
usagin boynun arxasindan 6pmozlor, onda usaq kiisayan olar (S4).

Qirxli usagin paltarlarini yuyanda onu giin arzinds qurutmag, hava garalma-
dan ipdan gotirmak lazimdir. Usagin paltarlart ulduz gérmamolidir. ©gar qaranli-
ga galsa onda usaq sancilanar vo yuxusu qagar. Qirx1 ¢ixmamis usaq narahat yatir-
sa, onda gedib daglardan dovsan qig1 y1gib gatirormislor Vo usagin balincinin alti-
na qoyarmiglar. Bu zaman usagin yuxusu normaya diisormis (S3).

Naxgivanda qirxli usaqla bagli marasimlori arasdiran zaman maraqli inanc-

lar diggoti calb edir: “Qancix (dogan it) balaliyir. Sanin do golinin zahidir yatib,
usaga galmir. O golin durub gedir o gancigin iistiino. Onun ogor balalar1 61dii, so-
nin usagin qalacax. Yox balalar1 6lmadi, soninki 6locax, ta qalmiyacax. Hoylo do
olub ha, mon 6ziim saxson sinamisam” (1, 40).
Yeno do qirxli usagi qorumaq moagsadilo basmin altina nalorss qoyuldugunu va
¢olo-bayira ¢ixarmagin moslohat olmadigmi goriiriik: “Qirxli usagin qirxi ¢ixana
godoar basinin altina bayaz qoyullar, esiys ¢ixardanda da duz-¢Orok. Eyni zamanda
qirx giin garok qirxli usaq ulduz gérmiiys, goronds onun yuxusu az olur”. “Qirxli
usag1 axsame¢agl mal-heyvan golonds agib baliyallor ki, yuxusu sirin olsun” (1,
42). Belo bir inanc var ki, qirxli usagin balincmnin altina gay¢i qoyarlar, bu cinlor-
don, bad giivvalordon usagi qorumaq hesab olunur. Bunun qarsisin1 almaq {iglin
hom da kdrpanin geyimlorine hamisoe sancaq taxirlar. “Usagin balayins iynasancaq
toxmosan $o$0 usagl vurar, usax qoralor” (1, 43). Qurx giin usagin dirnagini kos-
mok olmazd:.

Naxgivan bolgasindoki inanclarla Qarabag bolgasindoki inanclar arasinda
hom farglilik, hom do oxsar cohatlor goxdur. Nax¢ivanda qirxli usagin iistiine ¢iy
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at gatirilonds onun ot kimi, yani xasts olacagma inanirlar: Qirxli usaq ki galir eva,
0 eva on gin muddatinda ot gatirmozlor. Deyarlor ki, usaq onda lom (Xasto) olar.
Ogor isdi, kimsa bilmadan ot gatirarsa, gérsak o usaq lom kimidirss, onda usagi
atasinin qiglarinin arasindan kegirdorlor (S3). Eyni zamanda Naxgivan bolgasindo
ogar kimso ¢iy ot gotirarso, usaga zorar golmomasi tgun tadbirlor gorilor: “Oti
(¢iy) qurxli usagm tiistiino gotironds usax ot kimi olur. Ogor Usto ot gatirsalor, tez
bir parca otdon kosib usagin tstiina tikillor” (1, 42). Bu inanc Qarabag bdlgasinda
iso beladir: “Usaxlar qirxli olanda, qaynanam hamiya tapsirirdi ki, evo ot alanda
fikirrasin, bilin ki, evda qirxli usax var. Ciy oti usagin lisdiino gatirmazlor, 6zi do
qirx1 ¢rixmamis usagin iisdiina. Onda usaxda ¢oxlu sapgilor amala galir. Ozii do no
deyirdi, hamisi ¢in ¢ixirdi” (4, 250).

Inanclara gora korpenin dogumundan qirx giin sonra onun hoyatinm ikinci
morholasi baglayir. Usaq yeni anadan olarkon pambigi yandirib onun garasini usa-
gin alnina vururlar. Bu zaman usaga goz doymir. Bir do belo deyirlor ki, usagin
qirx1 ¢ixmamigdan qabaq onu gérmoaya galonlor usaga agirliq olmasin deys, asta-
nadan kegarkon anasmin qucaginda usagm altindan kegirlor (2, 331).

Tadgigatg1 Maleyko Mommadova “Qarabagda dogum rituallar1 vo inanclar1”

moqalosinds usagin golocokds necs insan olacagina dair inanclar arasinda os-ya-
larla bagl inanclarin diqgat ¢okdiyini vurgulayaraq bu osyalar vasitasilo usagin
galocokds igid, casur, isgiizar, mard, evdar va basqa bu kimi miisbat XxUsusiyyatlo-
ra sahib olacagma inanildigmi vo bu inanca asason usagin yan-yorasing, yastigi-
nin, besiyinin altina miixtalif agyalar qoyuldugunu geyd etmisdir: “Usax diinyaya
galonds oglan usaginm boyriine pugax qoyallar, xancar goyallar ki, iyid olsun, vu-
ran-tutan olsun, qogu olsun. Qizin da béyriine qayg, iyno, sap qoyallar ki, evdar
olsun, goétliran-qoyan olsun” (7, 470; 3, 160).
Soylayici (S5) deyir ki, usaq dogulan giindan ana va kdrpani qirx giin yad adamla-
rin gérmayi yaxsi sayilmir. Bu hom do saglamliq baximindan da vacib sayilir. Ana
va kdrpasinin immun sistemi hals zaif oldugundan hom tez zamanda xastalons bi-
lor, hom da eva golon adamlarin agirhiglart usagin tizorina tokilor. Homin adamin
agirligi1 zahi anaya, ondan iso kdrpays kecar.

Soylayici Nacafova Saltonot (S9) bildirir ki, usagi qirx giin tok goymaq ol-
maz. He¢ olmasa yaninda bir nofor adam olmalidir. Usagin basinin altina bigaq,
gayge1, ¢orok qoyarlar ki, qorxmasm. Usagi cinlor aparmasin deys bunu edirlor.
Cin aparan usaga cin doyigayi deyirlor. Bizim kontdo do olub belo hadiss. Usagi
aparib yeddinci gabiro qoyurlar, usaq biraz yatir, ayilir. Sonra usagi gotiirtirlor ki,
artiq usaq dizaldi.

Sdylayici Abbasova Nailonin (S1) verdiyi molumata gora: “Qirxli usagi de-
yarlar ki, insanlarin goz nazori kosir. Qirxli usagin basinin altina méhiir, tasbeh,
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daha sonra isa suyun iginds bir yumurta qoyurlar besiyinin altina. Yumurta gz
gotirdr deyirlor. Ana iso hamzadli sayilir. Onu da harseydon qorumaq lazimdir.
Qirxli ana qorxsa siidii kasilor, psixologiyasi pozular. Qirxli gadin vo usagin istu-
no mundar, qusulsuz adam galmamalidir. Qirxli usagin yaxasina sancaq vurulma-
lidir. Cin sancaqdan qorxub gagsin deya”.

Qarabag bolgasinds do oxsar adat-ananalar, inanclar yerina yetirilir: “Qirxl
usagin iistiine adam goalonds usagi ¢ixardirdilar ¢6la, sonra eva kegirardilor va qap1
agzimna domir atardilar ki, golonin agirlig1 orda qalsin” (5, 368). “Bizim bir adoti-
miz var, qirxli usagin iistiina qoymurux adam golo. Ayaga agir adam golonds do
usaq aghyir, xastalonir, tobdan tabs diisiir. Homzat elo seydi ki, agac meyva goti-
ron vaxdi xain iiroknan gedonds o agac da quruyur” (6, 289).

Ovvallar qirxi ¢ixmamis usaq yatan otaga Ustiinde muxtslif dualar, gézmin-
cugu, vo s. olan insanlarm girmosine icazo verilmazdi. Inanclara géro, usagm iis-
tlino Uzarinds har hansi bir dua olan yad birinin galmasi, onun ranginin géyarmo-
sina va hotta 6Imimiina sabab ola bilordi. Lakin muasir dovriimizds demok olar
Ki, harsey doyisib. Artiq bu adstlora az rast galmok olur. Kérpa dogulan kimi onun
sokillorini bitin gohum-aqraba goriir. Bundan basqa korpanin dogum evindon ¢1-
xarilmasi {i¢lin do xiisusi hazirhiqlar goriiliir. Bu zaman yaxin qohumlar, taniglar
muxtalif hadiyyalor, gil buketlori, tort, rongli sarlarla korpani garsilamaga, dogum
evindon ¢ixarmaga golirlor. Video ¢okilislor edir, ¢coxlu sokillor ¢akdirirlor. Eyni
gun hals evds da kdrpanin golisi miinasibatilo xtsusi bayram edilir. Yani kdéhna
inanclara indi demak olar Ki, avvalki gadar diqgst yetirmirlor. Muasir analar do-
gumdan 6nca kdrpasinin otagini boyiik havaslo bazayir. Hor sey tam hazir vaziy-
yatds olur.

Muiasir dovrimiizds hals usaq diinyaya galmodan 6nca demok olar ki, kérps
Ucln lazim olan biitiin geyimlor, araba, besik va digar vacibli vasitalor artiq alinib
hazir qoyulur. Ovvallar iss bels adst yox idi. Kérps doguldugdan sonra adsto gora
“qirx kOynayi”, “qirx papagi”, dosok, yorgan, besik va S. nons (qiz anasi) tarafin-
don hazirlanard. Indi isa biitiin bunlar tam hazir voziyystds satilir. Dogumdan 6n-
Co usaga naso alinmazdi. Bunun ugursuzluq gotiracoyino inanardilar. Ovvallor
usaq dogulandan onu bolokds saxlayardilar. Soylayici Saltanat Nocofovanin (S3)
verdiyi molumatdan da aydm olur Ki, avvallor qirxli kdrpanin balonmasina ¢ox
ohomiyyat verirlormis. Belo ki, usaq anadan olandan onu qirx giin yaxsica balo-
yarlar. Usagm allori, ayaqlar1 elo balonir Ki, torpana bilmoasin. Usaq balokds olan-
da onun bagini tez-tez saga, sola ¢evirmok lazimdir — yoxsa usagin hom boynu ay-
ri bitor, hom do basinin formasi pis olar. Usagi boyslondo hom rahat yatir, hom
ayaglar1 ayri olmur, hom do nevroloji baximdan usagin asoblori sakit olur. Lakin
usagin ollori ac1q yatanda o istor-istomoz slini Gzling, basina aparir vo yatdigi yer-
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do diksinir, qorxur. Qirx giin usagin dirnagi da tutulmadigi ti¢iin onun dirnaqlari
UzUnii cizar vo usaq hom narahat olar, hom do yuxuda qorxar. Usagin dirnagimni ilk
dofo qirxinct giinii tamam olanda kosarlor. Vo bu ilk dirnag: ya hardasa basdirar-
lar, ya soligoli sokildo haradasa saxlayarlar. Ordubadda belo adot var ki, ilk dofo
dirnagi kasanda kdrpanin ovcunun iginoe pul qoyarlar. Bu pulu usagin dayist qoy-
malidir. Dirnaq kasilondon sonra o pulu kasib, imkansiz birina sadaga kimi verir-
lor. Eyni zamanda qirx giin kegondon sonra usaga “qirx koynoyi”, “qirx papagi”
kimi geyimlor geyindirarlor. Indi iso usag ilk giindon belo balokds saxlamurlar, ra-
hat, sarbast, yumsaq paltarlar geyindirirlar.

Butun bolgalorimizds mixtalif morasimlarimiz zangin adat-ananalari, inanc-
lar1 ilo miayyan dayisikliklora moaruz galsa da, halo da glinlimiiza gadar golib ¢ix-
mugdir. Qarabag vo Naxg¢ivan bolgalorimizdon topladigimiz molumatlardan da ay-
din olur ki, Qirxtokmo marasimi va bu qirx giin arzinds kdrpani gorumagq tgln ho-
yata kegirilon inanclar, adot-onanalor bizim zongin modaniyystimizin, folklorumu-
zun varhgindan xobar verir. Bu zongin mirasin arasdirilmasi, yeni nasillora 6turil-
masi Vo yasadilmasi isa shamiyyat kasb edir.
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AZORBAYCAN NAGILLARINDA XALQ MUDRIKLIYi
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SUMMARY
FOLK WISDOM IN AZERBAIJANI FAIRY TALES

Azerbaijani folk literature, as well as our fairy tales, the history of the ethnos to which it
belongs, living conditions, life, beliefs and thoughts, struggle, etc. directly connected. At the same
time, in these rich literary examples wisdom derived from people’s life experience, their
foresight,anticipation of events, attitude towards friends and enemies, etc. are taking place.In fairy
tales the expression of folk wisdom is reflected on the basis of various motifs, images and
situations.Moral and ethical features such as a just king, a knowledgeable, wise ruler in the
management of the country, betrayal, punishment of a traitor, compassion for orphans in everyday
life occupy the main place in the content of these tales. Such features as laziness, betrayal,
overcoming the enemy, achieving desires by following the path of struggle through the
juxtaposition of the images of Shah Abbas, bald, vizier, lawyer, tailor, gardener in separate
motives in our fairy tales find their explanation in the folk activity.

Keywords: fairy tale, motive, image, experience, wisdom, masterpiece, justice, betrayal,
history, people

PE3IOME
HAPO/IHASI MYIPOCTH B ABEPBAMIKAHCKHX CKA3ZKAX

AzepbaiimkaHckast HApOAHAS JIUTEpaTypa, UCTOPHSI 3THOCA, KOTOPOMY B OCOOCHHOCTH TIPH-
HaJUIeKaT HAIM CKa3KH, OBITOBBIE YCIOBHUS, OBIT, BEPOBAaHHSA U MBICIH, O00pb0a M T.A. UMEIOT He-
MIOCPEJCTBEHHYIO CBs3b. OMHOBPEMEHHO B 3TUX OOraThIX JIUTEPATYpPHBIX PUMeEpax HaXOOHUT CBOE
MECTO MYZAPOCTh, MMOYEPIIHYTask U3 KU3HEHHOI'O OIBITA JIIOJEH, NaTbHOBHIHOCTH, OTHOLICHHE K
Jpy3bsIM U BparaM | T. 1. B ckazkax BeIpaskeHHE HApOJHOW MYIPOCTH HaXOOUT OTpayKeHHE Ha OcC-
HOBE pa3IMYHBIX MOTHBOB, 00pa30B M cuTyauuid. CrpaBeIMBBIA IIaX, MYIPBI B YIpaBICHUH
CTpaHOM, THI IIPAaBUTEIIS, IPEAATENILCTBO, HAKa3aHUE MpelaTess, COCTpaJaHue K CUpOTaM H 00e3-
JIOJICHHBIM - HPaBCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHI 3aHIMAIOT OCHOBHOE MECTO B CONIEP)KaHUH 3THX CKa-
30k.00pa3sl maxa A6baca, [InemmBoro, BU3ups, BeKriIa, MOPTHOTO M CAJOBHUKA B HAIINX CKa3-
KaX MPOTHBOIIOCTaBIICHBI B OTAENIBHBIX CKa30YHBIX MOTHBAX C TAKMMH OCOOCHHOCTAMH XapakTepa
KaK JIeHb, KOBAapCTBO, moOena HaJ BparoM, NOCTIKEHHE IEeNu IyTeM OOphOBI - HaXOOUT CBOE
0OBSICHEHHUE B CBETE HAPOIHOI'O TBOPUYECTBA.

KunioueBsbie ci10Ba: ckazka, MOTUB, 00pas3, OIBIT, MyIPOCTb, IAPE, CIIPAaBEIUIUBOCTb, TIpe/a-
TENbCTBO, UCTOPHSL, HAPO.
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Azorbaycan xalq odobiyyatinin an genis yayilmis janrlarindan olan nagillar
xalqin moigati, hayat soraiti, inanc, tasavviirlori, miibarizs tarixi va s. ilo six bagli-
dir. Nagillarin miixtolif hadiso vo mifoloji faktlara baghligi, xiisusilo, mif motnlori-
no uygunlugu bir ¢ox aragdirmalarda miioyyon miibahisolors yol agmigdir. “Mif vo
nagillarin oxsarhig, farqli xiisusiyyatlori aragdirmalarda genis tadqiq olunmagla asa-
son {i¢ istigamotdo Oyronilmisdir: 1. Miflo nagillar arasinda heg bir prinsipial forgin
goyulmamasi; 2.Nagillarin mifdon téromosine asaslanan aragsdirmalar; 3. Bitun ilk
nagillarm mif kimi gobul olunmasi, miflo nagil arasinda mozmun bu vo ya digor
mifoloji diisiinco oxsarliglarmin olmasma baxmayaraq, mif nagillardan miiayyon
XUsusiyyatlari ilo farglonir. ilk ndvbada bu farglilik hor iki yaradiciliq sahasinin ya-
ranma 6zolliyino baghdir. Mifdo mdévcud olan “tosovviirlor” realdir, onlar hoyatn,
yasayisin 0zii olmaqla inanilaraq yasanmisdir... Nagillarda iso bodii hogigotlor mo-
lum uydurulmus ofsanslordon gaynaqlanir. Nagillar psixoloji vo monovi problemlo-
rin hallina dayanir, eyni zamanda montiqi yanagsma yolu ilo miiayyan olunur” (Ab-
basova 2017: 412). Nagillarin mozmun, obraz se¢imi, hadisalorin real, yaxud fan-
tastik mahiyyatindon asili olaraq Azarbaycan folklor-siinasliginda bu matnlor mov-
zu baximindan qruplasdirilmigdir. Maisot, heyvanlar haqqinda, sehirli nagillarmn
forqlondirilmasi geyd edilon xiisusiyyatlor {izorindon sistemlosdirilmisdir. Nagillarin
janr 6zolliyi matnlorin kiitlo, yaxud kigik qruplar torafindon dinlonilmosini tolob et-
diyindon bu motnlor xalq maisatinds genis yayillmis vo miixtalif variantlarda forma-
lasmigdir. Tosadiifi deyildir ki, nagillara miixtolif morasimlor, xiisusilo toy giinlori,
cillo toronlorinds ayrica yer verilmisdir. Qadim ¢illo marasimlorinin kegirilmosindo
slfroyo miixtalif sirniyyatlarin diizilmosi, musiqi moaclisinin qurulmasi ilo yanast,
nagillarm sdylonilmosi do anons halini almisdir.

Folklorumuzun digor janrlarinda oldugu kimi, nagillarimizda da xalq tocru-
basi, arzu va istoklori talqin olunmaqdadir. Bu baximdan nagillar hom do mudrik-
lorimizdon bu giino qalan bir miras vo tacriibays dayanan giymotli s6z xozinasi-
dir. Bagqa sozlo desok, Azorbaycan nagillarinin zongin obrazlar sistemi, onlarin
ayri-ayr1 situasiyalarda xarakter, fardi xiisusiyytalori, bas veran hadisalora miinasi-
bati va s. tizarindo hom do xalq miidrikliyi, tacriibasinin izlori qorunub saxlanmag-
dadir. Daha ¢ox comiyyat, insanlararasi miinasibatlordon baglayaraq, biitov mom-
lokstin idaro olunmasina qodor ford, soxsiyyat tiplori ayri-ayr1 motivlords baslica
yer tutur. Azorbaycan nagillarinda xalq miidrikliyi mosalasinin qoyulusu xiisusilo,
sah, vozir, kecal obrazlar1 lizorindo comlosdirilmisdir. Oksor nagillarimizda rast
goldiyimiz sah obrazlar1 bu baximdan miixtalif yanasmalarda h6kmdar va raiyyat
mosolasindoki qarsidurmani xalq miidrikliyi tizorinds holl edir. Odalatli sah, raiy-
yating bagli hokmdar bu kontekstdo dlkonin diizgiin, adalstli idars olunmasinin to-
minatgisidir. Biitovliikde, nagillarimizda “..adalotsiz hokmdarlarin tipi vo saCiyye-
st iso ¢ox miixtalifdir. Onlar1 asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:
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1. Umumiyyatla, raiyyatin kasibligina ¢alisan vo bununla da hakimiyyatinin
obadiliyini tomin etmok istoyanlor.

2. Comiyyetds 6ziindon agilli hesab edilon adamlar1 mohv etmoklo 6z taxt-
tacin1 mohv etmok istoyonlor.

3. Xalqm gahromanliq vo miibariz ruhunu mohv etmokls raiyyati kdlo halina
salib mohv etmok istoyanlor” (Albaliyev 2008: 54).

Bir ¢ox nagillarimizda odalotsiz, qanigon hokmdarlar no qodor giic, qilivvat-
lari ilo Oyiinsalor do, sonda etdiklori amallorine gora cozalandirililar. Onlarm coza-
landirilmasi iisullari iso ayri-ayri nagillarimiza goro doyiskon xarakter dasiyir. Bir
sira nagillarda hokmdarlar tadbirli vazirlorin, agilli raiyyst insanlarmin nasihati,
digor moatnlords iso qol giiciine gordiiklori amollordon pesman olub, sahligdan ol
cokirlor. Azarbaycan nagillarinda odalstli sah, yaxud despot hokmdarin raiyystin
geydino gqalan hokmdara ¢evrilmosi Sah Abbas obrazi {izorindo daha ¢ox tocribe-
yo daxil olur. Xalq nagillarimizin bir ¢coxunda Sah Abbas roiyyatin qeydino qal-
mayan, ziilmkar bir sah kimi toqdim edilir. Onu, bu qrup nagillarda hiylogor, todbir-
li vozirlor idars etmoklo 6z istokloring nail olurlar. Xiisusilo, xalq moisotindon ” Sah
Abbas vo Allahverdixan vazir’lo bagli ¢oxsayli nagil variantlart mévcuddur. On ge-
nis yayilmis varintlardan biri Sah Abbasla vozirin “togyiri-libas” olaraq 6lkoni goz-
mosi va rastlasdiqlar1 insanlarla olan macoralar1 yer almaqdadir. Bu qrup nagillarda
Sah Abbas homiso vazir Allahverdi xandan moaslohat alir, yaxud sahm sabirsizliyin-
don istifado edon vozir camaatla istadiyi kimi raftar edir, onlar1 incidir. Sah Abbasin
zllmkar, qoddar, isgalg1 bir sah kimi tosviri “Dasdomirin nagili”, “Ug bacr”, “Sa-
leh vo Valeh” vo s. motnlords yer almaqdadir. “Saleh vo Valeh” nagilinda Sah Ab-
bas mohkomasi cinayotkar, xain bir soxso borast qazandirir. Xalq buna cavab ola-
raq kegollorin vasitasilo 6z mohkomolorini qurur vo Sah Abbasa miiraciot edirlor:
“Bax mohkomani belo edirlor, son no bilirson ki, mohkomo no olan seydir”.

Sozsiiz ki, Sah Abbas obrazinin xalq moisotinds sevilmosi, ona rogbot hom
do onun miidrik, adil hokmdar obrazini da nagillarimizda canlandirmisdir. Qeyd
edok ki, vaxtilo “Qafqaz” qozetindo nagillarin ilk motbu niimunslori ¢ap olunmus-
dur ki, burada “Tatar nagillar1” ad1 altinda o qador do bdyiik olmayan ii¢ slavs na-
gila yer verilmigdir.Bu nagillardan ikisi usaq motnlori, digori iso “Sah Abbas”la
bagli nagil moatni idi. Xalq maigatinds genis yayilmis motive uygun olaraq, bu na-
gilda Sah Abbas odalstli bir hokmdar kimi taqdim edilir. O, hor yazda libasini de-
yisib 6lkoni gozir, sonra iso taxta ¢ixib gordilyil, miisahido etdiyi 6zbasmnaliq vo
odalstsizliklor haqqinda hokm ¢ixarir. Nagilin mozmununa gora, bir giin Sah Ab-
bas yeno do vaziri Allahverdi xanla birlikds 6lkoni gozmays ¢ixir vo  bir dorzi-
nin evindo qonaq qalir. Baftagi — dorzi Sah Abbasi hormetlo qarsilayir, ona qulluq
gostorir. Is elo gatirir ki, padsah xostolonir vo dorzi bu haldan narahat olub ol-aya-
ga diisiir. Dorzinin evinda bir ne¢o hafts qalan Sah Abbas goriir ki, dorzinin pulu
qurtarib vo o, ¢ixilmaz voziyyatdadir. Sah dorziys bir ovuc qizil verir, dorzi do bu
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pulla bazarlq edir, lakin goriir ki, sahin verdiyi qizillart xarclosa bels, bitib — ti-
konmir. Daorzi bundan istifado edib Sah Abbasa tapilmayan al qumasdan iki xolot
tikir. Xolotlor padsahin xosuna golir. O dorzi ilo dostlasir, sah dorzinin etibarina
guvonib d6lkado goriib -miisahido etdiyi 0zbasinaliglar1 ona sdylomosini xahis
edir. Vaxt bitir, padsah sagalib evino qayidir. Farraslar1 gondorib darzini hiizuruna
gatirdir. Doarzi padsahi tamyir, ol-ayagina diisiir. Sah Abbas deyir: “ -Narahat olma,
soni ¢agirmisam ki, etdiyin yaxsiliglarinin avazini sona qaytarim. De gorok mondon
no istayirson? Saonin dediyin biitiin odalotsizliklori borpa etmisom. Indi ndvba sonin
yaxsiligindan ¢ixmaqdir”’(Sofaraliyeva 2008: 52). Dorzi deyir: “Padisah sag olsun,
mon dorzi babayam, monim istodiyim odalotdir. Olkado adalot olsa, hami yaxs1 ya-
sayar”(Sofaraliyeva 2008: 53 ). Padisahsa, son dorzi olsan da, cox agilli adamsan,
mana haqqn yolunu gdstardin, na vaxt bir diloyin olsa, yanima gals bilarson. Sonra
da dorziys ¢oxlu qizil - giimiis bagislayib, 6lkoni adalotlo idars etmoyo baglayir.

Gorilindiiyii kimi, Sah Abbas 6lkonin biitiin 6zbasinaliqlarini sads bir insan -
dorzinin vasitosilo goriir vo odalotli saha ¢evrilir. Xalq miidrikiliyi bu nagillarda
sahin, islah olunaraq odalotli hokmdara ¢evrilmasini irali stirmokla, roiyyatin sev-
gisi, hormotino sigmmagi da irali siiriir. Bir ¢ox nagillarimizda Sah Abbas mohz
dorzi, Kegal, kasib qiz va s. torafindon hoqigati goriir vo xalqm sevimlising ¢evri-
lir. Qeyd edok ki, xalq nagillarinda Sah Abbas obrazinin xalq midrilkiyinds loya-
gatli, hoqiqi hokmdara g¢evrilmasi natico olaraq bir cox nagillarda Sah Abbasin
hom do arxa-dayaq, hami obrazin1t mozmuna gotirir. Xiisusilo, xalq dastanlarinda
Sah Abbasdan morhomot, komok istoyon gohromanlarin onu arayib axtarmasi,
onun marhomoating siginmasi genis yayilmis motivlordondir. Moghur “Qulam Hey-
dor” dastaninda Qulam Heydor Sah Abbasin ogludur, lakin oglunun kimliyindon
xabarsiz olan ata onu igidliyi, aglina gbéro qiymatlondirir vo sarayma dovat edir.
Sah Abbasin qulamma ¢evrilon Heydor sonda atasinin himayasindo, onun adaloti
vo komokliyi ilo istoklorine ¢atir. Eyni motivin nagil siijetino “Sah Abbasm oglu”
nagilinda da rast golirik. Lakin nagilda Sah Abbasin qarsilasdig1 qoca onun sualla-
ria agill, miidrik qizinin vasitasilo cavab verir. Qizin agil, diisiincosino vurulan
sah onunla evlonir (Azarbaycan nagillari. I cild 2005: 343-348). Bu izdivacdan
diinyaya golon Ibrahim atasmin soragina diisiir vo sonda onu tapmagqla Sah Abba-
sin vazirinin qiz1 ilo evlenir. Yaxud Giiney folklor miihitinds genis yayilmis das-
tan niimunslorindon olan “Kalbi” dastaninda yerli baylorin 6zbasnaligindan tongs
golon gohromanlar Sah Abbasin sarayma gedib, ondan kdmok istoyirlor. Mahz,
Sah Abbasin iradesi ilo sonda Kolbi 6z sevgilisine qovusmaqla arzularma catir
(Guney Azorbaycan folkloru. XV. 2022: 262-288).

Xalq miidrikliyinin Sah Abbasla bagh tolqin etdiyi diger miihiim mosalo
hokmdarlarm tolosik qorar vermomasi, raiyysti diqqoatlo, sobrlo dinlomosi tovsiyo-
sidir. Bir ¢ox nagillarimizda Sah Abbas, yaxud digor hokmdarlar otraflarindaki
paxil, xabis vazirlor, saray adamlarinin fitvasma uyaraq xalqa ziilm edir, adalotsiz
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qorarlar veririlor. Sah Abbasla bagl nagillarimizin oksariyyatinds bu xiisusils ta-
mahkar vozir, vakillar torafindon hayata kegirilir. “Sah Abbas va ciitcli” nagilinda
sahin istoyini qazanan ciitciinii qisqanan vokil onu sahin géziindon salmaq istayir.
Bu nagilda Sah Abbasin vakili ciit¢liys paxilliq etdiyinoe gora, onu sahin géziindon
salmaq ti¢iin evina doveat edir va sarimsaq qoxulu yemok yedirdir. Ciit¢li sarimsa-
gin qoxusunu sah duymasin deys sozilinii sahin qulagna deyil, boynunun dalina
sOylayir. Vakil ciit¢iiniin bu horokotini saha qars1 adobsizlik olduguna isaro edo-
rok, deyir: “— Sah sag olsun, bu ciitcii qudurub. Ovvallor s6zii qulagina deyirdi, in-
di iso boynuuzun ardinnan deer” (Goygay folklor 6rnaklori. I kitab. 2022: 226).
Sah fikirlosir ki, vokil dogru buyurur vo qgorara golir onu saraydan uzaqlasdirsin.
Basqa momlokotds sahliq edon qardasina ciitciidon moktub géndorir ki, bu moktu-
bu ona gotiron adamin boynunu vursun. Ciitciinii dinloyon sah vokilin onu sorlo-
diyini anlayir, har seyi adalatlo yoluna qoyur. Yeri golmiskon gqeyd edok ki, biitiin
hallarda adalotli sah, raiyyatin qeydino qalan hokmdar obrazi nagillarimizin ayri-
ayr1 obraz, motivlorinds xalq tacriibasina bagl tokrarlanmaqdadir. Dahi N.Ganco-
vi do mohz xalq miidrikliyinin tocessiimiindo 6z asorlorine xalq moigatindon on
g06zal nagillarimizi1 6rnok alaraq odalotli sah obrazini yaratmisdir.

Xalq nagillarimizda miidriklik, odalstli sah obrazlari ilo yanasi, xoyanot, xo-
yanotin bagigslanmasi kimi monavi-oxlaqi mosalolora do genis yer verilmisdir. Ma-
raghdir ki, bu nagillarda xoyanat iki qardas, yaxud gardaslar arasinda bas verdi-
yindan sonda bagislanilir. Lakin hadisalorin sonraki gedisatinda xoyanat edon qar-
daslar bir ¢cox hallarda geyri-real qiivve, fantastik obrazlar torafindon cozalandiri-
lir. Oxucu kiitlosi, biitovliikdo moisot nagillarimizda on genis yayilmig bu nagillar
“Molikmommod” nagilinin miixtalif variant vo versiyalarindan téromisdir. Qar-
daslarmin xoyanotino rast golon Molikmommoadin sonda ona kéomoklik gdstoron
mifik personajlar torafindon votona qayidisi xoyanatin basildigi, tizo ¢ixdigi an-
lamda boyiik mona dasiyir. Nagilin oksor variantlarinda sah 6z ogullarina olan
sevgisini asirgomoasa do, gardaslar vozir, vokil, roiyyst analarindan dogulduglar1
Ucln bir-birlorini qisqanirlar. Bu qisqanclhigin 6niinds iss raiyyst qizindan dogulan
Molikmommad dayanir. Divin baglarindan ogurladigi almalarin ardinca yola dii-
son qardaglar sonda Molikmommados xoyanot edirlor. Onu darin quyunun dibinde
saxlayib, sevdiyi gbzal Parini, gonimot kimi alds etdiklori var-dovloti do olo kegi-
rirlor. Saraya qayidan qardaslar bohanslorlo sahi inandirmaga caligirlar ki, Malik-
mommoadi doyiisds itiriblor. Lakin ki¢ik qardasa dogmalarindan vurulan zarbslors
garsi sehirli atlar, ofsanovi Ziimriid quslari, bir ¢ox variantlarda ise divler yardim
edirlor. Xoyanot unudulur, lakin fovgal giivvalor vasitasilo yenidon nankor qardas-
larin qargisina ¢ixir. Malikmommoadin saraya, qardasglarinin yanina ag at, ag ge-
yim, libasda qayitmasi da tosiidiifi saciyys dasimir. Bu haqqin tontonasi, golobosi
olaraq, xoyanat - qaranliq qarsisinda bir isiqdir. Xoyanato galib golmok xalq nagil-
larimizda Molikmommod obrazi vasitasilo simvollagdirilmaqla adobiyyatimizda
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“Ag ath oglan” romzini formalagdirmisdir. Azorbaycan comiyystinin yasadigi bu-
gunkii vaziyyat-torpaqglarin isgali, insanlarin ldiiriilmosi, asirlik hoyati, beynoal-
xalq arenada giic birliklorinin bizo qarsi ¢ixmasi va s. yazili adobiyyatimizda ayri-
ca Ag ath oglanin golisindo obrazlagdirilmisdir.

Xalq miidrikliyi nagillarimizda yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi bir ¢ox ob-
razlar vasitosilo hoyata kecirilir. Bu obrazlar sirasinda Ke¢ol gohroman olaraq ay-
rica yer tutur. Mixtslif nagillarda bu obraz forqli xarakter, xiisusiyyatlori ilo can-
landirilir. Nagillarin bozisindo kegal tonbal, giiniinii yatmaqla kegiron bir gohra-
mandir. O, 15 gérmok, dostlarmin ohatasinde olmagi xoslamir. Lakin nagillarda
Kegal sonda dostlarina qosulur, qoca anasini qazanci, isgiizarligr ilo sevindirir.
Xalgq moisatindo usaq, gonclorin torbiyasi mosalosi burada onlara tosir gostormok,
onlar1 igo aligdirmaq mosuliyyatini tolqin edir. ”Tonbal ©hmod” adli xalq nagilla-
rmin bir ¢ox bolgslords yayilan variantlarinda burada ©hmad adli gohromani Ke-
¢ol ovoz edir. Siirlino-siiriina qap1 dalindaki ¢orayi yemoayos ¢alisan tonbal sonda el
- obanin qarsilagdigi ¢otinliklordon onlar1 qoruyan gohromana gevrilir. Tonboallik-
don gohromana kecgiddo biitiin hadisolor onun basma golon macoralar tizorindon
sujeta daxil olur. Bu macoraciliq nagillarda gazi, hiylogor tacir, adalstsiz sah, qo-
ca, qarilarla davam etdirilir. Qarsilasdig: situasiyalara uygun Keg¢al bir ¢ox hallar-
da bamozo horokatlori, giiliis obyektino ¢evrilmosi ilo hadoflonir. “Tacir vo kegoal”
nagilinda kegoal cavanlar1 aldadaraq evino aparib, onlar1 6ldiiran tacirdon intigami-
n1 mohz 6ziinii dolilik, bamozaliyo vurmaqla alir. Dagdan endirdiyi heyvanlarin
qiclarini kosir, tacirin qizin1 gaynar suda ¢imizdirmoklo 6liimiine sobab olur, son-
da iso tacir vo arvadini doryaya ataraq bu insandan qurtulur.

“Kegol Mohommad” nagilinda Kegol Mohommod kasibligin dasin atmagq,
garnimni bir tiko ¢oroklo doydurmaq Ttc¢ilin miixtolif hiylalors ol atir. O, gah nono-
sinin kolofini ogurlayib baqqala satir, gah da nonasi Fat1 torafindon Qagagbasina
qul kimi satilir. Siijet boyu basina miixtolif hadisolor golon kegol Mohommad da-
ha da giiclonir vo hor bir ¢otinlikdon boyiik moharatlo ¢ixir. Hamamda savasdigi
nohongin corabi, doryadaki doyiisds sirga tayi, qalaganin sahibini moglub edorkon
olds etdiyi sehirli liziik goshromanin sirli qlivvalerle qarsilasdigi magamlari bir ara-
ya gatirir. Bels ki, sonda molum olur ki, Keg¢alin doyiisdilyii bu nohanglor aslinds
ii¢ bac1 imis. Ki¢ik bact Mohommaods kdmok edir va o, 6z soharina doniir. Dostlar1
Mbohammads toy vurdurur vo Moshommad sad va xiirrom 6z gézal arvadiyla saray-
da yasayir. Bir glin sah voziriylo gozintiys ¢ixanda Mohommadin arvadint goriir
va bir koniildon min koniilo qiza vurulur. Vozir tadbir tokiir vo Sah Mohommaoada
tapsiriq verir. O tapsiri@i arvadinin komokliyi ilo hoyata kecirir vo narin i¢indo
olan hurini Sahin hiizuruna gotirir. Padsah hor bir hiyloys ol atir ki, Mohommadi
geder - golmozs yollasmn. Amma Mohommad arvadinin komokliyi ilo biitiin tapsi-
riqlar1 yerina yetirir vo padsahi bir gecodo mohv edir. “Sohar sohar ohli ohvalat-
dan xabordar olub, sad oldu. Mohommadi aparib 6zlorino padsah tikdilor. Mo-
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hommoad Omrii uzunu padsahliq elodi. Raiyyatlo yaxst roftar eloyib, dolandi”
(Azorbaycan nagillari. V cild. 2004: 122).

Xalq miidrikliyinin qorundugu diger bir motiv yetim qiz-0gey ana qarsilasdi-
rilmasinda irali siiriilon monovi-oxlaqi toroflordir. Xalq nagillarimizdan moshur
“Fatmanin nagili” bu motivdan irsali galon niimunslari 6zlinda birlosdiran oan maraqh
nagillarimizdandir. Sabr, yetima sahiblik etmok, kimsasizo marhamaot gostormok bu-
rada insanm baslica monovi doyarlorindo qiymoatlondirilir. Qeyd edok ki, bu motiv
bitiinliiklo diinya folklorunda on genis sokildo yayilmis motivlerdondir.“Siijetin
dinya xalglar1 folklorunda yasayan variantlarindan asagidakilari gostora bilorik:
“Kelqirpaq” (tiitkmon), “Kamg¢1 Sol Purcak™ (sar1 uygur), “Diinya gézali Vasilisa”
(rus), “Coban qiz1” (6zbak), “Analiq vo 6gey qiz” (giircii) nagillar1 “Goycok Fatma”
ilo toxminon eyni mozmuna malikdir. “Caligqan qizla tonbal qiz” (karel), “Balaca —
bapbalaca” (rus), “Yonca qari va qizcigaz” (komi), “Danisan ney” (Anadolu tiirklo-
r1) vo s. nagillar da 6gey ana siijeti tizoarinds qurulmusdur” (Cafarova 2016: 20).

Nozordon kegirdiyimiz biitiin niimunalor, irali siiriilon faktlar da bir daha
onu demoyo asas verir ki, xalq miidrikliyi bu etnosun yasadigi tarixi tocriiboyo
dayanaraq bu va ya digor sokildo nagillarimizin mozmun vo motivinds qorunub
saxlanmaqdadir. Zaman-zaman milli ziilm va tozyiqlora maruz qalan xalq 6z daxi-
li enerji vo potensialini beloco nagil obrazlari, nagil dili vo gohromanlar1 ilo dévra
garst qgoymus va galacok nasillora ¢atdirmigdir. Bu giinkii comiyyatimizds miihari-
bo soraitindo rast goldiyimiz odalstsizliklor, lizdoniraq qonsularin bad omollori,
icimizdoki xoyanatkarlar tarixin tokrarlanan sohifoloridir. Biitiin bunlar tarix, et-
nografiya vo s. modoni sahslorimizdo zamana qovusdugu kimi, folklor yaradicili-
g1, ayrica nagillarimizda da golocaya yonoalon bir ismaric vo xalq tovsiyesidir.
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Azarbaycan folklorundan yeni niimunalar “50«

LONKORAN RAYONUNDAN TOPLANMIS FOLKLOR ORNOKLORI®

Lonkaran rayonunun Bilasar kandinda bels bir inanc var. Carsonba glintinda
nehrs iigiin heyva agacindan 30-35 santimetrlik heyva cubugu kasirlor. Insanlar
inanirlar ki, garsonba guiniinds kasilon bu ¢ubuq onlarin nehrasinds bol yagin arss-
ya galocayina sabab olacaq. ©gar kimsa ¢arsonba glinid unudub nehrasi Gglin hey-
va agacindan ¢ubuq kosmayibsas, ¢ox toeassuflonir, ¢arsonbs glinds homin firsati
gagirdigina géra mayus olur.

**k*

Inanca gore, agacdolon oturan agacin mamirindan xalvatca bir ¢ongoa gopa-
r1b gatirirlor vo balaca bir parcaya bukib (mamir dagilmasin deys) diyiin vuraraq
nehrays baglayirlar. Bu da nehradon bol yag ¢ixacagi anlaminda yozulur.

**k*

Baoyik cilo axsamm Lonkoranda borani plovu bisirilir, ¢ilo qarpiz1 kesilir. In-
sanlar homin ¢ilo qarpizin1 yaydan, garpiz movsiimiinds alaraq un yesiklarinin igin-
do saxlayirlar vo BOYyUK ¢ilo axsami kasirlor. BoyUk ¢ilo axsami qarpiz kasmok va
borani plovu bisirmok mitlogdir. Kasilon garpizin iist hissasindan, yani qarpiz tagi-
na baglanan bag hissasindon kvadrat formada bir hissa kasarak, onu yenidan dord
hissaya bélorok arzu tuturlar. Har kas 6z niyystine uygun arzu tutur va slina gotir-
diyli qarpiz hissasini yuxariya dogru atir. ©gor qarpiz hissasi qabigi tisto diisorss,
niyyati hasil olacag, aks torafs diisorss niyyatin hasil olmayacagi anlaminda yozulur.

**k*

Okin vaxt1 toxum sopini Ug¢ln xtsusi adamalar doavat olunurdu. Yani, har ko-
So toxum sopmayi etibar etmirlor. Oli barokatli olduguna inanilan adamlar1 hor kas
0z bagna ¢agirir vo toxumu homin $oxs Sapir.

***k

Toy guni galini eva gatironds, golini otagin gapisinin kondarinda saxlayib
sag olinin barmaqlarmi avvalcadan bal tokiilmiis balaca kasaya salaraq gapmnin
kandar hissesinin yuxarisia g¢okirlar, sonra isa bayin evds olan kdynaklorindon
birini gatirorak galinin alini hamin kdynoklo silirlor.

> Niimunalari topladi: Korimova-Orucova Viisalso 9bdiilbdli qiz1,, AMEA Folklor
Institutunun Folklorun toplanmasi va sistemlogdirilmasi s6basinin elmi isgisi
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*k*k

Deyirlor ki, Novruz ¢ixdiqdan sonra toyuq kiirt diisiibsa, altina yumurta
goymazlar, clinki yumurta clica ¢ixarmaz. “Bobli onu vurar” deyirlar. Clica ¢ixsa
da, homin clicalorin sag qalma ehtimali ¢ox azdir. ©On maraqlis1 odur ki, Bobli de-
yilon arofads hava qisin oglan ¢agindaki kimi sort saxta olmasa da, mahz Bobli
deyilon arofads olan soyuq yumurtalardan ciica ¢ixmasmi qoymur. Deyirlor Ki,
yanvar aymda kiirt diisiib ciico ¢ixaran toyuqlarm ciicalori isa ¢ox saglam olur vo
siratlo boyiyurlor. Homginin yanvar ayinda kiirt diison toyuqlarin altina yumurta
goyanda yumurtalarin hamaisi ciico ¢ixardir.

**k*

Mohoarramlikds tokyada alomin 6ziino bukilon gara parca slomin kofani ad-
lanir. Diizdiir, sonradan da insanlar niyyat edorak hor hansi parga, sal aparib aloma
baglayirlar, ancaq alomo bukulon parca slomin kofoni adlanir vo miitlaq sokilda
gara olur. ©loma niyyat edoarok baglanilan digar parga, sal isa istanilon rongds ola
bilir.

Adamlar tokyayos golorok alomi ziyarot edir, imam Hiiseyn sohadotine 6z eh-
tiramimi bildirir, aglayir, marsiyalor deyir, evdon gatirdiklori oarzaglardan nazir
paylayirlar. Tokys evlorda, mascidlords qurulur va tokys slomin qoyuldugu moka-
na deyilir. Inanca goro, adamlar alomo baglanan pargalara niyyot edorak arzu tutub
diydn vururdular. Diiyiin vuran soXxs eva gedir, bir ne¢o giin kecdikdan sonra ge-
lib homin dlyiine baxir, agar diiyiin agilibsa, tutulan arzu gergoklosocayins, agil-
mayibsa, gercoklosmayacayine inanilir. Bundan slavs, alomi ziyarats golon adam-
lar mohz alomin kafani adlanan gara parcadan balaca bir hisss kasarok arzu-niyyat
tutub biloklorine baglayirlar. ©gar hamin parca hissaciyi bir middst sonra agilirsa,
niyystin hasil olacagi anlaminda yozulur. Ag¢ilmirsa, hasil olmayacagi anlamina
golir.

**k*

Lonkoaranda boz ay ¢ixandan sonra qirx kotiik deyilon bir dovr baslayir. Qirx
kotik o monada deyilir ki, artiq qis ¢ixib, amma holo do soyuqdur va kotik yan-
dirmaga, isinmaya ehtiyac var. Ona goro do davam edon bu soyuqda qirx dens ko-
tiikk yandirilir.

Kicik ¢ilo ¢ixandan sora boz ay baslayir. Kigik ¢ilonin sart ke¢masine bax-
mayaraq insanlar Kigik ¢ilo vaxti yagan qardan qorxmurlar, ehtiyat etmirlor. De-
yirlor Ki, Kicik ¢ilods yagan gar yerds galmaz. BOyUk c¢ilods gar yaganda iso bun-
dan ehtiyat edirlor. Deyirlor ki, “bu garin arimayi getdi yaza, bu arimayacok”. Ki-
cik cilodo deyirlor Ki, yers artiq istilik golib, qar yagmagin daha qorxusu yoxdur.
Yagsa da, tez oriyib gedocak.
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Boyuk ¢ilo qirx giin, kigik ¢ilo iso iyirmi giin ¢okir. Novruz bayrami giini
Lonkaranin Bilasar kandinds “Caar vasl” deyilon bir dovr baslayir. Caar vasl dord
fasil monasini verir. Caar — dord, vasl iso fasil demokdir. Caar-vaslo gors yeni ilda
havanin neco kegacayi miiayyon edilir. Masalon, Novruz bayrami giinii hava neco
kecirsa, demok yaz fosli elo kegacok. Novruz bayramindan sonraki giin yay adla-
nir, bu giin hava necadirss, demak yay fasli bitovlikds elo kegacok. Sonraki giin
payiz adlanir, homin gun do hava necadirss, demok bitovliikds payiz fasli elo ke-
¢oacak. NOvbati, axirinct giin qis adlanir, bu, artiq Caar-vaslin dordinct gunudur.
Hamin giinds hava neca kegirss, demak qis fasli da elo kegacakdir.

Yuxaridaka folklor niimunalari 1956-c1 ilda Lonkaran rayonu Bilasar kandin-
do anadan olmus Sahib Xanhiiseyn oglu Olamov adina orta maktobin ibtidai sinif
muallimi Karimova Balabact GiilhaSon qizinin séyladiklari asasindadir.

**k*

Babam danisard, diyordi, bala, ermonilor miisolmanin qanindan acxomira®
dizaldiblor.

— A dada, acxamir, natohoar yani?

— Misslmanin balalarini, yani cavan usaqlarini 6ldiiriiblor, onlar1 soyublar,
and ola Allaha, onun agzindan esitmisom ho, onu deyir, ayagindan asiblar, neco
toyugdi, ya bir quzudi, ya bir qoyundi, kasillor bels asillar, deyir elo asiblar. Qab
goyublar, onlarin boynundan damcilanmis qani gétiiriiblor acxomir dizaldiblor,
maya duzaldiblor. Indiki seylori — ermoni murdarlarmmn elodiyini adam gériir, de-
yir, ha, hogigaton olub bels seylor. Babam on sakkizinci ili gérmiisdii. (1918-ci il
mart soqrimi vaxt1 ermanilor Lonkaranda da kitlovi qirginlar vo insanliq adina
sigmayan facislor toratmislor). Bizo moktabds diyirdilor ki, hami dostdur, yani er-
monilari bizo dost kimi taqdim edirdilor. Saumyandan diyirdilar, olar belo gohro-
mandilar, amma babam bizo hamiso diyardi ki, ermanilor diismoandir, bala! Onlar
bizo zllmlar yasadiblar. Belo diyardi babam.

Diyirdi, avval burds yasamiyiblar ermoanilar, sonradan goliblor, bilmirom,
ayr1 yerdan, hardan galiblor bu mamlokata. Moasalan, bir qonag goalir Kiminss evi-
na. Diyillor ki, qalmaga yerimiz yox, belo, elo. Onu, masalon, saxliyirlar bir geco.
Onlara da o vaxt yer veriblor, bir nofor, ondan sora da onlar ¢oxaliblar. Sonra da
basliyiblar demays ki, bu bizim yerimizdi.

Soyladi: Karimova Balabaci Giilhasan qizi . Lankaran rayonu Bilasar kandi.
Ibtidai sinif muallimi. Tavalltdi 1956.

**k*

® Acxomirs xomir yoguranda ona gatilan qicqirdilmis xomirs deyilir. Hal-hazirda onu “droj”
deyilon momulat avoz edib.
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Bu diyinlor var e, bu pargalara, yayligloro vurublor, golillor alomi ziyarat
elomaya, masalan, niyyat tutursan. Bir niyastim var da, bu niyats géroson gatorom.
Duydn vurursan ordo, ya sapdan, ya onun o yayliglordon diyin vurursan. Deyir-
son, Ilahi, monim bu niyatim diiz oldi ag1lsmn, olmadi ag1lmasin. Galib baxirsen (¢
glindan, iki glinnan sora gorirson ki, agilib. Ondan sora deyirsan ki, manim niyos-
tim alindi da. Hoa, ono gdra oni duyin vurullor. Bax indi kim golib burs diyin
bagliyiblor, o diyin hals do galib. (Mascida getmisdik ©loma ziyarat etmoys va
sOyloayici do ©lamin (stlino baglanan yayhglardaki diiyiinlori gostorarok bunlari
danisird1 — V.K.). indi onun sahibi galso, ya tapsirso 0 magito baxans, mosalon,
agor uzaq yerdan goalibsa, deyir ono baxasan, 0 agildi, ya yox. Acildiss, 0 adom
ona Xabar verir Ki, deyir Ki, bas san vuran diigiin agilib. O da sad olur da.

**k*

Kegmigda nosa bels bir adst do olordi. Kimsa hamils olonds, o usagi diinya-
ya gatiranda, cavan qizlar niyyat tutardilor, masalon, ara gedaram necs olaram, hs-
yatim neca olor, bunu niyat edordilor. Oz yayligini homon o usag: diinyayo gotiron
gadinin baliginin altine qoyeardilor. O qadin gorok gérmosun, gizli gorak goyasan.
O sohor durardi, deyardi, masalan, filankas! Man bu gecs yuxu gérmisom. Haman
o yuxu yozulardi, ay sag ol, belo olor bu is. Yani, o tutugi niyyats goro yozulordi.
Indi no deyim e, bals, indi belo seylora baxmullor. indi deyillor guya avamdi. ©n-
cog yox, avamlig doyiil bu. O diizdi.

**k*

Soro, Corsonbs axsami yumurtoni qoyardilor tondurun kanarina. Qurmizi
rong, bi do gara rong qoyardilor o yumurtanin yanina. Oni qoyardi, niyst tutordi
da. Tondurun yaninds balaca bir desiy kimi a¢iq yer olur, ¢orak bisirands tondur
yel ¢okir ordon. Ho, ora qoyoardilor yumurtani. Sshar tezdon durardilor, gedib ba-
xardilor ki, bu yumurtads na var. Qirimiz1 yazilibso, deyardilor ki, yaxsidi. Qara
vuranda deyardilor ki, pis olor. Maonim qardasim arvadinds bels olmisdi. Man ni-
yat tutmusdm ki, monim gardosim arvadi hamils idi, bu usag1 diinyays sag-sala-
mot gatirar?! Ilahi! Yaxst xobor esidim! Amma, qara doymisdi. Homin usaq iisto
60ldi, usag do 6ldi.

**k*k

Corsonba gecasi gorllon yuxu diiz ¢ixir.
***k
Corsonba gecasi niyyat tutordik, gedordik qulag falina qonsuya. Niyyat tu-
tordik ki, man bu niyyata gedirom do, yaxsi s6z esidim. Ha, gedordik qonsiya, ya-
ximlagonds qulagimizi agordik belo, masalon, na deyir. Xeyirxah soz desoydi yaxsi

olordi, pis s6z desaydi, pis demokdi do.
**k*
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Corsonba gecasi plov bisirardik, clica lovangisi, balig, kiikii, tora. Sirniyyat
olordi. Sirniyat ¢oraylordon bisirardik. Paxlava, sorgorok, sokorbura. Sirinyatlorin
hamsindan bigirardik. Xonga bazayardik. Garak yeddi clira don qovurasan. Garak
yeddi ciira olsun. Garak garsonba gecasini yaxsi tutoson.”

Soyladi:Karimova Siikufo Oli qizi, Lankaran rayonu Bilasar kandi, tavalildi
1955, tohsili orta.

*k*

Hor yaz vo yay aylarmda kukku, kukku deya oxuyan Koku’ qusu aslinda bir
golin imis. Bu golinin ¢ox goddar bir qayinanast varmis. Galin har gun inokdon
slid sagib eva gatirarmis. Siidii eva gatirmozdon gabaq siid gabini bir qiraga qoyub
digar islorini gorar, sonra sudi goéturib evs galormis. O vaxta kimi do stdin Gzin-
doki kopiik yatarmus, siid az gérsonarmis. Qayinana siidiin az oldugunu goriib go-
lini sudl xalvatco igmokdo giinithlandirarmis. Galin and-aman edormis ki, moan Su-
di igmomisom. Qayinana isa dediyindon dénmiirmiis. Qayinana 6zii siidii saganda
homoan goétirub eva golormis, siidiin tizindoki k6puk halo yatmadigidan siid ¢ox
gOrinarmis. Ona gora do gaymana siid az olduguna gora ancaq golini glinahlandi-
rarmis. Buna géra do galins ¢ox ziilm edirmis. Bir giin golin qaymananin zilmin-
don, onu hagsiz giinahlandirmasindan bezib slini gdys qaldirib Allaha yalvarir.
Deyir ki, ya Allah, moni bir qusa déndar, moni bu ziilmdan qurtar.

Allah galinin duasimi gabul edir va onu bir qusa ¢evirir.
O giindon bu vaxta o qus homiso belo oxuyur: Kapur®, kapur, kapur, yani kopiir,
std kopdar.

NiUmuna 1959-cu ilda Lankaran rayonu Bilasar kandinda anadan olmus Ho-
sanova Akifa Gilhason qizindan yaziya alinmisdur.

**k*

Lerik rayonunun “Vilik” kondinds “Vayls s1g” deyilon bir yer var. “Voyii”
talisca golin, “s18” isa das demokdir. Yani “ Golin qaya”.

Bir gun galin aparirlarmis. Toy karvani gedirmis. Yolun yarisinda toy kar-
vanmin qabagina badheybot bir ajdaha ¢ixir. Galin va toy karvani hara qagacagimni
bilmir. Naslac galin allorini gqaldirib Allaha yalvarir:

— Ya Allah, bizi dasa dondar.

Allah golinin duasini gabul edir, onlarm hamismi dasa dondarir.

Lerik rayonunun “Vilik” kondinin oarazisinds daglagmis galin, galinin daslas-
mis sandi@1 vo daslasmis toy karvani vo agzini agmis, dasa donmiis ojdaha bu giin

" Koku — Ququ qusu
8 Kapur talisca “ka” (kopiik) vo “pur” (dolu) sézlerinden omolo golib. Azarbaycan diline horfi tor-
climado “kopiik doludur” anlamina golir.
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do galmaqdadir. inanca géro, ordan kegon har kos homin ojdahanin agzma bir das
atmalidir. Deyilons gors, ojdahanin agzina das atanda xir-xir sosi ¢ixir.

Niumuna 1953-cii ilda Lankaran rayonunun Bilasar kandinda anadan olmusg
iqdisadg¢1 Obdiil Korimovdan yaziya alinmigdur.

Golin gaya Dasa donmiis ajdahanin agz

**k*k

Deyirlar, bir giin Hozroti Zeynabin usaqlar1 ac olur, usaqlar acligdan agla-
yirlar. Hozrati Zeynob onlar1 ovundurmagq tiglin qazana xirda daglar1 tokorok deyir:
“Yatm, qazanda yemak bisirirom, bisondon sonra durarsiz. Usaqalar da inanir vo
yatirlar. Aradan bir ne¢o saat kegir, usaqlar oyanir va gozlorini gazana dikarok ye-
na do yemok istayirlor. Hazrati Zeynob naslac qalib qazanin qapagini qaldirir. Go-
rir ki, gazanda hagigoton bismis bugda, lobya, noxud, lorge® var. Bazi bélgalords
bels inanilir ki, moaharromlikds hadik asinin bisirilmasi homin vaxtdan qalib.

NuUmuna Lankaran rayonu Bilasar kand sakini Balabaci Karimovadan yaziya
alinmigdir.

® Lorgo paxlali bitkinin adidir. Canub bélgasinds ¢ox mashur vo motboxds genis istifads olunmag-
dadir. Bu bolgads largadon “ Lorgs plov” da bisirilir.
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*k*k

Boz ayda “Davi ding” adlanan bir dovr var. “Da” talisca on, “Ding” isa iKi
demokdir. Bilasar kondinda bela bir inanc var ki, “Vahda” vo “Dizda” Novruz
bayramina iyirmi bes giin qalmis gdydo doyiisiir. “Vohdo” talis dilindo havanin
sart soyugununun qismon Kegmosi, artiq havalarin isinmaSi monasindadir, “Dizdo”
iSo ogru monasinda olan sozdiir. “Vahdo” va “Dizds” gdyds doyiisiir, agar “Vah-
da” qalib goaldisa on giin, “Dizda” qalib galdisa™ iki giin havalar isti olur, yaxs1 ke-
¢ir. Bu morhols iss “Daviding” adlanir. Havalar iki giindon artiq isti kegdisa, artiq
“Vohdos ” qalib golmisdir kimi yozulur va on giin hava isti, giinasli olacaq. Iki giin
kecondoan sonra yagintilar vo soyuq basladisa, artiq “Dizds” galib galmisdir, ona
gOrada havalar iki gun isti ke¢gacok monasinda yozulur.

Qeyd: “Vohds vo “ Dizdo* iyirmi bes giin goyda doylisondan sonra Novruz bayra-
mi giinii artiq yera galirlor va yerds doyiismoaya baslayirlar.

Numuna Lankaran rayonu Bilasar kand sakini Balabaci Karimovadan yaziya
alinmigdir.

**k*

Lonkaran, Lerik vo Gmumiyyyatlo, otraf rayonlarda ¢coxlu sayda ocaqlar, zi-
yarat yerlori, tirbslor vardir. Bu miigoaddas ziyarat yerlorindan biri Lerikin Akso-
pesto kondi arazisindo yerlosir. Aksopesto kondi Lerik rayonu Hamarat kandinin
icinda bir kanddir. Kondin Aksopesto adlanmasi orada olan Hozrati Akkasa ocagi
ilo baglidir. Buradaki Aksopesto adi talis dilindadir. Akso soxsin adi, pesto iSo ta-
lisca topa monasindadir. Akkasa, Mohommod Peygombarin sohabosi olan ibn
Mohsiin ©sadin adidir. O, peygmboarin sevimli sahabslarindon biri olmusdur.

Qeyd olunan Aksopesto kandinds Hozrati Akkasanin mozari vardir, mozarin
Ustuinds turbo tikilmisdir. Bura shali arasinda ¢ox miiqoddas yer kimi taninir v is-
tor otraf rayonlardan, istorsos do digor bdlgelordon bu ocaga ziyarata galir, qurban-
lar kasirlor. Homin arazida va atraf kandlords yasayan isanlarda bels bir inanc var-
dir ki, agor kimsa yeddi il maharromlikde Akkasa ocagini ©lamls piyada ziyarat
edarss, Koba evino ziyarat etmis sayilir.

Akkaga ocagi cografi baximindan ¢atin yerds yerlogir, buna baxmayaraq in-
sanlar bu miiggoddss ocaga olan inam va ehtirama gors piyada vo ya avtomobillo
ziyarota golirlor. Otraf yaxin kond va rayonlarda demok olar ki, hami piyada galir.
Hotta elo kondlor vardir ki, homin ocaga gedon yol bozon kegilmoz cigirlardan
ibaratdir, lakin insanlar bu ¢atinliys d6zarok uzaq yolu cigirlar vasitasi ilo got edib
ocagi ziyarat edirlor. Buna misal olarag Lonkaran rayonunun Bilasar, Alazopin,
Seligovolo kandlarini géstarmok olar. Bu kandlordan hor il maharramlikds ¢otin
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cigir vo yollarla, piyada Hozoti Akkasanin ocagma gedirlor. Kegmisdo bu anons
hor il moharromlikds tokrar olunub, hazirda iso hamin kandlardan asasan ganclo-
rin k¢ etmosi ilo bagli olaraq bu anona gisman icra olunur.

Lonkaran rayonunun Bilasar, Seligovols, Alazopin kondlorinds maharrom-
likda insanlar, bir nofar alomi gotiiran gabaqda, digarlori iso arxada, sira ilo boylk
bir kiitlo olarag, uca saslo moharramikls bagli marsiyalor, saxsey-vaxsey deyarok
Akkasa ocagina gedirlor. Insanlar gedarkon 6zlori ilo bolgoys xas olan yemoklor —
toyuq lovangisi, qozlu kiikii vo zeron'® adlanan, tondirds bisirilmis, i¢i un vo ori-
dilmis yagin bir-birino garisdirilaraq, ¢ox da yumusaq olmayan kiitlo soklinds ig-
liklo doldurulmus sirin ¢éraklor gotiriib ocaqda nazir olaraq aparilir. Homin “ze-
ron” adlanan ¢orayi ora galon digar insanlara paylayir va 6zlori do yeyirlor. Bu ye-
mok Vva sirin ¢oroklordan hara 0z evina nozir gotirir vo evds galan ails Gzvlarina
aparirlar.

Akkasa ocaginda “el duas1” deyilon bir dua vardir ki, bir nafor hal-hazirda
ocaqgda olan ziyaratgilorin adin1 duani oxuyana deyir va ya soxs 0zii yanasib deyir,
dua oxuyan da uca saslo homin soxsin duasini saslondirir, bitiin camaat birdan uca
saslo “Amin!” deyirlor. Hamu inanir ki, bu arzu niyyat yerino yetacok, ¢linki buna
el amin, deyib. Bu inanc1 “Har agizda bir dua var” mosali do 6ziinds oks etdirir.
Insanlar Akkasa ocaginda hamginin qurbanlar kasir vo camaata paylayirlar.

**k*

Asura gunu batin misalman alominds vo hamginin Lankaranda xlsusi oza-
darhqla kegirilir. Homin giin saat on ikiys godor insanlar heg bir is gormiir, ticarat
morkozlori, iaso yerlori faaliyot gostormir. Insanlar bununla imam Hiiseyn sohidlo-
rino 6z ehtiramin1 vo bu misibato olan hadsiz kadarini bildirirlor. Saat on ikids
“gotl sind1” dediklari bir magam vardir ki, insanlar yalniz bundan sonra 6z giinds-
lik hayat islarina qismon olaraq davam elayirlor. Asura giiniiniin gecasi Lonkoaran-
da “Sami-goriban” adlanir. Bunun mahiysti ondadir ki, hamin geca evlords isiqlar
yandirilmir, yalniz samdan istifads eloyirlor. Bununla da, yuxarida qeyd etdiyimiz
Kimi insanlar Imam Hiiseyn vo Imam Hiiseyn sohidlorinin miisibatine 6z kadorini
ifado etmis olurlar.

Asura giiniindon névbati sonraki giin Lonkasranda “Tasura” adlanir. Bu giin-
do do Asura giiniindoki Kimi ticarot morkozlori, iaso yerlori tam baglanmasa da,
gisman faaliyyat gostorir. Demok olar ki, hami gérmoli olduglar1 vacib islori toxi-

10 Zeroan — tondirds bisirilon, iglik dolu, sokarbura formasinda olan, lakin 6lgiisii ondan bdyiik olan
sirin ¢orak.
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ra salir. Lonkaranda hatta belo bir adst vardir ki, Asura giiniindo he¢ kas evinda
saat on ikiya godar, yani gotl sinana gadoar paltar belo yumur. Tasuradan sonraki1
giin imam Hiiseyn ehsani, “imamin iicii” verilir. Evlords, moescidlords ehsan bisi-
rilorak evlora paylanir. Homin bu marasimda asasan plov, toyuq lavangisi, kiki
adlanan gozlu yemok bigirilir.

Asura giinii iso mitloq sokilds “Hodik as1” deyilon yemok bisirilir. Hadik
aginin bigirilmasine Asura giiniindon bir giin ovval baglanilir. Ciinki bu yemayin
bisirilmasi {iglin lazim olan arzaqlar1 — noxudu, bugdani bir giin gabaq miitloq so-
Kilds islaga qoymaq lazimdir. Asura giiniino kegan geca isa bir ne¢o qadin Hadik
agmnin bisirilocayi soxsin hayatine yigisaraq hoyatds ocaq qalayr vo yemayi bisir-
moya baslayirlar. Olbatts, bu yemayi hoystds ocaq Usts bisirmok imkani yoxdur-
sa, ev saraitinds qaz sobasinin izarinds ds bisirmoak olar.

Qadimlar boyiik qazanlar1 ocaq tlista qoyaraq su ilo doldurur va ocagi qala-
yirlar. Qazana bir giin avval isladilmis bugda yarmasini, noxudu slavs edirik (onu
da geyd etmok lazimdir ki, bugdan1 Lonkaranda bir ¢ox, asasan kond evlorinds
olan balaca doyirman dasinda tiyiitmomok sarti ilo parca-parca edirlor), sonra ov-
valcadon qaynadilmis dogranmis oti oalava elayirlor. Daha sonra iss gaynadilmis
atin suyunu va slavs olaraq g litr su slavs edirlor vo gaynadirlar. Biitiin bu arzag-
lar bir yerds xeyli muddat vam istiliys yaxin istilikdo bisirilir. Yumsaldigdan son-
ra Gg¢ litr sud oslavs edirlor. Bes-alt1 adod quru alca va bir ¢ay qasigi duz slavs edir-
lor. Sonra bir xérok qasig1 kors yagi slavas edirlor.

Lonkaran rayonunun Hirkan gosabasinds yasayan Giilnaz ibrahimova mo-
harromlikdos bisirilon “Hadik as1”nin bisirilmo qaydasini bels izah edir ki, bugdani
dayirmanda parca-parga, xirda hissallora bolinmalks tam Uyitmadan Gyddurlor.
Sonra noxud, gils al¢a tursusu, siid vo qoyun ati vo ya mal ati istifads olunmagla
bu yemak bisirilir. Ot xirda-xirda dogranilir. Bir giin qabaq iso bugda vo noxudu
islaga qoyurlar. Bugda vo noxudu bir yerdas islatmaq olmaz, hor birini ayri-ayrilig-
da isladirlar. On birinci noxudu Hadik asmin bisirilacayi gazana tokirlor, Ustline
su olava edirlor. Noxud yaribigsmis olanda bugdani olavs edirlor. Hor ikisi bir yer-
do gaynayib bigir. Amma tez-tez qarigdirmaq lazimdir ki, yemayin dibi yapigsma-
sin. Ciinki bugda halim buraxir vo yemoyin dibi yapisir. Yemoyi mitloq taxta
¢Omeo ilo garigdirmaq lazimdir.

Soylayici geyd edir ki, nanasinin sdyladiyino gors paxlal bitkilor diso doydiso de-
mok bigmoayib. Yani, hom bugda, hom noxud hadik asinin i¢inda elo bismalidir Ki,
demok olar ki gozlo goriinmasin va yedikda disds hiss olunmasm.Bugda ilo noxud
bisondon sonra yemoys quru alga tursusu vo azca nehro yagi slavo olavo olunur.
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Ogoar goyun atidirss imumiyytlo yag tokiilmiir. Hodik aginin otsiz formasi da var,
yani otsiz formada da bisirirlor. Yemoyo azca duz da tokilir.Homginin bu yemoyi
quyrugla da bisirmok olur.

*k*

Sah Ismayil Xotayinin, demak, atasin dldiirirlor, anasin dldiiriirlor. Bu usaq
alt1 aylig olur. Bunu qagirdirlor Azorbaycans, Astaranin Sah agaci kondina. Burda
bidons tayfa bascisi olur, onin evina gatirirlor. Caparlar gondarirlar, bilirlor ords-
di. Deyirlor ki, Sah xobor gondarir Irannon. Onin naslin, soykokiin qirmay isiyirlor
da. Hoa, olorm gobri Conubi Azarbaycondos, ©rdabildadir do, monim oghm gedib
ziyarat elomisdi ora. Hoo, besiyi gotiiriir bagliyir agaca. Bu da diiz adam olir da.
Caparlar galir deyirlor ki, usag burdadi? Deyir, and olsun bu torpags bu usaq bur-
da yoxdur. Bu torpaqda yoxdur! Yalan danigsmir ki, bu torpagds olmir ki, agacds
olur! Mesaliy olur da. Ordo bagliyir agaca. Adam do saxliyib ords, yani, mokam
ciyall ilo bagliyib. Deyir, and olsun yeri-gdyii yaradan Allaha, o usaq bu torpag-
da doyiir! Olin ¢irpir torpaga! Caparlar da buna inanir, ¢ixib gedirlor. Ona goro
oronin ad1 Sahagaci adlanir. Indi do oro boyiik kanddir.

Soyladi: Ibrahimova Giilnaz Oyyub qizi, Lankaran rayonu Hirkan gasabasi,
tavallidi 1969, tohsili orta.

**k*

Mon usaq olando belo gérmisom Ki, mohorromlikds yeddi giin gedardilor
tokyaya, soxsoy-voxsoy diyardilor, zoncir vurardilor. Sonra Asura giini olordi.
Asura guni olorin sohid olon giinidi. Ondan sors olargiin yeddi verardilar, qirx ve-
radilor, ehsan verardilor. Qirxo kimi ehsan verardilor. Orda bozbas bisirmirdilor e,
plov bisirirdilar otnan, evlora payliyardilor. Tokiya qurulordi, test qoyulordi. Mo-
salon, tokiyays gedonds nozir goyardilar ora. Kim istiyardi alomo yoylig, sal bagli-
yirdi. Niyyat tutordilor, bagliyardilor. Birinin canindo xastalik olardi, ya birinin
xeyir isi olardi, niyyat tutordi. Masalon, niyat tutordi ki, “ya Rabbim! Manim bu
xastaliyim qutarsin getsin!” Ya niyyat tutordi, deyardi: “Mon qiz alirom, bu ¢ gu-
no agilsin”. Ho, usaqliqds bulori gérmiisom.

Tokiyads testin i¢inds su olordi, ya da bidono mocmoyi goyardilor, bi dona
do stokan qoyardilor su icmay Uclin. O sudan do gotlrib badons surtardilor sofa
tapmaq ucuin, (ze-zads surtordilor. Belo goérmisik da. Sora olomi gozdirardilor
ocaglora, soxsoy-voxsoy vurardilor. Inid yox, indi daha gozdirmirlor. Indi ganun

11 K ondir
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basqa clira ¢rxib, icazo vermillor. indi zoncir vurmog-zad oleri do yigisdiriblor.
Camaat sohid eliyardi 6ziini. Garak gan ¢ixmoli idi. Allaha and olsun!

Huseyn, Hiseyn, Hisehn vay!

Qolsuz Hiseyn, Hiseyn vay!

Huseyn, Hiseyn, Hlseyn vay!

Sahid 6lon Huseyn vay!

Usoglori do gatirardilor tokyays, kimin usagi xasto olordi 6z usagmni o olo-
min pargasino bagliyardilaor.

Asura gecasi gorok yatmiyasan. Deyillor geconin bir yarisi alom 6z basni
yers qoyerdi. indi kim oturardi gozliyardi. Allah rohmot elosin olori! O do bidona
onanadi da galib. Vallah, miisolmangiliq elo bir ndv olordan galibdos, Vallah!
Mohoarramlikda adamlar bir yeras toplasordi. Masalon, axsamgagi deyardik, biz get-
moaliyik tokiyays hokmon! Garak gecalor gedok, ords moarsiys deyok, masalan, sa-
lamlasirdilor ords, ¢ay icirdilor. Zeran bisirib aparirdilor. Halva bisirirdilor, toyug
bisirirdilor, nozir verirdilor. Indi do var bu anana, zeren, halva bisirib payliyillor.
Qabaq bir salo zeran gotirardik, gedordik mogita. Bu ¢ixardardi 6z gabindon Sana
verardi, o ¢ixardardi ono verardi. Onun halvasi, bunun halvasi. Ciica lavangi eli-
yardilor, sirfo acardilor mocitds, yiyardilor, kim istiyardi ords Yasin oxuyardi,
namaz qilib ¢ixib galordilor 6z evlorine. indi yoxdi, indi har sey y1gisdirilib.

Soyladi: Salayeva Minura Xanahmad gizi, Lankaran Rayonu Bilasar kondi,
tovalliidii 1954, tibb bacist.

Ohvavela, sohvavela!
Hiiseyn sohid!

Gasimin toyi yaso donib!
Golni ocaginds qalib.

Gasim olinin qardasi oglidi. ©li 6z qizini ono verib. Toy gecosi Gasimi

vuriblar, oldiriblor. Galni gatiriblor, o biri amisi ogli deyib:

Omim oglu, dur ayago,

Bu toyun mibarok olsun!

Galinun galib utago,

Bu toyun mibarok olsun!

Bu oglan deyib:

Bu toy miibarak olmoz,

Moani saboh dldiracoklor!

Zeynab gora baglar,

Fatimo diyar, aglor!
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Ho, qizi gaytariblor dodasinun evina.
Odu deyilor:
Qasim vay, vavella!
Qasim nakom 6libdu,
Toyi yasa donibdu!
Qasim Sohid olibdu!
Qasim vay, vavella!
Olokbar olib, gedirmis, bacisu agliyib, deyib:
Getmoginan Oli qardas,
Qurban olim goziive,
Danis-danas,
Qulaq asim soziiuva!
Ho, qiz agliyib, bacisu, deyib getms. Qardasi deyib:
Galma-galmo cavan bacim, amandu!
Goalmo-galmo, susiz bacim, amandu!
Su istarsan, Uragini daglarlar,
Sumiirlorin moaclisinds saxlorlor!
Qollor1vi peykanina baglallor!
Ha bals, olari bels dldiriblar...
Deir, Irands bir g6l var, Karbala yolinda, deyir indi do ora ganinan dolidu.
Oglan gedib davayo gayitmiyib, onin ati galib, 6ziini 6ldiiriblor.
Anasi deyib:
Ey Zilcolal, Zllcalal,
Monim oglimi neynadun?!
Sahid balomi neynadun!
Zilcolal, Zulcolal,
Gal meydana!

Sani and verom Allaha!
Moanmm balomi neynadun?!
Susiz balami neynadun?!
Sahid balomi neynodun?!
Fatimo diyar, aglor,

Hani monim Hiiseynim!
Sarabanu gan aglar,
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Hani1 monim Hiiseynim!
Xacalatam, stitlim yoxdu.

Soyladi: Sokarova Arasta, Lonkaran rayonu Seligavolo kandi. Tavalludi
1936. Orta tohsilli.

*k*

Asura mahromliyin onunci gunidi. On birinci giini ©hvavela deyardilor. Oh-
vavela Asuradan sora olur. Burda olom var, bu Karbaladan galib. (Lankaran rayo-
nu Seligovolo kandinds olan moagidin igindoki alomi gostorir — V.K.). imam Hii-
seyn Korbolads sohid olib. Elo bil ki Azorbaycanlidi, birde 0 ermanilar. Elo bil ki,
Imamlards yazidnon déyiisiiblor, sohid olublor. Zeynob Hiseynin bacisidu.

Hoazrati Abbas ¢ox quvvatli olub. O gador dava eliyib. Onun bir qoli gedib. Agzi-
nan o goador simsi'? vurub. Nida golib ki Allahdan, bu dayansun! Bu sohiddir! To-
sovvir elo, gollari diisiib ikisi do, agzinon dava eliyib.

Indi no var bals, indi bir molla yoxdu, rozaxan yoxdu. Amma o vaxt magid dolu
olordi. Valah!

Hadik asmi boyuns tutursan. Masalon, boynuns tutursen ki, Ya Xanim Zeynob!
Ya Fatimeyi Zohra! Olarmn adins elo bil ki, nazir tuturson. Elo bil ehsan verirsan,
bisirirson payliyirsan. Man bisirmamisom, bizim talisda daha ¢ox bisiririlor. (SOy-
layici 6z0 Lonkoranin dag kondinds yasayir. Talislar iki qrupa boliiniir, dagda ya-
sayan Taliglar “qolis”, diizonds yasayan taliglar iso “talis” adlanir. Ona goroa do
dag kondlorinds yasayan ohali dizonds yasayan ohalini talis deys adlandirr. —
V.K.) Siikiir Allaha! Holo do imam Hiiseynin mohabbati bizds var!

SOyladi: Niriyeva Aganisa, Lankaran rayonu Seligavolo kandi. Tavallld
1941. Orta tohsilli.

**k*

Bizim dovrimiizde moharromlikds qirx giin televizori agmazdilor. Onlar su
ticiin sohid oliblar, hakk ti¢iin sohid oliblor! Ona géra onlorin xatirini aziz saxliyil-
lor. Indi dévr doyisilib, indi mahni da qoyullor. Olmomalidi belo! Garok onlorin
hérmatini saxliyason, onlorin qadrini biloson! Basa diison basa diissiin do gorok!
Indi eliyillorss, ginah olerin boynuns olsun da!

Olomi gora pargays bikirdilor, goyurdulor ya evin, ya mogitin kinctns,
adomlor gedib oni 6purduler. Ona nazir bagliyirdilor. Onun nazrindan, hamin o
par¢adon cirirdilor, bagliyirdilor usaglorin qollarina, kim istiyirdi bagliyirdi do. O
goadar 0 galmalidir ordo, 6zl agilmalidi. Oni bagliyanda niyyat tutirsan ki, monim

12 S1mg1 talisca qilinca deyilir.
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bu niystim yerino yetonda, agilsun monds gériim. Ag¢ilmiyandas, olmiyacok do, ye-
rina yetmoz niyyati. Ozii do elo har kas gedib 6zii {iciin o pargodon qoparmozdi,
orda bir boyiik, ora baxon adam olordi, 0, homin pargadon qoparib verardi, bagli-
yardilor 6z gollorma.

Orda sorbat edib payliyardilor tokyada. Bir damci do olsa hami igmali idi.
Orda testo su do olordi, adi igmoli su. Bax, ondan do igardilor, 6z badonloring sur-
tordilor.

Bi dons 0caq var, Bobomasi ocagi. Ha, orads gedands orda su var, o sudan
0z boadonlorina surtirlor. Kimin dizi, badoni, ayaglori agriyonds oros gedor, 0 sudon
stirtarlor. Ords hom do x6rak da bisirirdilar, ords nozir do goyurdilor. Homin ords-
Ki sudon gotirib evo gatirirlor, asillor bir yerdon, o asilmolidi, yera qoyulmamali-
di. O suys toborrik deyillor.

Baba Rasul ocagi var, Toradi kandi var, ords olur. Ha, ora nadonss gorxan
adamlori, sudurgosli adamlari, usaqlori aparirlor. Monim qizim siidurgoli idi, onu
aparmigom ora, ordan golondon sagldi, qurban olum Allaha!

Keg¢misda galni gatironds basino qirmizi sal ortardilor. Galnin Uzi gorson-
mosun. Gatirirdilar gapids su qoyurdular, macmonin icinds. Suyu macmanin igina
tokmardulor, suyi tokurdilar bidona nimgays, goyurdulor macmaya. Qurani-Kari-
mi tuturdilor galnin basinin iistiinds, galni Qurani-Korimin altindon kegirirdilor.

Sonra bidans toza pargs, qirmizi rongds tutardilor galnin basi {ista, bir nofori
cagmrirdilor o bir balaca gayci vurmoali idi 0 pargays, kasmoali idi. Ona galnin boxt
kdynayi diyardilor. O hamin par¢oni gedib birinci usagi dogulands ono kdynok
tikmoli idi. Indi do var, diizdi, toylor sadliq evlerinds olur, amma eloyan edir. Go-
rok unutmiyasan bu adastlori. ©Omal edasan.

O vaxt1 manim béyuk golnimin anasi, biz usag idik, bizi tiglin danisordi. De-
yirdi, bals, ke¢misds quldur adamlor olordi, galordilor evlarimizi taliyardilar, heg-
no bizimgun saxlamazdilor. Sonrs diyirdi ki, Cukilar olub kegmisda. (Cuki, taligca
¢ox bilon monasindadir. Bu s6z Azarbaycan dilino tarcimods har seyin cikini-bi-
Kini bilan soziinun ekvivalentidir — V.K.) Onlor ilani tavays vurub yiyiblor, diinya
onlarin goziine elo bil gorinub ds. Qizillarm yerini biliblar.

Bir nofar, deyir, galib, deyib he¢ kim bu tavays ol vurmasun. Biri do deyib
g6rasan na olar, mon al vurum, gérim nadi bunun sirri. Gedib barmagini ona siir-
tiib, salib agzino, 0 da har seyin yerin bilib. Goriib no godor qizil var. Hor seyin ye-
rin bilib. Onlar do o sahat basa diisiiblor ki, 0 barmagini ona vurub. Deyib agzmni ag,
o da agzin1 agib, tiipiiriib onun agzina, onu batil eliyib. Daha o hegno gérmiyib.
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Soyladi: Karimova Mehriban Nurali qizi, Lankaran rayonu Bilasar kandi,

tovallidi 1954. Orta tahsili
*k*

Somoni halvasi ta gadimdon indiys godor, demok olar ki, imamlarin dov-
rindon movcud olan bir halvadir. Demoli, Somoni bugdasi var. Onu aritdiyillar,
oni isdaga qoyullar. Qs, yaz, farq etmaz, biikiillor ki, qoy o tisorsin'® vo o (i¢ giin
muddatinda tisarana godar onu mixtalif dovirds, yoni ¢ox da oni tigormasi ¢oxal-
mamasi sartilo, onu yavas-yavas yuyullar ki, homin o tisormoalords ag siid var, olar
azilmasin. Vo oni verillor masina, masindan ¢ixarillar, tokiillor qazanlara, gatiril-
lor halvani1 bisirmay Ugun.

Somoni halvanin unu da var. Demoali, bir kilo bugdaya iki kilo samani unu
gedir. Masmdan ¢ixan somonini suzillor i¢-dérd gat tonzifdon, sonra onitasdan
tokdllor suya, yena do oni bir dofo yuyullar, o test no gadoar tutur 0 gadar hamin
sudan tokullor. Qalan su qalir. Yena bu gayniya-gayniys bunun igindaki o... Onu
da deyim ki, magina verilon o bugdanin qaliglarin atillar, onun bidons stidiin gotu-
rillor vo onu tokillor loyans bisirmoayciin. Onu toklr, unu da tokir onun Gzarino.
O godor gorak gaynasin, gaynasin ki, hamin un olur qipqirmizi.

Somoni halvasi bir az dibi yapisan halvadi, bunu gorok qarisdirasan. Kimin arzu-
su, niyati var, niyat tutur, qarsdirir vo sonuna gadar, az qalmis bisonos godar biraz-
biraz onun igina pesok tokillar, sora findix tokiillar, qoz lopasin do tokdillar.

Somoninin ocaga qoyands onu garisdira-qarisdira bir az, bir az pesok deyi-
rom, onu az monada demiram, yani Ki, tadricon tokullar pesoku. Bes, ona yalan ol-
masin bir yeddi-sokkiz kilo da ona pesok tokulur. Bu godor pesok lazimdir ona.
Kim orda nazir getirir, onlarin da pesoklarmi tokiillor ki, 0 miqdara gador. Sora
bltov findix dediyim kimi, qoz lopasin tokullor. Kimin na godar giicii gatir da. No
gadar onun iginds olan lops, findix, qoz ¢ox olsa, o qodar do dadli olur. Bisons ya-
Xin onun istiing bidons qirmizi parga ortiillor, xara deyim, atlas deyim, bels bir
sey ortiillar va bir miiddstdan sora elo bil o, iiz bagliyir, siid necs iiz bagliyir, o da
elo liz bagliyir. Goriirsan gigak, belo gll dastasi olur, gorirsan belo insan simasi
olur va belaliklo, kim arzu tutur onu onunctin yozular, els do olur. Sonra da payli-
yillor camaata. Ora galon har kas do 6z nozir payin géturlr gedir evina.

Cox mugaddas, 6zl do gox mugaddas, arzu, niyyst edilon bir halvadi. Bir
seyi do olavo edim, demoli bu Somoni halvasima galon insanlar kim niyyst edirso
hamin 0 Seamoni bigirilon ocagdon bir kdz gotiiriir, onu komiir halina salir vo gotu-

13 ciicarsin
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rilir aparir evina. Oni biraz belo gizlin géturirsan do, yani he¢ kim baxmadan go-
rok oni gotlrasan va belslikls, bir middat kegir, 0 arzu yerins yetir do.

Ya 6z evinda bigiranda, ya kiminsas evinds bisirilonds aparirsan homin 0 kKo-
mird, homin o ocags qoyursan Ki, yani sanin da niyyastin yerino yetirilsin.

Somoni halvasi ¢ox agir halvadi. Kim oni niyyst edibso, arzusu var onu bisirir,
mitlog o niyyat yerina yetirilir. Elo bil Allahin oan miigoddas, an miigaddoas inanc-
larindan biridir o.

Soyladi: Salayeva Sevil Fayaz qizi, Lankaran rayonu Bircali kandi, tavalll-
dii 1971-ci il, musigi miallimi.

**k*

Kegmisdoa golin aparands, galin oglan evina yaxinlasan magamda bay galina
yumurta atardi. U¢ dona yumurta. Bayin sagdusi, soldusi va bay, bali onlar do or-
da olmagq sorti ilo, gizlin bir yerds galardi, galino yumurta atardilar. Sagdus, sol-
dus atmazdi, yox, yalniz bay atardi. Aydindir ki, elo atmalidir ki, golinin basina,
Uztine doymaesin. Ozl do yumurta bisirilmis va qirmizi ranglonmis olmalidi. Am-
ma moan 6z toyumda 6zim bils-bilo yumurtani bir metr konara, uzaga atmisam ki,
ona zarbo doymasin (yoldasini nozards tutur).

Monim toyum 1964-ci ildo olmusdur. O dovriin adat-ononalari ilo indiki
arasinda miiayyan qgoadar forglor var. O dovrds qiz almaq ti¢iin ¢ox vaxt qizla og-
lan goriismodon, onlarin goriismayina imkan verimadan boyuklor arasinda, birinci
analar arasinda slago baglanirdi gizlinca. Sora ilk dofs gadin elgisi qiz almaq tigiin
gedirdi vo bunu ¢ox vaxt, demoali, oglanin yaxm adamlari, bacisi, bacilari, ya ami-
si qizi, omisi arvadi bular ¢ox vaxt1 gizli soKilda, ¢cox vaxti da aciq sokilds gedib
roy alirdilar. ©gor olar mishat roy alirdilarsa, sonra kisi elgilori gedirdi, agsakqal
orda segilirdi. Qiz tarafindon bir agskqal vo oglan torafindon bir agsakqal. Oglan
torafi birinci 6z galmo sababini orda miayyan gadar, on-on bes nafor gohum-agro-
ba olmagla, 6z golmo sobabini sdylayirdi.

Demoli, belo cuimls isladirdilor ki, sizo golmakds moagsadimiz sizin filan qi-
zimz1 6z oglumuza almaqdir. Ozii do iki agsakqal diz Usto oturur, al-alo verib, l-
lor bir-birinin i¢inds olmaq sorti ilo bunu edirdi. Demali, oglan torafinin agsakqali
0z olinds pul, ya qizil tuturdu, ti¢ dafo bu climloni tokrar edirdi. Yoni, golmokda
mogsadimiz filan qizmiz1 filan oglumuza almaqdir. Ug dofs bu ciimloni tokrar
edondon sonra qiz torafin agsakkali cavab verirdi, mosalon, biz filan qizimizi bir
dosto giil edib sizin filan adli oglunuza veririk. Bu raziliq nigsanssi idi. Ondan son-
ra oli bir-birindon els ayirirdilar ki, oglan agsakkalinin slinds olan o pul, 0 namar,
qiz1l, nadisa, 0 qiymatli bir seydi, o, qiz torafin agsakqalininin olinds galsin. Belo-
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liklo, hamin andan etibaron homin qiz, homin oglana ad olub qalirdi. Sora bazan
toyun moarhalalari do orda s6hbat olunurdi, masalon, qiz1 biz no vaxt aparmagq iste-
yirik. Toy elomaya golonds nalari gatiririk, bu séhbtlor do olurdi. Sonra nisan, da-
ha sonrak1 marhalalr olurdi.

Kegmisda goalni atla gotirardilor. Atin cilovunu tutan adama namar verirdi-
lor. Atin cilovini alirdilar vo namari verirdilar.

Soyladi: Kazimov Firidin Veysal oglu. Lankaran rayonu Biasar kondi. Ali
tohsilli fizika-riyaziyyat muallimi. Tavallidi 1941.

*k*

Maharromliyi bizdo ¢ox oziz tuturlor. Tokiyays gedirlor, nozir bagliyillor
alomoa. Orda su verillor, camaasto payliyillor, deyilor, yezids lohnat! Asura giinii
saat on ikya kimi hegna elomirlor, dilkkands bagl olur. Birdon mosslgiin adam do
Olsa goturmullor. Ta gotl sinir onnan sora Alund gotardllor.

Bizdo Astrada Qoazondas kondi var, orda bir agac var, on ikido gan ¢ixir on-
dan. Bitun millat ora yigisir, Bakidon, daha haralardon. Bax, bidons gozliyilor ki,
hacan on iki olor, birds gorirsen ki, agac 6zii bela, gan axir. Pul zad, nalor yi8il-
muir orda, magid tilklir, bax, masal¢iin, na istiyirsan orda verirlor do.

Orda ilan var. Onun st elo bilirsan ki, qizildon yaranib. Biri ordon bir sey
gotlrss voassalam, calor oni. Els bil ki, agacin yiasi odu. O agacin boyiiriinda bir
necs yerds alom qoyublar.

Tokiyays gedonda, mosalon, subay qiz 6z sagmdan bir tel qoprib alomo bag-
liyir, niyyat eliyir. Asura gecasi, bax bu geca, alomo bilkilon gara parcadan kasib
xirda-xirdo camaato payliysllor ta sohoracon. Boyulk, Kicik forg elomir, hamiya
payliyillor. Balkam nec¢o metro pargo gatirirlor ora. Tokiyonin yaninds Kasillar,
payliyillor. Onikidon sonra gotl smir, yemayi, ehsan1 verillor. Kimi stiyir evinds
veracak, Kim istiyir magitds veracok. Onun tgiin do verillor, yeddisini do verillar,
qurxin do verillor. Imam Hiiseyni hami aziz tutur. Masalon, bizds el yasli adamlor
var he¢ qulagi esitmir, bax, onu tutacaylor qucagina gatirarlor ora, o godar anonani
oziz tutullor.

Biz Artupado'® tokiyoays getmisdik, bir do gordiim qisqiriq sasi galdi, ay,
olom ugdu! Ucdu! And olsun Allaha, bizdo Seydokoran®® var, diiz onun magidine
getdi. Duz onlarin moagidinin alomi ilo birlogsmisdi. Bizim camaat getdi, 6z alomini
ala bilmolidilor. Sonra bir hofts, iki hoftadon sonra olom qayitds, ézii qaitdi. Indi

14 Astara rayonunda kond
15 Astara rayonunda kond
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deyillor e, belo sey olar? Bali! O, hogigoton gordiiyiimiiz seydi. Inanirsan, alom
notoharss ugdu, and olsun Allaha. ©lom elo bil bir oglanmn alinds idi, 0 alom 6zl
getdi, alomi tuta bilmadilor. Sonradon o Blom gayitdi. Homin o oalomdi indi do
bizdadi. Nega illorin olomidi!

Bir nega alomi bir yero gotironds onlarin baglarini birlogdirillor. Elo bil ki, mo-
salon, san bir alom tutmusan slins, ya o0 bir slom tutub, o birisi tutub, hami gatirillor
alomlarin baglarini yavasca, ¢ox yavasca vurullar bir-birina, bir araya girillor do.

Birds ki, Visalo xanim, alom murdarligi sevmir! Bizdo amimqizi1 vardi, bax
0z g6ziimiin sahidiyom. Bax homin atamin omisi qiz1 alomi 6pando bidons sapalaq
daydi ona. Clnki o, qusulsuz idi. Ona géra onu gobul elomadi. O qiz natoharss
qisqirdi, camat elo 0zU motasl galdi. Sonra dedilar, bas nadi, nadi? Dedilor, bas,
qusulsuzdu da. Ona goérs o, qayitdi dalo. ©lom sevmir, 0 dayge do bildirir. Ona
sokk gorok aparmiyason. Ona sok aparsan, artiq o batildi! Sirf bagliyirsan 6ziinii
(burada “baglayirsan 6ziinii” ifadasi sidq Uraklo baglanmaq monasindadir — V.K.),
gedirson. Allah da onu yuxaridan gorur! Ona ohd edirsan, gedirson. Ordan dos ga-
yidan do deyirson: ilahi Porvordigara! Mon hansiso niyysto gomisom, moni pes-
man eloma! Manim bu niyatimi hasil ela! Birinci Allahdi! Birds Hlseynin, Zeyna-
bin evi, macitdi.

Soyladi: Hasanova Dilbazi Musa qizi, Astar rayonu Artupa kandi. Tovalllidi
1969. Orta tohsilli.

**k*

Olomi ocag ba ocag gazdirardilor moharromlikds. Yeddi ocag gozdirardilar.
Olom goyulurdu, masalon, otagin kiinciinds, ya evdos, ya macitds. Tas do goyulur-
du yaninda. Tasm igindo su olardi. ©lomi gozdirardilar, gatirib qoyardilar yens do
yerina. Kimin rayinds na niyyat var idi, dualar oxuyardi. Sofa dualar1 verardilar,
hamisi, amin deyardi. ©kkass ocagina ii¢ dofo piyada getmisom alomnon. Orda
mikrafonla “el duas1” verardilor, hami1 da amin deyadi. Nozir verirdilor orda, dua-
lar oxunurdu. Giinorta vaxti, azan ¢aginda verardilor el duasini.

Soyladi: Hasanova [lhama Yahya qizi. Lankaran rayonu, Bilasar kandi, orta
tohsilli, tavalliid: 1984

@ 9
6 o
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Bu sayda veracoyimiz xoryatlar1 Iraq tiirkmani Ibrahim Rauf Torzidon topla-
misiq. Onunla tanishgimiz qaribo bir tosadiif naticesinda alindi. Folklor Institutu-
nun “Folklorun toplanmasi1 va sistemlosdirilmasi” sobasinin aparici elmi iscisi Ay-
nur Colilova tiirkman xoryatlarma maragimizi nozors alaraq bizi “Irak Tiirkmen
Gurbetci Sair ve Yazarlar Birliyi’nin Bagkan1 Burhan Salehlo (Burhan Yarali) ilo
tanis etdi. Burhan boyls sdhbatimiz zaman1 ondan tiirkman xoryatlarini yaxsi bi-
lon biri ilo bizi calasdirmasim xahis etdik. O, bizo Ibrahim Rauf Torzinin telefonu-
nu verdi. Onu da qeyd edim ki, hom Burhan Yarali, hom do Ibrahim Rauf Torzi ilo
tanishigimiz vatsapp iizorindon olmus, real hoyatda bir-birimizi gérmomisik. Isin
maraql1 toraflorindon biri do budur ki, saslorin iizlinii yazan soxs — Huseynov Nu-
rad Tofiq oglu ilo tanishigimiz da facebook {izerindon alindi. Hiiseynov Nurad
2020-ci ildo Bak1 Slayvan Universitetini Torciimo (Ukrayna dili) ixtisas1 iizro bi-
tirmisdir. Folklora olan xiisusi maragini nozara alaraq soslorin yazilmasini ona ho-
vals etdik.

Ibrahim Rauf Torzi tiirkman miigonnilorindon biri olmaqla yanasi, hom do
yaxs1 xoryat ustasidir. Buradaki xoryatlarin bir qismi xalq xoryatidir, bir qismi
tlirkman xoryatgilarma aiddir, bir qismi iso Ibrahim Rauf boyin soxson 6ziino aid-
dir. O, 1945-ci ildo godim tiirkman sohari olan Korkiikds diinyaya goz agmusdir.
Ailasinin ata-baba sonoti dorzilik olsa da, g6zal saso vo yaxsi tobs malik olmasi
Ibrahim Rauf Torzinini tezliklo Korkiikdo vo iimimiyyatlo, tiirkmanlar arasimnda
yaxst miigonni kimi sohrotlondirmisdir. Uzun miiddot tiirkman toylarinda vo el
sonliklorindo mahnilar oxuyan, xoryatlar cagiran Ibrahim Rauf Torzi 1981-ci ildo
siyasi soboblora goro dogma yurdunu tork edorok ailosi ilo birlikde Tiirkiyonin Is-
tanbul soharinoe kdgmoli olur. On il Istanbulda yasayan Ibrahim Rauf Torzi 1990-
ct ildo Danimarkanin Agus sohorindo maskunlagir. Amma yurd yangisi onu voton-
don uzaqlarda da rahat buraxmur, o, 1998-ci ildo “Agus Tiirkmanin Sesi Radio-
su”’nu acir vo hoaftado 2 giin, efir miiddsti iso glinds 24 saat olmaqla efiro ¢ixir.
Ovvaller televiziyada da verilislor yayimlamig, amma maddi kdmok olmadigi
iiciin televiziyadaki efiri dayandirmaq macburiyyatindo qalmigdir. Ibrahim Rauf
Torzi hamin veriliglorin ssenarisini 6zii yazir va verilislorin aparicilari iso 6vladla-
r1 Turan Torzi vo Giinos Torzi olurlar. Bizo sdyladiyi xoryatlarin bir qismini do
homin veriliglords soslondirmislor. O, bu xoryatlarin bazilorini xahigsimizdon sonra
sosli oxudu. Eyni xoryat1 bir ne¢o avazin iistiindo oxumasi, bazon do bir xoryat1
oXuyarkon avazdan avaza ke¢mosi onun neca bacariqli bir xoryat ustasi olmasmnin

Tiirk xalqlarinin folklorundan niimunalar

TURKMAN XORYATLARI
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gostaricisidir. Yasinin xeyli iralilomosino baxmayaraq mohkom yaddasi, ¢ox tire-
yayatimli, gur sasi vardir. Burada verdiyimiz xoryatlarin bir qismi bizim homiso
gOormoys vardis etdiyimiz bayat1 formasindan bir qodor forqlidir. Boazi xoryatlarin
misra say1 alt1, bazilorinki altidan da ¢oxdur. Bozon do eyni misranim iki dofs tok-
rarlanmasina rast golirik. Eyni misralarin tokrar verilmasinin sababi sdyloyicinin
homin matnlori avaz tistiindo oxumasidir. Xoryat musiqi iistiindo oxunursa, artiq
orada bizim kitablardan oxumaga vordis etdiyimiz bayati galiblorini axtarmagimiz
monasizlasir. Ciinki avaz {istiindo oxunan bayatinin formasi bizim normal hesab
etdiyimiz bayati1 golibindon konara ¢ixir ki, bu da tamamilo gqanunauygun proses-
dir. Alt1 misrali xoryatlar1 tiirkman xoryat ustalar1 alt1 parli, yoni alt1 misrali xor-
yatlar adlandirirlar. Alt1 parli xoryatlar hom do cinasl xoryatlardir. Digor xoryat-
larin da bir qismi cinasli olub, bir qismi isa kasik bayatilardir. Soylayici ilo s6hba-
timiz zaman1 molum oldu ki, burada xoryatlarin bazilori tiirkman yaslarinda agi
Kimi deyilirmis.

Onun dediyi xoryatlarm 6nomli bir qisminin movzusunu tiirkmanlarin bu-
gunki durumu, dogma vatonds basqalarinin agaligii gérmakdon dogan mayusluq
toskil edir. Ibrahim Rauf Torzi yalniz tiirkmanlarm diisdiiyii duruma toossiiflon-
mir, hom do Azorbaycanda gedon proseslori diqgetlo izloyir. Qarabagin isgali
(Hiss olunur ki, bu xoryatlar 44 giinliik savasdan 6nco yaranmisdir.), Giiney Azor-
baycanin fars osarstindo olmasmdan yaranan kodor onun bir ne¢o xoryatinin
mOvzusuna ¢evrilmisdir.

Ibrahim Rauf boyls bir nego ay orzindo hom vatsapp, hom do facebook so-
sial sobokolori tizorindon yazismalarimiz naticasinds xeyli xoryat niimunasi, xor-
yat ustalar1 haqqinda xatirolor, xoryatlarm deyilma sokillori vo yerlori haqqinda
molumatlar qeydo ala bildik. Nozors alsaq ki, biz sdyloyici ilo lizbaiiz olmadigi-
miz iigiin miioyyon ¢otinliklorlo iizlosirdik, onu bir sualdan 6trii dofolorlo narahat
etmoli olurduq, hotta bozi mosalolori yeno yaxsi anlaya bilmoadiyimiz {igiin zong-
losmoali olurdug, isin agirhigi aydin olar. Tabii ki, burada ¢otinlik ¢okon yalniz biz
deyildik. Ibrahim Rauf Torzi do buna xeyli vaxt ayirmali oldu, xeyli oziyyat ¢okdi.
Naticado bir qismini Ata Terzibaginin mashur “Kerkiik horyatlar1 ve manileri” ad-
I1 kitabindan oxudugumuz, bir qismini is9 ilk dofs esitdiyimiz xeyli informasiya
ala bildik.

Elo bilirik ki, folklorun internet iizorindon toplanmasi tacriibasi Azarbaycan-
da ilk dofo bizim torofimizdon hoyata kecirilmigdir. Diinyada da bels bir tocribo-
nin varhigi haqqinda he¢ no oxumamisiq vo esitmomisik. Ibrahim Rauf boydon
geyde aldigimiz xoryatlarin ¢ox az qismini burada veririk. Materialin asas hissosi
1s9 soxsi arxivimizdadir. Onun gondordiyi saslori yaziya ¢evirdiyi liglin Nurad To-
fig oglu Hiiseynova, eloco do bizim bu soyloyici ilo tanigligimiza vasilo olan Ay-



Dads Qorqud e 2023/ 11e ISSN 2309-7949. 175

nur Coalilovaya, Burhan Saleha vo doyarli vaxtmi bizo sorf edon Ibrahim Rauf Tor-
Ziys tosokkiir edirik.

Xoryatlart toplayib capa hazirlayan:

filii.f.d., dos.Laman Vagqifqizi (Siileymanova)

TURKMAN XORYATLARI

Karadir gézuu, nono, Sevdim bir vafasizi,
Sirindir s6zuu, nona. Basima bela oldu.
Yalvarram yuxuma gol,
Bes tizu goriim, nona. Mord ol, mordca ver karar,
Hokk nohakk s6ziin kirar.
Sular axdi, nom artdu, Moardin casur baxisi,
Dostunu sevon mortdi. Namordimn goziin kirar.
Hor kasin bir dordi var,
Monimki baska dortdi. Bagbansiz bagam bu giin,
Evimdo xaxam®® bu giin.
Nom art1'®, Yad alo su tokennar,
Sular axdi, nom artu. Olubdu agam bu giin.

Hor nomardin alinda,

17
Yazilaydi nomartdi™’. Tirkmana,

Siz s6layin tiirkmana,?°

Belo getsin, Canmmi kurban verrom

Sal kusu, belo getsin.
Okmok!® ver hokk yolunda,
Basuudan belo getsin.

Bu dosdux, bu kardaslix
Umaram bels getsin.

Sizun takin tiirkmana.

Son moni bas eyladu,
Gomo yoldas eyladu,
Yiikiim kurgusiin®® ikon,

22
Belos oldu. Sarbarim** dag eyladu.

Yel, yagis bels oldu.

19 Xaxam — yadam

15Nom art1 — nom artdi. 20 Siz solayin tiirkmana — Siz sdyloyin tiirkmana.
17 Nomartd: — namorddi 21 Kurgusiin — qurgusun

18 Okmok — omok 22 Sarbarim — ¢iynimdoki yiikiim
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Bagdad, Basra, Borzinca,??
Raongim dondii narinca.
Post?* giydim, abdal oldum,
Bir dom soni goriinco.

Bagdad:.

Mon sevorom Bagdadi.
Biilbiil sorinnon getmoz,
Giil sevdas1 bagdad.

Bag okorson, bel istor,
Xarman dégmag? yel istor.
Pislonib Korkiik ¢ayi,
Boklomaga bel?® istor.

Amanat?’ ¢ox agirdrr,
Kaldirmaga bel istor.
Hoqq almaq qolay dogil,
Konusmaga dil istor.

Yastugun bas altinda,
ibindi?® yas altinda.
Namord slin 6piirt,
Mord »oli das altinda.

Yardan xobor golmadi,
Qalmisam cas altinda.?®
Cagirdim: adam, adam,
Yetis mona, barbadam.*°

Oz yerim, 6z yurdumda,
Zonn edirom, mon yadam.
Korkiik tiirkman yurdudu,
Giilsiiz vermoz bar-badam.3!

23 fraqda sohor adlardir.

24 Post — dorvislorin geydiyi paltar. Bu kelms iki an-
lamda isladilir. 1) Post geymok ifadasi talehsizlik,
boxtsizlik monasma golir. 2) ifadonin digor anlami
isa darvig postunu geyinarak isini-gliclini atmaq anla-
mini veritr.

% Dégmag — doymok

%6 Bel — burada igid anlaminda isladilib. Yoni yurdu
gorumaga beli bark adam lazimdir.

27 Amanat — omanat

28 Tbindi — island1

2 Qalmisam ¢as altinda — casib qalmisam

%0 Barbadam — borbadam, pisem, kefsizom.

176

Agirdi.

Kaldirma, yiik agirdi.
Agir kax, agir otu,
Hor kos desin: agirdu.

Baxgauzdan bar yolla,
Alma, orik, nar yolla.
Kalbim yardu®?, apardu,
Acix koyma, sar®® yolla.

Koyun budana lazim,3
Billom kalibd1 azim.®
Hor kos aga olubdu,
Korkiigs adam lazim.

Bir yana,

Bir séniri, bir yana.3®
Oxu atdu, vurmadu,
Oxu diisdii bir yana.
Son mani tanimadu,
Get soni tantyana.

Tondiirin i¢i kiildd,

Diz ¢6kdu, bel bukuldi.
Kopdu émir tesbehim,
Muncuglarim dokulda.

Yixild1 dam-dirayim,
Howvis kapim®’ sokuildu.
Son nofasds ozrail,

Bas ucuma dikildi.

Hovigimizds tut var,

Tut tisdiinds bulut var.
Oglan, burda dolasma,
Konsumuzda hesiit®® var.

31 Bar-badam — bar, meyvo

32 Yardu — yardi

33 Sar — sar1

3 Koyun budana lazzm — Qoyunun yununu qirxmagq
lazimdir.

%Billom kalibdi azim — Bilirom ki, émriimiim bitmo-
sino az qalib.

% Bir sonuri, bir yana — Gah soniir, gah yanur.

87 Hovig kapim — hoyat qapist

%8 Hosiit — hosod aparan
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Dolanib ¢arx olmusam.

Dobongom, ¢arx olmusam.>®

Bag-bostan suvarirdim,
Kurumus arx olmusam.

Diistiim, dorsim almigam.

Kilimi suya salmigam.
Hor giin bir kapidayam,
Oz bagima kalmisam.
Na arayan, na soran,

Bir dar giinds kalmisam.

Dondu gin,

Doland1 giin, dondii giin.
Moan sons daldalandim,
Sona das doland1 giin.

Yiiz aya dogor,

Husnu yiiz aya dogor.
Ay var, bir glino dogmoz,
Giin var, yiiz aya dogor.

177

Barmi yadlar yedi,
Zonn ediri taland1.*?

Karkiik, sevonu tani,
Neftin almis cihanu.
Inan, bir tok dasmwa,
Daoyismom bu cihani.

Icordo var,

Pok sudan icor davar.*
Baxmagun tliziim giilor,
No varsa, igordo var.

3

Korkiikds yurddagim var.
Kurban isto, bagim var.
GoOzudon axan yasdan,
Monim ds géz yasim var.

Kayac1 das ¢ixardi,
Gam gozdon yas ¢ixard1.
No kimsa dordim bilir,

Bu golon sos davuldu, No kimsa bag ¢ixardi.
Oldo bugdam avuldu.
Bagban evindo yatib, Hayxirsam, yad bayl,**

Bilmoz bag1 kavuldu®,

Aglaram glilmiyongin,
G0z yasin silmiyongin.
Doardini diyon 6lmaz,

Vay diys bilmayongin.

Okin okdim, zomi bir,
[1da goli domi bir.
Qorxuram, necs ge¢im?
Darya ikidi, gomi bir.

Korkiigiim bir alandi,
Az yeyib, ¢ox caland1.*!

Kurtdan koyun yay1l1?%°
Qorxuram bir giin gérax,
Bu giin beyram*® sayl1.

Baharda gulim.

Soldu baharda gultim.
Burda giilmax yasaxsa,
Gedim ba*’ harda guiliim?

“2Ibrahim Rauf Torzi bu xoryat1 1977-ci ildo Bagdad
televiziyasina dovet aldig bir verilisdo oxudugu {igiin
hagqinda habs olunmaq gorar1 ¢ixmigdir. Saddam re-
jimi bu xoryat1 6ziina tohdid kimi basa diisdiiyiindon
onu bir miiddat habsxanada saxlamislar.

4 Pok sudan iger davar — Tomiz, saf sudan heyvan
igar.

3% Dobongom, ¢arx olmusam — Esqdon doli-divana 44 Hayxirsam, yad bayili — O qodor giiclii nara goko-
olmugam. rom ki, yadlarn tirayi gedar.

40 Kavuldu — viran oldu. 4 Kurtdan koyun yayili? — Qurdla qoyun bir yerds
#1Az yeyib, ¢ox calandi — Yeyoni azdir, ogurlayani otlaya bilormi?

coxdu. Yoni bagqalari tiirkmanmn varini talayir, tiirk- 46 Beyram — bayram

manlar iss ac-yalavacdir. 47 Ba — ba, bas
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Baharda var,

Giil, ¢igok baharda var.
Bizs aydinnix falak,
Burda yox, ba harda var?

Baharda kaldi,

G0Ozim baharda kald:.
Soziins xayin yarim,
Golmoaz, ba harda kald1?

Karani yaz.

Ag1 yaz, karani yaz.
Oluu kalom tutanda,
Mon baxdi karoni yaz.

Kars don.

Biilbiil kapmaz kara don,*3
Bi ronk soyls, boyanim,
Kotii olsun karadon.

Karayom, kanofilom,*°
Demo sonnan gafilom.
Gecalor giindiiz olu,

Son dayan, mon kefilom.*
Karoyam kombor kimin,
Misgiyom ombar kimin.
Karoni ¢ox sevallar,
Yunus peygambeor kimin.>!

Karagug® iistii baglar,
Bar vermaz, kiistu baglar.
Oglan yarm itirib,

Gabh ¢agiri, gah aglar.

Okmo bitmiyan yera,
Can ver itmiyan yera.
Ayaglar neco varsin,
Goniil yetmayon yera.

48 Karo don — Bugdanin igindo olan gara toxum.
Tiirkmanlar buna zuvan deyirlar. Qus onu yemir.

49 Karoyam, kanafilom — garayam, garanfilom

%0 Kefilom — zaminom

51 Rovayato gdra, Yunus peygimbor gara adam olub.
52 Karagug — Azorbaycanda dag adi. Xocavond rayo-
nunda yerlosir.

Irana karst,

Tobriz Irana karsi,
Koy maoni 6ldirsiinlor,
Kadir bilonos karsi.

Kara bax,
Kan tiistiindo kara bax,
iki hosrat var geulumdo®,

Bir Korkiik, bir Karabag.
Dovlatsizlar,

Biz millat, dovlat sizlar.
Biz millst, dovlat sizlar.
Golib dovlot qurmaga,
Asilsiz dovlotsizlor.

Yada diisdii.

Oski s0z yada diisdii.
Can atrram Korkiik¢in,
Korkiik do yada diisdii.>

Kabab kdzi neyniri?
Kaman szl neyniri?
Kalbi kor olan insan,
Daha gozi neyniri?

At getdi, yaya®® kaldim.
Giinlori saya kaldim.
Mon sonnon ayrilant,
Dordimnoan vaya kaldim.

Bizimkilor,

Birlosmoz bizimkilor.
Hor kos hokkin alanda,
Hardayd1 bizimkilor?

Yem alisan,

Atuu {iglin yem alisan.
Yiiz yerdon yaraliyam,
Bir do son yaralisan.

58 Geulumdas — kénliimda

4K orkiik do yada diigdii — Korkiik yada gismat oldu.

Yaya — piyada
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Yar moni dards saldu,
Golmoadu, harda kaldu?
Kapmi yel aganda,
Monnen vayi son galdu.*®

Adamda var.

Yayir1 adam da var,
Adam var sevar soni,
Dostunu satan da var.

57

Dordim agar,

Doard goli, dordim agar.

Na diinyamnan xeyir gordiim,
No buldum dordima ¢ar.

Dost bizi yad etmadi,
Dardlors ¢ar etmadi.

On barmagim dislodim,®
Dislomax kar etmodi.

Dost halima agladi,
Ciyorimi dagladi.

Moni gozdon yan®® etdi,
Yada belin baglada.

Xarab aydi,

Xarab giin, xarab aydi.
Yarsiz connoato girdim,
Monnonsa®® xarabaydi.
Dagda qonga gozaldi,
Bagda yonca go6zaldi.
Aduu nanca gozalso,%
Dadun onca®? gozoldi.

Az aldilar,
Cox satib az aldilar.

% Monnon vayi son goldu — Elo zonn etdim ki, son

goldin.

SYayir1 adam da var — Heyvanlar1 ¢ola yayan, otlaga

aparan

da var.

%80n barmagim dislodim — Har yanls etdiyimdo bar-
magimi disladim ki, maon bunu niys etdim.

9Yan — konar

89Monnanso — zonn etdim

1Aduu nanca gozalso — Admn neco gézalso

20nca — ¢ox anlaminda isladilib.

179

Cannan sevdigim dostlar,
Glinbogiin azaldilar.

Anam dedi, avan® ol.
Bagudan kus kavan ol.
No golonnon mohabbat,
No gedoni kovan ol.

Nonom mani,

Sevordi nonom mani.
Goziinnon irag diisdiim,
Unutdu nonom maoni.

Nonomdi,

No qurudu, no nomdi.
Kimss moni baslomiyib,
Basliyanim nonamdi.

Kislamiz askor dolsun,
Diismanin rongi solsun.
Goalmadi dévranimiz,

Moard, namard molum olsun.

Bu pendir mayalidi,
YUk-yiks dayalidi.
Agir kax, agir otu,
Desinnor, hoyalidi.

Kara bax,

Yagan yagmur, kara bax,
Sinomda ii¢ yara var,
Korkiik, Tabriz, Karabax.

Gecalor uzun, nans,

Doluyam hiiziin, nona,
Yataram, yuxuma gal,
Bes goriim soni, nona.

Su isdim ¢aydan, nono.
Gozalson aydan, nono.
Sansiz geco-glndizim
Gegiri ax-vaxtan, nono.®*

83 Avan — sakit ol
84Gegiri ax-vaxtan — ah-vayla kegir.
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Ay nonom, Oliimnan daha zordu.
Yildiz babam, ay nonom. Diiz edonsiz,

O giinnan son gedibsan, Ogrini diiz edonsiz.
Hey deyirom: ay nonom. Sort kaya, yavru koklik,

Ondirrom diizo donsiz.
Deniz suyu sor olu,

Axtar1 bular yolu. Get axtar,

Dos gorso, yiizii giilor, No kayb etdu, get axtar,

Diisman gorso, kor olu. Kalbimo miihiir vurdun,
Golo diistii, get axtar.

Yaram sono, Son altinu’? iturdu,

65

Cox islor yaram sono. Isuu yoxdu, get axtar.

Ho deduu yarim yoxdu,

Isdo mon yaram sono. On axtarl,
Dar giyib, on axtar1.’
Ovval tox idi Karkiik, Yazux doryaya diisiib
Susuz boguldu Korkiik. GOnliimiin anaxtari.
Indi Korkiikdo no var?
Ovval xos idi Karkiik. Koyun tlrkman yasasin,
Son bizimgin pasasin.
Biz Korkiigo uyarix, Hor kim Korkiigo quyer,
Kim ¢agirsa duyarix. Allah versin cozasin.
Dobaxana®® yaninda
Oliig-agac®’ oynarix. Kardasimiz Tolofar’®,
Zofor yaziri, zofor.
Kayadi, dasd1 Korkiik, Tolofordon vaz gegmoz,
Kazands, asd1 Korkiik. Kalinca bir tok nofor.”
Sarafim, namusumdu,
Basimda tacdi Korkiik. Talofor dodom yurdu,
Koyunu kasor kurdu.
No xarab bir xaxdilar,® Hor bir diismana karsi,
Kalomizi yixdilar. Tolofar mordea durdu.”
Biz kardas diyo-diya,
Olar iizdon ¢ixdilar.%® Asikda bir hal olu,
Dili tutmaz, lal olu.
Daonizin suyu sordu, Iki goniil bir olsa,
Askin atas1 kordu.”® Sogan, okmok bal olu.

Sakin diismo aska son,

"LAltinu — quzil1. Yoni qizila borabar adamu itirdin, in-

8Cox iglor yaram sona - Ehtiyac oldugunda di get axtar. Gor tapa bilarsonmi.

yanindayam. 2Dar giyib, on axtar1 — Dar geyib, enli axtarir.
®Dobaxana — dabbagxana "Tolofar — Tolafor. Bu sohor Iraqda yerlogon 6nomli
b79liig-agac — ¢ilig agac tUrkman goharlarinden biridir.

88X axdilar — xalqdilar. "Tolaforin ingilis isgalina qarst durus gotirmosind
890lar iizden ¢ixdilar — Onlar dzlorindan ¢ixdilar. igaro edilir.

"0Kordu — gordu ®Eyni hadisoys isaradir.
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Sokorimson, balimsan,
Son diinyada varimsan.
Kalbu imisaqdi sonu,’®
Hi¢ inanmam zalimsan.
Mon soni ¢ox sevaram,
Son monim hanavumsan.’’

Yox ogri, diiz olasan,
Bir dogru s6z olasan.
Avcu, neco golmoadu?
Bir kor¢in® g6z olasan.

Dolu yagda,

Ciraxda dolu yagdi.
Gamim kigdan bes-betar,
Basima dolu yagdi.

Yar moni faxa’® koydu.
Xarab maraka®® koydu.
Tifakimi dagitds,

Adini saka® koydu.

Gilor yiiz,

Aglar gozlor, giilor yliz.
Dost mani yoxsul gordd,
Gostormiri giilor yiiz.

Pilincom®?, sapim yoxdu.
Binoyom, yapim yoxdu.
Hor kosnon kardasam maon,
Kimsoynon kinim yoxdu.

Tut mani, kapilmiyim,
Kapilim, tapilmiyim.
Korxuram kalo kimin®,
Yixilim yapilmiyim.
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Ara bir gun,

Sor moni, ara bir giin.
Dagitma dost sirrini,
Bozulsa ara bir giin.

Yara mono,

Kim vurdu yara mona?
Kalmigam yaman giindo,
Goal bar1 yara mono.

Yaram az,

Dord-xoffat® gox, yaram az.
Ruh ¢ixsa {iz ortiili,

Onda golsou yaram az.

Yara-yara,

Sizildar yara-yara.
Raki1b® yar yolun kasib,
Get olas®® yara-yara.

R Do
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76 Kalbu imisaqdi sanu — Qoalbin yumusaqd1 sonin.

" Hanavumsan — golbimson. Hanav oski tiirkmanca-
da ¢ox islodilib. Hal-hazirda Orbilds islodilmokdadir.
8 Korgim — kor tiglin

8 Fax — talo, colo

80 Maraka — maraqda, intizarda

81 Saka — zarafat 8 Dord-xoffat — dord-xiffat
82 Pilincom — diiyiiyom 8 Rakib - ragib

8 Kimin — kimi 8 QOlas — ulas, cat
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FTURBMEN BAHRAMANLIK DESTANI
GOROGLU

INCEBLBME-METIN

Misstafa ARSLAN

“Arslan, Mustafa. Tiirkmen Kahramanhk Destam1 Goroglu. inceleme-
Metin. Canakkale; Paradigma Akademi Yayinlari, 2022.”

Tiirk kiiltiirel mirasinin ve ortak sozlii gelenegimizin bagyapitlarindan biri
de destanlarmmizdir. Destanlarimiz folklor tiirleri arasinda hem anlatim sekline
hem hacim ve igerigine gore tamamen farkli bir yer kaplamaktadir. Onun bir
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bagka 6zelligi ise Tiirklerin tarih sahnesinde oynadiklari role gore yer degismesi,
yayilmasi ve buna bagli olarak degisim gostermesidir. Bu destanlarimiz igerisin-
de seri sekilde anlatilan metinlerin baginda Koéroglu Destani gelmektedir. Kendi
icinde genisleyerek Avrasya kitasi boyunca dogudan batiya, kadimden ¢agdasa
yol kat eden Koroglu Destani farkli varyant ve versiyonlara bolinmistar.

Folklor biriminin olusmas1 ve derlemelerin baslamasindan itibaren gegen
yaklagik 200 yil igerisinde genel olarak Tiirkistan, Kafkaslar, Anadolu, ayn1 za-
manda Afganistan, Iran, Cin, Rusya, Bulgaristan, Makedonya vb. bdlgelerden
yaziya almmis metinlerin, ¢ok genis cografyalardan derlenmesi, farkli Tiirk
lehgelerinde veya Tiirklere komsu olan farkli milletlerin dilinde olmasi, siije,
icerik farklari, epik anlaticilarin metinlere ekledikleri heyecan ve duygular,
farkli toponim ve karakterler, siir ve miiziklerin ¢esitliligi ve onlarca degisik
nedenlerden dolay1 bir ¢at1 altinda toplanmasina ve incelenmesine engel olus-
turmaktaydi. Bir bagka 6nemli neden ise bu iilke ve topluluklarin birbiri ile ile-
tisim halinde olmamasi, kopuk ve daginik olarak arastirma yapilmasiydi. Sov-
yetler Birligi icerisinde olan Tiirk devletlerinin diinyaya kapali olmasi, Tiirkiye
ile farkl ideolojik, askeri vb. bloklarda yer almasi da durumu agirlastiran bir
neden olmustur. Sovyet ideolojisinin Tiirk kahramanlik destanlarina olan diis-
manca yaklasimi da zaman zaman derlenmis bir¢ok metinlerin arsivlerde kal-
Mmasina, yaymlanmamasina, yayinlananlarin ise ¢esitli tahrif ve degisime maruz
kalmasina veya ideoloji malzemesi yapilmasina neden olmustur.

1980’lerin ortasindan baslayarak Sovyet ideolojisinde baslayan yumusa-
ma siyaseti, perestroyka (yeniden yapilanma) ve glasnost (agiklik) iilke iginde
bir¢ok alanda oldugu gibi folklorun derlenmesi ve yaymlanmasi alaninda da bir
gevsemeye ve Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla beraber tamamen rahatlamaya
neden oldu. Bu donem diinyada Tiirkiye disindaki Tiirkler, onlarin tarihi, kiiltu-
rl, folkloru, yasam tarzi vb. konular aktiiellik kazanmaya basladi. Tiirkiye bu
alanda onculuk etti, tniversitelerde Tirk lehcelerini, kiiltiiriinii, edebiyatini 6g-
reten boliimler, merkezler acildi, genis arastirmalara hiz verildi. Ogrenilen ve
arastirilan konularin basmda genel Tiirk folklorunun ortak degerleri, farkli lo-
kal ozellikleri ile birlikte birlestirici, tamamlayic1 yonleri de yer almaktaydi.
Derinlere inildikge bir biitiiniin parcalar1 bulunuyor, vahit Tiirk mitolojisi, folk-
loru, s0zli-miizikli kiiltiiri bir araya getirilerek gozler oniinde genis ufuklar
aciliyordu.

Bu dénemde baslayan ¢alismalar sirasinda bugiin Pamukkale Universite-
sinin Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii 6gretim gorevlisi olan Prof. Dr. Mustafa
Arslan’in doktora tez konusu olarak aldig1 Ege Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali Halkbilimi programinda Ko-
roglu Destamimin Tiirkmen Versivonu Uzerinde Mukayeseli Bir Inceleme adli
caligmasi da yer almaktaydi. 1997 yilinda basariyla gecen savunmasmdan son-
ra bugiine kadar ne konu, ne de bu ¢alisma asla giincelligini kaybetmemis, her
zaman Turkmen folkloru ve genel olarak Turkistan kiiltiirli izerine ¢alismalar
yapan arastirmacilarin siklikla bagvurdugu bir kaynak edebiyat olmaya devam
etmistir.
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Sovyetlerin hemen arkasindan yapilmaya baslayan bu c¢alisma, o done-
min zor sartlarina, farkli alfabe, farkli lehgelerdeki kaynaklar ve bu kaynaklara
ulagsmanin zorlugu, bunun disinda bir¢ok yaymin Rusca olmasi, Tirkmenis-
tan’in diger Tiirk devletlerine nazaran daha kapali bir devlet olmas1 vb. Neden-
lere bakilirsa arastirmacisini bir hayli zorlu yollardan gecirmistir. Nihayet 25
yil sonra Koroglu Destaninin Tiirkmen Versiyonu Uzerinde Mukayeseli Bir In-
celeme calismas1 Tiirkmen Kahramanlik Destani Géroglu. Inceleme-Metin
adiyla kitap olarak basilmis ve daha genis kitlelerin kullaniomma sunulmustur.
Kitap yayma hazirlanirken temel ilkenin orijinaline sadik kalinmasi olmustur.
Fikrimizce, en dogru olan buydu, ¢iinkii gecen zaman igerisinde konuyla bagli
bir¢cok arastirmalar yapilmist1 ve eger biitiin bunlarm da kitaba dahil edilmesi
yoluna gidilseydi ilk varyant tamamen degisime ugrayabilirdi.

Kitap hem inceleme hem de metin kismmdan olusmaktadir. Kitabim ince-
leme kismi 6n soz, giris, ti¢ boliim, sonug ve kaynaklardan ibarettir.

Metin kisminda Goroglu Destaninin 20 kolu hem Tiirkmenistan Tiirkce-
sindeki orijinalinde hem de Turkiye Turkgesinde aktarma olarak verilmistir.
Bildigimiz gibi Koroglu Destaninda, ayni zamanda Tiirkmen varyantlarinda
metinler birbirinden asili olmayan, fakat genellikle birbirini tamamlayan kol-
lardan (saha) olusmaktadir. Ulke genelinden destanm 50 nin iizerinde kolu der-
lenmis, bugiine kadar 30 kol orijinal sayilarak yaymlanmstir. Geri kalan kollar
ya onlarin varyantlaridir ya da epik anlatici (bahsi) tarafindan iki kolun birlesti-
rilerek veya bir kolun ikiye boliinerek anlatilmis seklidir. Bunu da belirtmemiz
gerekiyor ki yazar bu eserde temel olarak 20 kol etrafinda analizler ve inceme-
ler yapmustir.

Kitabin 6nsoziinde Goéroglu Destaninin ortak Tiirk kiiltiirel kodlarindan,
bu kodlarin Tiirkmen hafizasindaki yerinden ve bu eserin yayinlanmasinin ne-
minden soz edilmistir. Yazar bu ¢alismanin 25 yil arayla yaymlanmasindan ve
bu gecikmeden dolay1 yayinda gozetilen temel prensiplerden, ¢calismanin amaci
ve sirayla kitapta anlatilacak konulardan bahsetmistir.

Eserin giris boliimii Tiirk Anlati Gelenegi ve Kéroglu olarak adlandirilmis-
tir. Bu boliimde yazar genel olarak Tiirk anlaticilik gelenegi ve bunun devami
olarak Tiirkmen epik anlaticis1 olan bahsilar hakkinda bilgiler vermistir. Bunlar-
dan bagka Tiirkmenistan’da Goroglu Destaninin derlenmesi, yaymlanmasi ve
hakkinda yapilmig ¢aligmalarin (tezin savunuldugu 1997 yilina kadar) kronoloji
listesi ¢ikarilmis ve bu ¢aligmalar giiniimiiz bakisiyla degerlendirilmistir.

Ug béliime ayrilmis arastirmanin ilk boliimiinde Kéroglu ile Iigili Prob-
lemler ana baglig1 altinda genel olarak destanin mensei ve tiirii meseleleri ince-
lenmis, Tiirkmen metinlerinin anlatim problemleri ele alinmustir.

Bu problemler, yazarin tespit ettigi meselelerin basinda destanin Tiirk-
men menseli olmasma, ¢ok eski donemlerin izlerini tasimasina ragmen bilinen
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varyantlarinin bu kadar yeni olmasidir. Bilindigi iizere eserin ilk metinleri hak-
kinda Carlik Rusya’s1 doneminde bahsedilmis, tam sekilde derleme ve yayinla-
ma islerine ise 1940’11 yillarda Sovyet doneminde baslanmustir. Fikrimizce, bu-
nun temel nedenlerinden birinin Tiirk sozlii geleneginin bolgede ¢ok baskin ol-
masi, yazili edebiyatin yeteri kadar gelismemesi ve Tiirkmenlerin hayat tarzi
ile baghdir. Yazarin da belirttigi gibi bu da biiyiik bir talihsizliktir, ¢iinkii ki-
yaslama ve inceleme yapmak i¢in gerekli materyallerin elimizde olmamasi des-
tanin yaranma, gelisim, degisim stire¢lerinin tespiti bakimindan yeterli olmami-
za bir engeldir.

Bagka bir problem ise Sovyet doneminde derlenmis metinlere miidahale
edilmesi ve onlarin ideoloji malzemesi yapilmasidir. Maalesef bu mesele tek
Tilrkmenistan’da degil, biitiin Sovyet Tiirk devletlerinde varligimiza, kiiltiirel
degerlerimize bir darbe olmus, kahramanlik destanlarimizin karakterlerinden
smifsal miicadele kahramanlar1 yapmamiza neden olmustur. Tabi ki bu bir ide-
oloji meselesiydi, ama baska bir neden ise kahramanlik destanlarimizin tama-
men karalanmamasi ve yasaklanmamasi i¢in yapilan bilingli bir eylemdi. Ciin-
kii yasaklanma Sovyet ideolojisinin her zaman giindeminde olmus, bu konuda
1940’11 yillarda agik agik konusulmus, 9 Agustos 1944°te Sovyetler Birligi Ko-
miinist Partisi Merkezi Komitesinin karar1 ile Komiinist Ogretilere Gére Yeni-
den Kurma kampanyasi ile kahramanlik destanlarina bir dizi yasaklar ve sinir-
lamalar tatbik edilmistir. Bu yasaklardan Tirkmen Goroglu Destani da bir do-
nem nasibini almis, ama bu siire fazla uzun siirmemistir.

Tiirkmen ve Anadolu Anlatmalarinin Mukayesesi adlanan ikinci bélimde
yazar Tirk kahramanlik destanlar1 hakkinda genel bir degerlendirme yapmius,
Koroglu Destaninin Dogu ve Bat1 versiyonlarini ve ¢esitli varyantlarmi birbi-
riyle kiyaslayarak Tirkmen Goroglu destanlarindan toplam yirmi kolu (G6rog-
lu’nun Doreyisi, Goroglu nun Oyleni§i, Ar alis, Ovez, Ovezin Halas Edilisi,
Ovez Oylenen, Arapreyhan, Kirk Miinler, Ovez Oykelen, Servican, Ovez hem
Girat, Kempir, Harmandeli, Giilayim hem Erhasan, Goroglu hem Bali Beg,
Bezirgen, Goroglu Beg Bilen Davut Serdar, Tebli Batr, Ovezin Oglu Nurali,
GOroglu ' nun Oliimii), Kéroglunun bilinen biitiin Anadolu metinlerini ve za-
man zaman ortak konu ve igerik bakimindan benzer diger destan ve metinleri
ele almistir. Bu boliimde temel amag Tiirkmen ve Anadolu metinlerini motif ve
epizot bakimmdan mukayese ederek ortak ve farkli yonleriyle degerlendirmek
Olmustur. Yazarin geldigi kanaatlere gore Koroglu’nun (Goroglu’nun) biitiin
varyantlarinda kollarm ortak ve degismez baglayici 6zelligi bagkahraman, onun
at1 Kirat (Girat) ve mekani (Candibil) Camlibel’dir. Yazar kitabinda kahrama-
nin ortaya ¢ikigini, onu maceralara hazirlayan ortamin olugmasini anlattiktan
sonra sirastyla onun evlenmesini, ad almasini, kendisinin ve yigitlerinin yasa-
diklar1 maceralar1 anlatan kollar1 su basliklar altinda analiz etmistir:
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. Kéroglu’nun Evlenmesi Kolu,

. Kéroglu’nun Reyhanarap’tan intikamin1 Almas1 Kolu,
. Koéroglu’nun Ayvaz’1t Candibil’e Getirmesi Kolu,

. Kéroglu’nun Ayvaz’1 Kurtarmasi Kolu,

. Ayvaz’in Evlenmesi Kolu,

. Koroglu ve Yigitlerinin Arapreyhan ile Mucadele Etmesi Kolu,
. Koéroglu’nun Kirk Binler ile Miicadele Etmesi Kolu,

. Ayvaz’in Ofkelenmesi Kolu,

. Servican ve Koroglu’nun Ayvaz’1 Kurtarmasi Kolu,

. Ayvaz ile Kirat Kolu,

. Kirat’mm Calinmasi Kolu,

. Koéroglu’nun Harmandeli ile Miicadele Etmesi Kolu,
. Giilayim ile Erhasan’in Maceralar1 Kolu,

14. Koroglu’nun Bali Bey ile Miicadele Etmesi Kolu,

15. Koroglu’nun Bezirgan’1 Oldiirmesi Kolu,

16. Koroglu ile Davut Serdar Kolu,

17. Yigitlerden Tebli Batir’in Thanet Etmesi Kolu,

18. Ayvaz’m Oglu Nurali’nin Maceralar1 Kolu.

Yazar bu boliimde sonu¢ olarak Koroglu’nun 6liimii veya kaybolmasi
hakkinda olan goriislerini kiyaslama ve ¢esitli metinlerdeki farkli fikirleri de-
gerlendirme yoluyla bir araya toplamistir. Bildigimiz gibi Tiirkistan menseli
anlatilarm bir¢ogunda ve aymi zamanda Tiirkmen metinlerinde Goroglu’nun
120 yasinda at1 ile birlikte katledilmesi ile baghh bagimsiz bir kol mevcuttur.
GOroglu’nun Oliimii adlanan bu kolu bahsilar anlatmay1 sevmez, genellikle
‘Goroglu 120 yasinda daglara c¢ekildi ve izini kaybettirdi’ diye bahsetmeyi yeg-
lerler. Burada esas amag yigitligi ile dagi tas1 bile lerzeye getirmis bir kahrama-
nin §llimiinii anlatarak dinleyicileri izmemekmis.

Ikinci boliim, destanin ortak ve farkli motif ve epizot yapisi, kahramanin
mucizevi dogumu, onun ad almasi, babanin (dedenin) kér edilmesi, hamilerinin
belirlenmesi (Hz. Ali, kirklar vb.) ona verilen olaganiistii giigler, riiya, kiz ka-
cirma, peri kizi1 ile evlenme, ¢ocuksuzluk, evlat edinme, intikam alma, kirk yi-
git, biiyl, sekil degistirme, kanath at, savas¢1 kadin vb. olarak tespit edilmis,
Anadolu anlatilar1 ile Tirkmen metinleri arasinda mevcut olup olmamasi karsi-
lagtirilmastir.

Uglincti bolim Kéroglu 'nun Tiirkmen Anlatmalarindaki Siirler adlandi-
rilmistir. Bu boliimde yazar, Koroglu Destaninin Tiirkmen varyantlarinda yer
alan siirleri yine kollar1 ayr1 ayr1 degerlendirerek sekil, tiir ve igerik bakimin-
dan ele almigtir. Tiirk halk edebiyatinda hem nesir hem de nazim kisimlarmin
birbirini takip ederek sirasiyla anlatilmasi (baz1 kii¢iik istisnalar hari¢) sadece
destanlara 6zgu bir durumdur. Tirkmen epik anlaticilarin destan anlatirken gi-
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ire gecis etmesinden ve saz (dutar) calarak tiirkii soylemesinden 6nce bunu an-
laticiya 6zel s6z ve ifadelerle bildirmesi, heyecan ve coskuyla okuduktan sonra
sakinleserek normal anlatim ritmine geri donmesi bu gelenegin temel 6zellikle-
rinden biridir. Yazar biitiin bunlardan bahsederek kollarda yer alan siirlerin ka-
fiye semasi, hece Ol¢iisii, sekli ve s6ylendigi yerle beraber konusunu da tek tek
tespit ederek incelemistir. Yazarin tespitlerine gore destanda en ¢ok 11 ve 8 he-
celi kosma tiirii kullanilmis, siirler genellikle 5 veya 6 dortliikkten olusmustur.
11 heceli siirler genellikle 5+6 durakli, 8 heceli siirler ise 4+4 duraklidir.

Yazarin elde ettigi kanaatlere gore destanda sOylenmis siirlerin yiizde
56,81 Goroglu’nun dilinden sdylenmistir. Geri kalan siirler ise kahramanin yi-
gitleri, hanimlar, diisman karakterler veya yardimci karakterler tarafindan soy-
lenmis siirlerdir. Siirler incelenirken sadece edebi yonii g6z 6niine alinmis, ezgi
kismi ayrica arastirma gerektirdigi icin konu dis1 birakilmistir.

Sonu¢ kisminda yazar ¢alisma boyu elde ettigi neticeleri gozden gegir-
mistir. O, Tiirk kahramanlik destanlarinin yaratilis, mense, yayilma vs. Mesele-
lerine ve bunlar i¢erisinde Kéroglu Destaninin yeri ve 6nemi konusuna dikkat
cekmistir. Biitiin Tiirk halklar1 ve onlara komsu halklar arasinda yasayan ve
cok biiyiik cografyaya yayilmis destanin iki biiylik versiyonu olan Tiirkmen ve
Anadolu anlatilarindaki ortak ve farkli motif, epizot ve yap1 bakimindan karsi-
lastirma yolu ile degerlendirmelerini sonuglandirmistir. Bundan baska yazar,
destanin Tiirkmen anlatilarindaki siirlerin yap1 ve ig¢erik bakimindan tasnifine
ait fikirlerini ve kanaatlerini belirtmistir.

Kitabin sonundaki kaynaklar kisminda farkli dillerde olan 8 sayfalik kul-
lanilmis eserler listesi yer almaktadir.

Doc. Dr. Naila Askar
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“HEYDOR OLIYEV VO AZORBAYCAN XALQ MODONIYYOTi”
MOVZUSUNDA RESPUBLIKA ELMi KONFRANSI KECIRILiB

15 may 2023-cii il tarixindo AMEA Folklor Institutunun toskilatgilig
ilo Umummilli Lider Heydor Bliyevin anadan olmasmm 100 illiyino hosr olun-
mus “Heydar Oliyev vo Azarbaycan xalq madaniyysti” mévzusunda respublika
elmi konfransi kegirilib. Konfranst AMEA-nin prezidenti, akademik Isa Hobib-
boyli giris sdzii ilo acaraq, Umummilli Lider Heydar Sliyevin 100 illik yubileyi
minasibatilo AMEA-da kegirilon silsilo todbirlordon, Ulu Ondarin Azorbaycan
dovlatgilik tarixinds xtisusi rolundan, onun doévlst quruculugu ilo yanasi, elm,
tohsil vo moadoniyyatin inkisafi istigamotinds gordiiyi islordon danisib. Akade-
mik vurgulayib ki, miistaqil Azarbaycan dovlstinin qurucusu, goérkomli dévlot
xadimi Heydor Oliyevin goxsaxali foaliyyatindo milli-manavi dayarlors, xalqin
modani irsina diqgst va gaygi1 har zaman 6n planda olub
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Sonra AMEA Folklor Institutunun bas direktoru, akademik Muxtar
Imanov ¢ixis edorok, Ulu Ondor Heydar Bliyevin dovletgilik tariximizde miis-
tosna xidmatlorindan bahs edib. Akademik bildirib ki, Heydor Oliyev foaliyys-
tinin bitun dévrlorinds Azarbaycanin azadlig1 va toraqqisi iiglin ¢aligib, xalqin
maddi va geyri-maddi madaniyyatinin qorunub saxlanilmasi, tobligi va inkisaf
etdirilmasi sahoasindo ovazsiz xidmotlor gostorib. Folklor Institutunun yaradil-
mas1 da mohz Umummilli Liderin milli-manovi irsimizo olan bdyiik qaygisi no-
ticasinda gergoklosib.

AZORBAYCAN
MiLLi ELMLOR AKADEMIYASI

Akademikin ¢ixisindan sonra millet vokili, AMEA Folklor Institutunun
Qarbi Azarbaycan folkloru sobasinin mdiri, filologiya tzro folsofo doktoru,
dosent Oziz Olokborli “Heydar Oliyev vo Qarbi Azarbaycan folkloru”, AMEA
Folsofo vo Sosiologiya Institutunun icrag1 direktoru, tarix elmlori doktoru Ey-
nulla Madatli “Heydor Oliyev irsinda xalg madaniyyatina munasibatin falsafo-
si”, AMEA Royasat Heyotinin elmi katibi, filologiya elmlori doktoru Sarxan
Xavari “Heydor Oliyevin dovlst quruculugu siyasatindo milli comiyyatin inki-
safi konsepsiyas1 vo humanitar mosoalolor”, AMEA Folklor Institutunun Mora-
sim folkloru sobasinin mudiri, filologiya (izra falsafa doktoru, dosent Agaverdi
Xolil “Heydar Bliyev vo marasim modoniyyati”’, AMEA Memarliq vo Incase-
not Institutunun bdyiik elmi iscisi, sonatsiinaslhq iizra folsofo doktoru, dosent
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Komalo Atakisiyeva “Heydor Oliyevin moadoniyyat kursunda xalgq musigisi mo-
salolori” mévzularinda moruzalarls ¢ixis ediblor.

Acilis toplantisindan sonra konfrans 6z isini bolmo iclaslarinda davam et-
dirib. Bélmalords Ulu Ondor Heydar Bliyevin elm, xalq modaniyyati sahasin-
daki faaliyyatini oks etdiron goxsayli maruzalor dinlanilib.
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PROFESSOR COLAL QASIMOVUN XATIROSINO HOSR OLUNMUS
“ALIM OMRUNOUN iSIGINDA” FILMINIiN TOQDIMATI KECIRILiB

16 may 2023-ci il tarixindo Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi
Morkozi Elmi Kitabxanasmi “Susa” zalinda AMEA Folklor Institutunun tos-
kilat¢ilig1 ilo taninmig alim, filologiya elmlori doktoru, professor Colal Qasi-
movun xatirasina hasr olunmus “Alim 6mriiniin is1ginda” filminin taqdimati
kecirilib. Todbiri giris sozii ilo Markazi Elmi Kitabxananin bas direktoru, fal-
sofa elmlari doktoru, professor Mommad Oliyev agib. O, tadbir istirakgilarini
salamlayaraq asorlorini milli yaddasimizin oyanigina hasr etmis professor Co-
lal Qasimovun biitiin nasillora 6rnok ola bilacok soxsiyyat oldugunu vurgula-
yib. Sonra Folklor studiyasinin hazirladigi “Alim 6mriiniin is1§mda” filmi nii-
mayis olunub.

E= . w

AZARBAYCAN MiLLI
ELMLAR AKADEMIYAS!
FOLKLOR INSTITUTU

Filmin niimayisinden sonra ¢ix1s ii¢iin s6z AMEA Slyazmalar Institu-
tunun bas direktoru, akademik Teymur Korimliya verilib. Akademik profes-
sor Colal Qasimovu tokrarsiz bir soxsiyyat adlandirib. O, filmin mohz “Hey-
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dor Oliyev 1li”nda ¢okilib gdstarilmasinin ¢ox boyiik romzi mona dasidigini
geyd edorok, Umummilli Lider Heydor Oliyevin silahdaslarindan olan, onun
azorbaycanciliq ideyasini dasiyib inkisaf etdiron, bu ideyaya boyik elmi asar-
lor hasr edon bir alim haqqinda filmin ¢okilmasini toqdirslayiq hadise kimi
dayarlondirib.

Todbirdo Dovlot Tohlikasizliyi Xidmatinin sabiq amokdast Seymur
Seydayev, Baki Avrasiya Universitetinin miiallimi, filologiya izro falsofs dok-
toru, dosent Seyfoddin Altayli, Baki Dovlot Universitetinin professoru Yegano
Ismayilova, AMEA Nizami Goncovi adina ©dobiyyat Institutunun séba miidiri,
professor Tahiro Mommod do ¢ixis edarok doyarli alim, tovazdkar vo xeyirxah
insan Colal Qasimovla bagli xatiralorini boliisiiblor.

Sonra ¢ixis iiciin s6z AMEA Folklor Institutunun bas direktoru, akade-
mik Muxtar Imanova verilib. Akademik bildirib ki, professor Coalal Qasimov 6z
glclii soxsiyyatini yazisina gatiron, Usluba, aqidays, konsepsiyaya ¢evira bilan
nadir todqgigatcilardandir. Colal Qasimovun goalomindan ¢ixan, boyiik votondas-
liq yangisimm mohsulu olan elmi osorlor zaman kegdikco doyerini artiracaq,
onun elmi irsi homiso yasayacagq.
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Tadbirin sonunda professor Colal Qasimovun oglu Fuad Qasimov ¢ixis
edorok AMEA-nin prezidenti, akademik Isa Hobibbayliys, filmin layiho rohbe-
ri, Folklor Institutunun bas direktoru, akademik Muxtar Imanova, Morkozi El-
mi Kitabxananin bas direktoru, professor Mommad Oliyeva, filmin ssenari mi-
allifi, filologiya Uzro falsafo doktoru, dosent Ilhamo Qasobovaya, Folklor studi-
yasinin biitiin omoakdaslarna va tadbir istirak¢ilarina dorin togokkirtnu bildirib.
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QIRGIZISTANIN O$ SOHORINDD KECIRILON VII DUNYA
XALQLARININ EPOSLARI FESTiVALINDA ERMONI TOXRIBATI
BAS TUTMADI

Beynolxalq Tiirk Modoniyyati vo Irsi Fondunun dostayi ilo 17-20 may
2023-cu il tarixlorinde Qirgizistanin Os sohorinds VII Diinya Xalglarinin Epos-
lar1 Festivali vo “Soyloyicilorin zaman vo mokanla bagli motni” mdévzusunda
elmi-praktik simpozium kegirilib. Simpoziumda Azarbaycant AMEA Folklor
Institutunun Dada Qorqud s6basinin miidiri, filologiya elmlori doktoru, profes-
sor Ramazan Qafarli tomsil edib. Umumilikde simpoziumda 20-don gox dlka-
don, o ciimlodon, Tiirkiys, Azorbaycan, Rusiya, Belarus, Qazaxistan, OzbokKis-
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tan, Qurg1zistan, Tiirkmonistan, iran, Yaponiya, Fransa, Estoniya vo Tacikistan-
dan 60-a yaxm alim maraqli va orijinal moruzalarls ¢ixis ediblor.

Simpoziumun ag¢ilis morasimindo Qurgizistan Respublikasinin madaniy-
yat, informasiya, idman vo gonclor siyasoti nazirinin birinci milavini Kayrat
Imanoliyev, Beynolxalq Tiirk Moadoniyyati vo Irsi Fondunun layiho rohbori
Mirbek Karibayev, Os Dovlat Universitetinin rektoru Kudaiberdi Kojobekov
cixis ediblor.

Qeyd edak ki, homin tadbirdo Azorbaycan alimi, filologiya {izro folsofo
doktoru Adil Comilin “Manas” dastani tiirk ofsanslori ononoasindo” kitabinin
togdimati da kegirilib. Togdimatla bagli taninmus tiirkoloq, tarix elmlori dokto-
ru Stileyman Kayipov va filologiya elmlori doktoru, professor Ramazan Qafarl
cix1s edarak, Adil Comilin todqiqat isini “Manas” dastanma yeni vo maraql ba-
x1s kimi dayarlondiriblor.

Diinya Bankinin maliyya dostoyi ilo artiq yeddinci dofs toskil olunan
Dunya Xalqlarmin Eposlar1 Festivalinda vo eloco do simpoziumda Ermonistan
Respublikasinin niimayandalori do istirak etmis vo har masalads oldugu kimi
burada da toxribat torotmoys ¢alismislar. Belo ki, ilkin programda onlarin bir
nlmayondosinin toxribat xarakterli moruzosinin oldugunu goéron Beynolxalq
Tiirk Modoniyyoti vo Irsi Fondunun rohberliyi azarbaycanli niimayondoys —
professor Ramazan Qafarliya miiraciot etmis vo bu moaruzoyo roy vermosini xa-
his etmislor.

Ermoni todqigat¢1r Samvel Ramazyanin «M3ydenne ApMsSHCKOW Bepcuu
smoca «Keporiel» Ha OCHOBAHWMHU PYKOTHCHBIX MCTOYHHKOB W 3aIHMCAHHBIX
ckazanuit» (“Koroglu” eposunun ermoni versiyasinin alyazma monbalor vo ya-
ziya alimmis rovayatlor asasinda todqiqi”’) mévzusunda edocoyi moruzads belo
bir fikir irali stiriilmiisdiir ki, guya “Koroglu” eposunun qarb va sorq versiyala-
rinin bir-birindon tipoloji forqi ondadir ki, qorb versiyasi (o ciimlodon ermoni)
Iran oyaloti olan Azorbaycanda (Aturpatakan) yaziya alinib vo 1842-ci ildo
A.Xodzko torofindon ingilis dilinds nosr edilib. Onun goenastlorindon belo alinir
ki, “Koroglu” fars dastanidir vo onun osasini ermoni versiyasi togkil edib.

Professor Ramazan Qafarli 6z royinds bildirib ki, ilk olaraq eposun adi
har seyi aydin bildirir vo kims moaxsuslugu miibahiso obyekti ola bilmoz. Hay-
larin, iimumiyyatlo, “Koroglu” eposu ilo heg bir slagosi yoxdur. Sadace olaraq
tarixi amplualarina uygun sokildo madoniyyotimizin diger niimunslorini ogur-
layib manimsomaya can atdiglar1 kimi, diinyanin iyirmiyadok xalqi arasinda
yayilmis (diinyada belo genis arealda yayilan ikinci xalq dastan1 yoxdur) tiirk
eposuna da sahib ¢ixmaq istomislor. “Koroglu”nun Xodzko torafindon yaziya
alinmis variant1 da azerbaycanlilardan Azorbaycan dilinds toplanib, sonra fars-
caya, fars dilindon do ingilis vo digor dillora torciimo olunub. ©gor arasdirma
muollifi savadl olsaydi, bilmali idi ki, Xodzko 6zii dastanin azorbaycanlilara
(vo tiirk xalglarina) moxsus oldugunu yazib vo hotta onu farslara qars1 doyiison
elatlarmn epik osori kimi doyorlondirib. R.Qafarli ermoni alimlors sual verir:
ogar onlarin yazdiglar1 kimi, “Koroglu” eposundaki gohromanliq ruhunu ermo-
nilor vo farslar yaradib-yasadiblarsa, onda 44 giinliik Ikinci Qarabag savasinda
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niya 150-200 Azarbaycan Yasmasinin qabagindan 2000-don ¢ox topadon-dir-
naga silahli diga ancaq unitazlari gotiiriib gagdi?.. Onlar1 Qarabagdan iti qovan
Kimi kimlor qovdu? Ikincisi, azorbaycanli alim bildirib ki, ermanilorin indi
moaskun oldugu Zongozur da, irovan da, Goyca do, Daroloyoz do Azorbaycan
torpagidir, Azorbaycan xalqinin dodo-baba yurdudur. Koroglunun téromolori
yaxin golocokdo ovvel Xankondini, Xocalini, sonra da Irovani, biitiin Qorbi
Azorbaycani igsgaldan azad edocoklor.

Simpoziumun tagkilat komitasi bu roydon sonra ermonilors toklif etmisdir ki,
moaruzonin adini doyissinlor. Belalikls, programin son vo asas variantinda “Ko-
roglu” ifadasi moruzonin adindan ¢ixardilmis vo bu sokilds verilmisdir:

CamBen Pamassh, k.¢.H., UHCcTUTYT apxeosnoruu u stHorpadun Hanumonass-
HOM akanemuu Hayk PecnyOnuku Apmenus — «V3yueHue 310COB Ha OCHOBa-
HUU PYKOIMCHBIX UCTOYHUKOB U 3aIIMCAHHbBIX CKa3aHUI».

Lakin daha maraqlis1 odur ki, Ermenistandan simpoziuma qatilan dord
moruzagi filologiya elmlori doktoru, professor Ramazan Qafarlinin moderator
oldugu bolmads ¢ixis edocoklorini bildikds, dlkolorindoki qarigigligi boahano
gotirarok canli sokildos istirakdan imtina etmis, lakin sonra miskin vo qorxaq ol-
duglarini bir daha niimayis etdirorak simpoziuma onlayn da qosulmamuslar.
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	Redaksiya heyəti: akademik Həbibbəyli İsa, akademik Abdullayev Kamal, akademik İmanov Muxtar, akademik Kərimli Teymur, akademik Cəfərov Nizami, prof. Hacıyev Asif, fil.e.d., prof. Həsənqızı Almaz, fil.e.d., prof. Gözəlov Füzuli (Bayat), fil.e.d., ...
	2. Həbibbəyli  İsa. Böyük Azərbaycan şairi Nizami Gəncəvi. https://nuhcixan.az/ news/cemiyyet/75-boyuk-azerbaycan-sairi-nizami-gencevi
	6. Səfərli Ə., Yusifli X. Qədim və orta əsrlər Azərbaycan ədəbiyyatı. B., “Ozan” 1998, 589 səh.
	Məndə var, səndə də var,
	İnsanda var, adamda yox...
	(Cavab: n hərfi) (AFA, I c, 1968, s. 214)
	Bu tapmacanı hərfləri tanıyan uşaqlara, yəni məktəblilərə ünvanlamaq olar, yazıb-oxumağı bacarmayan uşaqlar bunu dərk etmək iqtidarında deyillər.
	Dünyagörüşünün zənginləşməsində, yeni biliklərin qazanılmasında bu janrın rolu danılmazdır. Orta məktəbin başlanğıc siniflərində tapmacalar ətraf aləmlə tanışlıq, maddi varlıqların öyrənilməsi üçün çox əlverişli təlim materiallarıdır. Uşaqlara hər ...
	Tapmacanı dinləyən uşaq cavab tapmaq üçün bəzən fikrini istiqamətləndirə bilmir. Bu zaman kömək  məqsədilə tapmağa çalışdığı məfhumun ya açmasının baş hərfi, heca sayı, ya da mətndə qeyd edilməyən digər xüsusiyyətləri deyilir, bəzən oxşar əşyalarla ...
	“Tapmacalar geniş öyrədici, bilikverici, təhsilləndirici əhəmiyyət daşıyır.
	Tapmacaların çox böyük inkişafetdirici imkanları vardır.
	Tapmacalar şəxsiyyətin müxtəlif keyfiyyətlərinin tərbiyəsində istifadə edilə bilər.
	Uşaqların təlim-tərbiyəsində tapmacaların diaqnostik imkanlarından müvəffəqiyyətlə istifadə etmək olar” (Əliyev, 2009, s. 169).
	İbtidai sinif dərsliklərinin hazırlanmasında əvvəlki dövrlərin təcrübəsinə əsasən tədris olunan mətnin sonunda mövzuya uyğun bir çox tapşırıqlarla yanaşı, tapmacalar da verilir. Riyaziyyat dərsində misal həlli zamanı məchulun tapılması nədirsə, tapm...
	Tapmacaları seçərkən dərsin məqsədi və şagirdlərin yaş xüsusiyyətləri nəzərə alınmalıdır. İbtidai siniflərdə tapmacalardan təlim materialı kimi istifadənin gərəkli olması barədə Nabat Cəfərova yazır: “Tapmacalar şagirdlərin Azərbaycan dilinin fon...
	Həcminin kiçik olmasına, daha tez yadda qalmasına görə də tapmacalar uşaqlar üçün çox münasibdir. Bu janr kiçik yaşlı məktəblilərin təfəkkürünün və nitqinin inkişafına, söz ehtiyatının artmasına, söz və məfhum anlayışlarını dərk etməsinə güclü tək...
	Beş, beş, beş – on beş,
	üç – on səkkiz,
	iki – iyirmi,
	neçə eylər hamısı?
	(Cavab: 20) (Azərbaycan uşaq folkloru, 2011, s. 133)
	Cavabı elə mətnin içində verilən bu cür tapmacalar uşaqları həm hesablama aparmağa vadar edir, həm də  eyhamı tutmağı, diqqətli olmağı öyrədir.
	Müasir ibtidai sinif “Azərbaycan dili” dərsliklərinin tərtibində tapmacalardan istifadə səviyyəsini araşdırdıq. 2022-2023-cü illər üçün I sinif dərsliyində “Yolda təhlükə” bölməsində mövzu ilə bağlı belə bir tapmaca verilmişdir:
	Tapmacanı oxuyun və suallara cavab verin.
	Üç qardaş var bir qutuda,
	Biri deyir: “Sən dayan, dur”.
	Biri deyir: “Diqqətli ol”.
	Biri deyir: “İndi buyur”
	(Azərbaycan dili 1-ci sinif, I hissə, 2022, s. 34)
	Verilən suallar şagirdlərin diqqətini mövzunun açılmasına yönləndirir.
	Digər tapmacanın mətni ilə bağlı bir neçə rəngli şəkil verilmişdir və çalışmanın tələbində bu şəkillərdən hansının tapmacanın cavabı olması soruşulur:
	Altı yaşlı uşağın maraq dairəsi, müşahidə etdiyi hər şeyə sual dolu baxışı, cavab axtarması, öyrənmək həvəsi hər kəsə məlumdur. Görüb, duyub, maraqlandığı, lakin dərk edə bilmədiyi nə varsa, onların hamısı uşaq üçün bir tapmacadır və o bunu bilmə...
	2-ci sinif “Azərbaycan dili” dərsliyində tapmacadan məzmundan əlavə, dil materialı kimi istifadə edilmişdir. Tapşırıq belədir:
	Tapmacaları oxuyun. Açmasını təxmin edin. Əlamət bildirən hansı sözlər cavabları tapmaqda sizə kömək oldu?
	Çalışmada tapmacalara uyğun şəkillər verilib və bunlar şagirdlərə cavabı tapmaqda bir “ipucu”dur. Şagirdlər mətnlərdə ifadə olunan əlamətləri şəkillərdə araşdırmaqla daha asan əqli nəticəyə gələ bilirlər.
	İkinci tapşırıq isə dinləmə materialıdır:
	Tapmacaları dinləyin. Varlıqların əlamətlərinə görə tapmacaların cavablarını tapın və şəklini göstərin (Mətn yoxdur, yalnız şəkillər verilmişdir) (Azərbaycan dili 2-ci sinif, I hissə, 2021, s. 60).
	Müəllim tapmacaları səsləndirir. Şagirdlər onu dinlədikdən sonra aldıqları informasiyanı şəkillər üzərində yoxlayaraq cavabı müəyyənləşdirirlər. Şifahi mətn üzərində bu cür əməliyyatların aparılması uşaqların müqayisəli təhlillə yanaşı, həm də eşitd...
	Yuxarıda tapmacaların uşaqların sevimli janrı olduğu haqqında danışdıq. Onlar yalnız dərs prosesində deyil, dərsdənkənar əyləncələrində də bu janra tez-tez müraciət edirlər. Deməli, tapmaca həm də əyləncə vasitəsidir. Uşaqlar bir-birlərini bu nümun...
	İbtidai sinif dərsliklərində tapmacalardan istifadə səviyyəsini araşdırmaq üçün XIX əsrin sonu-XX əsrin əvvəllərində tərtib edilmiş dərslikləri nəzərdən keçirdik. 1888-ci ildə hazırlanmış “Vətən dili” dərsliyi ilə müasir ibtidai sinif “Azərbaycan ...
	Digər bir müqayisə: Firidun bəy Köçərlinin 1912-ci ildə nəşr olunmuş 172 səhifəlik “Balalara hədiyyə” kitabında isə qırx beş tapmaca verilmişdir (Balalara hədiyyə, 2013). Bunlar Azərbaycanda hələ maarifçiliyin formalaşmaqda olduğu dövrün ilk dərsli...
	Tapmacalar mövzu baxımından həyatın bütün sahələrini əhatə edir: insanlar, heyvanlar, quşlar, həşəratlar, bitkilər, fəsillər, təbiət hadisələri, insanlar, məişət əşyaları, texnika, insan münasibətləri, bir sözlə, bütün maddi və mənəvi varlıqlar haq...
	Təbiət və təbiət hadisələri
	Nəbatat aləmi (burada mədəni bitkilər, ağaclar, bostan və tərəvəz məhsulları, meyvələr, yabanı və mədəni bitkilər yarımbaşlıqlar şəklində daxil edilmişdir)
	Heyvanlar
	Quşlar
	Həşəratlar
	Heyvandarlıq məhsulları və heyvanlarla əlaqədar şeylər
	İnsan və onun bədən üzvləri
	Geyim və bəzək əşyaları
	Çadır, ev və onun hissələri
	Ev təsərrüfatında işlənən şeylər
	Silahlar
	Qeyri-maddi və mücərrəd tapmacalar
	Xörəklər və başqa yeyinti məhsulları
	Musiqi alətləri
	Kənd təsərrüfatı alətləri və maşınları
	Mətbuat və texnikaya aid tapmacalar
	Müxtəlif mövzulu tapmacalar
	Bağlamalar (Tapmacalar, 2004)
	Bu təxmini qruplaşmada tapmacaların mövzu zənginliyi aşkar görünür. Sözügedən mətnlərdən ibtidai siniflərdə hər yaşa və hər mövzuya uyğun nümunələr seçmək mümkündür. Tapmaca öz mövzu dairəsinə görə folklorun elə bir janrıdır ki, o, tədris olunan bü...
	Digər mövzularda olan tapmacalara da nəzər salaq:
	Altı taxta, üstü taxta,
	Oturub bir ağ otaxda.
	Qoyun deyil, ot otlayır,
	Toyuq deyil, yumurtlayır
	( Cavab: tısbağa) (Tapmacalar, 2004, s. 70).
	Nümunələrdən bir daha müəyyən etmək olur ki, tapmacalar riyaziyyat, tarix, coğrafiya, təbiətşünaslıq, biologiya, zoologiya, anatomiya və orta məktəbdə tədris olunan digər elm sahələri haqqında, bəsit də olsa, bir sıra məlumatlar verir. Bu cür mətnl...
	İbtidai sinif dərsliklərinə salınacaq tapmacalara konkret tələblərlə yanaşmaq, dərsin mövzusuna uyğun seçmək lazımdır: seçilmiş mətndə fikir aydın, yığcam, tapmacanın dili sadə, rəvan olmalıdır. Mətnlərin seçilməsində uşaqların yaş səviyyəsi nəzərə...
	Araşdırmalardan bu qənaətə gəldik ki, tarixən ibtidai sinif dərsliklərində xalq tapmacalarına geniş yer ayrılmış, bu janrın uşaq təfəkkürünün inkişafı üçün çox gərəkli material olduğu nəzərə alınmışdır. Lakin müasir ibtidai sinif dərsliklərində xa...

